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SO‘Z BOSHI
Mazkur o‘quv uslubiy majmua 5120100 – Filologiya va tillarni o‘qitish (o‘zbek tili) ta’lim yo‘nalishi uchun mo‘ljallangan bo‘lib, O‘zbek filologiyasi fakultetining Folklorshunoslik va dialektologiya kafedrasi professor-o‘qituvchilari tomonidan ishlab chiqilgan.                                                                                                                       

 “O’zbek folklori” fani 5120100 – Filologiya va tillarni o‘qitish (o‘zbek tili),   ta’lim yo‘nalishi o‘quv rejasiga asosan 1-semestrda mos ravishda 132 auditoriya soatlarda o‘qitiladi. Ma’ruzalar fanning asosiy masalalarini qamrab olgan bo‘lib, folklorshunoslik sohasining predmeti, vazifalarini yoritish, fan doirasida o‘rganiladigan asosiy masalalarning mazmun-mundarijasini belgilash, o‘zbek folklorining ijtimoiy tabiati, shakllanish jarayoni, taraqqiyoti, folklor va adabiyot, epik, lirik, dramatik turlar, marosim folklori va boshqa folklor janrlariga xos xususiyatlar, ularning semantikasi hamda ijtimoiy g‘oyaviy mazmuni haqida ma’lumot berish maqsadini aks ettiradi.

“O‘zbek folklori” fanini o‘zlashtirish  jarayonida o‘rganiladigan masalalar doirasida bakalavr folklor janrlari epik, lirik, dramatik turlar, marosim folklori va boshqa folklor janrlariga xos xususiyatlar, ularning semantikasi hamda ijtimoiy g‘oyaviy mazmunini, badiiy tafakkur mahsuli bo‘lmish folklor namunalarini baholash  mezonlarini o‘rganadi. O‘zbek xalq marosim foklori tarkibi, xalq dostonlarining turlari, qahramonlik dostonlari uchun mezon sanalmish alplik tizimini, etnos va epos munosabatlarining badiiy talqinlarini, xalq lirikasining she’riy o‘lchovlari ramz va timsollarini, xalq ertaklari, afsona va rivoyatlarning badiiy xususiyatlarini maqol va topishmoqlarning ma’no qatlamlarini, xalq teatri badiiy mezonlariga xos ko‘nikmalarni egallaydi.

 Ushbu o‘quv uslubiy majmua yetti qismdan iborat bo‘lib, ular  ishchi dastur, modulni o‘qitishda foydalaniladigan interfaol ta’lim metodlari, nazariy materiallar, amaliy mashg‘ulot mavzulari, mustaqil ta’lim mavzulari, glossariy va  adabiyotlar ro‘yxatidan tashkil topgan. Ma’ruza va amaliy mashg‘ulotlar materiallari semestrlarga ajratilgan holda berilgan.

 “O’ZBEK FOLKLORI ” fanining sillabusi

(2016/2017 o‘quv yili)

	Kafedra nomi:


	Folklorshunoslik va dialektologiya


	O‘qituvchi haqida ma’lumot:


	f.f.d.Sh. Turdimov
dots. A. Tilavov
	somirzaturdimov@yandex.ru
a.tilavov@mail.ru 

	Semestr va o‘quv kursining davomiyligi


	1- semestr            19 hafta

	O‘quv soatlari xajmi:


	jami:


	132



	
	shuningdek:


	

	
	ma’ruza


	30

	
	seminar


	24 

	
	Amaliy (laboratoriya)


	22 

	
	mustaqil ta’lim

	56

	Yo‘nalish nomi va shifri


	Filologiya va tillarni o‘qitish (o‘zbek tili)
	

	
	5120100 

	

	Kursning predmeti va mazmuni: xalq og‘zaki ijodining xalq, millat qadriyatlari qatorida tutgan o‘rni. Xalq og‘zaki ijodining tarixi va taraqqiyot bosqichlari. O‘zbek folklorining tarkibiy qismlari, janrlari, xalq ijodkorlari, folklorshunoslik faniga hissa qo‘shgan olimlar. Respublika mustaqillikka erishganidan so‘ng xalq og‘zaki ijodiga va uni o‘rganishga bo‘lgan munosabatdagi ijobiy o‘zgarishlar, ularning  natijalari. Fan vazifalarining belgilanishi va ahamiyati.

	Kursni o‘qitishning maqsadi va vazifalari:  xalq og‘zaki ijodi namunalari sinkretik san'at sifatida xalq ma'naviy hayotida muhim o‘rin tutishini, unda o‘zbek xalqining asrlar davomidagi ijtimoiy, maishiy, madaniy hayoti o‘zining badiiy ifodasini topganini, xalqning o‘z vatani uchun iftixor tuyg‘usi aynan og‘zaki ijod zaminida tashkil etishini talabaga anglatish.                     
Fanni o‘qitishning vazifalari:                                                                                                    talabalarning nazariy bilimlarini mustahkamlash, xalq og‘zaki ijodining sinkretik san'at ekanligini, yozma adabiyot va boshqa san'at turlaridan farqli jihatlarini ko‘rsatib berish, o‘zbek folklorining tarixiy taraqqiyot bosqichlari haqida ilmiy ma'lumotlar hosil qilish, O‘zbekiston mustaqillikka erishgandan so‘ng xalq og‘zaki ijodi davlat maqomiga erishganligi to‘g‘risida tasavvurga ega bo‘lish;
      etnos hayoti va tarixining folklor asarlarida badiiy ifoda topishini, xalq marosim va udumlari folklorining mohiyatida turishini, xalq og‘zaki ijodi millat farzandlarining ma'rifiy dunyoqarashi, estetik didini shakllantirishda muhim tarbiyaviy asos  vazifasini bajarishini bilish;
        talabalarning xalq og‘zaki ijodi janrlari haqida bilimga, janr xususiyatlarini aniqlash, janrlararo munosabat mezonlarini belgilash,  adabiyot va folklor munosabati haqidagi  haqida bilim va ko‘nikmalarga ega bo‘lishi; 

       talabalar o‘zbek xalq og‘zaki ijodining jahon folklori merosida munosib o‘rnini anglashi, qiyosiy tahlil qila olishi va  baholash malakalariga ega bo‘lishi kerak; 

	Kursning tarkibi va mazmuni
№

Mavzular
Ма’ruza
Amaliy (seminar)

Mustaqil ta’lim
1-semestr
1.

Mustaqillik davrida “O‘zbek xalq og‘zaki ijodi”ni o‘rganishning yetakchi masalalari. Folklor ma'naviy tarbiyaning poydevori. Xalq og‘zaki ijodi so‘z san'ati sifatida.

2
4
2
2.

Mif va uning badiiy talqinlari. Afsona, rivoyat, naqllarning badiiyati
2
4
2
3.

Mavsumiy va Oilaviy marosim folklori namunalari va ularning badiiyati. 

2

4
4
4.

Xalq dostonlari.

2

4
4
5

Qahramonlik dostonlarining g‘oyaviy badiiy xususiyatlari. 

2

4
4
6

Kitobiy dostonlarning xalq ma'naviy hayotidagi o‘rni.

2

2
2
7

Xalq ertaklari 

2

4
4
8

Mehnat qo‘shiqlari va termalar

2

2
2
9

Xalq qo‘shiqlari, termalar

2

4
2
10

Bolalar folklori va ularning talqinlari, badiiy xususiyatlari

2

2

4
11

Lirik qo‘shiqlar

2

4
4
12

Xalq maqollari va topishmoqlar

2

2
4

13

Latifalar, lof.

2

2
4

14

Askiya

2

2
4

15

Tomosha san'ati

2

2
6
         4
                         Jami:
      30
      46
56
1-mavzu: Mustaqillik davrida “O‘zbek xalq og‘zaki ijodi”ni o‘rganishning yetakchi masalalari. Folklor ma'naviy tarbiyaning poydevori. Xalq og‘zaki ijodi so‘z san'ati sifatida
Prezidentimiz I.A.Karimovning asarlarida ma'naviyat va folklor haqidagi fikrlariga tayanilib, mavzular ko‘lami ochiladi.  O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 13-maydagi “Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetini tashkil etish to‘g‘risidagi” farmoni mavzu bilan bog‘lab sharhlanadi. Folklorning so‘z san'atiga aloqasi va san'at inson tafakkur salohiyatining natijasi ekanligi o‘rganiladi. Mahorat va fikriy kashfiyot san'atning muhim belgilaridan biri xususida so‘z boradi. Xalq og‘zaki ijodi namunalari mahorat, aqliy (fikriy) kashfiyot namunalarining badiiy ifodasi sifatida tahlil qilinadi. 

2-mavzu:Mif va uning badiiy talqinlari. Afsona, rivoyat, naqllarning badiiyati

Mif tushunchasi izohlanib, uning xalq og‘zaki ijodi asarlari tarkibiga badiiy estetik holatda o‘tish jarayoni o‘rganiladi. Mifologik tafakkurning badiiy estetik tafakkurga o‘tish bosqichlari afsona, rivoyat, naql, epos, ertak, qo‘shiq misolida ochib beriladi. Afsona, rivoyat, naql atamalari haqida ma'lumot. Ularning umumiy va o‘ziga xos jihatlari. Afsona va rivoyatlar tasnifi. Osmon yoritgichlari, tog‘, daraxt, suv, olov va  hayvonlar bilan bog‘liq afsona va rivoyatlar tahlil etiladi. To‘maris va Shiroq rivoyatlari asosida Vatan mavzusi yoritiladi. 

3-mavzu: Mavsumiy va Oilaviy marosim folklori namunalari va ularning badiiyati. 

Mavsumiy marosim folklorida so‘z magiyasining badiiy estetik sathga o‘tishi va boshqa masalalar yoritiladi.  Xalqona taqvimlar, Navro‘z, shohmoylar, sust xotin, choy momo, loy tutish kabi marosimlarning verbal tizimi tahlil etiladi. Oilaviy marosim janrlari yor-yor, kelin salom, o‘lan va boshqa namunalraning badiiyati, ma'no qatlamlari ko‘rsatiladi. Ushbu marosim janrlarining obrazlar tizimi, she'riy tuzilishi ohang yo‘llari tahlil etiladi, o‘ziga xos jihatlari yoritiladi.

4- mavzu: Xalq dostonlari

Doston janri haqida ma'lumot. Doston - xalq og‘zaki ijodining sinkretik janri sifatida. Dostonda badiiy matn (nazm va nasr) va musiqaning o‘rni. Xalq baxshilari, dostonchilik maktablari haqida ma'lumot. Xalq dostonlarining ijro an'anasiga ko‘ra (Samarqand, Xorazm, Farg‘ona) turlari. Dostonlarning tasnifi (qahramonlik, romanik, tarixiy, kitobiy, jangnoma dostonlari) haqida ma'lumot. Xalq dostonlarida turkumlik.

5-mavzu:  Qahramonlik dostonlarining g‘oyaviy badiiy xususiyatlari. 

“Alpomish” va “Go‘ro‘g‘li” dostonlari g‘oyaviy-badiiy sathda o‘rganiladi. Epos va etnos masalasi ko‘rib chiqiladi. Dostonlardagi yetakchi qahramonlar genezisi tadrijiy bosqichlari yoritiladi. Asosiy motivlarning syujet ko‘lamidagi o‘rni  o‘rganiladi. Dostonlardagi epik qoliplar, an'anaviy she'riy takrorlarning badiiyati keng yoritib beriladi. 

6-mavzu: Romanik dostonlarning g‘oyaviy badiiy xususiyatlari. 

“Ravshan”, “Qunduz va Yulduz”, “Kuntug‘mish”, “Malika Ayyor”, “Orzigul” kabi dostonlar poetikasi tahlili orqali romanik dostonlarga xos xususiyat va belgilari ochiladi. Romanik dostonlarning yetakchi motivlari, ularning qahramonlari, syujet tiplari, badiiy tasviriy vositalari, g‘oyaviy qatlamlari tahlil qilinadi. 

7-mavzu: Kitobiy dostonlarning xalq ma'naviy hayotidagi o‘rni

“Layli va Majnun”, “Farhod va Shirin”, “Bahrom va Gulandom” kabi dostonlar asosida folklor – adabiyot, adabiyot – folklor tadrijiy o‘tish bosqichlarini, bu dostonlarning xalq badiiy estetik tafakkuri rivojidagi o‘rni va xizmatlari ko‘rsatiladi, folkloriy tafakkurning qonuniyatlari borasida so‘z yuritiladi.

8-mavzu:Xalq ertaklari
Ertak xalq og‘zaki ijodining eng qadimiy ommaviy janrlaridan biri ekani. Ertak janrini anglatuvchi atamalar. Ertakda xalq hayoti, orzu-istaklari, psixologik dunyosining aks etishi. Xalq ertaklarining janr xususiyatlari. Ertaklarning mazmuniga ko‘ra tasnifi.

A) Hayvonlar haqidagi ertaklar. Hayvonlar haqidagi ertaklar genezisi, ularning mifologik va mavsumiy marosimlar bilan aloqasi badiiy ramz va timsollari haqida so‘z boradi. “Susambil”, “Tuxum bilan buyrak”, “Qirq quloq”, “Ovchi, ko‘kcha va dono”, “Bo‘ri bilan tulki” kabi ertaklar tahlili vositasida nazariy fikrlar dalillanadi. 

B) Sehrli-fantastik ertaklar va ularning talqinlari, g‘oyaviy-badiiy xususiyatlari. Sehrli-fantastik ertaklar mag‘zidagi xalq falsafiy dunyoqarashi va uning badiiy talqinlari, ramz va timsollari ochiladi. “Kulsa gul, yig‘lasa dur”, “Ur, to‘qmoq”, “Ahmadlar”, “Gungula”, “Dunyoda yo‘q hunar” kabi ertaklar tahlili orqali  sehrli-fantastik ertaklarning badiiyati, g‘oyaviy mazmuni ko‘rib chiqiladi. 

V) Hayotiy-maishiy ertaklar. Hayotiy maishiy ertaklarda ijtimoiy hayot muammmolari ifodasi. Ularda do‘stlik, mardlik, zakiylik, insonparvarlik kabi shaxs fazilatlarining ulug‘lanishi. “Uch ko‘r va bir yigit”, “Egri va to‘g‘ri”, “Uch og‘ayni botirlar” kabi hayotiy-maishiy ertaklarning badiiy qimmati, g‘oyaviy ko‘lami yoritiladi. Hayotiy-maishiy ertaklarga xos syujet tiplari, yetakchi motivlar, asosiy qahramonlar o‘rganiladi.
9- mavzu:Mehnat qo‘shiqlari va termalar
Mehnat qo‘shiqlarining folklor san'atidagi o‘rni ochiladi. Qo‘shiqlarning mehnat turlariga ko‘ra farqlanishi, mehnat jarayoni va ibtidoda turli marosimlar bilan bog‘liq jihatlari ko‘rsatiladi. Mehnat qo‘shiqlari tarkibiga kirgan lirik xarakterdagi namunalar, xususan, “Yoz qo‘shiqlari” va boshqa misollar keng talqin etiladi. Terma janrining xalq epik ijodidagi o‘rni, mavzu doirasi, g‘oyaviy badiiy xususiyatlari ko‘rsatiladi.  Xalq termalarining baxshi- shoirlar ijodidagi, epik asarlar ijro jarayonidagi vazifalari tahlil etiladi. An'anaviy va individual termalar qiyosan o‘rganiladi.                                                                                                                     10- mavzu: Bolalar folklori va ularning talqinlari, badiiy xususiyatlari
Bolalar folklori xalq og‘zaki ijodining muhim tarkibiy qismi sifatida. Bolalar ertaklari va qo‘shiqlari misolida xalqning qadimiy dunyoqarashlari, marosimlari izining badiiy ko‘rinishda saqlanib kelayotgani va so‘z san'atining o‘ziga xos muhim bosqichi sifatida namoyon bo‘lishi tahlil etiladi. Bolalar qo‘shiqlarining tasnifi, o‘yin va qo‘shiq hamda boshqa masalalar batafsil yoritiladi.

11- mavzu:Lirik qo‘shiqlar
Lirik qo‘shiqlarga xos xususiyatlar, ularning ijro o‘rni, ohang yo‘llari, an'anaviy takrorlari, qo‘shiqlarda parallelizm, vazn, qofiya, badiiy til masalalari, mavzu turlari o‘rganiladi. Lirik qo‘shiqlarda ramz va timsollarning vazifalari ko‘rsatiladi. Qo‘shiqlarning janr xususiyatlari, asosiy xossalari o‘rganiladi, ularning inson qalb kechinmalari tarjimoni ekanligi ta'kidlanadi.

12-mavzu: Xalq maqollari va topishmoqlar
Paremiologiya haqida ma'lumot. Maqol va uning janr xususiyatlari. Maqollarning badiiyati, obrazlilik, o‘z va ko‘chma ma'nolari. Xalq maqollarining tasnifi, semantik ko‘lami, ularning boshqa parmeologik  janrlardan farqli jihatlari, janriy xususiyatlari  ko‘rsatiladi. Topishmoqlarda narsa va hodisalarning obrazlar vositasida yashirinib kelishi, ularning til imkoniyatlarini ochuvchi, inson aqlini charxlovchi o‘ziga xos janr ekanligi yoritiladi. 

Topishmoq – paremik janr sifatida. Topishmoqlarning ma'rifiy, estetik va tarbiyaviy ahamiyati. Topishmoqlarning janr xususiyatlari. Topishmoq poetikasi (timsollar olami, syujet va kompozitsion jihatlar). Topishmoq va chiston, muammo, tarix. An'anaviy topishmoqlarda xalq hayotining aks etishi. Topishmoqlarning badiiy xususiyatlari.                                    

13-mavzu: Latifalar, lof
Latifa xalq og‘zaki ijodining keng tarqalgan kichik nasriy janri sifatida. Latifalarning janr xususiyatlari va badiiy qatlam ma'nolari ochiladi. Ularning kompozitsion jihati, til xususiyatlari,  zamonaviy latifalarning ijtimoiy mazmuni yoritiladi. Nasriddin Afandi obrazining genezisi va unga yondash Ovul Patta, Jiyron Chechan kabi qahramonlar bilan bog‘liq jihatlari ko‘rsatiladi. 

Loflardagi mubolag‘a san'atining o‘rni va badiiy vazifalari tahlil etladi. Loflar – askiyaga yaqin turuvchi janr sifatida. Mubolag‘a va uning  turlari haqida ma'lumot.

14-mavzu: Askiya
 Askiya san'atining noyob folklor janri ekanligi, o‘ziga xos belgilari, o‘zbek xalqining milliy merosi sifatida . Askiyaning payrov, gulmisiz, o‘xshatdim va boshqa turlari. So‘z o‘yinlarining askiyadagi ahamiyati. Askiyachilar haqida ma'lumot. Askiyachi ijodida omonim so‘zlardan foydalanish mahorati. Askiyalarning turlari, askiyachilari haqida ma'lumotlar beriladi. 
15-mavzu: Tomosha san’ati
Xalq dramasi haqida ma'lumot. Xalq dramasining janr xususiyatlari. Tomosha san'atining o‘zbek teatr tarixi ibtidosida turishi, tomoshalarning xalq bayram sayllari va marosimlari bilan genetik bog‘liq jihatlari, kompozitsion ixchamlik, syujetning tez rivojlanishi. Dramada satira va yumorning o‘rni, ahamiyati. Xalq dramasida askiya va lof janrlarining belgilari. Satira va yumor haqida ma'lumot. Xalq dramalari badiiyati. 

Xalq og‘zaki ijodi fani asoslari bo‘yicha xulosa va yakuniy mulohazalar.



	Mustaqil ta’lim
	“O‘zbek folklori” fanini o‘rganuvchi talabalar auditoriyada olgan nazariy bilimlarini mustahkamlash va amaliy masalalarni yechishda ko‘nikma hosil qilish uchun mustaqil ta'lim tizimiga asoslanib, kafedra o‘qituvchilari rahbarligida, mustaqil ish bajaradilar. Bunda ular qo‘shimcha adabiyotlarni o‘rganib hamda folklor ekspeditsiyasi materiallaridan foydalanib referatlar va ilmiy dokladlar tayyorlaydilar, amaliy va seminar mashg‘ulotlari mavzusiga doir uy vazifalarini bajaradilar, ko‘rgazmali qurollar va slaydlar tayyorlaydilar. 

 Talaba mustaqil ishni tayyorlashda fanning xususiyatlarini hisobga olgan holda, quyidagi shakllardan foydalanish tavsiya etiladi:

· amaliy mashg‘ulotlarga tayyorgarlik;

· seminar mashg‘ulotlariga tayyorgarlik;

· darslik va o‘quv qo‘llanmalar bo‘yicha fan boblari va mavzularini o‘rganish;

· tarqatma materiallar bo‘yicha ma'ruza qismini o‘zlashtirish;

· maxsus adabiyotlar bo‘yicha fan bo‘limlari yoki mavzulari ustida ishlash;

· talabaning o‘quv, ilmiy-tadqiqot ishlarini bajarish bilan bog‘liq bo‘lgan fan bo‘limlari va mavzularni chuqur o‘rganish;

· faol va muammoli o‘qitish uslubidan foydalaniladigan o‘quv mashg‘ulotlari;

· masofaviy ta'lim.



	
	
	
№

Reyting nazorat/shakli, maksimal ballari

1-JN

2-JN

1-ON

2-ON
YaN

Ballar yig‘indisi

1

Maksimal ball

20

20

15
15
30

100

2

Shakli:

Og‘zaki  

Og‘zaki  

Yozma

Yozma
Yozma

3

Muddati (haftalarda)

10

17

13

19
21
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4. Jo‘rayeva M. O‘zbek folklorida topishmoq (monografiya). – Toshkent: “Fan”, 2012. 

5. Imomov K. O‘zbek xalq og‘zaki prozasi.-T.: Fan, 1981. 

6. Kuntug‘mish. T.,1976.

7. Latifalar.T., 1971.

8. Madayev O. “Alpomish” bilan suhbat.T.: Ma'naviyat, 1999.

9. Madayev O. O‘zbek xalq og‘zaki poetik ijodi. (Nazariy kurs matni). T.:1999.

10. Мирзаев Т. Эпос и сказитель. – Ташкент: Фан. – 410 с.

11. Mirzayev T., Eshonqul J., Fidokor S. “Alpomish” dostonining izohli lug‘ati. T.:2007.

12. Mirzayev T. Hodi Zarif suhbatlari. – Toshkent: SHAMS ASA. 

13. Mirzayev T. Hikoyati Go‘ro‘g‘li sulton. So‘ng so‘z, lug‘at, nashrga tayyorlash. – Toshkent: Adabiyot uchqunlari, 2013. 

14. Oq olma, qizil olma. Qo‘shiqlar. T.,1972.

15. Ravshan dostoni. T.,1975.

16. Sobitova T. Xalq ijodi saboqlari. T.: “Mumtoz so‘z”, 2011.

17. Topishmoqlar. T.,1983.

18. Turdimov Sh. “Go‘ro‘g‘li” dostonining genezisi va tadrijiy bosqichlari. Toshkent, Fan, 2011. 

19.  Turdimov Sh. Navro‘z qo‘shiqlari  (Tadqiqot-majmua),Toshkent, “O‘zbekiston”, 2012.  

20. Turdimov Sh. Etnos va epos. Toshkent, O‘zbekiston, 2012. 

21. Turdimov Sh. Hikmat xazinasi, Toshkent, “O‘zbekiston”, 2016.  

22. Shukurova Z. Rabg‘uziy va folklor. Toshkent, “Tamaddun”, 2015.
23. Ergashev A. Qashqadaryo-Surxondaryo dostonchiligi. –T.: “Fan”, 2008.

24. Eshonqulov J. Navro‘z qo‘shiqlari. Toshkent: O‘zbekiston, 2012. Hamualliflikda 

25. Eshonqulov J. Epik tafakkur tadriji. Toshkent, “Fan”, 2006. 

26. Eshonqulov J. O‘zbek folklorida tush va uning badiiy talqini. Toshkent: Fan, 2012.

27. O‘zbek folklorshunosligi masalalari. 3-kitob. -T.: “Fan”, 2010.

28. O‘zbek xalq maqollari. T.,1988.

29. O‘zbek xalq og‘zaki ijodi. O‘UM, O‘Zmu- 2011. O‘zbek filologiyasi fakulteti kutubxonasi.

30. O‘zbek xalq ertaklari., T.2007.

31. O‘zbek xalq og‘zaki ijodi yodgorliklari. 100 jildlik. 1–8-jildlar. Toshkent: G‘afur G‘ulom, 2015, 2016.

32. Oysuluv. Doston. Nashrga tayyorlovchi A.Tilavov. T.:Sano-standart, 2015

33. A.Tilavov. Quvnoq topishmoqlar. T.:Yurist-media markazi, 2015.



	Normativ-huquqiy hujjatlar:


	1. Karimov I.A. Barkamol avlod – O‘zbekiston taraqqiyotining poydevori. T.: “Sharq” nashriyot matbaa konsernining Bosh tahririyati. 1997.

2. Karimov I.A. Yuksak ma'naviyat – yengilmas kuch.-T.: “Ma'naviyat”, 2010.

3. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 13-maydagi “Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetini tashkil etish to‘g‘risida ”gi PF–4797-son Farmoni



	Ilmiy jurnallar:


	-

	Davriy nashrlar:


	-

	Statistik nashrlar:
	-

	Internet resurslar:
	1. lectures.ndpi.uz>lektions
2. news.uzreport.uz>news_9_u136022
3. www.folklore.ru.
4. www.folksentr.ru
5. https://m.vk.com>club1962650
6. folklore.tomsk.ru
7. www.ruthenia.ru>folklore
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O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI

OLIY VA O‘RTA MAXSUS TA'LIM VAZIRLIGI

Ro‘yxatga olindi:                                      Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligi

№____________                                                     ________________

2016-yil “___” _______                                     2016-yil “___” _______

O‘ZBEK FOLKLORI

            FAN DASTURI

Bilim sohasi: 
    100000 – Gumanitar soha



Ta’lim sohasi:      120000 – Gumanitar fanlar

 
       Ta’lim yo‘nalishi:  5120100 – filologiya va  

                                                               tillarni o‘qitish                                                             
                                           (o‘zbek tili)

Toshkent – 2016

O‘zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligining      201__ -yil “____” _________dagi “____”-sonli buyrug‘ining ____-ilovasi bilan fan dasturi ro‘yxati tasdiqlangan.

Fan dasturi Oliy va o‘rta maxsus, kasb-hunar ta’limi yo'nalishlari bo‘yicha O‘quv-uslubiy birlashmalar faoliyatini Muvofiqlashtiruvchi Kengashning 201__ -yil “___” ____________dagi ___ - sonli bayonnomasi bilan ma’qullangan.

Fan dasturi Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetida ishlab chiqildi.

	Tuzuvchilar:

Sh.Turdimov             

-ToshDO‘TAU, “Folklorshunoslik va dialektologiya” kafedrasi mudiri, filologiya fanlari doktori

A.Tilavov

-ToshDO‘TAU, “Folklorshunoslik va dialektologiya” kafedrasi dotsenti, filologiya fanlari nomzodi

Taqrizchilar:

L.Aminova 
- TDShI dosenti, filologiya fanlari nomzodi.

U.Jo‘raqulov  

-ToshDO‘TAU, “Adabiyot nazariyasi va zamonaviy adabiy jarayon” kafedrasi katta ilmiy xodim-izlanuvchisi, dotsent, f.f.n.

Fan dasturi Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti Kengashida ko‘rib chiqilgan va tavsiya qilingan (2016-yil “29”- avgustdagi 1- sonli bayonnoma).
	
	


Fanning dolzarbligi

Ushbu dastur O‘zbek filologiyasi fakultetining 1-bosqich bakalavr yo‘nalishidagi talabalar uchun mo‘ljallangan. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 13-maydagi “Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetini tashkil etish to‘g‘risidagi” farmonida o‘zbek tili va adabiyoti, folklorining tarixan shakllangan adabiy, lingvistik maktablari va ta'limotlari, buyuk ajdodlarimiz badiiy tafakkurining bebaho yodgorliklarini chuqur tadqiq etish va shu asnoda talaba yoshlarni Vatanga muhabbat va sadoqat, umumbashariy qadriyatlarga hurmat ruhida, mustaqil fikrlaydigan va keng dunyoqarashga ega bo‘lgan ma'naviy yetuk insonlar qilib tarbiyalash asosiy vazifalarimizdan biri etib belgilangan. Farmonda: “Biz ajdodlardan avlodlarga o‘tib kelayotgan bebaho boylikning vorislari sifatida ona tilimizni asrab-avaylash, uni boyitish, nufuzini oshirishni o‘zimiz uchun eng ustuvor, uzviy davom etadigan yuksak maqsad deb bilishimiz va bu masalaning ahamiyati hech qachon e'tiborimizdan chetda qolmasligi zarur” deb alohida ta'kidlangan. O‘zbek folklori o‘zbek tilida yaratilgan, kuylangan va bugungi kunda ham yashab kelmoqda”. O‘zbek folklorini o‘rganish, tadqiq etish va talabalarga yetkazish ona tilimiz va ma'naviy ildizimiz bo‘lmish folklor merosini munosib baholab, bugungi kun talablariga mos qayta quvvatga kiritish imkoniyatini yaratadi. Mazkur fan asoslarini o‘zlashtirish “Xalqning boy intellektual merosi va umumbashariy qadriyatlar asosida kadrlar tayyorlashning mukammal tizimini shakllantirish O‘zbekiston taraqqiyotining muhim sharti” ekanligi bilan belgilanadi. “O‘zbek folklori” fani ijtimoiy islohotlar natijasini talabalarda amaliy his qilish masalalarini qamraydi. 

Fanning o‘quv rejadagi boshqa fanlar bilan o‘zaro bog‘liqligi va uslubiy jihatdan uzviyligi

 “O‘zbek folklori” fani asosiy ixtisoslik fanlardan biri hisoblanadi. Ushbu fan dasturi “Til tarixi”, “O‘zbek mumtoz va milliy uyg‘onish adabiyoti”, “O‘zbek dialektologiyasi” kabi umumkasbiy fanlar bilan uzviy bog‘langan bo‘lib, ushbu fanlarda aks etgan ayrim adabiy-nazariy masalalarni qamrab olishi jihatidan uyg‘unlik kasb etadi.

Fanning ilm-fan, iqtisodiyot va ishlab chiqarishdagi o'rni

Filolog mutaxassisning folklor janrlari, uning o‘ziga xos xususiyatlari bo‘yicha aniq ma'lumotga ega bo‘lishi talaba malakasini belgilovchi mantiqiy asos vazifasini o‘taydi. Shuning uchun o‘zbek tili va adabiyotidan ilmiy ish olib boruvchi ilmiy xodim, o‘qituvchi o‘z faoliyatida qaysi mavzu-sohada ishlashidan qat'i nazar folklor materiallari bilan qiyoslashi, solishtirishi zamonaviy talablarga bog‘lanadi. 

Fanni o'qitishdagi zamonaviy axborot va

pedagogik texnologiyalar hamda o’quv mashg’ulotlarini loyihalash

Talabalarning “O‘zbek folklori” fanini o‘rganishlari uchun o‘qitishning ilg‘or va zamonaviy usullaridan foydalanish, yangi pedagogik texnologiyalarni tatbiq qilish muhim ahamiyatga egadir. Fanni o‘qitishda pedagogik texnologiyalar  hamda “Aqliy hujum”, “Munozara”, “Klaster” kabi, shuningdek, mavzuning xususiyatidan kelib chiqqan holda boshqa interfaol usullardan foydalanish tavsiya etiladi.

Fan modulining dasturi (module syllabus)

	O‘quv kursining to’liq nomi:
	O’zbek folklori

	Kursning qisqacha nomi:
	O’zb Folk
	Kod: O’zb Folk

	Kafedra:
	Folklorshunoslik va dialektologiya

	O‘qituvchi haqida ma’lumot:
	Turdimov Shomirza Ganiyevich
	somirzaturdimov@yandex.ru

	Semestr va o‘quv kursining davomiyligi
	1- semestr            19 hafta
	

	O‘quv soatlari hajmi:
	Jami:
	132
	

	
	shuningdek:
	
	

	
	ma’ruza
	30
	

	
	Seminar
	24
	

	
	amaliy
	22
	

	
	mustaqil ta’lim
	56
	

	O‘quv kursining statusi 
	Ixtisoslik fanlari

	Dastlabki tayyorgarlik:
	Kurs “O‘zbek dialektologiyasi”, “Adabiyotshunoslikka kirish” fanlaridan o‘zlashtirilagan bilimlarga asoslanadi.

	Fanning predmeti va mazmuni: xalq og‘zaki ijodining xalq, millat qadriyatlari qatorida tutgan o‘rni. Xalq og‘zaki ijodining tarixi va taraqqiyot bosqichlari. O‘zbek folklorining tarkibiy qismlari, janrlari, xalq ijodkorlari, folklorshunoslik faniga hissa qo‘shgan olimlar. Respublika mustaqillikka erishganidan so‘ng xalq og‘zaki ijodiga va uni o‘rganishga bo‘lgan munosabatdagi ijobiy o‘zgarishlar, ularning  natijalari. Fan vazifalarining belgilanishi va ahamiyati.

	Fanni o’qitishdan maqsad: xalq og‘zaki ijodi namunalari sinkretik san'at sifatida xalq ma'naviy hayotida muhim o‘rin tutishini, unda o‘zbek xalqining asrlar davomidagi ijtimoiy, maishiy, madaniy hayoti o‘zining badiiy ifodasini topganini, xalqning o‘z vatani uchun iftixor tuyg‘usi aynan og‘zaki ijod zaminida tashkil etishini talabaga anglatish.

	        Fanning vazifasi: 
talabalarning nazariy bilimlarini mustahkamlash, xalq og‘zaki ijodining sinkretik san'at ekanligini, yozma adabiyot va boshqa san'at turlaridan farqli jihatlarini ko‘rsatib berish, o‘zbek folklorining tarixiy taraqqiyot bosqichlari haqida ilmiy ma'lumotlar hosil qilish, O‘zbekiston mustaqillikka erishgandan so‘ng xalq og‘zaki ijodi davlat maqomiga erishganligi to‘g‘risida tasavvurga ega bo‘lish;
      etnos hayoti va tarixining folklor asarlarida badiiy ifoda topishini, xalq marosim va udumlari folklorining mohiyatida turishini, xalq og‘zaki ijodi millat farzandlarining ma'rifiy dunyoqarashi, estetik didini shakllantirishda muhim tarbiyaviy asos  vazifasini bajarishini bilish;
        talabalarning xalq og‘zaki ijodi janrlari haqida bilimga, janr xususiyatlarini aniqlash, janrlararo munosabat mezonlarini belgilash,  adabiyot va folklor munosabati haqidagi  haqida bilim va ko‘nikmalarga ega bo‘lishi; 

       talabalar o‘zbek xalq og‘zaki ijodining jahon folklori merosida munosib o‘rnini anglashi, qiyosiy tahlil qila olishi va  baholash malakalariga ega bo‘lishi kerak; 

	Kursning tematik tarkibi va mazmuni

Т/r
Mavzu

Ma’ruza

Amaliy

(Seminar)

Mustaqil ish

1-semestr

1

Mustaqillik davrida “O‘zbek xalq og‘zaki ijodi”ni o‘rganishning yetakchi masalalari. Folklor ma'naviy tarbiyaning poydevori. Xalq og‘zaki ijodi so‘z san'ati sifatida.

Xalq og‘zaki ijodining o‘ziga xos xususiyatlari, versiya va variantlarining farqli jihatlari

2

2

6

2

Mif va uning badiiy talqinlari. Afsona, rivoyat, naqllarning badiiyati.

Mif, afsona, rivoyatlar va ularning adabiyotdagi o‘rni

2

2

16

3

Mavsumiy va Oilaviy marosim folklori namunalari va ularning badiiyati.

“Navro‘z” bayrami an‘analari, Oilaviy marosimlar tadriji       

2

2

4

Xalq dostonlari.

Baxshilik san‘ati, dostonchilik maktablari va doston turlari

2

2

8

5

Qahramonlik dostonlarining g‘oyaviy badiiy xususiyatlari. “Alpomish” dostoni

2

2

4

6

Romanik dostonlarning g‘oyaviy badiiy xususiyatlari. 

“Go‘ro‘g‘li” turkumi dostonlari
2

2

7

Kitobiy dostonlarning xalq ma'naviy hayotidagi o‘rni. 

“Layli va Majnun” dostonining yozma namunalari qiyosi

2

2

8

Xalq ertaklari.

“Susambil”, “Egri va To‘g‘ri”, “Ur to’qmoq”, “Dunyoda yo’q hunar” ertaklari tahlili

2

2

4

9

Mehnat qo‘shiqlari va termalar.

Mehnat qo’shiqlari namunalarining qiyosiy tahlili

2

2

10

Bolalar folklori va ularning talqinlari, badiiy xususiyatlari.

Bolalar qo’shiqlari va ertaklari tahlili

2

2

4

Joriy nazorat
11

Lirik qo‘shiqlar.

Lirik qo’shiqlardagi ramzlar


2

2

4

12

Xalq maqollari va topishmoqlar.

Xalq maqollari va topishmoqlar talqini


2

2

13

Latifalar, loflar.

Latifa va loflarning qiyosiy talqinlari

2

2

Oraliq nazorat
14

Askiya. 

Askiya- so’z san’ati turi

2

2

15

Tomosha san'ati.

Tomosha san’ati janrlari tahlili
2

2

16

Xalq og‘zaki ijodining o‘ziga xos belgilari

-

2

17

Xalq og‘zaki ijodining janrlari. Janrlararo munosabatlar
-

2

Joriy nazorat
18

“Yor-yor” va “Kelin salomlar” 

-

2

19

Motam qo’shiqlari

-

2

Oraliq nazorat
20

“Kuntug’mish” dostoni tahlili

-

2

21

“Malikai ayyor” dostoni tahlili

-

2

22

Alla qo’shiqlari

-

2

23

O’lan janri talqini

-

2

24

Hodi Zarif o‘zbek folklorshunosligining asoschisi

-

-

4

25

To‘ra Mirzayev – folklorshunos
-

-

2

26

Bugungi o‘zbek folklorshunosligining rivoji

-

-

4

Yakuniy nazorat
Yakuniy nazorat
Jami 76+56=132

30

46

56

Yakuniy nazorat (YN)

1-semestr bo’yicha jami:
132



	Ta’lim berish va o’qitish uslubi:
	Ma’ruza, amaliy mashg‘ulot, seminarlar va mustaqil ishlar (aylana stol, keys stadi) 

	Mustaqil ishlar:
	Ma‘ruzalar tayyorlanadi va folklor materiallarini yig‘ish topshiriladi

	Maslahatlar va topshiriqlarni topshirish vaqti:
	Kunlar 
	Vaqti 
	Ayd. 

	Bilimlarni baholash usullari, mezanlari va tartibi

	JN va ONning ballari ishchi dasturda beriladi

	Baholash usullari
	Testlar, yozma ishlar, og’zaki so’rov, prezentatsiyalar va h.k.

	Fan bo’yicha talabalar bilimini nazorat qilish va baholash
	Nazorat shakllari

Baholash turlari fanning xususiyatidan kelib chiqqan holda testlar, yozma ishlar, og‘zaki so‘rov yoki boshqa ko‘rinishda o‘tkazilishi mumkin.


	Fan bo’yicha talabalar bilimini baholash mezoni

	Ball
	Talabaning bilim darajasi

	86-100 ball
	- talaba mashg‘ulotlarga doimo tayyorlangan, juda faol dasturiy materiallarni yaxshi biladi, xulosa va qarorlar qabul qiladi, ijodiy fikrlaydi, bilimlarni amaliyotda qo‘llay oladi;

- talaba ijodiy masalalarni hal qilish mobaynida tegishli bilimlarni qo‘llash doirasini maqsadga muvofiq tanlab, yechimini topishga xizmat qiluvchi yangi usul va yo‘nalishlarni topa oladi, o ‘quv materialining mohiyatini tushunadi;

- talaba taqdim etilgan o‘quv masalalarining yechish yo‘llarini izlaydi, dasturiy materialllarni biladi va aytib bera oladi hamda tasavvurga ega bo‘ladi.



	71-85 ball
	- talaba o‘rganilayotgan hodisalar aloqadorligini bilishi hamda ob’ektni tavsiflay olish ko‘nikmasiga ega bo‘lishi bilan birgalikda, qo‘yilgan masalalarni sabab-oqibat aloqadorligini ochib bergan holda yecha oladi, o‘rganilayotgan nazariy bilimlarni amaliyot bilan bog‘lay oladi va mustaqil mushohada qila oladi;

- bilim va ko‘nikmalar mazmunini tatbiq qila olish mahorati, bir tipdagi masalalarni yecha olish, yozib olish va eslab qolish faoliyatini amalga oshiradi, bilimlarini amaliyotda qo‘llay oladi;

- talaba mashg‘ulotlarga tayyorlangan, dastur materiallarni biladi, mohiyatini tushunadi va tasavvurga ega.



	55-70 ball
	- talabaning eshitganlari, ularga berilgan namunalar, taqdim etilgan algoritm va ko‘rsatmalar asosida topshiriqlarni bajara oladi, mohiyatini tushunadi; talaba qator belgilar asosida ma’lum ob’ektni farqlash bilan birgalikda unga ta’rif bera oladi va o‘quv materialini tushuntirib bera oladi va tasavvurga ega.



	0-54 ball
	- talaba tasavvurga ega emas; 

- talaba dasturiy materiallarni bilmaydi.


	Fanga doir video ma’ruzalar, video roliklar:

	Glossariylar:

	Axborot resurs baza:


Asosiy qism

O‘ZBEK FOLKLORIGA KIRISH

1-modul. Mustaqillik davrida “O‘zbek xalq og‘zaki ijodi”ni o‘rganishning yetakchi masalalari.Folklor ma'naviy tarbiyaning poydevori. Xalq og‘zaki ijodi so‘z san'ati sifatida. Prezidentimiz I.A.Karimovning asarlarida ma'naviyat va folklor haqidagi fikrlariga tayanilib, mavzular ko‘lami ochiladi.  O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 13-maydagi “Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetini tashkil etish to‘g‘risidagi” farmoni mavzu bilan bog‘lab sharhlanadi. Folklorning so‘z san'atiga aloqasi va san'at inson tafakkur salohiyatining natijasi ekanligi o‘rganiladi. Mahorat va fikriy kashfiyot san'atning muhim belgilaridan biri xususida so‘z boradi. Xalq og‘zaki ijodi namunalari mahorat, aqliy (fikriy) kashfiyot namunalarining badiiy ifodasi sifatida tahlil qilinadi. 

2-modul. Mif va uning badiiy talqinlari. Afsona, rivoyat, naqllarning badiiyati. Mif tushunchasi izohlanib, uning xalq og‘zaki ijodi asarlari tarkibiga badiiy estetik holatda o‘tish jarayoni o‘rganiladi. Mifologik tafakkurning badiiy estetik tafakkurga o‘tish bosqichlari afsona, rivoyat, naql, epos, ertak, qo‘shiq misolida ochib beriladi. Afsona, rivoyat, naql atamalari haqida ma'lumot. Ularning umumiy va o‘ziga xos jihatlari. Afsona va rivoyatlar tasnifi. Osmon yoritgichlari, tog‘, daraxt, suv, olov va  hayvonlar bilan bog‘liq afsona va rivoyatlar tahlil etiladi. To‘maris va Shiroq rivoyatlari asosida Vatan mavzusi yoritiladi. 

3-modul. Mavsumiy va oilaviy marosim folklori namunalari va ularning badiiyati.  Mavsumiy marosim folklorida so‘z magiyasining badiiy estetik sathga o‘tishi va boshqa masalalar yoritiladi.  Xalqona taqvimlar, Navro‘z, shohmoylar, Sust xotin, Choy momo, loy tutish kabi marosimlarning verbal tizimi tahlil etiladi. Oilaviy marosim janrlari yor-yor, kelin salom, o‘lan va boshqa namunalraning badiiyati, ma'no qatlamlari ko‘rsatiladi. Ushbu marosim janrlarining obrazlar tizimi, she'riy tuzilishi ohang yo‘llari tahlil etiladi, o‘ziga xos jihatlari yoritiladi.

4-modul. Xalq dostonlari. Doston janri haqida ma'lumot. Doston - xalq og‘zaki ijodining sinkretik janri sifatida. Dostonda badiiy matn (nazm va nasr) va musiqaning o‘rni. Xalq baxshilari, dostonchilik maktablari haqida ma'lumot. Xalq dostonlarining ijro an'anasiga ko‘ra (Samarqand, Xorazm, Farg‘ona) turlari. Dostonlarning tasnifi (qahramonlik, romanik, tarixiy, kitobiy, jangnoma dostonlari) haqida ma'lumot. Xalq dostonlarida turkumlik.

5-modul. Qahramonlik dostonlarining g‘oyaviy badiiy xususiyatlari. “Alpomish” va “Go‘ro‘g‘li” dostonlari g‘oyaviy-badiiy sathda o‘rganiladi. Epos va etnos masalasi ko‘rib chiqiladi. Dostonlardagi yetakchi qahramonlar genezisi tadrijiy bosqichlari yoritiladi. Asosiy motivlarning syujet ko‘lamidagi o‘rni  o‘rganiladi. Dostonlardagi epik qoliplar, an'anaviy she'riy takrorlarning badiiyati keng yoritib beriladi. 

6-modul. Romanik dostonlarning g‘oyaviy badiiy xususiyatlari. “Ravshan”, “Qunduz va Yulduz”, “Kuntug‘mish”, “Malika Ayyor”, “Orzigul” kabi dostonlar poetikasi tahlili orqali romanik dostonlarga xos xususiyat va belgilari ochiladi. Romanik dostonlarning yetakchi motivlari, ularning qahramonlari, syujet tiplari, badiiy tasviriy vositalari, g‘oyaviy qatlamlari tahlil qilinadi. 

7-modul. Kitobiy dostonlarning xalq ma'naviy hayotidagi o‘rni. “Layli va Majnun”, “Farhod va Shirin”, “Bahrom va Gulandon” kabi dostonlar asosida folklor – adabiyot, adabiyot – folklor tadrijiy o‘tish bosqichlarini, bu dostonlarning xalq badiiy estetik tafakkuri rivojidagi o‘rni va xizmatlari ko‘rsatiladi, folkloriy tafakkurning qonuniyatlari borasida so‘z yuritiladi.

8-modul. Xalq ertaklari. Ertak xalq og‘zaki ijodining eng qadimiy ommaviy janrlaridan biri ekani. Ertak janrini anglatuvchi atamalar. Ertakda xalq hayoti, orzu-istaklari, psixologik dunyosining aks etishi. Xalq ertaklarining janr xususiyatlari. Ertaklarning mazmuniga ko‘ra tasnifi.
A) Hayvonlar haqidagi ertaklar. Hayvonlar haqidagi ertaklar genezisi, ularning mifologik va mavsumiy marosimlar bilan aloqasi, badiiy ramz va timsollari haqida so‘z boradi. “Susambil”, “Tuxum bilan buyrak”, “Qirq quloq”, “Ovchi, ko‘kcha va dono”, “Bo‘ri bilan tulki” kabi ertaklar tahlili vositasida nazariy fikrlar dalillanadi. 

B) Sehrli-fantastik ertaklar va ularning talqinlari, g‘oyaviy-badiiy xususiyatlari. Sehrli-fantastik ertaklar mag‘zidagi xalq falsafiy dunyoqarashi va uning badiiy talqinlari, ramz va timsollari ochiladi. “Kulsa gul, yig‘lasa dur”, “Ur,  to‘qmoq”, “Ahmadlar”, “Gungula”, “Dunyoda yo‘q hunar” kabi ertaklar tahlili orqali  sehrli-fantastik ertaklarning badiiyati, g‘oyaviy mazmuni ko‘rib chiqiladi. 

V) Hayotiy-maishiy ertaklar. Hayotiy-maishiy ertaklarda ijtimoiy hayot muammmolari ifodasi. Ularda do‘stlik, mardlik, zakiylik, insonparvarlik kabi shaxs fazilatlarining ulug‘lanishi. “Uch ko‘r va bir yigit”, “Egri va to‘g‘ri”, “Uch og‘ayni botirlar” kabi hayotiy-maishiy ertaklarning badiiy qimmati, g‘oyaviy ko‘lami yoritiladi. Hayotiy-maishiy ertaklarga xos syujet tiplari, yetakchi motivlar, asosiy qahramonlar o‘rganiladi.

 9-modul. Mehnat qo‘shiqlari va termalar.  Mehnat qo‘shiqlarining folklor san'atidagi o‘rni ochiladi. Qo‘shiqlarning mehnat turlariga ko‘ra farqlanishi, mehnat jarayoni va ibtidoda turli marosimlar bilan bog‘liq jihatlari ko‘rsatiladi. Mehnat qo‘shiqlari tarkibiga kirgan lirik xarakterdagi namunalar, xususan, “Yozi qo‘shiqlari” va boshqa misollar keng talqin etiladi. Terma janrining xalq epik ijodidagi o‘rni, mavzu doirasi, g‘oyaviy badiiy xususiyatlari ko‘rsatiladi.  Xalq termalarining baxshi- shoirlar ijodidagi, epik asarlar ijro jarayonidagi vazifalari tahlil etiladi. An'anaviy va individual termalar qiyosan o‘rganiladi.

10-modul. Bolalar folklori va ularning talqinlari, badiiy xususiyatlari. Bolalar folklori xalq og‘zaki ijodining muhim tarkibiy qismi sifatida. Bolalar ertaklari va qo‘shiqlari misolida xalqning qadimiy dunyoqarashlari, marosimlari izining badiiy ko‘rinishda saqlanib kelayotgani va so‘z san'atining o‘ziga xos muhim bosqichi sifatida namoyon bo‘lishi tahlil etiladi. Bolalar qo‘shiqlarining tasnifi, o‘yin va qo‘shiq hamda boshqa masalalar batafsil yoritiladi.

11-modul. Lirik qo‘shiqlar. Lirik qo‘shiqlarga xos xususiyatlar, ularning ijro o‘rni, ohang yo‘llari, an'anaviy takrorlari, qo‘shiqlarda parallelizm, vazn, qofiya, badiiy til masalalari, mavzu turlari o‘rganiladi. Lirik qo‘shiqlarda ramz va timsollarning vazifalari ko‘rsatiladi. Qo‘shiqlarning janr xususiyatlari, asosiy xossalari o‘rganiladi,     ularning inson qalb kechinmalari tarjimoni ekanligi ta'kidlanadi.

12-modul. Xalq maqollari va topishmoqlar. Paremiologiya haqida ma'lumot. Maqol va uning janr xususiyatlari. Maqollarning badiiyati, obrazlilik, o‘z va ko‘chma ma'nolari. Xalq maqollarining tasnifi, semantik ko‘lami, ularning boshqa parmeologik  janrlardan farqli jihatlari, janriy xususiyatlari  ko‘rsatiladi. Topishmoqlarda narsa va hodisalarning obrazlar vositasida yashirinib kelishi, ularning til imkoniyatlarini ochuvchi, inson aqlini charxlovchi o‘ziga xos janr ekanligi yoritiladi. 
Topishmoq – paremik janr sifatida. Topishmoqlarning ma'rifiy, estetik va tarbiyaviy ahamiyati. Topishmoqlarning janr xususiyatlari. Topishmoq poetikasi (timsollar olami, syujet va kompozitsion jihatlar). Topishmoq va chiston, muammo, tarix. An'anaviy topishmoqlarda xalq hayotining aks etishi. Topishmoqlarning badiiy xususiyatlari.

13-modul. Latifalar, lof. Latifa xalq og‘zaki ijodining keng tarqalgan kichik nasriy janri sifatida. Latifalarning janr xususiyatlari va badiiy qatlam ma'nolari ochiladi. Ularning kompozitsion jihati, til xususiyatlari,  zamonaviy latifalarning ijtimoiy mazmuni yoritiladi. Nasriddin Afandi obrazining genezisi va unga yondash Ovul Patta, Jiyron Chechan kabi qahramonlar bilan bog‘liq jihatlari ko‘rsatiladi. 
Loflardagi mubolag‘a san'atining o‘rni va badiiy vazifalari tahlil etladi. Loflar – askiyaga yaqin turuvchi janr sifatida. Mubolag‘a va uning  turlari haqida ma'lumot.

14-modul. Askiya. Askiya san'atining noyob folklor janri ekanligi, o‘ziga xos belgilari. Askiya  o‘zbek xalqining milliy merosi sifatida . Askiyaning payrov, gulmisiz, o‘xshatdim va boshqa turlari. So‘z o‘yinlarining askiyadagi ahamiyati. Askiyachilar haqida ma'lumot. Askiyachi ijodida omonim so‘zlardan foydalanish mahorati. Askiyalarning turlari, askiyachilari haqida ma'lumotlar beriladi. 

15-modul. Tomosha san’ati. Xalq dramasi haqida ma'lumot. Xalq dramasining janr xususiyatlari. Tomosha san'atining o‘zbek teatr tarixi ibtidosida turishi, tomoshalarning xalq bayram sayllari va marosimlari bilan genetik bog‘liq jihatlari, kompozitsion ixchamlik, syujetning tez rivojlanishi. Dramada satira va yumorning o‘rni, ahamiyati. Xalq dramasida askiya va lof janrlarining belgilari. Satira va yumor haqida ma'lumot. Xalq dramalari badiiyati. 
Xalq og‘zaki ijodi fani asoslari bo‘yicha xulosa va yakuniy mulohazalar.

Amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etish bo‘yicha

ko‘rsatma va tavsiyalar

Amaliy mashg‘ulotlardan talabalarning folklor asarlarni o‘qish, tahlil qilish bo‘yicha ko‘nikmalar hosil qilishi va erishilgan natijalarni kelgusi faoliyatlarida qo‘llay bilishi nazarda tutiladi. Shuningdek, amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etishda, asosan, birlamchi nazariy manbalar bo‘yicha savol-javoblar uyushtiriladi. Savol-javoblar jarayonida mavzularning umumiy xususiyatlari haqida xulosa qilinadi. 

Amaliy mashg‘ulot uchun tavsiya etiladigan mavzular

1. Tavsiya qilingan qo‘shiq, ertak, doston, maqollar misolida  xalq og‘zaki ijodining o‘ziga xos belgilarini aniqlash.

2. Xalq maqollarining tematik, alfavit tasnifini o‘rganish. Maqollarning mataldan farqini aniqlash. 

3. Xalq qo‘shiqlarida timsollar talqini.

4. O‘zbek topishmoqlari.

5. Zamonaviy qo‘shiqlar bilan Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘otit turk” asaridagi qo‘shiqlarning o‘xshash va farqlarini izohlash. 

6. “Uch og‘a-ini botirlar” ertagidagi uchlik qo‘shaloqlashtirishlarni ajratish, ularning asar mazmunidagi mohiyatini sharhlash.

7. “Alpomish” dostonidagi mifologik tafakkur ildizlarini ajratish, sharhlash.

8. “Alpomish” dostonidagi obrazlar tizimining voqea rivojidagi o‘rnini belgilash.

9. “Ravshan” dostoni – Go‘ro‘g‘li dostonlari turkumidagi nasliy namuna.

10. “Oysuluv” dostonida obrazlar tizimi. 

11. Xalq baxshilari hayoti va ijodidagi mahorat sirlarini tahlil qilish.

Izoh: Amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etish bo‘yicha kafedra professor-o‘qituvchilari tomonidan ko‘rsatma va tavsiyalar ishlab chiqiladi. Talabalar ma'ruza mashg‘ulotlarida olgan bilim va ko‘nikmalarini amaliy mashg‘ulotlarda mustahkamlaydilar. Bunga jamoa bo‘lib folklor janrlari haqida bahs-munozaralar uyushtirish va mustaqil ishlash yo‘li bilan erishiladi. Mustaqil ishlashda darslik, o‘quv qo‘llanma, uslubiy qo‘llanma, tarqatma va ko‘rgazmali ashyolarning, shuningdek, folklor ekspeditsiyalari jarayonida to‘plangan materiallarning ahamiyati kattadir.


Mazkur ro‘yxatdagi mavzulardan amaliy mashg‘ulotlar uchun ajratilgan soatlar hajmiga mos holda tanlab foydalanish tavsiya etiladi.

Seminar mashg‘ulotlarini tashkil etish bo‘yicha 

ko‘rsatma va tavsiyalar

Seminar mashg‘ulotlari fanning asosiy masalalariga aloqador bo‘lib, unda talabaning mustaqil fikrlashi, xalq og‘zaki ijodida ifodalangan hayot haqiqati va badiiy to‘qima munosabatini tahlil qilishi talab etiladi hamda mavzular bo‘yicha badiiy, ilmiy adabiyotlar mohiyatini to‘g‘ri tushunib mavzu yuzasidan fikr bildirishi baholanadi. Asosiy e'tibor xalq og‘zaki ijodi asarlaridagi g‘oyaviy yo‘nalish zaminida talabaning xalq qadriyatlari ruhida tarbiyalanishiga qaratiladi.

Seminar mashg‘ulotlarning taxminiy tavsiya etiladigan mavzulari

1. Xalq og‘zaki ijodining o‘ziga xos belgilari.

2. Xalq og‘zaki ijodining janrlari. Janrlararo munosabatlar.

3. O‘zbek miflari.

4. Afsona va rivoyatlar.

5. Lof, askiya va xalq dramalari.

6. Xalq qo‘shiqlari.

7. Sehrli-fantastik, hayotiy –maishiy va hayvonlar haqidagi ertaklar.

8. Xalq dostonlari. Qahramonlik, romanik va kitobiy dostonlar.

9. Mavsumiy marosim folklori.

10. Bolalar folklori.

11. O‘lanlar. 

12. Xalq baxshilari hayoti va ijodidagi mahorat sirlarini tahlil qilish.


Izoh: Seminar mashg‘ulotlari talabalarni xalq og‘zaki ijodiga oid ma'lumotlar bilan mustaqil tanishishga, ularni tahlil va talqin etishga yo‘naltiradi. Talabalar egallagan bilimlarini darslarda munozara yoki ma'ruza shaklida himoya qiladi.


Mazkur ro‘yxatdagi mavzulardan seminar mashg‘ulotlari uchun ajratilgan soatlar hajmiga mos holda tanlab foydalanish tavsiya etiladi. 

Laboratoriya ishlarini tashkil etish bo‘yicha ko‘rsatmalar

Fan yuzasidan laboratoriya ishlari namunaviy o‘quv rejada rejalashtirilmagan.

Kurs ishini tashkil etish

Fanning o‘quv rejasida mazkur fandan kurs ishi yozish rejalashtirilmagan.

Mustaqil ta'limni tashkil etishning shakli va mazmuni

“O‘zbek folklori” fanini o‘rganuvchi talabalar auditoriyada olgan nazariy bilimlarini mustahkamlash va amaliy masalalarni yechishda ko‘nikma hosil qilish uchun mustaqil ta'lim tizimiga asoslanib, kafedra o‘qituvchilari rahbarligida, mustaqil ish bajaradilar. Bunda ular qo‘shimcha adabiyotlarni o‘rganib hamda folklor ekspeditsiyasi materiallaridan foydalanib referatlar va ilmiy dokladlar tayyorlaydilar, amaliy va seminar mashg‘ulotlari mavzusiga doir uy vazifalarini bajaradilar, ko‘rgazmali qurollar va slaydlar tayyorlaydilar. 

 Talaba mustaqil ishni tayyorlashda fanning xususiyatlarini hisobga olgan holda, quyidagi shakllardan foydalanish tavsiya etiladi:

· amaliy mashg‘ulotlarga tayyorgarlik;

· seminar mashg‘ulotlariga tayyorgarlik;

· darslik va o‘quv qo‘llanmalar bo‘yicha fan boblari va mavzularini o‘rganish;

· tarqatma materiallar bo‘yicha ma'ruza qismini o‘zlashtirish;

· maxsus adabiyotlar bo‘yicha fan bo‘limlari yoki mavzulari ustida ishlash;

· talabaning o‘quv, ilmiy-tadqiqot ishlarini bajarish bilan bog‘liq bo‘lgan fan bo‘limlari va mavzularni chuqur o‘rganish;

· faol va muammoli o‘qitish uslubidan foydalaniladigan o‘quv mashg‘ulotlari;

· masofaviy ta'lim.

O‘zbek xalq og‘zaki ijodi bo‘yicha mustaqil ishda qo‘yidagi topshiriqlarni bajarish tavsiya etiladi:

1. Folklor va badiiy adabiyot munosabatlari. Folklorizm tushunchasi.

2. Individual ijodkorning xalq og‘zaki ijodidan foydalanish mahorati.

3. Mustaqillik sharofatida xalq og‘zaki ijodining davlat maqomiga erishuvi.

4. Akademik litseylarda xalq og‘zaki ijodi fanining o‘qitilishidagi o‘ziga xos tamoyillar.

5. Xalq og‘zaki ijodida matn an'anasi. Epik janrlarda  adabiy badiiy qoliplar va an'anaviy tasvir vositalari.

6. Xalq og‘zaki ijodidagi  an'anaviy obrazlar.

7. Bolalar folklori materiallari asosida mazkur folklor namunalarining o‘ziga xos belgilarini aniqlash.

8. Xalq ertaklarini o‘rgangan folklorshunos olimlar faoliyati.

9. Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘otit turk” asaridagi folklor materiallari.

10. Hodi Zarif hayoti va ijodiy faoliyati.

11. Xalq og‘zaki ijodi xalq qadriyatlarining tarkibiy qismi sifatida.

12. Jangovar ot obrazining tarixiy asoslari va badiiy talqini.

13. “Dada Qo‘rqut kitobi” va “Alpomish” dostonining qiyosiy tahlili.

14. Xalq qo‘shiqlaridagi timsollar.

15. Ertaklarda qo‘shaloqlashtirish usuli.

16. Paralelizm –  o‘zbek xalq qo‘shiqlarining tarkibiy qismi sifatida.

17. “Kuntug‘mish” dostonida psixologik holatning ifoda etilishi.

18. Alisher Navoiy ijodida folklor an'analari.

19. O‘zbek folklorshunosligining tadrijiy taraqqiyoti.

20. To‘ra Mirzayevning o‘zbek folklorshunosligiga qo‘shgan hissasi.


Izoh: Mazkur dasturni shakllantirish jarayonida mustaqil ta'lim soatlari hajmiga mos holda mavzularni tanlab belgilash tavsiya etiladi.

Dasturning axborot-uslubiy ta’minoti

Mazkur fanni o‘qitish jarayonida ta’limning zamonaviy usullari, pedagogik va axborot-kommunikatsiya texnologiyalari qo‘llanilishi nazarda tutilgan. Jumladan:

· xalq og‘zaki ijodining o‘ziga hos xususiyatlari, tabiati, janrlar tarkibi, xalq dostonlari, ertaklari, qo‘shiqlar va boshqa namunalarga tegishli ma’ruza darslarida zamonaviy kompyuter texnologiyalari yordamida prezentatsion va elektron-didaktik texnologiyalardan;

· “Alpomish”, “Go‘ro‘g‘li”, “Kuntug‘mish” kabi dostonlar va hayvonlar hamda sehrli-fantastik ertak namunalari, afsona, latifa janrlari tahlil etilgan amaliy mashg‘ulotlarda mavzuning yanada qiziqarli va tushunarli bo‘lishi uchun aqliy xujum, guruhli fikrlash pedagogik texnologiyalardan;

· maqol va topishmoq janrlari, o‘zbek folklorshunosligi, folklorshunoslar ijodi, folklorshunoslikdagi yetakchi maktablar, tadqiqot usullari va metodlari mavzularida o‘tkaziladigan mashg‘ulotlarda kichik guruhlar musobaqalari, guruhli fikrlash pedagogik texnologiyalarini qo‘llash nazarda tutiladi.
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Fanning ishchi o‘quv dasturi “Folklorshunoslik va dialektologiya” kafedrasining 2016-yil 29-avgustdagi  1-sonli majlisida muhokama etilgan va ma’qullangan.

Kafedra mudiri: 



f.f.d. 
Sh.Turdimov


Fanning ishchi o‘quv dasturi O‘zbek filologiyasi fakulteti Kengashining 2016-yil _-avgustdagi __-sonli yig'ilishida muhokama qilinib, tasdiqlanish uchun tavsiya etilgan.

Dekan:                                                 prof. B. Mengliyev

Mazkur ishchi o‘quv dasturi Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti o‘quv-uslubiy kengashining 2016-yil 29-avgustdagi 1-sonli majlisida tasdiqlangan

          O‘quv-uslubiy boshqarma boshlig‘i:                  A. Sayfullayev  

Fanning dolzarbligi

Ushbu dastur O‘zbek filologiyasi fakultetining 1-bosqich bakalavr yo‘nalishidagi talabalar uchun mo‘ljallangan. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 13-maydagi “Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetini tashkil etish to‘g‘risidagi” farmonida o‘zbek tili va adabiyoti, folklorining tarixan shakllangan adabiy, lingvistik maktablari va ta'limotlari, buyuk ajdodlarimiz badiiy tafakkurining bebaho yodgorliklarini chuqur tadqiq etish va shu asnoda talaba yoshlarni Vatanga muhabbat va sadoqat, umumbashariy qadriyatlarga hurmat ruhida, mustaqil fikrlaydigan va keng dunyoqarashga ega bo‘lgan ma'naviy yetuk insonlar qilib tarbiyalash asosiy vazifalarimizdan biri etib belgilangan. Farmonda: “Biz ajdodlardan avlodlarga o‘tib kelayotgan bebaho boylikning vorislari sifatida ona tilimizni asrab-avaylash, uni boyitish, nufuzini oshirishni o‘zimiz uchun eng ustuvor, uzviy davom etadigan yuksak maqsad deb bilishimiz va bu masalaning ahamiyati hech qachon e'tiborimizdan chetda qolmasligi zarur” deb alohida ta'kidlangan. O‘zbek folklori o‘zbek tilida yaratilgan, kuylangan va bugungi kunda ham yashab kelmoqda”. O‘zbek folklorini o‘rganish, tadqiq etish va talabalarga yetkazish ona tilimiz va ma'naviy ildizimiz bo‘lmish folklor merosini munosib baholab, bugungi kun talablariga mos qayta quvvatga kiritish imkoniyatini yaratadi. Mazkur fan asoslarini o‘zlashtirish “Xalqning boy intellektual merosi va umumbashariy qadriyatlar asosida kadrlar tayyorlashning mukammal tizimini shakllantirish O‘zbekiston taraqqiyotining muhim sharti” ekanligi bilan belgilanadi. “O‘zbek folklori” fani ijtimoiy islohotlar natijasini talabalarda amaliy his qilish masalalarini qamraydi. 

Fanning o‘quv rejadagi boshqa fanlar bilan o‘zaro bog‘liqligi va uslubiy jihatdan uzviyligi

 “O‘zbek folklori” fani asosiy ixtisoslik fanlardan biri hisoblanadi. Ushbu fan dasturi “Til tarixi”, “O‘zbek mumtoz va milliy uyg‘onish adabiyoti”, “O‘zbek dialektologiyasi” kabi umumkasbiy fanlar bilan uzviy bog‘langan bo‘lib, ushbu fanlarda aks etgan ayrim adabiy-nazariy masalalarni qamrab olishi jihatidan uyg‘unlik kasb etadi.

Fanning ilm-fan, iqtisodiyot va ishlab chiqarishdagi o‘rni

Filolog mutaxassisning folklor janrlari, uning o‘ziga xos xususiyatlari bo‘yicha aniq ma'lumotga ega bo‘lishi talaba malakasini belgilovchi mantiqiy asos vazifasini o‘taydi. Shuning uchun o‘zbek tili va adabiyotidan ilmiy ish olib boruvchi ilmiy xodim, o‘qituvchi o‘z faoliyatida qaysi mavzu-sohada ishlashidan qat’i nazar folklor materiallari bilan qiyoslashi, solishtirishi zamonaviy talablarga bog‘lanadi. 

Fanni o‘qitishdagi zamonaviy axborot va

pedagogik texnologiyalar hamda o’quv mashg‘ulotlarini loyihalash

Talabalarning “O‘zbek folklori” fanini o‘rganishlari uchun o‘qitishning ilg‘or va zamonaviy usullaridan foydalanish, yangi pedagogik texnologiyalarni tatbiq qilish muhim ahamiyatga egadir. Fanni o‘qitishda pedagogik texnologiyalar  hamda “Aqliy hujum”, “Munozara”, “Klaster” kabi, shuningdek, mavzuning xususiyatidan kelib chiqqan holda boshqa interfaol usullardan foydalanish tavsiya etiladi.

Fan modulining dasturi (module syllabus)

	O‘quv kursining to‘liq nomi:
	O‘zbek folklori

	Kursning qisqacha nomi:
	O‘zb Folk
	Kod: O‘zb Folk

	Kafedra:
	Folklorshunoslik va dialektologiya

	O‘qituvchi haqida ma’lumot:
	Turdimov Shomirza Ganiyevich
	somirzaturdimov@yandex.ru

	Semestr va o‘quv kursining davomiyligi
	1- semestr            19 hafta
	

	O‘quv soatlari hajmi:
	Jami:
	132
	

	
	shuningdek:
	
	

	
	ma’ruza
	30
	

	
	Seminar
	24
	

	
	amaliy
	22
	

	
	mustaqil ta’lim
	56
	

	O‘quv kursining statusi 
	Ixtisoslik fanlari

	Dastlabki tayyorgarlik:
	Kurs “O‘zbek dialektologiyasi”, “Adabiyotshunoslikka kirish” fanlaridan o‘zlashtirilgan bilimlarga asoslanadi.

	Fanning predmeti va mazmuni: xalq og‘zaki ijodining xalq, millat qadriyatlari qatorida tutgan o‘rni. Xalq og‘zaki ijodining tarixi va taraqqiyot bosqichlari. O‘zbek folklorining tarkibiy qismlari, janrlari, xalq ijodkorlari, folklorshunoslik faniga hissa qo‘shgan olimlar. Respublika mustaqillikka erishganidan so‘ng xalq og‘zaki ijodiga va uni o‘rganishga bo‘lgan munosabatdagi ijobiy o‘zgarishlar, ularning  natijalari. Fan vazifalarining belgilanishi va ahamiyati.

	Fanni oqitishdan maqsad: xalq og‘zaki ijodi namunalari sinkretik san’at sifatida xalq ma’naviy hayotida muhim o‘rin tutishini, unda o‘zbek xalqining asrlar davomidagi ijtimoiy, maishiy, madaniy hayoti o‘zining badiiy ifodasini topganini, xalqning o‘z vatani uchun iftixor tuyg‘usi aynan og‘zaki ijod zaminida tashkil etishini talabaga anglatish.

	Fanning vazifasi: talabalarning nazariy bilimlarini mustahkamlash, xalq og‘zaki ijodining sinkretik san’at ekanligini, yozma adabiyot va boshqa san’at turlaridan farqli jihatlarini ko‘rsatib berish, o‘zbek folklorining tarixiy taraqqiyot bosqichlari haqida ilmiy ma’lumotlar hosil qilish, O‘zbekiston mustaqillikka erishgandan so‘ng xalq og‘zaki ijodi davlat maqomiga erishganligi to‘g‘risida tasavvurga ega bo‘lish;
      etnos hayoti va tarixining folklor asarlarida badiiy ifoda topishini, xalq marosim va udumlari folklorining mohiyatida turishini, xalq og‘zaki ijodi millat farzandlarining ma’rifiy dunyoqarashi, estetik didini shakllantirishda muhim tarbiyaviy asos  vazifasini bajarishini bilish;
        talabalarning xalq og‘zaki ijodi janrlari haqida bilimga, janr xususiyatlarini aniqlash, janrlararo munosabat mezonlarini belgilash,  adabiyot va folklor munosabati haqidagi bilim va ko‘nikmalarga ega bo‘lishi; 

       talabalar o‘zbek xalq og‘zaki ijodining jahon folklori merosida munosib o‘rnini anglashi, qiyosiy tahlil qila olishi va  baholash malakalariga ega bo‘lishi kerak; 

	Kursning tematik tarkibi va mazmuni

Т/r
Mavzu

Ma’ruza

Amaliy

(Seminar)

Mustaqil ish

1-semestr

1

Mustaqillik davrida “O‘zbek xalq og‘zaki ijodi”ni o‘rganishning yetakchi masalalari. Folklor ma'naviy tarbiyaning poydevori. Xalq og‘zaki ijodi so‘z san’ati sifatida.

Xalq og‘zaki ijodining o‘ziga xos xususiyatlari, versiya va variantlarining farqli jihatlari

2

2

6

2

Mif va uning badiiy talqinlari. Afsona, rivoyat, naqllarning badiiyati.

Mif, afsona, rivoyatlar va ularning adabiyotdagi o‘rni

2

2

16

3

Mavsumiy va Oilaviy marosim folklori namunalari va ularning badiiyati.

“Navro‘z” bayrami an‘analari, Oilaviy marosimlar tadriji       

2

2

4

Xalq dostonlari.

Baxshilik san‘ati, dostonchilik maktablari va doston turlari

2

2

8

5

Qahramonlik dostonlarining g‘oyaviy badiiy xususiyatlari. “Alpomish” dostoni

2

2

4

6

Romanik dostonlarning g‘oyaviy badiiy xususiyatlari. 

“Go‘ro‘g‘li” turkumi dostonlari
2

2

7

Kitobiy dostonlarning xalq ma'naviy hayotidagi o‘rni. 

“Layli va Majnun” dostonining yozma namunalari qiyosi

2

2

8

Xalq ertaklari.

“Susambil”, “Egri va To‘g‘ri”, “Ur to’qmoq”, “Dunyoda yo’q hunar” ertaklari tahlili

2

2

4

9

Mehnat qo‘shiqlari va termalar.

Mehnat qo’shiqlari namunalarining qiyosiy tahlili

2

2

10

Bolalar folklori va ularning talqinlari, badiiy xususiyatlari.

Bolalar qo’shiqlari va ertaklari tahlili

2

2

4

Joriy nazorat
11

Lirik qo‘shiqlar.

Lirik qo’shiqlardagi ramzlar


2

2

4

12

Xalq maqollari va topishmoqlar.

Xalq maqollari va topishmoqlar talqini


2

2

13

Latifalar, loflar.

Latifa va loflarning qiyosiy talqinlari

2

2

Oraliq nazorat
14

Askiya. 

Askiya- so’z san’ati turi

2

2

15

Tomosha san'ati.

Tomosha san’ati janrlari tahlili
2

2

16

Xalq og‘zaki ijodining o‘ziga xos belgilari

-

2

17

Xalq og‘zaki ijodining janrlari. Janrlararo munosabatlar
-

2

Joriy nazorat
18

“Yor-yor” va “Kelin salomlar” 

-

2

19

Motam qo’shiqlari

-

2

Oraliq nazorat
20

“Kuntug’mish” dostoni tahlili

-

2

21

“Malikai ayyor” dostoni tahlili

-

2

22

Alla qo’shiqlari

-

2

23

O’lan janri talqini

-

2

24

Hodi Zarif o‘zbek folklorshunosligining asoschisi

-

-

4

25

To‘ra Mirzayev – folklorshunos
-

-

2

26

Bugungi o‘zbek folklorshunosligining rivoji

-

-

4

Yakuniy nazorat
Jami 76+56=132
30

46

56

Yakuniy nazorat (YN)

1-semestr bo‘yicha jami:
132



	Ta’lim berish va o‘qitish uslubi:
	Ma’ruza, amaliy mashg‘ulot, seminarlar va mustaqil ishlar (aylana stol, keys stadi) 

	Mustaqil ishlar:
	Ma’ruzalar tayyorlanadi va folklor materiallarini yig‘ish topshiriladi

	Maslahatlar va topshiriqlarni topshirish vaqti:
	Kunlar 
	Vaqti 
	Ayd. 

	Bilimlarni baholash usullari, mezonlari va tartibi

	Baholash usullari
	Testlar, yozma ishlar, og’zaki so’rov, prezentatsiyalar va h.k.

	Fan bo‘yicha talabalar bilimini nazorat qilish va baholash
	Nazorat shakllari
Baholash turlari fanning xususiyatidan kelib chiqqan holda testlar, yozma ishlar, og‘zaki so‘rov yoki boshqa ko‘rinishda o‘tkazilishi mumkin.


	Fan bo’yicha talabalar bilimini baholash mezoni

	Ball
	Talabaning bilim darajasi

	86-100 ball
	- talaba mashg‘ulotlarga doimo tayyorlangan, juda faol dasturiy materiallarni yaxshi biladi, xulosa va qarorlar qabul qiladi, ijodiy fikrlaydi, bilimlarni amaliyotda qo‘llay oladi;

- talaba ijodiy masalalarni hal qilish mobaynida tegishli bilimlarni qo‘llash doirasini maqsadga muvofiq tanlab, yechimini topishga xizmat qiluvchi yangi usul va yo‘nalishlarni topa oladi, o ‘quv materialining mohiyatini tushunadi;

- talaba taqdim etilgan o‘quv masalalarining yechish yo‘llarini izlaydi, dasturiy materialllarni biladi va aytib bera oladi hamda tasavvurga ega bo‘ladi.



	71-85 ball
	- talaba o‘rganilayotgan hodisalar aloqadorligini bilishi hamda ob’ektni tavsiflay olish ko‘nikmasiga ega bo‘lishi bilan birgalikda, qo‘yilgan masalalarni sabab-oqibat aloqadorligini ochib bergan holda yecha oladi, o‘rganilayotgan nazariy bilimlarni amaliyot bilan bog‘lay oladi va mustaqil mushohada qila oladi;

- bilim va ko‘nikmalar mazmunini tatbiq qila olish mahorati, bir tipdagi masalalarni yecha olish, yozib olish va eslab qolish faoliyatini amalga oshiradi, bilimlarini amaliyotda qo‘llay oladi;

- talaba mashg‘ulotlarga tayyorlangan, dastur materiallarni biladi, mohiyatini tushunadi va tasavvurga ega.



	55-70 ball
	- talabaning eshitganlari, ularga berilgan namunalar, taqdim etilgan algoritm va ko‘rsatmalar asosida topshiriqlarni bajara oladi, mohiyatini tushunadi; talaba qator belgilar asosida ma’lum ob’ektni farqlash bilan birgalikda unga ta’rif bera oladi va o‘quv materialini tushuntirib bera oladi va tasavvurga ega.



	0-54 ball
	- talaba tasavvurga ega emas; 

- talaba dasturiy materiallarni bilmaydi.


	Fanga doir video ma’ruzalar, video roliklar:

	Glossariylar:

	Axborot resurs baza:


Reyting nazorati va baholash mezonlari

	Ilova
№
	Reyting nazorat/shakli, maksimal ballari
	1-JN
	2-JN
	1-ON
	2-ON
	YaN
	Ballar yig‘indisi

	1
	Maksimal ball
	20
	20
	15
	15
	30
	100

	2
	Shakli:
	Og‘zaki  
	Og‘zaki  
	Yozma
	Yozma
	Yozma
	

	3
	Muddati (haftalarda)
	10
	17
	13
	19
	21
	


Asosiy qism

O‘ZBEK FOLKLORIGA KIRISH

1-modul. Mustaqillik davrida “O‘zbek xalq og‘zaki ijodi”ni o‘rganishning yetakchi masalalari.Folklor ma'naviy tarbiyaning poydevori. Xalq og‘zaki ijodi so‘z san’ati sifatida

Prezidentimiz I.A.Karimovning asarlarida ma'naviyat va folklor haqidagi fikrlariga tayanilib, mavzular ko‘lami ochiladi.  O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 13-maydagi “Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetini tashkil etish to‘g‘risidagi” farmoni mavzu bilan bog‘lab sharhlanadi. Folklorning so‘z san'atiga aloqasi va san'at inson tafakkur salohiyatining natijasi ekanligi o‘rganiladi. Mahorat va fikriy kashfiyot san'atning muhim belgilaridan biri xususida so‘z boradi. Xalq og‘zaki ijodi namunalari mahorat, aqliy (fikriy) kashfiyot namunalarining badiiy ifodasi sifatida tahlil qilinadi. 

2-modul. Mif va uning badiiy talqinlari. Afsona, rivoyat, naqllarning badiiyati

Mif tushunchasi izohlanib, uning xalq og‘zaki ijodi asarlari tarkibiga badiiy estetik holatda o‘tish jarayoni o‘rganiladi. Mifologik tafakkurning badiiy estetik tafakkurga o‘tish bosqichlari afsona, rivoyat, naql, epos, ertak, qo‘shiq misolida ochib beriladi. Afsona, rivoyat, naql atamalari haqida ma'lumot. Ularning umumiy va o‘ziga xos jihatlari. Afsona va rivoyatlar tasnifi. Osmon yoritgichlari, tog‘, daraxt, suv, olov va  hayvonlar bilan bog‘liq afsona va rivoyatlar tahlil etiladi. To‘maris va Shiroq rivoyatlari asosida Vatan mavzusi yoritiladi. 

3-modul. Mavsumiy va oilaviy marosim folklori namunalari va ularning badiiyati.
Mavsumiy marosim folklorida so‘z magiyasining badiiy estetik sathga o‘tishi va boshqa masalalar yoritiladi.  Xalqona taqvimlar, Navro‘z, shohmoylar, Sust xotin, Choy momo, loy tutish kabi marosimlarning verbal tizimi tahlil etiladi. Oilaviy marosim janrlari yor-yor, kelin salom, o‘lan va boshqa namunalraning badiiyati, ma'no qatlamlari ko‘rsatiladi. Ushbu marosim janrlarining obrazlar tizimi, she'riy tuzilishi ohang yo‘llari tahlil etiladi, o‘ziga xos jihatlari yoritiladi.

4-modul. Xalq dostonlari

Doston janri haqida ma'lumot. Doston - xalq og‘zaki ijodining sinkretik janri sifatida. Dostonda badiiy matn (nazm va nasr) va musiqaning o‘rni. Xalq baxshilari, dostonchilik maktablari haqida ma'lumot. Xalq dostonlarining ijro an'anasiga ko‘ra (Samarqand, Xorazm, Farg‘ona) turlari. Dostonlarning tasnifi (qahramonlik, romanik, tarixiy, kitobiy, jangnoma dostonlari) haqida ma'lumot. Xalq dostonlarida turkumlik.

5-modul. Qahramonlik dostonlarining g‘oyaviy badiiy xususiyatlari

“Alpomish” va “Go‘ro‘g‘li” dostonlari g‘oyaviy-badiiy sathda o‘rganiladi. Epos va etnos masalasi ko‘rib chiqiladi. Dostonlardagi yetakchi qahramonlar genezisi tadrijiy bosqichlari yoritiladi. Asosiy motivlarning syujet ko‘lamidagi o‘rni  o‘rganiladi. Dostonlardagi epik qoliplar, an'anaviy she'riy takrorlarning badiiyati keng yoritib beriladi. 

6-modul. Romanik dostonlarning g‘oyaviy badiiy xususiyatlari

“Ravshan”, “Qunduz va Yulduz”, “Kuntug‘mish”, “Malika Ayyor”, “Orzigul” kabi dostonlar poetikasi tahlili orqali romanik dostonlarga xos xususiyat va belgilari ochiladi. Romanik dostonlarning yetakchi motivlari, ularning qahramonlari, syujet tiplari, badiiy tasviriy vositalari, g‘oyaviy qatlamlari tahlil qilinadi. 

7-modul. Kitobiy dostonlarning xalq ma'naviy hayotidagi o‘rni

“Layli va Majnun”, “Farhod va Shirin”, “Bahrom va Gulandon” kabi dostonlar asosida folklor – adabiyot, adabiyot – folklor tadrijiy o‘tish bosqichlarini, bu dostonlarning xalq badiiy estetik tafakkuri rivojidagi o‘rni va xizmatlari ko‘rsatiladi, folkloriy tafakkurning qonuniyatlari borasida so‘z yuritiladi.

8-modul. Xalq ertaklari

Ertak xalq og‘zaki ijodining eng qadimiy ommaviy janrlaridan biri ekani. Ertak janrini anglatuvchi atamalar. Ertakda xalq hayoti, orzu-istaklari, psixologik dunyosining aks etishi. Xalq ertaklarining janr xususiyatlari. Ertaklarning mazmuniga ko‘ra tasnifi.
A) Hayvonlar haqidagi ertaklar. Hayvonlar haqidagi ertaklar genezisi, ularning mifologik va mavsumiy marosimlar bilan aloqasi, badiiy ramz va timsollari haqida so‘z boradi. “Susambil”, “Tuxum bilan buyrak”, “Qirq quloq”, “Ovchi, ko‘kcha va dono”, “Bo‘ri bilan tulki” kabi ertaklar tahlili vositasida nazariy fikrlar dalillanadi. 

B) Sehrli-fantastik ertaklar va ularning talqinlari, g‘oyaviy-badiiy xususiyatlari. Sehrli-fantastik ertaklar mag‘zidagi xalq falsafiy dunyoqarashi va uning badiiy talqinlari, ramz va timsollari ochiladi. “Kulsa gul, yig‘lasa dur”, “Ur,  to‘qmoq”, “Ahmadlar”, “Gungula”, “Dunyoda yo‘q hunar” kabi ertaklar tahlili orqali  sehrli-fantastik ertaklarning badiiyati, g‘oyaviy mazmuni ko‘rib chiqiladi. 

V) Hayotiy-maishiy ertaklar. Hayotiy-maishiy ertaklarda ijtimoiy hayot muammmolari ifodasi. Ularda do‘stlik, mardlik, zakiylik, insonparvarlik kabi shaxs fazilatlarining ulug‘lanishi. “Uch ko‘r va bir yigit”, “Egri va to‘g‘ri”, “Uch og‘ayni botirlar” kabi hayotiy-maishiy ertaklarning badiiy qimmati, g‘oyaviy ko‘lami yoritiladi. Hayotiy-maishiy ertaklarga xos syujet tiplari, yetakchi motivlar, asosiy qahramonlar o‘rganiladi.

9-modul. Mehnat qo‘shiqlari va termalar

Mehnat qo‘shiqlarining folklor san'atidagi o‘rni ochiladi. Qo‘shiqlarning mehnat turlariga ko‘ra farqlanishi, mehnat jarayoni va ibtidoda turli marosimlar bilan bog‘liq jihatlari ko‘rsatiladi. Mehnat qo‘shiqlari tarkibiga kirgan lirik xarakterdagi namunalar, xususan, “Yozi qo‘shiqlari” va boshqa misollar keng talqin etiladi. Terma janrining xalq epik ijodidagi o‘rni, mavzu doirasi, g‘oyaviy badiiy xususiyatlari ko‘rsatiladi.  Xalq termalarining baxshi- shoirlar ijodidagi, epik asarlar ijro jarayonidagi vazifalari tahlil etiladi. An'anaviy va individual termalar qiyosan o‘rganiladi.

10-modul. Bolalar folklori va ularning talqinlari, badiiy xususiyatlari

Bolalar folklori xalq og‘zaki ijodining muhim tarkibiy qismi sifatida. Bolalar ertaklari va qo‘shiqlari misolida xalqning qadimiy dunyoqarashlari, marosimlari izining badiiy ko‘rinishda saqlanib kelayotgani va so‘z san'atining o‘ziga xos muhim bosqichi sifatida namoyon bo‘lishi tahlil etiladi. Bolalar qo‘shiqlarining tasnifi, o‘yin va qo‘shiq hamda boshqa masalalar batafsil yoritiladi.

11-modul. Lirik qo‘shiqlar

Lirik qo‘shiqlarga xos xususiyatlar, ularning ijro o‘rni, ohang yo‘llari, an'anaviy takrorlari, qo‘shiqlarda parallelizm, vazn, qofiya, badiiy til masalalari, mavzu turlari o‘rganiladi. Lirik qo‘shiqlarda ramz va timsollarning vazifalari ko‘rsatiladi. Qo‘shiqlarning janr xususiyatlari, asosiy xossalari o‘rganiladi,     ularning inson qalb kechinmalari tarjimoni ekanligi ta'kidlanadi.

12-modul. Xalq maqollari va topishmoqlar

Paremiologiya haqida ma'lumot. Maqol va uning janr xususiyatlari. Maqollarning badiiyati, obrazlilik, o‘z va ko‘chma ma'nolari. Xalq maqollarining tasnifi, semantik ko‘lami, ularning boshqa parmeologik  janrlardan farqli jihatlari, janriy xususiyatlari  ko‘rsatiladi. Topishmoqlarda narsa va hodisalarning obrazlar vositasida yashirinib kelishi, ularning til imkoniyatlarini ochuvchi, inson aqlini charxlovchi o‘ziga xos janr ekanligi yoritiladi. 
Topishmoq – paremik janr sifatida. Topishmoqlarning ma'rifiy, estetik va tarbiyaviy ahamiyati. Topishmoqlarning janr xususiyatlari. Topishmoq poetikasi (timsollar olami, syujet va kompozitsion jihatlar). Topishmoq va chiston, muammo, tarix. An'anaviy topishmoqlarda xalq hayotining aks etishi. Topishmoqlarning badiiy xususiyatlari.

13-modul. Latifalar, lof

Latifa xalq og‘zaki ijodining keng tarqalgan kichik nasriy janri sifatida. Latifalarning janr xususiyatlari va badiiy qatlam ma'nolari ochiladi. Ularning kompozitsion jihati, til xususiyatlari,  zamonaviy latifalarning ijtimoiy mazmuni yoritiladi. Nasriddin Afandi obrazining genezisi va unga yondash Ovul Patta, Jiyron Chechan kabi qahramonlar bilan bog‘liq jihatlari ko‘rsatiladi. 
Loflardagi mubolag‘a san'atining o‘rni va badiiy vazifalari tahlil etladi. Loflar – askiyaga yaqin turuvchi janr sifatida. Mubolag‘a va uning  turlari haqida ma'lumot.

14-modul. Askiya

Askiya san'atining noyob folklor janri ekanligi, o‘ziga xos belgilari. Askiya  o‘zbek xalqining milliy merosi sifatida . Askiyaning payrov, gulmisiz, o‘xshatdim va boshqa turlari. So‘z o‘yinlarining askiyadagi ahamiyati. Askiyachilar haqida ma'lumot. Askiyachi ijodida omonim so‘zlardan foydalanish mahorati. Askiyalarning turlari, askiyachilari haqida ma'lumotlar beriladi. 

15-modul. Tomosha san'ati 

Xalq dramasi haqida ma'lumot. Xalq dramasining janr xususiyatlari. Tomosha san'atining o‘zbek teatr tarixi ibtidosida turishi, tomoshalarning xalq bayram sayllari va marosimlari bilan genetik bog‘liq jihatlari, kompozitsion ixchamlik, syujetning tez rivojlanishi. Dramada satira va yumorning o‘rni, ahamiyati. Xalq dramasida askiya va lof janrlarining belgilari. Satira va yumor haqida ma'lumot. Xalq dramalari badiiyati. 
Xalq og‘zaki ijodi fani asoslari bo‘yicha xulosa va yakuniy mulohazalar.

Amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etish bo‘yicha

ko‘rsatma va tavsiyalar
Amaliy mashg‘ulotlardan talabalarning folklor asarlarni o‘qish, tahlil qilish bo‘yicha ko‘nikmalar hosil qilishi va erishilgan natijalarni kelgusi faoliyatlarida qo‘llay bilishi nazarda tutiladi. Shuningdek, amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etishda, asosan, birlamchi nazariy manbalar bo‘yicha savol-javoblar uyushtiriladi. Savol-javoblar jarayonida mavzularning umumiy xususiyatlari haqida xulosa qilinadi. 
Amaliy mashg‘ulot uchun tavsiya etiladigan mavzular:

1. Tavsiya qilingan qo‘shiq, ertak, doston, maqollar misolida  xalq og‘zaki ijodining o‘ziga xos belgilarini aniqlash
2. Xalq maqollarining tematik, alfavit tasnifini o‘rganish. Maqollarning mataldan farqini aniqlash 
3. Xalq qo‘shiqlarida timsollar talqini
4. O‘zbek topishmoqlari
5. Zamonaviy qo‘shiqlar bilan Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘otit turk” asaridagi qo‘shiqlarning o‘xshash va farqlarini izohlash

6. “Uch og‘a-ini botirlar” ertagidagi uchlik qo‘shaloqlashtirishlarni ajratish, ularning asar mazmunidagi mohiyatini sharhlash
7. “Alpomish” dostonidagi mifologik tafakkur ildizlarini ajratish, sharhlash
8. “Alpomish” dostonidagi obrazlar tizimining voqea rivojidagi o‘rnini belgilash
9. “Ravshan” dostoni – Go‘ro‘g‘li dostonlari turkumidagi nasliy namuna
10. “Oysuluv” dostonida obrazlar tizimi 

11. Xalq baxshilari hayoti va ijodidagi mahorat sirlarini tahlil qilish
Seminar mashg‘ulotlarini tashkil etish bo‘yicha 

ko‘rsatma va tavsiyalar

Seminar mashg‘ulotlari fanning asosiy masalalariga aloqador bo‘lib, unda talabaning mustaqil fikrlashi, xalq og‘zaki ijodida ifodalangan hayot haqiqati va badiiy to‘qima munosabatini tahlil qilishi talab etiladi hamda mavzular bo‘yicha badiiy, ilmiy adabiyotlar mohiyatini to‘g‘ri tushunib mavzu yuzasidan fikr bildirishi baholanadi. Asosiy e'tibor xalq og‘zaki ijodi asarlaridagi g‘oyaviy yo‘nalish zaminida talabaning xalq qadriyatlari ruhida tarbiyalanishiga qaratiladi.

Seminar mashg‘ulotlarning taxminiy tavsiya etiladigan mavzulari:

1. Xalq og‘zaki ijodining o‘ziga xos belgilari
2. Xalq og‘zaki ijodining janrlari. Janrlararo munosabatlar
3. O‘zbek miflari
4. Afsona va rivoyatlar
5. Lof, askiya va xalq dramalari
6. Xalq qo‘shiqlari
7. Sehrli-fantastik, hayotiy –maishiy va hayvonlar haqidagi ertaklar
8. Xalq dostonlari. Qahramonlik, romanik va kitobiy dostonlar
9. Mavsumiy marosim folklori
10. Bolalar folklori
11. O‘lanlar 

12. Xalq baxshilari hayoti va ijodidagi mahorat sirlarini tahlil qilish
Mustaqil ta'limni tashkil etishning shakli va mazmuni

“O‘zbek folklori” fanini o‘rganuvchi talabalar auditoriyada olgan nazariy bilimlarini mustahkamlash va amaliy masalalarni yechishda ko‘nikma hosil qilish uchun mustaqil ta'lim tizimiga asoslanib, kafedra o‘qituvchilari rahbarligida, mustaqil ish bajaradilar. Bunda ular qo‘shimcha adabiyotlarni o‘rganib hamda folklor ekspeditsiyasi materiallaridan foydalanib referatlar va ilmiy dokladlar tayyorlaydilar, amaliy va seminar mashg‘ulotlari mavzusiga doir uy vazifalarini bajaradilar, ko‘rgazmali qurollar va slaydlar tayyorlaydilar. 

 Talaba mustaqil ishni tayyorlashda fanning xususiyatlarini hisobga olgan holda, quyidagi shakllardan foydalanish tavsiya etiladi:

· amaliy mashg‘ulotlarga tayyorgarlik;

· seminar mashg‘ulotlariga tayyorgarlik;

· darslik va o‘quv qo‘llanmalar bo‘yicha fan boblari va mavzularini o‘rganish;

· tarqatma materiallar bo‘yicha ma'ruza qismini o‘zlashtirish;

· maxsus adabiyotlar bo‘yicha fan bo‘limlari yoki mavzulari ustida ishlash;

· talabaning o‘quv, ilmiy-tadqiqot ishlarini bajarish bilan bog‘liq bo‘lgan fan bo‘limlari va mavzularni chuqur o‘rganish;

· faol va muammoli o‘qitish uslubidan foydalaniladigan o‘quv mashg‘ulotlari;

· masofaviy ta'lim.

Tavsiya etilayotgan mustaqil ishlarning mavzulari:
1. Folklor va badiiy adabiyot munosabatlari. Folklorizm tushunchasi
2. Individual ijodkorning xalq og‘zaki ijodidan foydalanish mahorati
3. Mustaqillik sharofatida xalq og‘zaki ijodining davlat maqomiga erishuvi
4. Akademik litseylarda xalq og‘zaki ijodi fanining o‘qitilishidagi o‘ziga xos tamoyillar
5. Xalq og‘zaki ijodida matn an'anasi. Epik janrlarda  adabiy badiiy qoliplar va an'anaviy tasvir vositalari
6. Xalq og‘zaki ijodidagi  an'anaviy obrazlar
7. Bolalar folklori materiallari asosida mazkur folklor namunalarining o‘ziga xos belgilarini aniqlash
8. Xalq ertaklarini o‘rgangan folklorshunos olimlar faoliyati
9. Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘otit turk” asaridagi folklor materiallari
10. Hodi Zarif hayoti va ijodiy faoliyati
11.Xalq og‘zaki ijodi xalq qadriyatlarining tarkibiy qismi sifatida
12. Jangovar ot obrazining tarixiy asoslari va badiiy talqini
13.“Dada Qo‘rqut kitobi” va “Alpomish” dostonining qiyosiy tahlili
14. Xalq qo‘shiqlaridagi timsollar
15. Ertaklarda qo‘shaloqlashtirish usuli
16. Paralelizm –  o‘zbek xalq qo‘shiqlarining tarkibiy qismi sifatida
17. “Kuntug‘mish” dostonida psixologik holatning ifoda etilishi
18. Alisher Navoiy ijodida folklor an’analari
19. O‘zbek folklorshunosligining tadrijiy taraqqiyoti
20. To‘ra Mirzayevning o‘zbek folklorshunosligiga qo‘shgan hissasi
Dasturning axborot-uslubiy ta’minoti

Mazkur fanni o’qitish jarayonida ta’limning zamonaviy usullari, pedagogiк va axborot-kommunikatsiya texnologiyalari qo’llanilishi nazarda tutiladi. 

Jumladan:

· ma’ruza darslarida zamonaviy kompyuter texnologoyalari yordamida prezentatsion va elektron-didaktik  texnologiyalaridan;

· amaliy mashg’ulotlarda aqliy hujum, guruhli fikrlash pedagogiк texnologiyalaridan.
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MODULNI O‘QITISHDA FOYDALANILADIGAN INTERFAOL TA’LIM METODLARI
“SWOT-tahlil” metodi.

Metodning maqsadi: mavjud nazariy bilimlar va amaliy tajribalarni tahlil qilish, taqqoslash orqali muammoni hal etish yo‘llarni topishga, bilimlarni mustahkamlash, takrorlash, baholashga, mustaqil, tanqidiy fikrlashni, nostandart tafakkurni shakllantirishga xizmat qiladi. 
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Xulosalash» (Rezyume, Veer) metodi

Metodning maqsadi:  Bu  metod murakkab, ko‘ptarmoqli, mumkin qadar, muammoli xarakteridagi mavzularni o‘rganishga qaratilgan. Metodning mohiyati shundan iboratki, bunda mavzuning turli tarmoqlari bo‘yicha bir xil axborot beriladi va ayni paytda, ularning har biri alohida aspektlarda muhokama etiladi. Masalan, muammo ijobiy va salbiy tomonlari, afzallik, fazilat va kamchiliklari, foyda va zararlari bo‘yicha o‘rganiladi. Bu interfaol metod tanqidiy, tahliliy, aniq mantiqiy fikrlashni muvaffaqiyatli rivojlantirishga hamda o‘quvchilarning mustaqil g‘oyalari, fikrlarini yozma va og‘zaki shaklda tizimli bayon etish, himoya qilishga imkoniyat yaratadi. “Xulosalash”  metodidan ma'ruza mashg‘ulotlarida individual va juftliklardagi ish shaklida,  amaliy va  seminar mashg‘ulotlarida kichik guruhlardagi ish shaklida mavzu yuzasidan bilimlarni mustahkamlash, tahlili qilish va taqqoslash maqsadida foydalanish mumkin. 

“Keys-stadi” metodi
«Keys-stadi» - inglizcha so‘z bo‘lib, («case» – aniq vaziyat, hodisa, «stadi» – o‘rganmoq, tahlil qilmoq) aniq vaziyatlarni o‘rganish,  tahlil qilish asosida o‘qitishni amalga oshirishga qaratilgan metod hisoblanadi.  Mazkur metod dastlab 1921 yil Garvard universitetida amaliy vaziyatlardan iqtisodiy boshqaruv fanlarini o‘rganishda foydalanish tartibida qo‘llanilgan. Keysda  ochiq axborotlardan yoki aniq voqyea-hodisadan vaziyat sifatida tahlil uchun foydalanish mumkin. Keys harakatlari o‘z ichiga quyidagilarni qamrab oladi:  Kim (Who), Qachon (When), Qaerda (Where), Nima uchun (Why), Qanday/ Qanaqa (How), Nima-natija (What).

«FSMU» metodi

Texnologiyaning  maqsadi: Mazkur texnologiya ishtirokchilardagi umumiy fikrlardan xususiy xulosalar chiqarish, taqqoslash, qiyoslash orqali axborotni o‘zlashtirish, xulosalash, shuningdek, mustaqil ijodiy fikrlash ko‘nikmalarini shakllantirishga xizmat qiladi. Mazkur texnologiyadan ma'ruza mashg‘ulotlarida, mustahkamlashda, o‘tilgan mavzuni so‘rashda, uyga vazifa berishda hamda amaliy mashg‘ulot natijalarini tahlil etishda foydalanish tavsiya etiladi. 

Texnologiyani   amalga oshirish tartibi:

· qatnashchilarga  mavzuga oid bo‘lgan yakuniy xulosa yoki g‘oya taklif etiladi;

· har bir ishtirokchiga FSMU texnologiyasining bosqichlari yozilgan qog‘ozlarni tarqatiladi:
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· ishtirokchilarning munosabatlari individual yoki guruhiy tartibda taqdimot qilinadi.

FSMU  tahlili  qatnashchilarda kasbiy-nazariy bilimlarni amaliy mashqlar va mavjud tajribalar asosida tezroq va muvaffaqiyatli o‘zlashtirilishiga asos bo‘ladi.

 “Assesment”  metodi

Metodning maqsadi:  mazkur metod ta'lim oluvchilarning bilim darajasini  baholash, nazorat qilish, o‘zlashtirish ko‘rsatkichi va amaliy ko‘nikmalarini tekshirishga yo‘naltirilgan.  Mazkur texnika orqali ta'lim oluvchilarning  bilish  faoliyati turli  yo‘nalishlar (test, amaliy ko‘nikmalar, muammoli vaziyatlar mashqi, qiyosiy tahlil, simptomlarni aniqlash) bo‘yicha tashhis qilinadi va baholanadi. 

Metodni amalga oshirish tartibi:

 “Assesment” lardan  ma'ruza mashg‘ulotlarida talabalarning yoki qatnashchilarning mavjud bilim darajasini o‘rganishda, yangi ma'lumotlarni bayon qilishda, seminar,  amaliy mashg‘ulotlarda esa mavzu yoki ma'lumotlarni o‘zlashtirish darajasini baholash, shuningdek, o‘z-o‘zini baholash maqsadida individual shaklda  foydalanish tavsiya etiladi. Shuningdek, o‘qituvchining ijodiy yondashuvi hamda o‘quv maqsadlaridan kelib chiqib,  assesmentga qo‘shimcha topshiriqlarni kiritish mumkin. 

 “Tushunchalar tahlili” metodi

Metodning maqsadi: mazkur metod talabalar yoki qatnashchilarni mavzu buyicha tayanch tushunchalarni o‘zlashtirish darajasini aniqlash, o‘z bilimlarini mustaqil ravishda tekshirish, baholash, shuningdek, yangi mavzu buyicha dastlabki bilimlar darajasini tashhis qilish maqsadida qo‘llaniladi. Metodni amalga oshirish tartibi:

· ishtirokchilar mashg‘ulot qoidalari bilan tanishtiriladi;

· o‘quvchilarga mavzuga yoki bobga tegishli bo‘lgan so‘zlar, tushunchalar nomi tushirilgan tarqatmalar beriladi ( individual yoki guruhli tartibda);

· o‘quvchilar mazkur tushunchalar qanday ma'no anglatishi, qachon, qanday holatlarda qo‘llanilishi haqida yozma ma'lumot beradilar;

· belgilangan vaqt yakuniga yetgach o‘qituvchi berilgan tushunchalarning tugri va tuliq izohini uqib eshittiradi yoki slayd orqali namoyish etadi; 

· har bir ishtirokchi berilgan tugri javoblar bilan uzining shaxsiy munosabatini taqqoslaydi, farqlarini aniqlaydi va o‘z bilim darajasini tekshirib, baholaydi.

Venn Diagrammasi metodi

Metodning maqsadi:  Bu metod grafik tasvir orqali o‘qitishni tashkil etish shakli bo‘lib, u ikkita o‘zaro kesishgan aylana tasviri orqali ifodalanadi. Mazkur metod turli tushunchalar, asoslar, tasavurlarning analiz va sintezini ikki aspekt orqali ko‘rib chiqish, ularning umumiy va farqlovchi jihatlarini aniqlash, taqqoslash imkonini beradi.

Metodni amalga oshirish tartibi:

· ishtirokchilar ikki kishidan iborat juftliklarga birlashtiriladilar va ularga ko‘rib chiqilayotgan tushuncha yoki asosning o‘ziga xos, farqli jihatlarini (yoki aksi) doiralar ichiga yozib chiqish taklif etiladi;

· navbatdagi bosqichda ishtirokchilar to‘rt kishidan iborat kichik guruhlarga birlashtiriladi va har bir juftlik o‘z tahlili bilan guruh a'zolarini tanishtiradilar;

·  juftliklarning tahlili eshitilgach, ular birgalashib, ko‘rib chiqilayotgan muammo yohud tushunchalarning umumiy jihatlarini (yoki farqli) izlab topadilar, umumlashtiradilar va doirachalarning kesishgan qismiga yozadilar.

 “Blits-o‘yin” metodi

Metodning maqsadi: o‘quvchilarda tezlik, axborotlar tizmini tahlil qilish, rejalashtirish, prognozlash ko‘nikmalarini shakllantirishdan iborat. Mazkur metodni baholash va mustahkamlash maksadida qo‘llash samarali natijalarni beradi. Metodni amalga oshirish  bosqichlari:

1. Dastlab  ishtirokchilarga    belgilangan mavzu yuzasidan tayyorlangan topshiriq, ya'ni  tarqatma materiallarni alohida-alohida beriladi va ulardan materialni sinchiklab o‘rganish talab etiladi.  Shundan so‘ng, ishtirokchilarga    to‘g‘ri javoblar tarqatmadagi «yakka baho» kolonkasiga belgilash kerakligi tushuntiriladi. Bu bosqichda vazifa yakka tartibda bajariladi.

2. Navbatdagi bosqichda trener-o‘qituvchi  ishtirokchilarga  uch kishidan iborat kichik guruhlarga birlashtiradi va guruh a'zolarini o‘z fikrlari bilan guruhdoshlarini tanishtirib, bahslashib, bir-biriga ta'sir o‘tkazib, o‘z fikrlariga ishontirish, kelishgan holda bir to‘xtamga kelib, javoblarini «guruh bahosi» bo‘limiga raqamlar bilan belgilab chiqishni topshiradi. Bu vazifa uchun 15 daqiqa vaqt beriladi.

3. Barcha kichik guruhlar o‘z ishlarini tugatgach, to‘g‘ri harakatlar ketma-ketligi trener-o‘qituvchi tomonidan o‘qib eshittiriladi, va o‘quvchilardan bu javoblarni «to‘g‘ri javob» bo‘limiga yozish so‘raladi. 

4. «To‘g‘ri javob» bo‘limida berilgan raqamlardan «yakka baho» bo‘limida berilgan raqamlar taqqoslanib, farq bulsa «0», mos kelsa «1» ball quyish so‘raladi. Shundan so‘ng «yakka xato» bo‘limidagi farqlar yuqoridan pastga qarab qo‘shib chiqilib, umumiy yig‘indi hisoblanadi. 

5. Xuddi shu tartibda «to‘g‘ri javob» va «guruh bahosi» o‘rtasidagi farq chiqariladi va ballar «guruh xatosi» bo‘limiga yozib, yuqoridan pastga qarab qo‘shiladi va umumiy yig‘indi keltirib chiqariladi. 

6. Trener-o‘qituvchi yakka va guruh xatolarini to‘plangan umumiy yig‘indi bo‘yicha alohida-alohida sharhlab beradi.

7. Ishtirokchilarga  olgan baholariga qarab, ularning mavzu bo‘yicha o‘zlashtirish darajalari aniqlanadi.

MA’RUZA MATERIALLARI

1-Mavzu: Mustaqillik davrida “O‘zbek xalq og‘zaki ijodi”ni o‘rganishning yetakchi masalalari. Folklor ma'naviy tarbiyaning poydevori. Xalq og‘zaki ijodi so‘z san'ati sifatida

Reja:
1. Mustaqillik davrida xalq og‘zaki ijodini o‘rganish masalalari, folklor ma'naviy tarbiya asoslaridan biri. 

2. Folklor atamasi , folklor  – sinkretik ijod.

3. Folklor – so‘z san'ati sifatida

1. Mustaqillik davrida xalq og‘zaki ijodini o‘rganish masalalari
O‘zbekistonning  Mustaqil Respublika deb e’lon qilinishi xalqimizning  o‘nlab yillar davomida intiqlik bilan kutgan orzusi edi. Mustaqilligimizning dastlabki kunlaridanoq davlatimiz o‘tmish qadriyatlarni qaytadan tiklash, odamlar qalbida tutqunlikda yotgan madaniy merosimizga keng yo‘l ochish siyosatini amalga oshirdi. Dunyo ilmi taraqqiyotiga munosib hissa qo‘shgan buyuk allomalarimiz nomlari, ularning kashfiyotlari haqidagi ma'lumotlar bilan bir qatorda turli munosabatlar bilan urf-odatlar, rasm-rusumlar ham tilga olina boshlandi.

Mustaqillik, umuman, xalq qadriyatlariga, xususan, xalq og‘zaki ijodiga bo‘lgan munosabatda keskin ijobiy o‘zgarish yasadi. Prezidentimiz Islom Karimovning “O‘zbekiston buyuk kelajak sari” asaridagi “Mustaqil O‘zbekistonni rivojlantirishning ma’naviy-axloqiy negizlari” deb atalgan bo‘limida: “O‘zbekistonni yangilash va rivojlantirishning yo‘li to‘rtta asosiy negizga asoslanadi”, - deyilgan. “Bu negizlar:

· umuminsoniy qadriyatlarga sodiqlik;

· xalqimizning ma'naviy merosini mustahkamlash va rivojlantirish;

· insonning o‘z imkoniyatlarini erkin namoyon qilishi;

· vatanparvarlik”
 – deb belgilab qo‘yilgan.

Yuqorida qayd etilgan to‘rt negizning har biri yo bevosita, yo bavosita xalq og‘zaki ijodi, ajdodlarimizning bizga qoldirgan ma'naviy boyligi – pand, o‘gitlari, el-yurt qadrini e'zozlash, millatimiz g‘ururini himoya qilishdek oliy tuyg‘ular bilan bog‘lanadi.

Sobiq sho‘ro tuzumi sharoitida turli ta'qiqlarga uchragan Navro‘z, “Alpomish”, “Ravshan” dostonlarning asl qadri tiklandi. Navro‘zni umumxalq bayrami sifatida  tantana qilish an'anasi joriy bo‘ldi. 1999-yil 9-noyabr kuni esa “Alpomish”ning ming yillik to‘yi nishonlandi. Bu tantanada so‘zga chiqqan yurtboshimiz Islom Karimov dostonning millatimiz g‘ururini tarbiyalashdagi ahamiyatini alohida ehtirosli so‘zlar bilan izhor etdi:

“Alpomish” - o‘zbekning o‘zligini namoyon etadigan, mard va tanti xalqimizning yurak-yuragidan chiqqan, ota-bobolarimiz avlodlardan avlodlarga o‘tkazib kelayotgan qahramonlik qo‘shig‘idir”.

“Alpomish” dostonining 1000 yillik to‘yining o‘tkazilishi folklor asarlariga bo‘lgan munosabatni tubdan o‘zgartirdi,

2008-yilda “Ma’naviyat” nashriyoti I.Karimovning “Yuksak ma’naviyat – yengilmas kuch” deb atalgan kitobini nashrdan chiqardi. Avvalo, aytish kerakki, kitobxon asarning boshidan oxirigacha xalq qadriyatlari, o‘tmish madaniyat, tarix haqidagi chuqur ilmiy mulohazalar bilan tanishadi. Ayniqsa, muallifning xalq og‘zaki ijodiga bo‘lgan hurmati har bir sahifada aniq ifodalanib turadi: “Ajdodlarimiz tafakkuri va dahosi bilan yaratilgan eng qadimgi toshyozuv va  bitiklar, xalq og‘zaki ijodi namunalaridan tortib, bugungi kunda kutubxonalarimiz xazinasida saqlanayotgan ming-minglab qo‘lyozmalar... bizning buyuk ma'naviy  boyligimizdir”
. Yurtboshimizning ushbu kitobi dasturulamal manbalardan biri sifatida o‘z o‘rniga ega.

  O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 13-maydagi “Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetini tashkil etish to‘g‘risidagi” farmoni o‘zbek tili, adabiyoti va folklorining davlat miqiyosida qadr topishi, e'tiborda bo‘lishiga dalil bo‘ldi. Ushbu farmonning amalga oshish jarayonlari va o‘zbek folkloriga, folklor asarlariga, tadqiqotlariga e'tiborning kuchayishi folklorshunoslik sohasining keng rivoj topish imkoniyatlarini ochdi.

Ma’lumki, ma’naviyat qadim zamonlardan inson dunyoqarashini, xatti-harakatini, jamiyatda tutgan o‘rnini, xalqqa, vatanga, atrofidagi odamlarga bo‘lgan munosabatini boshqaruvchi omil hisoblanadi. Ma'naviy qashshoq kimsa hayotda ro‘y berayotgan voqyealarga loqayd bo‘ladi. Loqaydlik esa tuzatib bo‘lmas oqibatlarga olib keladi. Ma'naviy qashshoq odam uchun Vatan, xalq, oila kabi muqaddas tushunchalar yot. Shuning uchun keksa avlod, avvalo, farzandning ma'naviy dunyosini shakllantirish chorasini rejalashtirgan. Folklor asarlari qadim-qadimda insonning ma'naviy tarbiyasi uchun xizmat qilib kelgan va bugungi kunda ularning bu sohadagi o‘rni yanadi kengaymoqda.

Xullas, xalqimiz og‘zaki ijodining davlat maqomida e'zozlanishini O‘zbekistonning mustaqillikka erishishining ijobiy natijasi sifatida baholash mumkin.

1. Folklor atamasi. Folklor – sinkretik ijod.  Inson qadimdan atrof muhitda ro‘y berayotgan voqyea-hodisalarga o‘z munosabatini bildirgan. Bu munosabat, avvalo, turli xatti-harakatlar, ovozlar, ehtiroslar vositasida amalga oshgan. Keyinchalik so‘zlar, so‘z yig‘indisi, raqslar his-tuyg‘ularni ifodalagan. Yana keyinroq odamlar o‘zlaricha dunyoning, tabiatning, hayvonlar, o‘simliklar, tog‘lar, suvlarning paydo bo‘lishini izohlovchi to‘qima hikoyalar o‘ylab topadilar. Yigitlar, qizlar muhabbat qo‘shiqlarini to‘qiydilar. Qabila-urug‘ning mard va jasur yigitlari haqida, ularning g‘aroyib qahramonliklari haqida afsona va rivoyatlar paydo bo‘ladi. Bularning hammasi hali yozuv madaniyati vujudga kelmasdan oldin jamoa-jamoa bo‘lib yashayotgan aholi o‘rtasida shuhrat topadi. Bugungi kunda biz ularni “xalq og‘zaki ijodi” deb atashga odatlanganmiz. Shuning uchun ham xalq og‘zaki ijodini milliy qadriyatlar deb atash odat bo‘lgan. Xalq og‘zaki ijodi ilmda folklor deb yuritiladi. Bu atamani 1846-yilda ingliz olimi Uilyam Toms taklif qilgan bo‘lib, uning ma'nosi “xalq donoligi” degan tushunchadan iborat. Aslini olganda, folklor deganda, xalq tomonidan yaratilgan hamma san'at namunalari tushuniladi. Me'morlik, naqqoshlik, ganchkorlik, zardo‘zlik, musiqa, raqs, og‘zaki adabiyot namunalari – hammasini folklor deb tushunish qabul qilingan. Har bir san'at sohasida ish olib borayotgan mutaxassis o‘zi tanlagan turni “folklor” deb atayveradi. Masalan, musiqachi xalq kuylarini, xoreograf xalq raqslarini, arxitektor xalq me'morchiligini, folklorshunos olim xalq dostonlari, ertaklarini folklor asari deb hisoblaydi.

Folklor so‘z san'atining asosini tashkil etadi. Ayni choqda folklor asarlari hamisha jonli ijro bilan aloqada bo‘ladi. Shuning uchun ertak, qo‘shiq, doston va boshqa bir qator og‘zaki ijod asarlari ijro davomida sinkretik san'at namunasi hisoblanadi. Sinkretik so‘zi birlashmoq, qorishmoq, aralashmoq tushunchasini bildiradi. Doston kuylanganda musiqa, so‘z, sahna san'atlari qorishib uyg‘unlashadi. Ya'ni baxshi do‘mbira, soz chalib xonanda sifatida yoqimli ovozda doston aytadi. Doston esa matndan – so‘zlardan iborat bo‘ladi, musiqa asbobida ijro etilgani uchun baxshi xonandalik, sozandalik qiladi. Ayni paytda dostondagi voqyealarni tovush tovlanishi – sahna san'ati – aktyorlik mahorati bilan hikoya qiladi. Natijada sinkretik san'at namunasi vujudga keladi.

3. Folklor – so‘z san'ati sifatida. Xalq og‘zaki ijodining so‘z san'ati ekanligini tushunishdan avval san'atning o‘zi nimaligini bilish lozim. 5 jildlik “O‘zbek tilining izohli lug‘ati”da (3-jild. 442-b): “San'at” [ﺻﻧﻌﺖ] - ish, mehnat; mahorat; kasb-hunar deb ko‘rsatilgan. Agar izohdagi so‘zlarga e'tibor bersak, san'at deganda, mahorat bilan amalga oshirilgan mehnatni tushunish anglashiladi. San'atni mahoratsiz tasavvvur qilish mumkin emas.

Birinchidan, har bir so‘z san'ati namunasi, jumladan, xalq og‘zaki ijodidagi qo‘shiq, ertak, doston va boshqa asarlarda fikriy yangilik bo‘lishi lozim. Bu yangilik kichik hayotiy voqyeadan tortib murakkab ijtimoiy vaziyatlarni baholash bilan belgilanadi. Inson hayoti davomida sonsiz-sanoqsiz yangiliklarga duch keladi. Katta avlod vakili tajribasidagi oddiy haqiqatlar yoshlar uchun yangilik hisoblanaveradi. Shuning uchun xalq og‘zaki ijodi asarlarini eshitganimizda, ular bilan kitobdagi matn vositasida tanishganimizda juda ko‘p yangi-yangi fikrlarga duch kelamiz.

  Ikkinchidan, asar shakli va mazmuni jihatdan mutanosib bo‘lishi kerak. Odatda, shakl qanchalar ixcham, mazmun qanchalar keng ko‘lamga ega bo‘lsa, asar shunchalar qadrlidir. Xalqimiz og‘zaki ijodida ko‘pincha bunday fazilat maqollarda namoyon bo‘ladi. Bir jumladan iborat maqolning mazmunini hayotiy dalil va misollar bilan soatlab tahlil qilish mumkin. Lekin hamma janrdagi asarlarga ham bu o‘lchov bilan yondashish mumkin emas. Xususan, dostonlar ming-ming misralardan iborat she'riy va hajm jihatdan katta nasriy parchalardan tashkil topadi. Ularning mazmuni ham millatimiz vakillarining hayotini tasvirlovchi lavhalardan iborat. Xalq farzandlarining hayoti esa el va yurt taqdiri asosida yoritiladi. Shunday qilib, topishmoq, askiya, qo‘shiq va boshqa janrdagi asarlar ham o‘zlarida aks ettirayotgan mazmun bilan shaklan mutanosib bo‘lishi zarur.

Uchinchidan, badiiy asar, xususan, xalq og‘zaki ijodida umuminsoniy muammolar ifodalanadi. Albatta, har bir xalqning o‘z milliy xususiyati, milliy tabiati, ya'ni milliy mentaliteti mavjud. Ammo bu milliylik badiiy adabiyotda umuminsoniy muammolarning aks etishiga mutlaqo salbiy ta'sir ko‘rsatmaydi. Chunki yer kurrasining turli mintaqalarida yashaydigan, turli dinlarga ishonuvchi xalqlarning hayotiy munosabatlarida mushtarak nuqtalar juda ko‘p. Har bir millatda Vatan, xalq, ota-ona, aka-uka, opa-singil, o‘gay ota, o‘gay ona, ustoz, shogird kabi tushunchalar bor.

To‘rtinchidan, xalq og‘zaki ijodi so‘z san’ati ekanini aytdik. Bu fikr og‘zaki ijodning san'at sifatini ta'minlaydigan asosiy omil so‘z ekanini tasdiqlaydi. Har bir san'at turining o‘z quroli bo‘lganidek, og‘zaki ijodning ham o‘z quroli bor. Bu qurol so‘z hisoblanadi. 

Fikrimizning qanchalar to‘g‘ri ekani xalqimiz ijodidagi askiya janri misolida to‘liq isbotini topadi. Avvalo, askiya janri (bu haqda askiya mavzuida mukammal ma'lumot beriladi) dunyodagi birorta xalq og‘zaki ijodida uchramaydi. Janrning asosini milliy tilimizdagi omonim so‘zlarning nihoyatda ko‘pligi tashkil etadi. So‘zlarning shaklan bir xil, ammo mazmunan turli ma'nolarni bildirishi bir so‘zni talaffuz qilishda birato‘la bir necha fikrni ifodalash imkonini beradi. Natijada, so‘z o‘yini usuli bilan kulgi paydo bo‘ladi va askiya vujudga keladi.

Beshinchidan, xalq og‘zaki ijodi badiiy adabiyotning tarkibiy qismidir. “Badiiy” so‘zining go‘zal, ajoyib ma'nolarga ega bo‘lishi lug‘atlarda qayd etilgan. Asar matnini go‘zal qilib turadigan omil esa, ko‘pincha, badiiy tasvir vositalariga bog‘liq. Badiiy tasvir vositalarini mutaxassislar “badiiy san'atlar”, “tasvir vositalari”, “she'r san'atlari” deb ham ataydilar. Ularning sifatlash, o‘xshatish, mubolag‘a kabi o‘nlab turlari mavjud. Aslini olganda, har bir badiiy san'at namunasi ham o‘ziga xos kashfiyot hisoblanadi. Ertakchi tasvirlayotgan malikaning go‘zalligini o‘n to‘rt kunlik oyga o‘xshatadi. Qiz shu qadar latofatga ega bo‘ladiki, kulsa, atrofga gul, yig‘lasa, dur sochiladi. U yurganida oyog‘i ostidagi izlar o‘rnidan rayhon, jambillar o‘sib chiqadi. Doston qahramonlari shu qadar jahldorki, g‘azabga to‘lganida mo‘ylovining ustini qirov bosadi, tikilganida tog‘-toshlar qumdek maydalanib ketadi. 

 “Xalq og‘zaki ijodi – so‘z san’ati” deganimizda, shuningdek, ertakchi, baxshi, qo‘shiqchi, askiyaboz, latifachi ijrochilarning tinglovchilarga bag‘ishlayotgan ma'naviy lazzatini ham unutmaslik lozim. Xalq qo‘shiqlarida aks etgan his-tuyg‘u, ichki kechinmalar; ertaklardagi g‘aroyib voqyealar; dostonlardagi go‘zal tasvirlar, eng avvalo, zargarona tanlangan so‘zlardan iboratligi, ikkinchidan, ularning mahorat bilan ijro qilinishi asrlar davomida xalqimizga zavq bag‘ishlagan. Shuning uchun ham mazkur asarlar o‘zbek xalqi ma’naviy xazinasining bebaho qadriyatlari sifatida hamisha e’zozlangan.

Nazorat savollari
1. Folklorshunoslikning mustaqillikdan keyingi yutuqlari nimalarda ko‘rinadi?

2. O‘zbek folklorshunosligida dolzarb mavzular sifatida nimalarni qayd etasiz?

3. O‘zbek folklorshunosligining dunyo ilm-fanidagi o‘rni to‘g‘risida qanday qarashlar bor?
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GLOSSARIY

Obraz - so‘zning o‘zagi “raz” (chiziq) bo‘lib, undan “razit”(chizmoq, yo‘nmoq, o‘ymoq), undan “obrazit”(chizib, o‘yib, yo‘nib shakl yasamoq) paydo bo‘lgan. Ana shu “obrazit” so‘zidan “obraz” atamasi vujudga kelgan. Bu so‘z “umuman olingan tasvir” ma'nosini bildiradi. Obraz ham umumlashgan, ham individuallashgan xususiyatni o‘zida gavdalantirgan hodisadir.

Badiiylik - hodisalarni hayotiy, jonli manzaralarda, kishini ta'sirlantiradigan, unda tasavvur uyg‘otadigan qilib tasvirlash. Badiiylik barcha san'at turlariga xos hodisa.

Badiiy to‘qima - obrazning ichki-tashqi qiyofasi, maqsad, intilishlarini namoyon etuvchi voqyealarni o‘ylab topishdir.

Etnografiya – etno... va ... grafiya, etnologiya, xalqshunoslik — jahondagi barcha xalqlarning, etnik birlikshsht turli tiilari, ularning kelib chiqishi (etnogenezi), turmush tarzi, urf-odatlari, moddiy va ma'naviy taraqqiyot darajasidan qat’i nazar, teng holda o‘zaro tafovuti yoki umumiyligi va o‘xshashligini, ular​ning o‘ziga xos xususiyatlarini o‘rganuvchi maxsus fan sohasi.

Folklor – Folk – xalq,   Lore – bilim, donishmandlik, ya'ni Folklore – xalq donishmandligi ma'nolarini ifodalaydi. Ilk marotaba  Vilyam Toms tamonidan  yevropa dehqonlarining an'analari, qadimiy xalq she'riyati, urf-odat, marosim va etiqodlarini anglatuvchi atama sifatida qo‘llanilgan. O‘zbek folklorshunosligida xalq og‘zaki ijodini anglatadi. Ayni paytda xalq ijodiyatining barcha turlari ham folklor deb yuritiladi.

TEST SAVOLLARI
1. Prezident Islom Karimovning “Alpomish” haqidagi fikrlari qaysi qatorda to‘g‘ri ko‘rsatilgan?

A. “Alpomish” – o‘zbekning o‘zligini  namoyon etadigan... qahramonlik      qo‘shig‘idir

V. “Alpomish” da xalqimiz tarixining noyob sahifalari o‘z ifodasini topgan.

S. O‘zbekning qanday buyuk xalq ekanligini bilmoqchi bo‘lgan “Alpomish”ni o‘qisin.

D. “Alpomish” dostoni xalqimiz madaniy merosining nodir namunasidir.

2. Xalq og‘zaki ijodi fanining mazmuniga berilgan ta'rif qisqacha javoblarning qaysi birida to‘g‘ri ko‘rsatilgan?

A. Xalqning urf-odatlari, rasm-rusumlarini o‘rganuvchi fan

V. Xilma-xil janrlardan tarkib topgan og‘zaki so‘z san'ati bo‘lib, muayyan xalqning dunyoqarashi, badiiy zavqi, ijodiy salohiyati, orzu va intilishlarini aks ettiruvchi fan

S. Tilshunoslik qonunlarini o‘rganuvchi fan

D. Badiiy adabiyotning o‘ziga xos xususiyatlarini, rivojlanish qonuniyatlari va xarakterini, taraqqiyot bosqichlarini o‘rganuvchi fan.

3. Qo‘shiq janrining ta'rifini aniqlang.

A. So‘z o‘yini ko‘chma ma’noli so‘z va janrlarni ilg‘ab olish va unga javob topa bilish, sha'ma qilish san'ati

B. Hayot haqiqati bilan bog‘liq, fantastik hamda hayotiy uydirmalar asosiga qurilgan, didaktik g‘oya tashuvchi janr

C. Turkiy «qo‘shmoq» fe’lining o‘zagidan yasalgan bo‘lib, misraga misrani qo‘shib kuylash, aytish ma'nosini anglatuvchi og‘zaki lirik turga mansub mustaqil janr

D. Syujet diologi asosida qurilgan haja va yengil yumorga moyil mubolag‘ali tasvirlanishi bilan ajralib turuvchi janr

4. Bug‘doy aytar olaman,

To‘ylarga ko‘p yarashaman.

O‘qlovlarga yovoshaman,

To‘lmadingmi, qora daryo?

Ushbu to‘rtlik qaysi qo‘shiq turiga mansub?

A. O‘rim qo‘shiqlari

B. Yanchiq qo‘shiqlari

C. Sog‘im qo‘shiqlari

D. Charx qo‘shiqlari

5. Xalq og‘zaki badiiy ijodining yozma adabiyotdan farq qiluvchi xususiyatlari ko‘rsatilgan javobni aniqlang.

A. Ommaviy og‘zakilik, anonomik, variantlilik, o‘zgaruvchanlik

B. Tiniqlik, mubolag‘aga o‘xshatish

C. Tarixiy, obrazlilik, ramziylik

D. Epiklik, afsonaviylik, majoziylik

6. Javoblarning qaysi birida sehrli ertaklarning ta'rifi to‘g‘ri berilgan?

A. Uydirmalar asosiga qurilgan, qahramonlarning xatti-harakatlari sehr, jodu, mo‘jiza, xayoliy obrazlar bilan bog‘langan asarlar

B. Axloqiy norma hamda odob haqida yuzaga kelgan fikrlarni izohlovchi, ta'limiy xarakterdagi majoziy hikoyat

C. Hayvonlar personajlaridagi insoniy harakat va munosabatlar aks etgan asarlar

D. Hayotiy voqyealarni hayotiy uydirmalar vositasida aks ettiruvchi og‘zaki ijod janrlaridan biri

7. Javoblarning qaysi birida maishiy ertaklar keltirilgan?

A. «Davlatli kelin», «Tohir va Zuhra», «Vafodorlik»

B. «Mehrigiyo», «Oltin tarvuz», «Tilla baliq»

C. «Semurg‘», «Ilon pari», «Kenja botir»

D. «Pahlavon Rustam», «Qilich botir», «Olmos botir»

8. Bosma tikkan botir qiz,

    Jimalay tikkan chevar qiz.

    Sanama tikkan sardor qiz,

    Ilma tikkan ilgir qiz.

Ushbu qo‘shiq mazmunan qanday nomlanadi?  

A. Yanchiq qo‘shig‘i

B. Charx qo‘shig‘i

C. Bo‘zchi qo‘shig‘i

D. Kashta qo‘shig‘i

9. Tarixiy rivoyatlar javoblarning qaysi birida ko‘rsatilgan?

A. Anda jon qoldi», «Qo‘ng‘irot»

B. «Devonqala», «Kalta minor»

C. «Navoiy bilan cho‘pon», «Oltin uzuk»

D. «Kayumars», «Hazrati Xizr»

10. Quyidagi afsonalarning qaysi birida sof sevgi, muhabbat vafodorlikni tarannum etish g‘oyasi ulug‘lanadi?

A. «Shirin qiz» afsonasi

B. «Xazorasp» afsonasi

C. «Devqal’a» afsonasi

D. «Hazrati Xizr» afsonasi

2-mavzu. Mif va uning badiiy talqinlari. Afsona, rivoyat, naqllarning badiiyati
Reja:
1. Mif, totem, fetish, anim tushunchalari, “sav” atamasi haqida. 

2. Miflarning turlari.

3. Afsona, rivoyat, naql janrlari

1. Mif, totem, fetish, anim tushunchalari, “sav” atamasi haqida. Mif qadimgi odamning borliq haqidagi ibtidoiy tasavvurlari majmui bo‘lib, koinotning yaratilishi, inson, o‘simliklar va hayvonot dunyosining vujudga kelishi, samoviy jismlarning paydo bo‘lishi, tabiiy hodisalarning sabablari va mohiyati, afsonaviy qahramonlar, ma'budlar va ilohlar to‘g‘risidagi e'tiqodiy qarashlarni o‘z ichiga olgan. O‘zini jonli tabiatning ajralmas bir qismi sifatida anglagan insonning o‘z atrofidagi moddiy mavjudlikning paydo bo‘lishi, yashash tarzi, ibtido va intihosini mifologik timsollar ramzlar orqali ifodalagan

Dunyo, insoniyat, odamning paydo bo‘lishi haqidagi qadimgi sodda hikoyalar ilmda “mif” deb ataladi. Mif (yunoncha mythos – so‘z, afsona, rivoyat) so‘zi lug‘atda “Qadimgi kishilarning borliq olam haqidagi ibtidoiy tasavvurlari majmui bo‘lib, koinotning yaratilishi, inson, o‘simliklar va hayvonot dunyosining vujudga kelishi, samoviy jismlarning paydo bo‘lishi, tabiiy hodisalarning sabablari va mohiyati, afsonaviy qahramonlar, ma'budalar va ilohlar to‘g‘risidagi e'tiqodiy qarashlarni o‘z ichiga oladi”
, - deb izohlangan. “Mifologiya” miflarni o‘rganuvchi fandir.

Mifologik tasavvurlar ibtidoiy udum va marosimlarda ritual o‘yinlar sifatida namoish qilingan. Mifologik tasavvurlar marosimlar, xalq san'atining barcha turlar va folklorda o‘ziga xos ravishda davom etgan.

Mif tushunchasi tarkibini totemizm, fetishizm, animizm so‘zlari tashkil etadi.

“Totemizm” so‘zi lug‘at va qomusiy kitoblarda qayd etilishicha, “uning urug‘i”dan olingan ekan. Shimoliy Amerikada yashovchi qabilalardan biri kishilar bilan hayvon va o‘simliklarning muayyan turlari o‘rtasida qon-qarindoshlik bor deb hisoblaganlar. U hayvonlar ov qilinmagan, o‘ldirilmagan, go‘shti yeyilmagan. O‘simliklar esa e'zozlangan. Bu odat dunyodagi hamma xalqlarning e'tiqodida ham bor bo‘lib, bugungi kungacha saqlanib kelmoqda. 

“Fetishizm” so‘zi lug‘at va qomusiy kitoblarda portugalcha “feitico”, fransuzcha “fetiche” – sehrli narsa ma'nosini ifodalashi qayd qilingan. Uning asosini qadimgi zamon odamlarining jonsiz narsa-predmetlarda ilohiy fazilat bor deb tushunishlari tashkil etadi. Ma'lumki, inson hayoti davomida o‘zi bilmagani holda quyosh, oy, yulduzlar, tog‘, suv kabi narsalar bilan ham munosabatda yashaydi. Ayniqsa, quyosh, suv inson taqdirida muhim ahamiyat kasb etadi. Qadim zamonlarda yashagan ajdodlarimiz o‘zlaricha pichoq, non, o‘choq, tandir, do‘ppi, kitob, supra, ayniqsa, o‘q, yoy kabi narsalarni ham muqaddas hisoblaganlar.

Fetishizm tushunchasida turli narsa-predmetlardan tashqari ranglar, tush ham saqlanib qolgan. Oq, qora, ko‘k, yashil, qizil, malla kabi ranglar muayyan ma'noni bildirgan. O‘zbekiston bayrog‘idagi yashil, oq, ko‘k, ular oralig‘idagi qizil, burchakdagi oy va 12 yulduzlarning hammasida ramziy ma'nolar mujassamlashgan. Odatda, yashil yoshlik, qizil, bir tomondan to‘kilgan qon, ikkinchi tomondan, qizlik g‘ururi, oq hayot, qora, bir tomondan fojia, ikkinchi tomondan, buyuklik, ulug‘lik, malla yetuklik, balog‘at ma'nolarini aks ettirgan. 

“Animizm” lotin tilidagi “anima”dan olingan bo‘lib, ilmiy adabiyotlarda jon, ruh ma'nosini anglatishi ta'kidlanadi. Animizmga binoan qadimgi ajdodlarimiz dunyodagi hamma narsaning joni bor, deb bilganlar. Ibtidoiy davrda inson tana va ruhdan iborat hisoblangan. Ruh tanani tark etganda inson o‘ladi, deb o‘ylashgan. Har bir narsaga bu tushuncha tatbiq etilgan. Shuning uchun mifologiyadagi totemizm va fetishizm hodisalariga ishonch bildirishni, ularning mavjudligiga bo‘lgan e'tiqodiy munosabatni animizm bilan bog‘lash ma'qul. Soddaroq qilib aytganimizda, odamning totemizm va fetishizm hodisalariga ishonishi uyg‘un holatda animizmda namoyon bo‘ladi. So‘zning magik – mo‘jizaviy kuchidan foydalanib inson ruhiyatiga ta'sir etish, uni xastalikdan ozod qilish, tabiatiga ruhiy tetiklik bag‘ishlash animizm fazilatlari hisoblanadi. Shuning uchun xalq baxshilari deganda baxshilik, ya'ni shifo bag‘ishlash ma'nosi saqlanib qolgan.

Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘otit turk” asaridagi “sav”, avval aytganimizdek, “otalar so‘zini eslash” ma'nosini bersa, uni turkiy tilimizdagi “mif”ni ifodalovchi so‘z deyish mumkin. Arablardagi “asotir” ham shu ma'noni beradi. Ammo butun dunyodagi olimlar qadimgi hikoyalarni “mif” deb atashgani uchun o‘zbek folklorshunosligida ham aynan shu atamani qo‘llash ma'qul topilgan.

2.Miflarning turlari.

Dunyo xalqlari miflarini folklorshunoslik quyidagi ko‘rinishlarda tasnif etadi:

1) Ibtido haqidagi miflar (olamning yaratilishi va yerdagi hayotning paydo bo‘lishi haqidagi miflar); 2) Samoviy miflar (osmon jismlari va tabiat hodisalarining paydo bo‘lishi haqidagi miflar); 3) antropogenik miflar (g‘ayrioddiy xislatlarga ega bo‘lgan afsonaviy peronajlar haqidagi miflar – masalan, Gerakl, Gelgamish, Doroko‘z, Ozitqi, Albasti, Alanqasar, Hubbi haqidagi miflar); 4) kult miflar (muayyan e'tiqodiy ishonchlar bilan bog‘liq miflar, masalan hosildorlik kulti, suv kulti, o‘simlik kulti, olov kuti haqidagi miflar); 5) totemistik miflar (totem-ajdod haqidagi qadimgi tasavvurlar asosida kelib chiqqan miflar); 6) kalendar miflar (yil, oy, kun hisobi bilan bog‘liq miflar – masalan : Ayamajuz, ahman-dahman, chilla, to‘qson hisobi,bilan bog‘liq miflar); 7) o‘lib-tiriluvchi tabiat kultlari haqidagi miflar (“Go‘ro‘g‘li” dostoni, Go‘ro‘g‘li, Rayhon poshsho, Hiloloy, Zaydinoy obrazlari asosida turuvchi miflar); 8) animistik miflar(jon haqidagitabiatdagi barcha narsalarning, butun borlikning joni haqidagi tasavvurlar ifoda topgan miflar); 9) manistik miflar (ajdodlar homiyligi haqidagi miflar); dualistik miflar (ezgulik va yovuzlik kuchlari o‘rtasidagi kurash haqidagi asotiriy qarashlarni o‘zida aks ettiriuvchi miflar); 11esxatologik miflar (olamning intihosi, oxir zamon to‘g‘risidagi miflar)

O‘rta Osiyoda yashaydigan xalqlarning o‘tmish hayoti bilan bog‘liq miflarning dastlabki namunalari “Avesto” kitobida berilgan. “Avesto” qadimgi Xorazmda yashagan ajdodlarimiz ijodi mahsulidir. Avval og‘zaki tarzda vujudga kelgan asar yozuv madaniyati shakllangandan so‘ng Zardusht tashabbusi bilan 12 000 mol teriga oltin harflar bilan bitildi. XI asrdagi afsonalar qayd etilgan “Kitobi Dada Qo‘rqut” va XIII asrda yashagan O‘g‘uz qog‘on haqidagi “O‘g‘uznoma” deb atalgan kitoblarda (ulardagi voqyealar, afsonalar matnining ancha avval yaratilganini bildirsa ham ilmiy asarlarda XI va XIII asrlar qayd etilgan) turkiy qabila va urug‘lar tarixi haqidagi mifik tasavvur ifodalari o‘rin olgan. 

“Avesto” kitobida ezgulik olamini yaratuvchi Ahura Mazda bilan yomonlik olami xudosi Angra Manyu (Ahriman) qarama-qarshi qo‘yilgan. Ular o‘rtasidagi munosabatni tasvirlash davomida Mitra, Anaxita, Kayumars, Jamshid, Gershasp kabi qahramonlar ishtirok etgan voqyealar bayon etiladi. 

Turkiy xalqlar mifik dunyosi aks etgan tarixiy-adabiy kitoblardan biri “Kitobi Dada Qo‘rqut” hisoblanadi. Qo‘rqut ota ismi bilan ham mashhur bo‘lgan Dada Qo‘rqut o‘z vaqtida odamlarga yaxshilik qilish, mushkullarini osonlashtirishda ko‘makdosh bo‘lgan. Kelgusi hayot haqida bashorat qiluvchi, Alloh nazar solgan tabarruk insonlardan biri sifatida hurmat topgan. 

Turkiy mifologiyaga oid voqyea-hodisalar tasvirlangan yana bir kitob “O‘g‘uznoma” deb ataladi. “O‘g‘uznoma”da voqyealar bayoni qisqa-qisqa jumlalar vositasida berilgan. Jami 42 maktubni eslatuvchi matnning har birida to‘qqiztadan jumla bor. Har bir jumla ifodalanayotgan voqyea haqida muhim ma'lumot berish vazifasini bajargan. O‘g‘uz ismli qahramon bo‘lib, nomada tasvirlanishicha, oyog‘i ho‘kiznikidek baquvvat, beli bo‘rinikidek ingichka, yag‘rini silovsinnikidek, ko‘kragi ayiqnikidek keng edi. 

“O‘g‘uznoma”da turkiy xalqlar mifik dunyoqarashidagi bo‘ri, ot, ayiq totemlari, kun, oy, yulduz, ko‘k, tog‘, dengiz, yoy, o‘q fetishlari muhim o‘rin olgan. Nomada Ko‘k bo‘ri O‘g‘uzxonga bir necha marta yo‘l-yo‘riq ko‘rsatadi, uni xavfdan ogoh qiladi, unga g‘alaba xabarini beradi. Bu bilan animizm belgilarining “O‘g‘uznoma”da yetakchi ekanini dalillash mumkin.

Xullas, o‘zbek mifik olamini alohida bir sirli olamga qiyoslash mumkin. Unda xalqimiz, yurtimiz, tariximiz o‘zining mukammal ramziy qiyofasini namoyon etadi. Ayni choqda o‘zbek xalqining qadim zamonlardan boy og‘zaki ijodga va mifik asarlarga ega boy xalq ekanini isbotlaydi.

Xalq og‘zaki ijodi janrlari. Har bir fan, sohaning muhim nazariy masalalari bo‘ladi. Badiiy adabiyotni o‘rganuvchi fan adabiyotshunoslik deb ataladi. Xalq og‘zaki poetik ijodini o‘rganish sohasini folklorshunoslik deymiz. Folklorshunoslik adabiyotshunoslik tarkibidagi mustaqil fan hisoblansa-da, o‘rganish ob'ekti badiiy adabiyot bo‘lgani sabab bir qator umumiy va mushtarak jihatlar bor. Xususan, janrlar masalasi adabiyotshunoslik uchun ham, folklorshunoslik uchun ham muhim hisoblanadi. Faqat adabiyotshunoslikda yozma adabiyot vakillari qalamiga mansub g‘azal, ruboiy, doston, noma kabi (mumtoz adabiyot); she'r, hikoya, roman, drama kabilar (zamonaviy adabiyot) ning janr xususiyalari o‘rganiladi. Folklorshunoslikda esa xalq og‘zaki adabiyotidagi maqol, qo‘shiq, ertak, doston kabi janrlarning o‘ziga xoslik tomonlari tadqiq etiladi. Ammo qaysi shaklda yaratilgan adabiyot ekanidan qat'i nazar har bir yo‘nalishdagi yutuqlar va kashfiyotlar adabiyotshunoslik ilmi taraqqiyotiga qo‘shilgan hissa sifatida baholanaveradi. 

3. Afsona, rivoyat, naql janrlari

Afsona fors tilidan olingan bo‘lib (ﺍﻔﺴﺎﻨﻪ) ma'no mohiyatida ikki tushuncha yetakchilik qiladi: 1 – biror voqyeani, lavhani hikoya qilish; 2 – bu hikoya uydirma, to‘qimalardan iborat bo‘lishi. O‘zbek tilining izohli lug‘atida so‘zning bir necha ma'nolari ko‘rsatilgan: “afsona bo‘lmoq”, “afsona to‘qimoq”, “afsonaviy” va boshqalar
. Lekin asosiy ma'no tafakkur fantaziyasi bilan bog‘liq bo‘lib, aql bovar qilmaydigan uydirma voqyealarni hikoya qilish va shu bilan shuhratga ega bo‘lish tushunchasi yetakchilik qiladi.

Afsonalar mazmunida eng qadimgi uydirma hodisalar, muayyan hudud nomini izohlovchi toponimik ma'lumotlar beriladi. “Kuygan yor”, “Ellik paysa”, “Tuya cho‘kdi”, “Oshoba”, “Qonqus” kabi namunalar ana shunday mavzularni o‘zida aks ettiradi. Folklor ekspeditsiyasi davomida deyarli har bir qishloq, buloq, tepalik, suv manbalari haqida hayratomuz afsonalarni yozib olish imkoniyatiga ega bo‘lganmiz. Ertaklardan farqli o‘laroq ularda syujet tizimining barqarorligi kuzatilmaydi. Ularning mavzu yo‘nalishini uchga bo‘lib tahlil qilish mumkin:

1. Sof mifologik afsonalar.

2. Tarixiy voqyea-hodisalarni izohlovchi afsonalar.

3. Mahalliy hududlardagi geografik nomlar bilan bog‘liq afsonalar.

Afsonalar badiiy ijodning dastlabki namunasi sifatida odam qalbida ishonch tuyg‘usini hosil qilishga, har bir insonning o‘z qobiliyati, harakati natijasida baxtini topishi mumkinligiga umid paydo bo‘lishiga xizmat qilgan. Masalan, qadimdan taqdir tushunchasi odamlarning ongida mavjud bo‘lgan. Har bir ko‘ngilsiz mushkulotni odam taqdir, deb qabul qilgan. Ammo shunday afsonalar borki, ularda inson taqdiri uning o‘z qo‘lida ekani ta'kidlanadi. Ya’ni inson xatti-harakati, niyati, ayniqsa, keskin qarori bilan qismatida o‘zgarish yasashi mumkinligi uqtiriladi.

Xullas, afsonalar mazmun jihatdan, asosan, axborot yetkazuvchi o‘ta sodda syujetli uydirmalardan tashkil topadi. Ularda ijod qilgan millatning, koinotdagi quyosh, oy, yulduz, sayyoralarning paydo bo‘lishi, geografik nomlarning izohi, turli-tuman tarixiy voqyealar, rasm-rusumlar sharhi o‘zining ifodasini topadi. Qadim zamonlardan ajdodlarimiz o‘z hayotiga tegishli har bir savolga, har bir muammoga, an'ana – udumlarga, hatto o‘zi yashayotgan vatanga ongli munosabatda bo‘lgan va xalq og‘zaki ijodining boshqa janrlari qatori afsonalar vositasida yakuniy xulosasini, tajribasini bildirgan. Folklorshunoslikda afsonalarni tadqiq etish og‘zaki ijod tarixining nazariy va amaliy jihatlarini aniqlash imkonini beradi.

Rivoyatlar. Bu so‘z arab tilidan olingan bo‘lib (ar.        ), hikoya, qissa ma'nolarini ifolaydi. Rivoyatlar afsonalardan hayotga yaqinligi bilan farq qiladi. Agar afsonalarda ro‘y berishi mumkin bo‘lmagan hodisalar hikoya qilinsa, rivoyatlardagi voqyealar, ko‘pincha, tarixiy shaxslar, taniqli allomalar, davlat arboblarining hayotlaridagi muayyan lavhalar yuzasidan xabar beradi. Ba'zan bir voqyeani eshitganimizda, uning aynan ro‘y berishiga to‘liq ishonamiz, ba'zan alohida fantastik tasvirdan xoli bo‘lsa ham hikoyaga ishonmasligimiz mumkin. Shuning uchun afsona va rivoyat o‘rtasida keskin farqni belgilash qiyin kechadi. Har holda ko‘p yillik tajribadan kelib chiqib aytish mumkinki, ishonilgan voqyeani rivoyat, ishonish mumkin bo‘lmaganini afsona deb qabul qilish maqsadga muvofiqdir. Chunki mazmun, syujet tizimi jihatdan afsona va rivoyatlarning farqi bo‘lmaydi. Faqat rivoyatlar tarixiy dalil, isbot ildiziga ega hisoblanadilar. 

Rivoyatlar o‘zida aks ettirgan voqea bayoniga ko‘ra afsonalar kabi epik jinsga mansubdirlar. Ular hajm jihatdan qisqa bo‘ladi. Matn hajmi qisqa, ifodalangan voqyea lavhalari son jihatdan chegaralangan. Badiiy tasvirga ortiqcha urg‘u berilmaydi, chunki ularda voqyea bayoni ustuvor hisoblanadi. Mazmun yo‘nalishiga ko‘ra tarixiy voqyelar, ularda ishtirok etgan shaxslar jasorati yoki xiyonati asosida yoki yurtimiz viloyatlaridagi o‘rin-joylarning nomlanishini izohlash maqsadida yaratilgan rivoyatlarga bo‘linadi. Tarixiy rivoyatlarda To‘maris, Shiroq, Jaloliddin Manguberdi, Temur Malik, Amir Temur kabi yurti ozodligi va mustaqilligi uchun jonini qurbon qilgan el farzandlari mardligi, shu bilan birga o‘zining o‘tkinchi hirsiy nafsi yo‘lida vataniga xiyonat qilgan Dalvarzin, Guldursunga o‘xshagan xiyonatkor shaxslar kirdikorlari hikoya qilinadi. Mard, jasurlarning ishlari ham, xoinlarning xiyonati ham unutilmaydi.

Rivoyatlarning yana bir turi mahalliy hududlardagi o‘rin-joylarning nomiga oidligi bilan ajralib turadi. Muhimi shundaki, bunday rivoyatlarda asosiy e'tibor tasvirlanayotgan voqyeadagi fantastik jihatlarga emas, balki hayotni kuzatish, to‘g‘ri xulosalarga kelish, aqlni ishga solish fazilatlariga qaratiladi. 

Rivoyatlar haqida aytilgan fikrlardan shunday xulosalarga kelish mumkin:

1. Rivoyatlar afsonalardan farqli ravishda bevosita hayotda bo‘lishi mumkin bo‘lgan voqyealarga asoslanadi.

2. Ular mavzu jihatdan turlarga bo‘lingan holda yo biron tarixiy shaxs hayotidagi ibratli voqyeani bayon etadi, yo geografik o‘rin-joyning nomini izohlaydi.

3. Rivoyatlarda badiiy tasvirdan ko‘ra ro‘y bergan voqyeani qisqa va ixcham, sodda va ravon tarzda bayon qilishga ko‘proq e'tibor beriladi. Aslini olganda, aynan shu fazilatlar rivoyatlarning badiiyligini belgilaydi.

Naql. Naql atamasi O‘rta Osiyo xalqlari orasida qadimdan mavjud bo‘lib, turli xil ma'nolarni anglatgan. Dastlab folklorning ayrim janrlari shu nom bilan yuritilgan. U adabiy jarayonda yuz berib, turkiy xalqlar madaniyati, axloq falsafasi, tafakkuri zamirida paydo bo‘lgan.

Zarbulmasal arabcha so‘z bo‘lib, aybdorni masal bilan urmoq (tanqid qilmoq)ni anglatadi. Muhammad Jobalrudi (XVII asr) bu so‘zni masal va tamsilning sinonimlari sifatida qo‘llagan,  boshqa o‘rinda uni ramzli hikoya ma'nosida keltirgan
. «G‘iyos ul-lug‘at»da uni nutqda u yoki bu ko‘chma ma'noni tashuvchi, deb belgilangan.O‘zbek xalq nasrida esa masal naql atalgan. Zarbulmasal dastlab yozma adabiyotning alohida janri bo‘lgan. Keyinchalik u masal atamasi bilan yuritilgan. Naql rus folklorida pritcha. Fors tilida naql masal, maqol (allegoriya)
, tojik tilida u ertak, matal, masalni bildiradi
, turkman tilida naql-topishmoq
, qozoq, qirg‘iz tillarida metel
 yuritiladi.

Turkiy xalqlar folklorida ham turli xil janrlarga mansub asarlar naql atalgan. Ayniqsa, qadimgi yodnoma, xalq kitoblari, qo‘lyozmalarda belgilangan ertak, afsona, rivoyat, doston, maqol, matal va hatto, topishmoqni ham naql atash hollari uchrab turadi. Shuning uchun bo‘lsa kerak, Ozarbayjonda ertak naql
 deb yuritiladi. Naql
 og‘zaki hikoyani anglatadi. Asosan u arabcha so‘z bo‘lib, uch xil ma'noni bildiradi: birinchisi, harakat, ko‘chish, ya'ni ko‘chma ma'noli voqyea va hodisalar shu nom bilan atalgan. Ikkinchisi, voqyeani bayon qilish, hikoya qilish; uchinchisi, og‘zaki nasriy turning alohida janrlari, qissa,  ertak, matal bir butun holda naql deb yuritilgan
.

Mazkur janrlar bir-biriga yaqin, ularni majoziy ma'no, allegoriya tenglashtiradi. Demak, majoziy ma'no naql, matal, masal, maqol, topishmoq uchun umumiy, ayni paytda asosiy va hal qiluvchi belgi. Naql asosan hikmatli fikr, o‘gitlar majmui. Binobarin, u hayotiy voqyea va hodisalardan falsafiy umumlashmalar yaratib, majoziy yo‘l bilan ibratli xulq, muomalani bayon etuvchi hikoya. Demak, naql aql, odob, donolikni ulug‘lab, anglash va baholash imkonini beradi

O‘zbek mumtoz adabiyoti hamda xalq og‘zaki ijodi asarlarida noqil va naql atamasi juda ko‘p uchraydi. Biri aytuvchi, bayon etuvchi, ikkinchisi hikoya ma'nosini anglatadi. Dastlab, qissa, maqol, ertak, matal, topishmoq, dostonlar ham naql deb yuritilgan. Noqil esa  naql qiluvchi Noqil o‘rnak olsa arziydigan axloq, odob normalari haqida hikoya qiluvchini bildiradi.

Naqliy asarlar asosan ta'limiy-estetik funksiyani ado etadi. Shuning uchun ham uni «Naql – koni aql» deb nomlangan. Ertak, doston, maqol, topishmoqlar qadimda bir so‘z bilan naql atalgan.
Nazorat savollari
1. O‘zbek mifologiyasi deyilganda nimani tushinasiz?

2. O‘zbek folklorida qanday mifologik obrazlar bor?

3.  Bugungi adabiyotda, san’atda mifologik tafakkurning o‘rni qanday?

Foydalanish uchun adabiyotlar:

1. Karimov I.A. Ozod va obod vatan, erkin va farovon hayot – pirovard maqsadimiz. – Toshkent: O‘zbekiston, 2000. T.8. -528 b.

2. Islom Karimov. Yuksak ma’naviyat – yengilmas kuch.-Toshkent: Ma’naviyat, 2008.

3. Islom Karimov.  Adabiyotga e’tibor – ma’naviyatga, kelajakka e’tibor. T., “O‘zbekiston”. 2009. 

4. Sarimsoqov B. Epik janrlar diffuziyasi // O‘zbek folklorining epik janrlari.  Toshkent, 1981, 93-168-betlar; 

5. Haydarov T. «Go‘ro‘g‘li» va mifologiya sinkretizmi. Nomzodlik diss. avtoreferati.  Toshkent, 1993; 

6. Jo‘rayev M., Shomusarov Sh. O‘zbek mifologiyasi va arab folklori. – Toshkent.: Fan, 2000. 

7. Turdimov Sh. «Go‘ro‘g‘li» dostonlarining genezis iva tadrijiy bosqichlari. –Toshkent:Fan, 2011. – 240 b. 

8. Turdimov Sh. Hikmat xazinasi, -T.: “O‘zbekiston ” 2016. 

9. Eshonqulov J. Epik tafakkur tadriji. Toshkent., “Fan” 2006. B-128 

10.  Eshonqul Jabbor. O‘zbek folklorida tush va uning badiiy talqini. 

–Toshkent: Fan, 2011. – 304 b.

GLOSSARIY

Mif (yun. mythos – rivoyat, hikoya, masal) – xalq og‘zaki ijodining eng qadim davrlarida paydo bo‘lgan, voqelik (olam) haqidagi tasavvurlarni konkret obrazlar vositasida aks ettiruvchi rivoyaviy asarlar. M. rivoyaviy asarlar (olam va odam haqidagi hikoyalar) bo‘lsa-da, ularni tom ma’noda so‘z san'ati hodisasi deb bo‘lmaydi. M.lar qadimgi odamlar uchun tafakkur shakli, ular M. vositasida olam sir-sinoatlari (olamning yoki insonning yaratilishi, quyosh chiqishi va botishi, shamol esishi va momaguldurak sababi va h.)ni bilishga intilganlar, M.larda ularning olam haqidagi bilimlari o‘z ifodasini topgan.

Janr (fr. genre – jins, tur, xil) – adabiy janr, adabiy asarlarning tarixan shakllanuvchi tipi, muayyan davr milliy yoki jahon adabiyotida umumiy xususiyatlari bilan turli ko‘lamdagi guruhlarni tashkil qiluvchi asarlarni anglatuvchi tushuncha. J. terminining qo‘llanishida turlichalik kuzatiladi: ayrim manbalarda J. termini adabiy tur (epos, lirika, drama) ma’nosida ishlatilsa, boshqa birlarida ancha tor ma’noda (epos – tur, roman – xil, tarixiy roman – janr) qo‘llanadi.

Lirika (yun. lyra – musiqa asbobi, qadimda she’rlar uning jo‘rligida o‘qilgan) – badiiy adabiyotning uchta asosiy turidan biri. L.da voqelik lirik sub’yekt his-tuyg‘ulari orqali akslanadi, uning uchun badiiy nutq ob’ekti emas, sub’ekti birlamchidir.

TEST SAVOLLARI
1 Folklor atamasini adabiyotga kim va qachon olib kirgan?

A. Vilyam Toms,1846 yilda

B. M. Koshg‘ariy, XI asrda

C. Navoiy , 1500 yilda

D. J.Svift, 1624

2.  Mifologik afsonalarda cho‘l piri, hosildorlik homiysi shaklida namoyon bo‘luvchi qahramon nomi?

A. Erxubbi

B. Anbar ona

C. Qayumars

D. Xizr

3. Javoblarning qaysi birida diniy rivoyatlar keltirilgan?

A. «Od qavmi haqida rivoyat», «Ibrohim payg‘ambar rivoyati»

B. «Oltin uzuk», «To‘maris»

C. «Guldursun», «Anda jon qoldi»

D. «Qo‘ng‘irot», «Navoiy bilan cho‘pon»

4. Afsonaning rivoyatlardan o‘zaro farqlari ko‘rsatilgan javobni aniqlang?

A. Rivoyat uydirmalarga asoslangan, afsona haqiqatga

B. Rivoyatga biografik ma'lumot yo‘q, afsonada bor

C. Afsona mubolag‘aga asoslangan, rivoyat xotiralarga

D. Afsonada uydirma kuchli, rivoyatda faktik material ko‘p

5.  Javoblarning qaysi birida naql janriga ta'rif berilgan?

A. Axloqiy norma hamda odob haqida yuzaga kelgan fikrlarni izohlovchi, ta'limiy xarakterdagi majoziy hikoyat

B. Hayvonlar personajlaridagi insoniy harakat va munosabatlar aks etgan asarlar

C. Hayvonlar personajlaridagi insoniy harakat va munosabatlar aks etgan asarlar

D. Uydirmalar asosiga qurilgan, qahramonlarning hatti-harakatlari sehr, jodu, mo‘jiza, xayoliy obrazlar bilan bog‘langan asarlar

6. Tarixiy rivoyatlar javoblarning qaysi birida ko‘rsatilgan?

A. Anda jon qoldi», «Qo‘ng‘irot»

B. «Devonqal'a», «Kalta minor»

C. «Navoiy bilan cho‘pon», «Oltin uzuk»

D. «Kayumars», «Hazrati Xizr»

3-mavzu. Mavsumiy va Oilaviy marosim folklori namunalari va ularning badiiyati

Reja:

            1.Marosim folklor va uning turlari.
2. Mavsumiy marosimlar.

3. Oilaviy marosimlar.

1.Marosim folklor va uning turlari. Marosim folklori namunalari folklorning eng qadimiy janrlari sirasiga kiradi. Folklorshunoslikda marosim folklori janrlarini ikki katta guruhga ajratish an'anasi mavjud. Bu turlar quyidgi ko‘rinishga ega : 1) mavsumiy marosimlar folklor. 2) oilaviy marosimlar folklori.

Mavsumiy marosimlar yil mavsumlarining almashinuvi avvali va oxiri, ma'lum bir xo‘jalik turlarining boo‘\shlanib yakun topishi, ob-havo bilan bog‘liq mavsumiy marosimlarni o‘z ichiga oladi. Mavsumiy marosimlarning aniq vaqti, belgilangan o‘tish muddatlari mavjud va ular bir oila yoki jamoaga tegishli bo‘lmay butun xalq ommasiga tegishlidir. 

«Mavsum» deganda, asosan, yil fasllari nazarda tutiladi. Binobarin, mavsum qo‘shiqlari qish, bahor, yoz, kuz fasllari bilan bog‘liq bo‘ladi. Marosim esa diniy yoki an'anaviy urf-odatlar munosabati bilan o‘tkaziladigan tadbir, yig‘in demakdir. U bayram umumxalq shodiyonasi, tantana kun ma'nosini ifodalaydi. Ma’lum bo‘ladiki, «marosim» tushunchasi «bayram» so‘zi ifodalagan ma'nodan kengligi bilan farq qilar ekan. Chunki marosim bir shaxs hayotidagi muhim voqyea bilan bog‘lanishi mumkin. Bu tadbir oila chegarasi bilan cheklanadi. Bayramda esa umumxalq ishtiroki bo‘lishi lozim. To‘g‘ri, biz, ko‘pincha, «bayram marosimi» birikmasini qo‘llashimiz mumkin, ammo bu holatda gap oilaviy marosim haqida emasligi ta'kidlanadi.

Dunyoda bironta xalq yo‘qki, turli munosabatlar bilan ommaviy bayramlarni nishonlanmasin. Bayramlar butun xalq tayyorgarligi bilan o‘tkaziladi. Katta shodiyonalar rejalashtiriladi. Maxsus taomlar pishiriladi, bayram liboslari tikiladi, o‘yin-kulgilar, sayillar, tomoshalar, musobaqalar uyushtiriladi. Shuning uchun milliy bayramlar tizimida xalq tarixi, milliy xususiyatlar haqida tasavvur hosil qilish mumkin. Bu tasavvurlarni oilaviy, muayyan hudud aholisi o‘rtasidagi marosimlar, qolaversa, milliy urf-odatlar to‘ldiradi, mukammallashtiradi.

Oilaviy marosimlar esa aksincha bir oila va oila a'zolari hayotidagi barcha mavsumlar o‘zgarishlarni o‘z ichiga qamraydi. Oilaviy marosimlar mazmuni tug‘ilig‘, to‘y va motam marosimlaridan iborat va bu marosimlarda ijro etiluvchi folklor namunalari oilaviy marosimlar tarkibiy qismini tashkil etadi.


2. Mavsumiy marosimlar.

O‘zbek mavsumiy marosimlarining boshlanishi bevosita Navro‘z bayrami bilan aloqador. Navro‘z yangi yil, yilboshi deb ham yuritiladi. Ya'ni qish va yoz (ikki qutb)ning o‘zaro kurashuvi, qish tomonning yengilib, chekinishi natijasida kirib keladi, degan dualistik qarash ushbu marosimda eng tayanch tasavvur hisoblanadi. Navro‘zni kutib olish, tantana qilish jarayonida o‘tuvchi barcha marosim halqalarida ana shu kurashni tasvirlashga, ifodalashga yo‘naltirilgan. Ushbu o‘rinda Farg‘onada o‘tuvchi Navro‘z bayrami haqidagi xitoy manbasidan keltirgan ko‘chirma muhim ahamiyatga ega: “Har yangi kelayotgan yilning boshida podsho va darg‘alar bosh xalq ikki guruhga bo‘lingan. Har bir guruh bittadan vakil saylab, unga jang kiyimlarini kiydirib o‘zaro jang qildirishgan, qolganlar esa raqib tamonga toshu kesaklar otib o‘z jangchilariga yordam berib turishgan. Jang tamonlarning biri halok bo‘lgunicha davom qilgan. So‘ngra jang natijalariga qarab yangi yilning qanday kelishini taxmin etilgan” (166. –S. 282–283).

S.P.Tolstov ushbu marosimni ibtidoiy xalqlar orasida keng tarqalgan ikki fratriyning marosimiy musobaqasi ekanligini yozar ekan, Sharqiy Turkistondagi Kuchi shahrida yangi yilni kutishda yetti kun davomida o‘tuvchi qo‘chqor, ot, tuya urishtirib yilning qanday kelishini aniqlash tantanalari va O‘rta Osiyodagi uloq (ko‘pkari) hamda turkmanlar orasidagi “ko‘k bo‘ri” to‘y marosimini ham ana shu tizimda tahlil etadi. (166. –S. 284).

Biz uchun e'tiborli jihat ushbu o‘rinda ko‘pkari (uloq) va ko‘k bo‘ri nikoh to‘yi marosimidagi bo‘ri va uloq (echki) obrazlaridir.

Ko‘k bo‘ri marosimida uloq yoki qo‘zichoqni (aslida uloq varianti to‘g‘ri) otda o‘ngarib qochayotgan kelinni kuyov o‘z jo‘ralari bilan ta'qib qilib, undan uloqni olib qo‘yishi kerak (Qozoqlar o‘rtasidagi qiz quvdi marosimi ham ana shu tizimda turadi. Faqat u o‘rinda uloq unutilgan). Ushbu marosimning tub asoslari ham yil fasllari o‘rtasidagi qutblar holati, kurashi va birligiga ulanadi. Uloq – ko‘klam, bo‘ri esa qish timsoli. Qiz – uloq – ko‘klam, yigit – bo‘ri – qish yaxlit tizimni tashkil etadi. Uloq (ko‘pkari) o‘yinining qish vaqti o‘tkazilish an'anasi ham bekor emas. Boysun tumanining olis qishlog‘ida Navro‘z kuni ijro etiluvchi “Gurgak” o‘yini ham bevosita ana shu tasavvurlarga bog‘liq (87. –B.148).

Respublikamizning bir qator viloyatlarida turli shakl-ko‘rinishlarda hozirgacha amal qilib kelayotgan “Boychechak” marosimi ham ushbu tizimning o‘ziga xos ko‘rinishi hisoblanadi.

Marosimni nisbatan to‘laroq halqalarini Namangan viloyatining Chortoq tumani hududida kuzatish mumkin. Bu yerda bolalar erta ko‘klam boychechakni topib, bir guruh bo‘lib, jo‘raboshi yetagida xonadonma-xonadon kezib chiqishadi. Boychechakchilar har bir xonadon darvoza oldida to‘xtaganda, jo‘raboshi ushbu qo‘shiqni kuylaydi:



– Boychechak aytib keldik eshigingizga,



Xudoim o‘g‘il bersin beshigingizga, –

Guruh esa:



– Bota, bota-bo, boychechak,



Uyingizga choch tilla.



Iloyim o‘g‘il bersin,



Otginasi Rahmatilla,

Uy egasi ko‘rinish berganda:



– O‘tirib chiqing,



O‘tirib chiqing,



Yog‘och tovoqni to‘ldirib chiqing, –

deydilar.

Xonadon sohibi jo‘raboshi tutib turgan boychechakni ko‘rib, tavob qilib, himmatiga yarasha ul-bul boychechakchilarga beradi. Uy egasi xasislik qilib hyech narsa bermasa, boychechakchilar:




O‘qim, o‘qim,




Qozoningga ...! –

deb yomon tilak bildiradi.

Biz ushbu marosimni dunyoning boshqa mintaqalarida yashovchi  xalqlaridagi ko‘klam  marosimlari bilan qiyosan o‘rganib, uning qadimiy ko‘rinishini tikladik (216. –B. 40–41).

Qadimda o‘tgan “Boychechak” marosimida qish va ko‘klamning kurashini ifodalovchi sahnalar bo‘lgan. Boychechak tutgan jo‘raboshi ko‘klam siymosida o‘z sheriklari – aniqrog‘i, jangchilari bilan xonadonma-xonadon yurib qishni haydagan. Qish siymosi va jangchilarini ifodalovchi tomon qattiq qarshilik ko‘rsatgan. Bir-bir chekinib xonadonlarni va nihoyat butun qishloqni tark etgan. Qish va ko‘klam o‘rtasidagi asosiy kurash katta dalada bo‘lgan. Bunda qish va yoz tomon ramziy jang qilib, aytim-qo‘shiq kuylab bahslashganlar.

Xorazmda sumalak sayli bilan aloqador bo‘lgan “Ashshadarozi” o‘yini (169. –B.43–44) va unda aytiluvchi laparning tub asoslarini qish va yoz munozarasi sifatida baholash o‘rinli. Ushbu laparni marosimdan butkul ajralib sof san'at namunasiga aylangan versiyasi sifatida Farg‘ona vodiysida keng yoyilgan “Sochingni uzun deydilar” laparini keltirish mumkin. Ushbu lapar matnida “qish”ning so‘rog‘i va “ko‘klam”ning javoblari asl mohiyatga yaqin turibdi. Laparda yigit qizning sochi, qoshi, ko‘zi, yuzi, beli, qanday ekanligini so‘raydi. Qiz esa ko‘klamdagi tabiat tasviri orqali o‘zini ta'rif etadi (27. –B.90–92). Bizning nazarimizda, “Kichkinajon-kichkina” qo‘shig‘i ushbu aytishuv, bahsning so‘nggi nuqtasi bo‘lgan. Ya'ni qo‘shiqni kuylab, o‘rtadagi raqqosni ma'lum obrazlarga taqlidan kichrayib borishi barobarida tariq timsoliga kelishi, buni raqsda ko‘rsatishi ko‘klamning qishni yengib urug‘ (tariq) holatiga keltirishini ifoda qilgan.

Xalqimizning yoz(ko‘klam) va qish(kuz) haqidagi tasavvurlar tizimini quyidagi jadval orqali yanada aniqroq ifoda etish mumkin (... shaklga qarang)

	Tavsifi
	Yoz (ko‘klam)
	Qish (kuz)

	Marosimi 
	“Boychechak” marosimi
	Ko‘k bo‘ri (ko‘pkari, uloq xalq o‘yini )

	O‘simlik timsoli
	Boychechak 
	    Urug‘ (tariq, bug‘doy)

	Zoomorfik timsol
	Echki (uloq)
	    Bo‘ri

	Insoniy timsol
	Qiz 
	     Yigit

	Asosiy qo‘shiqlari


	“Boychechak”,

“Ashadorozi”,

“Qoshingni qaro deydilar” o‘yin raqslari.
	 “Kichkinajon kichkina”,

“Gurgak”.



	Muqqaddas taomi
	Sumalak
	Yorma(halim)


Ushbu jadval yoz va qish marosimlar tizimi, ularning o‘tish tartibi, ijro etiluvchi qo‘shiq raqslari va timsollarini aniq ko‘rsatadi.

S.P.Tolstov o‘zi keltirgan faktlarni tahlil etar ekan, ularning tub asosini zoorastrizmdan ham ancha qadimiyroq bo‘lgan ibtidoiy odamning animistik tasavvurlari zamirida an'analashganligini yozadi (166. –S. 291). Bu esa bizning “Go‘ro‘g‘li” turkumi o‘zagidagi syujet, yetakchi motiv va asosiy obrazlarning animistik dunyoqarash va e'tiqodlarga bog‘liq talqin etganimiz to‘g‘ri ekanligini ko‘rsatish barobarida, turkumning tub manbalari qadim-qadimdan kelayotganligini yana bir bor tasdiqlaydi.

YOMG‘IR YOG‘DIRISH MAROSIMLARI – Bahorda o‘tuvchi mavsumiy marosimlar tizimida yil qurg‘oqchilik kelgan mavsumlarda o‘tuvchi yomg‘ir chaqirish bilan bog‘lik Sust xotin, Sut xotin, So‘z xotin, Sel xotin, Suv xotin, Chala xotin, Ko‘sam-ko‘sam, Chayla qazon deb nomlanuvchi marosimlar yomg‘ir yog‘dirish marosimlarini tashkil etadi. Keltirilgan atamalar mohiyatan bir marosimning turli hududlarda aytiluvchi o‘ziga xos nomlanishidir. Masalan, “Sust xotin” marosimi quyidagi tartibda o‘tgan. Qurg‘oqchilik davri yosh-yalanglar yig‘ilib bir bolani eshakka chappa o‘tqazib, qo‘liga suv to‘la kadi ushlatib, yoniga ikki toshbaqani oyog‘idan bog‘lab osib qo‘yishgan va uyma-uy olib yurishgan. Bola biror uy oldiga kelsa: “Voy, jonim! Kuydim-ey! Kuydim-ey!” – debqichqirgan. Uy egalari uning ustiga suv quyishgan. Yigitlar:

Havo yohmas bo‘larmi, 

Tomchi tommas bo‘larmi,

Saksondagi kampirlarni,

Suv oqizmas bo‘larmi,

Sust xotin-o, sust xotin,

Ko‘ylaklari bo‘z xotin...

deb qo‘shiq kuylashgan. Xonadon egalari yigitlarga turli tortiqlar berishgan. “Sut xotin” marosimida bir xodaning teppa qismiga cho‘p bog‘lab, ayol kiyimini kiydirib, “Sut xotin” qo‘shig‘ini kuylab, yetti uyga olib borishgan. Xonadonlardan yig‘ilgan bo‘g‘doy un qilinib maxsus taom tayyorlangan. “Sel xotin” marosimida boshiga g‘alvir kiygan uch xotin qo‘shiq aytib xonadonma-xanodon yurishgan. Chala xotin, Ko‘sam-ko‘sam, Chayla qazon marosimlarida ham xotin obrazi asosiy o‘rin egallaydi. “Sust xotin” marosimlari qadim ajdodlarimizning “osmon suvlari”, yog‘in-sochin egasi sifatida qaralgan Tishtriya yulduzi kulti bilan bog‘liq marosimlarning aks-sadosi sifatida baholanadi.

YOZGI MAROSIMLAR FOLKLORI – Yozda o‘tuvchi marosimlar bevosita dehqonchilik mavsumining yoz davriga to‘g‘ri keladi. Yozda g‘allalar o‘rib bo‘lingach yig‘ilgan hosilni yanchib olish uchun mavsumda kerakli shamolning bo‘lishi yoki aksincha yil qurg‘oq kelib chang-to‘zon quyinning to‘xtashi uchun maxsus marosimlar o‘tkazishgan. “Choymomo”, “Yalli momo” shamolni to‘xtatish uchun uyushirilgan marosimlar bo‘lsa, “Haydar”, “Ajdar bobo”, “Yalang‘och ota” kultlari bilan bog‘liq irim-sirimlar shamol chaqirishga bog‘liq tashkil etilgan. “Oblo baraka”, “Haqullo” marosimlari esa g‘alla o‘rimini tugatish va bug‘doyni yanchib olish davomida tashkil etilgan. Bu marosim va irim sirimlarda kuylanuvchi qo‘shiqlar yozgi marosimlar folklori hisoblanadi. “Choy momo” marosimida besh yoki yetti nafar bo‘y qizlar chorshanba, payshanba, juma kunlari uyma-uy yurib un va bug‘doy yig‘ishadi. Eng orqada yuradigan qiz keli sopini ko‘tarib oladi. Uning etagiga bog‘langan spurgi sudralib boraveradi. Qizlar quyidagi qo‘shiqni kuylashgan:

Choymomo o‘libdi,

O‘g‘li yetim qolibdi,

Bosa-bosa beringlar,

Bosilib qolsin bu shamol.

Uga-uga beringlar,

Ugilib qolsin bu shamol.

Marosimning boshqa bir ko‘rinishida tadbirni boshiga chodir yopingan kampir boshqaradi. Boshqa xududda marosimda uch kampir bosh bo‘lib, uning izidan yettita qiz yuradi. “Yalli momo” marosimida ushbu qo‘shiq kuylanadi:

Yalli momo, yalli-yo,

Yalli momo o‘ldiyo,

Quduq suvi topolmay,

Sirka bilan yuvdik-o,

Bo‘zdan kafan topolmay,

Bo‘yra bilan kshmdik-o!

Yalli momo, yalli-yo,

Yalli momo o‘ldi-yo,

Yalli momo gullari,

Xazon bo‘lmay so‘ldi-yo,

Shum shamolning onasi,

Yalli momo o‘ldi-yo!

“Haydar” shamol piri Haydarni chaqirish uchun aytiladigan aytimlarga ega:

Haydar-o, Haydar,

Shamolingni qaytar,

Bolang quduqqa tushibdi,

Uying qayg‘uga to‘libdi,

Haydar, Haydar, keloqol,

Shamol bo‘lib esaqol,

Bug‘doyi menga foyda,

Samonini olaqol!

Haydarga atab aytiluvchi aytimlarning el orasida turli variantlari mavjud. “Ajdar bobo”, “Yalang‘och ota”ga nisbat berib aytlvchi aytimlar ham el orasida mashhur.

“Oblo baraka”, marosimi bevosita bug‘doy o‘rimi so‘ngida, oxirgi bashoqlarni o‘rish vaqti o‘tkazilsa, “Haqullo” bug‘doyni yanchish payti uyushtirilib ba'zi hududlarda “chosh qurdi”, “chosh oshi”, “xirmon oshi” deb ham yuritilgan.

3. Oilaviy marosimlar. Oilaviy marosimlar tizimi ham o‘z navbatida ikki katta guruhga ajralardi. 1) To‘y marosimlari folklori. 2) Motam marosimlari folklori. 

To‘y marosimi folklori. To‘y dunyoning barcha xalqlariga xos marosimdir. «To‘y» atamasi «to‘ymoq», «el-yurtga ziyofat bermoq» ma'nolari orqali muayyan kishi hayotidagi muhim bu​rilish nuqtasini anglatadi. Binobarin, to‘y ham moddiy, ham ma'paviy oziqlanish marosimidir.

o‘zbek to‘y marosimlari nikoh to‘ylari bilangina chegaralanib qolmay. balki xatna (sunnat), beshik to‘yi kabilardan ham tashkil topgandir. Bu marosimlar turli munosabatlar bilan o‘tkazilganligi tufayli ularda ijro etiladigan folklor janrlari ham xilma-xillik kasb etadig

Beshik to‘ylari folklori. Odatda, beshik to‘yi oiladagi birinchi (to‘ng‘ich) farzand uchun o‘tkaziladi va u tantanali kechadi. Ba'​zan oilaning moddiy turmush darajasi bilan bog‘liq xolda bu tartib o‘zgarishi xam mumkin.

Nikoh to‘ylari folklori. Uzbek to‘y marosimlari sirasida nikox to‘ylari rasm-rusmlarga, irim-sirim-larga boyligi, folklor materialining rang-barang-ligi bilan aloxchida ajralib turadi. Bunday rang-ba-ranglik hamda ko‘tarinki ruh marosimning maqsad va vazifasi bilan — insonping o‘z hayotining yangi davri-ga qadam qo‘yishini alohida quvonch orqali nishonla-shi bilan bog‘liqdir. Haqikatan xam, nikoh to‘yi yigit va qizlar hayotida ro‘y beradigan eng baxtli, eng unu-tilmas marosim sanaladi. Chunki mana shu marosimdan so‘ng ular xayotga boshqacha ko‘z bilan, ya'ni ham jismonan, ham ma'nan kamolotga erishgan kishilar ko‘zi bilan qaraydilar.

Nikoh to‘yi marosimi barcha uzvlari bilan yaxlit olib qaralsa, anchagina katta muddatni o‘z ichiga ola-di. Chunki marosim qiz tanlash voqyealaridan boshla-nib, nikoh kechasidan birmuncha muddat keyin o‘tadigan kuyov chaqiriq marosimi bilan yakunlanadi. 

Uzbek nikoh to‘ylarining birinchi bosqichiga o‘lan va lapar kabi folklor janrlari mansubdir.

Ulan janri. Ulan asosan o‘tmishda ko‘chmanchilik va yarim ko‘chmanchilik tarzida hayot kechirgan o‘zbek urug‘-lari o‘rtasida keng tarqalgan bo‘lib, u qiz uzatar oq-shomidan bir yoki bir necha kun ilgari qizning uyida o‘tkaziladigan «qiz oqshomi», «qizlar majlisi» kabi turli nomlar bilan nishonlanadigan tantanada ijro etilgan. Ulan shahar hamda qadimdan o‘troq tarzda hayot kechiruvchi aholi o‘rtasida uchramaydi. M. Alaviya to‘rri ko‘rsatib o‘tganidek, to‘yda lirik qo‘shiqlar ijro etiladigan, umuman, lirik qo‘shiqlar rivojlangan joylarda o‘lan kam aytiladi. Ayrim hollarda qiz uzatar kechasi kuyovning uyida o‘tkaziladigan bazmlar-da ham o‘lan ijro etilishi mumkin. Bunda o‘lan to‘yni qizitish, mehmonlarning kayfiyatini ko‘tarish maqsa-dida aytilgan. Ammo «qiz oshi» da ijro etiladigan o‘lanlar umumo‘zbek to‘ylari uchun barqaror an'anadir.

Janrning paydo bo‘lishi masalasida ham o‘zbek fol'kloristikasida aniq bir fikr yo‘q. M. Alaviya bu masala xususida to‘xtalib, o‘lan janri qadimda yor-yor, lapar janrlari bilan bir bo‘lib, keyinchalik ular turli joylardagi traditsiya, turmush tarzi bilan bog‘-liq holda differensiatsiyalashib, mustaqil janr ho-liga kelib qolgan, deb yozadi44. Lapar va o‘lan janr* larining genetik jihatdan aloqadorligi u qadar shub-xa uyg‘otmasa ham, lekin yor-yor va o‘lan janrlarini tarixan bir hodisa sifatida olib qarash ishonarli emas. Farg‘ona vodiysining ayrim joylarida o‘lan misralari oxiriga «yor-yor» so‘zini radif qilib ish-latish hollari bu ikki janrning o‘tmishda bir bo‘lgan-ligini bildirmaydi.

Chunki yor-yor va o‘lan janrlari ijro usuli jiha​tidan keskin farqlanadilar. Umuman, o‘lan, lapar, yor-yor janrlarining paydo bo‘lishi, ular o‘rtasidagi aloqadorlik va o‘zgachaliklar masalasi alohida tad-kiqot talab qiladi.

Ulan ijrosida erlar va ayollarning gozma-yuz turi-shi, ularning so‘z vositasida mubohasa yuritishlari ushbu janrning tarixan islom ta'siri u qadar kuchli bo‘lmagan ko‘chmanchi turkiy xalqlar, jumladan, ko‘ch-manchi o‘zbek urug‘lari orasida vujudga kelganligidan dalolat beradi.

Ulan janrining ijrosi ommaviy xarakter kasb etib, u professional o‘lanchilar tomonidan boshlanib, ular tomonidan boshqarib borilsa ham, ko‘p hollarda, unga boshqa kishilar ham qo‘shilishlari mumkin.

O‘lanning tematik doirasi keng bo‘lib, unda ishqda vafodorlik, yor visoliga mushtoqlik motivlari yetak-chilik qiladi. Ulan aytishni, odatda, yigitlar bosh-lab berishadi.

Yigit:

Qarg‘a deyman, ko‘zingdan, qarga deyman, 

Qarg‘a uya soladi jarga, deyman. 

Ko‘rmaganga ko‘p vaqt, oylar o‘tdi, 

Ulan bilan so‘rashay — «horma» deyman.

Qiz:

Ulanlarim, ko‘zingdan, o‘lanlarim, 

Sen bo‘lding shu dunyoda gumondorim. 

Sen bo‘lsang shu dunyoda gumondorim, 

Kuya-kuya kul bo‘ldi suyaklarim.

Ulan poetik jihatdan ham qator o‘zgachaliklarga ega bo‘lib, ulardan biri tekstning izchil to‘rtlik shaklidagi band tuzilishiga ega ekanligidir. Har bir band esa aaba tarzida qofiyalanadi. Ulanlarning ak-sariyati ritmik jihatdan o‘n bir hijoli vaznga ega.

Xulosa qilib aytganda, o‘lan to‘y marosimining mus-taqil janri sifatida Toshkent, Namangan, Leninobod oblastining Asht rayonidagi «j» lovchi o‘zbeklar yashay-digan qishloqlarda jonli yashashda davom etyapti.

Lapar. Lapar to‘y marosimining birinchi bosqichiga mansub bo‘lib, ijrochilar sostavi, ijro usuli jiha-tidan o‘lanlarga yaqin turuvchi janrdir. Ammo u o‘zi-ning.iisbatan voqyebandligi hamda hazilga boyligi jihatidan o‘lanlardan farqlanadi. Mazkur janr Toshkent atroflaridagi qishloqlarda, shuningdek, Ja-nubiy Qozog‘istonda yashovchi o‘zbeklar o‘rtasida keng tarqalgan.

Lapar asosan kelinning xonadonida o‘tkaziladigan «qizlar bazmi»da ijro etiladi. Buni ayrim joylar-da «lapar kechasi» deb ham yuritishgan. Ushbu bazmda kizlardan tashqari ayollar va kuyov tomonidan yigit​lar ham ishtirok etishgan. Bazmni boshqarish keksaroq, tajribali va so‘zga chechan ayollardan biriga topshi-rilgan. U kechada odobsizlik qilgan yoki qo‘pol mazmun-dagi laparlarni aytgan yigitlarni majlisdan hay-dab chiqargan. Shu sababli lapar aytishuv kechalari juda tartibli va yoqimli kechgan.

To‘ylardagi yor-yorlar, o‘lan aytishlar, kelin salomlar xalq poetik ijodining mumtoz namunalari bo‘lib qolgan. Hayot tajribasi oilaviy turmush totuvlikdan boshlansa, mehr yetakchi bo‘lsa, keyingi hayot ham inoqlikda o‘tishini tasdiqlagan. Shuning uchun kuyov-kelin ko‘nglini bir-biriga yaqin qilish orzusi qayta-qayta tilga olinadi:

Shoyi ko‘ylak yengiga

Tut qoqaylik yor-yor,

Kelin-kuyov ko‘ngliga

O‘t yoqaylik yor-yor.

O‘LAN – xalq og‘zaki ijodidagi omaviy janri; qo‘shiq turi. O‘lanlar to‘y-yig‘in, sayl, bayramlarda kishilarning tarafma-taraf bo‘lib aytuvchi qo‘shiq turi hisoblanadi. Nikoh to‘yida kelin tamon kuyov taraf bilan bahslashsa, sayl-bayramlarda mahalla, ovul yoki qishloq ahli boshqa mahalla, ovul, qishloq vakillari bilan musobaqalashgan. O‘lanlar yakkama-yakka yoki guruh bo‘lib aytilgan. Aytuvchilar raqiblarini “harf”, deb atashi urfga kirgan.  Qadimda o‘lan nikoh to‘yi marosimlari tarkibida yor-yor” bilan bir umumiy ohangda paydo bo‘lgan. Fikrimizni “yor-yor”dagi “hay-hay o‘lan” an'anaviy boshlama va “Alpomish” dostoni tarkibida kelgan o‘lan shakli va har ikki janr ohangini ta'min etuvchi o‘n bir bo‘g‘inli yetakchi vazn o‘lchami tasdiq etadi.

Daryoga tosh otmanglar, 

Botar ketar yor-yor.

Uzoqqa qiz bermanglar,

Olar ketar yor-yor.

Ushbu “yor-yor” bo‘g‘inlari hisoblab chiqilsa (7+4+2=13) o‘n uch bo‘g‘inli o‘lcham hosil bo‘ladi. O‘lchamdan “yor-yor” qo‘shimchasi olib tashlansa, o‘n bir vaznli o‘lan vazni hosil bo‘ladi. Aksincha o‘lanning har bir misrasiga “yor-yor” qo‘shsak, aynan “yor-yor” she'riy o‘lchamiga ega bo‘lamiz. “Alpomish” dostonida o‘lanning ayni shakli ham kelgan.

Folklorshunoslikda o‘lan atamasining kelib chiqishi borasida ikki fikr ilgari surilgan. Birinchi fikr keng ommalashgan bo‘lib, unda o‘lan “ulashmoq”, ya'ni “ula” fe'liga aloqador “bog‘lash”, “qo‘shish” ma'nolari ega va o‘zaro aytishuvda qo‘shiqni mazmunan bir-biriga ulashni bildiradi, deb izohlanadi. Ikkinchi fikr Ozarboyjon folklorshunosi Mirali Seyidovga tegishli. Olim o‘lan janri turkiy xalqlarning yashillik, yoshlik, oila ilohi O‘lang nomi bilan bog‘liq deb yozadi. Bu fikrni o‘zbek “yor-yor”laridagi “hay-hay o‘lan, jon o‘lan, o‘lan ko‘pdir” an'anaviy takrorlaniuvchi murojoat ma'lum ma'noda tasdiq etadi. O‘lan janri nafaqat o‘zbeklarda, balki qazoq, turkman, uyg‘ur xalqlari orasida ham mashhur. Bu holat ushbu janrning qadimdan kelayotganligini dalillaydi. 

O‘lan harflarning quyidagi ko‘rinishli an'anaviy chorlovlari bilan boshlangan:

Baland tog‘lar boshida tuman toshi, 

To‘y oldidan tortganim so‘qim oshi,

Haddin bo‘lsa qani-kan, o‘lan boshla,

Bu elatning man, degan keksa-yoshi...

Javob beruvchi:

Olti qizning ichida otim Anor,

Anor suvin ichganda mehrim qonar,

Mening bilan shu kecha aytsangiz o‘lan,

Ikki betiz anorday gul-gul yonar.

Tuzilishiga ko‘ra o‘lanlar chorlov, tanishuv – hol-ahvol so‘rashish, asosiy bahs, xotima qismlardan tashkil topadi. O‘lanning  chorlov, tanishuv, xotimalarini an'anaviy mazmunli to‘rtliklar tashkil etib, cheklangan miqdorda keladi. O‘lan asosini tashkil etuvchi bahs qismida badihago‘ylik muhum o‘rin egallaydi. Ushbu qismda raqibning harfiga munosib javob topib aytishi o‘lan janrining bosh talabi hisoblanadi. Kimki badihago‘y shoir, qumquloq qo‘shiqchi bo‘lib, vaziyaga, harfiga mos savol-javob qila olsa, g‘olib bo‘ladi.

 Muhabbat mavzusi o‘lanlarda yetakchilik qiladi.  Bu xil o‘lanlar mazmunan aytuvchi va tinglovchi uchun barobar tegishli bo‘lib, inson kechinmalari, o‘y-hayollarining hamma bop qoliplari bo‘lib yangraydi:

Oq olma, qizil olma pishmas ekan,

Ikki yaxshi bir yerga tushmas ekan,

Ikki yaxshi bir yerga tushganida,

Umrining o‘tganini bilmas ekan.

O‘lanlarda aytuvchilarning bir-biriga bo‘lgan munosabati, dil izhorlar ham ifoda etiladi:

Doim mening minganim jiyron qashqa,

Tamog‘imdan o‘tmaydi choydan boshqa,

Tol chiviqday buralib sen turganda

Ko‘zimga ko‘rinmaydi sendan boshqa.

Ba'zan harflardan birining tili toyib, quvligi tutib, odob doirasidan chiqib o‘lan aytsa:

Oting o‘zsin og‘ajon, oting o‘zsin,

Qora qaychi tilingning uchin kessin,

Yana qaytib shundayin o‘lan aytsang,

It yaloqda osh ichib kuning o‘tsin,

deb, tartibga chaqirilgan.Inson hayotida quvanch bilan g‘am egiz yuradi. O‘lanlar orasida g‘amli aytimlar ham uchrab turadi:

Qora tog‘ning boshidan ko‘ch keladi,

Qora yo‘rg‘a selkillab bo‘sh keladi.

Qarindoshdan ayrilgan yomon bo‘lar,

Qaro ko‘zga mo‘ltirab yosh keladi.

O‘lanlarda tabiat hodisalari, tasvirlari bilan kishi kechinmalarini qarshilantirish usuli keng ko‘llaniladi. Bu o‘rinda an'anaviy poetik ramziy obrazlarga tayaniladi, u  yoki bu obraz vaziyat talabi bilan ramziy ma'no tashiydi:

Bu dunyoda ne qatti, jiyda qatti,

Boshidagi mevasi boldan totli.

Ota bilan onaning mehri qatti,

Tilab olgan bolasin pulga sotti.

Ushbu to‘rtlikda jiyda daraxti va mevasining tabiiy xususiyatlari lirik qahramonning ota-onasi, taqdiri haqidagi fikr, xulosalarini aniq ifodalash imkonini bermoqda.

O‘lanlarning qofiya tizimi asosan a,a,b,a shakliga ega. O‘lanlarning  kuylanish yo‘li “yor-yor”larga yaqin, ayni paytda sokinligi bilan ajralib turadi. Go‘zal, betakror obrazli ifodalari, inson diliga yaqin o‘lanlar so‘z san'atining o‘ziga xos betakror janri hisoblanadi. 

Motam marosimlari folklori. Motam marosimi folklorining katta qismini yig‘i va yo‘qlovlar tashkil etadi. Yig‘ilar, odatda, dafn marosimi kunidan boshlab to «uch» yoki «etti» marosimigacha azadorlar yoki maxsus yollangan yig‘ichi (go‘yanda yoki nahvagar) tomonidan azaxonaga ta'ziya bildirib kelganlar oldida yig‘i bilan ritual ijro qilinadi. Yig‘i matnlari qat'iy turg‘unlikka ega bo‘lmaydi. Ular, odatda, bir martalik ijroga moslashgan. Sababi, yig‘ilar mavjud holatdan kelib chiqib, badihatan kuylanadi. Yig‘ilarga xos situativlik va improvizatsion sajiya ular ijrosiga yetarli ta'sir ko‘rsatadi. Yig‘ichi an'anaviy yig‘ilarni ijro etar ekan, uning qaysidir misrasini yoki so‘zlarini tushirib qoldirishi, o‘zgartirishi yoki an'anaviy misralar yordamida yangi yig‘i matnlarini yaratishi mumkin. Shu tariqa yig‘ilarda variantlashish hodisasi ham kuzatiladi.

Yig‘ilar  tarkibida, albatta, yig‘ini ifoda etuvchi «voy-voy-ey», «voy-dod-ey» kabi undov so‘zlar hamda yig‘ining kimga kim tomonidan qaratilganligini bildirib turuvchi undalmalar mavjud bo‘ladi va ular yorqin ko‘zga tashlanib turadi. 

Yig‘ilar kimga qaratilganiga, ya'ni marhum bilan yig‘ichining qarindoshlik darajasiga qarab, mavzu jihatidan farqlanadi va ularning har biri alohida turkumni tashkil qiladi. Masalan, otaga, onaga, boboga, buviga, akaga, opaga, ukaga, singilga, farzandga, erga, xotinga, ammaga, xolaga, amakiga, tog‘aga va boshqa har bir qarindoshlik rishtasi bilan bog‘langan kishilarga bag‘ishlangan yig‘ilar murojaat ob'ekti, badiiy vositalari jihatidan o‘zaro farq qilinadi. Ularning har biri yakka, mustaqil yashaydi va kimning o‘limiga bag‘ishlanganligiga qarab o‘zaro birlashib, kattakon yig‘i turkumini hosil qiladi. Jumladan, otaga yig‘i, onaga yig‘i, boboga yig‘i, farzandga yig‘i va hokazo kabi poetik turkumlar shular sirasini tashkil etadi. Bu turkumlarga kiruvchi barcha yig‘ilar ma'lum bir nisbiy mustaqillikka ega bo‘lib, jonli an'anada yakka-yakka ijro etiladi. Chunki ular bosh qahramonga berilgan baho, hajmi, kim tomonidan kuylanishi jihatidan bir-biridan farq qilib turadi. Aytaylik, ota yig‘isi turkumiga kiruvchi yuzlab yig‘ilar yaratilganligi ma'lum va ular alohida-alohida ijro etilishi kuzatiladi. Biroq ular qancha ko‘p bo‘lsa-da, ota o‘limiga bag‘ishlanganligi, marhum ota obrazini talqin etishi, unga xos ramziy belgilarni tashib kelishiga ko‘ra o‘zaro mantiqan birlashib turadi. Lekin ota yig‘ilari otaning oiladagi o‘rniga berilgan bahoga va o‘g‘il yoki qiz farzand tilidan kuylanganligiga qarab bir-biridan farq qiladi.  Binobarin, otaga bag‘ishlangan yig‘ilarda ota-quyoshga, ustunga o‘xshatilsa, ona-oyga, buloqqa o‘xshatiladi. Bobo-eski bog‘ning kundasiga, amma-eshikning tambasiga, xola gulu lolaga, farzand gulga yoki bulbulga tashbeh qilinadi. Shuningdek, ularga nisbatan qo‘llaniladigan sifatlashlar ham o‘zaro farq qiladi. Masalan, ona-«sutli ko‘lim», ota-«suyangan tog‘im», uka-«sho‘x bulbulim», opa-«sirdoshim», buvi-«uyimning farishtasi» deya sifatlanadi.

Yig‘ilarning mavzu doirasi keng. Yig‘ichining hayotiy tajribasi va ruhiy dunyosi bilan shartlangan yig‘ilarda o‘limga munosabat maishiy-falsafiy ruhda ifodalanib keladi. Yig‘ilarning mavzu doirasi marhumning shaxsiyati, oiladagi tutgan o‘rniga qarab belgilanadi. Xuddi shu o‘rinda ta'kidlash joizki, mavzu leksik-grammatik takrordan ma'lum bo‘ladi. Er o‘lsa-«vo, to‘ram», xotin o‘lsa-«vo, gulim» yoki «vo, uyim» deb, qarindoshlarga «jigarim» deya yig‘i beriladi.

Ota o‘limida otaga bag‘ishlab ijro etiladigan yig‘ilar motam folklori namunalari orasida alohida turkumni tashkil etadi.

Orqamdagi yuksak tog‘im,

Otajonim, qaydasiz-a?

Bog‘imdagi gul chamanim,

Qiblagohim qaydasiz-a?

Otaga bag‘ishlab ijro etilayotgan bunday yig‘ilarda otaning oiladagi mavqyei, uning xonadan boshlig‘i sifatida bolalariga g‘amxo‘rligi, pushti panoh va himoyachiligi   alohida tilga olinadi.

Oila boshlig‘i bo‘lgan otaning hurmati yuksak, baland toqqa tenglashtiriladi. Farzandlar otaning pushti kamaridan bo‘lgani uchun uni ham yaratuvchi iloh kabi muqaddaslashtiradilar. Xalq orasida ota bilan bog‘liq e'tiqodlar juda ko‘p. Shuning uchun bolalar ota o‘tirgan uyning tomiga chiqishni gunoh deb biladilar. Shu tushunchalar asosida yig‘ilarda ota «qiblagohim» deya ulug‘lanadi. Hatto ota sifatlari Olloh sifatlari bilan tenglashtirilib, unga qarata «mehribonim», «boshimdagi panohim» deya murojaat qilinadi. 

Ota oilani birlashtirib turuvchi, unga har tomonlama bosh-qosh, moddiy ta'minotchi bo‘lgani bois ko‘p hollarda uning o‘limidan so‘ng oila a'zolari qiynalib qolishadi. Buni hatto bolalar o‘lim yuz bergan kundanoq his eta boshlaydilar va o‘z his-tuyg‘ularini yig‘i matnlarida ifodalar ekanlar, «boshidagi posboni», «oldidagi sarboni» o‘limidan qattiq aziyat chekayotganliklarini ta'kidlaydilar. Otasiz oilalarda yuz beradigan boshboshdoqlik “buzilgan qo‘rg‘on”ga qiyoslanadi.

Ona vafoti munosabati bilan aytiladigan yig‘ilar ham talaygina. Ularda onaning mo‘tabar zot ekanligi, mehribonligi va fidoyiligi madh etilishi orqali ona o‘limiga achinish, bundan g‘am chekish holatlari ifoda etiladi. 

                              Volidam, Makkam, Madinam

Mehribonim, jonim onam. (B.u.g‘.,39-b.)

                     Yoki:

Oq sutingga rozi bo‘l,

Azizam - Ka'bam onam. (B.u.g‘.,34-b.)

Ona nomini muqaddas qadamjolar nomi bilan teng qo‘yish orqali uning ham mo‘tabar zot ekanligi ta'kidlanadi. Onaning mo‘tabarligi esa o‘ta mehribonligi, fidoyiligi, g‘amxo‘rligi bilan belgilanadi. Ona vafotiga bag‘ishlangan ayrim yig‘ilar hatto kuyga solinib, qo‘shiq qilib kuylanadi.

Onalarga bag‘ishlangan motam yig‘ilarida, asosan, onaning beqiyos mehr-muhabbatli ekanligi, farzandlari uchun umrbod kuyib-pishganligi, mushfiqligi, shirin so‘zligi, bolalarini oq yuvib, oq tarab, oq sut berib boqqanligi tilga olinadi. Ayniqsa, uning ro‘zg‘or qiyinchiliklariga sabr-toqat bilan yelka tutib berganligi alohida madh etiladi:

                           Boriga ham yo‘g‘iga,

       Achchig‘u ham totiga.

       Dardiga ham dog‘iga,

       Sabri ul tog‘im onam.(B.u.g‘.,35-b.)

Ona o‘limi-farzandlar uchun katta yo‘qotish. Shuning uchun farzandlar ona o‘limida:

Xayr ketdi sen bilan,

Ko‘rk ketdi sen bilan.

Bir o‘zing dunyomiding,

Dunyo ketdi sen bilan,(B.u.g‘.,36-b.) –deya nolish qiladilar.

Ayniqsa, onalar qizlarning yaqin sirdoshi, ko‘makchisi va maslahatdoshi bo‘lishadi. Lekin ko‘pincha qizlar ham, o‘g‘illar ham o‘z ro‘zg‘orlari bilan bo‘lib, onalarini unutib qo‘yishadi. Uning holidan kamdan-kam xabar oladilar. O‘lim yuz berganda ana shu xaqiqat yuzaga chiqib, bundan farzandlar qattiq afsus-nadomat chekadilar. Ularning afsus-nadomati esa boshqalarga saboq bo‘lib yangraydi:

Qiz dedim, o‘g‘il dedim,

Ro‘z dedim, ro‘zg‘or dedim,

Hyech o‘zimdan ortmadim.

Dilginang tortgan taom-la,

Bir kuni yod etmadim.

Kiydirgani, xush etgani,

To‘rt enlik mato topmadim.( B.u.g‘.,35-b.) 

Xullas, ona-buyuk zot bo‘lib, uning buyukligi farzandlariga g‘amxo‘rligida aks etadi. Farzandlar onasini «boshdagi tojga», «bog‘ning bog‘boniga», «ro‘zg‘orning sultoniga», «taxti ravonga», «mulki jahonga» tenglashtiradilar.

 Yig‘ilar orasida og‘a-inilarga, opa-singillarga bag‘ishlangan namunalar ham mavjud. Ular «akaga», «ukaga», «opaga», «singilga» bag‘ishlangan yig‘ilar sifatida alohida-alohida turkumni hosil qiladi va o‘ziga xos poetik lug‘ati bilan o‘zaro farq qiladi.

Nega bevafolik qildingiz,

Yangamni gulday so‘ldirdingiz.

Bolalarni tashlab ketib,

Onamni tirik o‘ldirdingiz.



Akajonim, akam-ey,



Mehribonim, akam-ey.( B.u.g‘.,76-b.)

Yanga- akaning xotini. Qo‘shiqda shu so‘zning hamda «onam» so‘zining ishtiroki, uning aka haqida kuylanayotganini bildirib turadi. Aka haqidagi yig‘ilarda «akajon», «akajonim», «og‘am» kabi leksik murojaatlar uchrab keladi. Akaning oiladagi o‘rni, er yigit sifatida xalq orasida qozongan shon-shuhrati tilga olinadi.

Nazorat savollari
1. Mavsumiy va oilaviy marosimlarning xalq hayotidagi amaliy ahamiyati nima?

2. Navro‘z bayrami va xalq taqvining o‘zaro uyg‘unligi siz yashayotgan hudud folklor namunalarida ham aks etganmi?

3. Xalq lirikasining marosim bilan bog‘liq bo‘lmagan janrlarida yetakchi motiv sifatida nimani ko‘rsatasiz? 

4. Foydalanish uchun adabiyotlar:

1. Islom Karimov. Yuksak ma’naviyat – yengilmas kuch.-Toshkent: Ma’naviyat, 2008.

2. Islom Karimov.  Adabiyotga e’tibor – ma’naviyatga, kelajakka e’tibor. T., “O‘zbekiston”. 2009.

3. Alaviya M. Lirik qo‘shiqlar // O‘zbek folklori ocherklari.-Toshkent.: Fan, 1998, 1-tom, 244-254-betlar; 

4. Musaqulov A.  O‘zbek xalq lirikasining tarixiy asoslari va badiiyati. DDA. T., 1995; 

5. Yoqubbekova M. O‘zbek xalq qo‘shiqlarida o‘xshatish.-Toshkent.: Fan, 

6. Sarimsoqov B. O‘zbek marosim folklori. - Toshkent.: Fan, 1886; 

7. Navro‘z. Navro‘z bayrami bilan bog‘liq qo‘shiqlar, afsona va rivoyatlar. To‘plab, nashrga tayyorlovchilar: T.Mirzayev, M.Jo‘rayev.  – Toshkent.: Fan, 1992;

8. Navro‘z qo‘shiqlari  (Tadqiqot majmua, Turdimov Sh, Eshonqulov J.),-T.: “O‘zbekiston ” 2012.

9. Musaqulov A. O‘zbek xalq lirikasi. T.: Fan, 2010. 307 b.
10. Турдимов Ш. Поетические символы в узбекских народных лирических песнях. Дисс., канд.филол., наук. Т.: 1987. – 184 с.

11. Eshonqulov J. O‘zbek xalq qo‘shiqlari badiiyati masalalari. Toshkent San'at va madaniyat institutida 2015  yil 16 aprel kuni «Xalq ijodi  milliy ma'naviyatimiz asosi» mavzuida bo‘lib o‘tgan  bo‘lib o‘tgan ilmiy anjuman materiallari. –Toshkent, 2015. – B.44–48. 

GLOSSARIY
An’ana – folklorda o‘tmish ijodkorlar tamonidan to‘plagan ijodiy tajribalar qaymog‘i, davrlar o‘tishi bilan ahamiyati va dolzarbligini yo‘qotmagan, boqiy qadriyatga aylanib, avloddan-avlodga o‘tib kelayotgan qismi. 

Etnografiya – etno... va ... grafiya, etnologiya, xalqshunoslik — jahondagi barcha xalqlarning, etnik birlikshsht turli tiilari, ularning kelib chiqishi (etnogenezi), turmush tarzi, urf-odatlari, moddiy va ma'naviy taraqqiyot darajasidan qat’i nazar, teng holda o‘zaro tafovuti yoki umumiyligi va o‘xshashligini, ular​ning o‘ziga xos xususiyatlarini o‘rganuvchi maxsus fan sohasi.

TEST SAVOLLARI
1. Bug‘doy aytar olaman,

To‘ylarga ko‘p yarashaman.

O‘qlovlarga yovoshaman,

To‘lmadingmi, qora daryo?

Ushbu to‘rtlik qaysi qo‘shiq turiga mansub?

A. O‘rim qo‘shiqlari

B. Yanchiq qo‘shiqlari

C. Sog‘im qo‘shiqlari

D. Charx qo‘shiqlari

2.  Bosma tikkan botir qiz,

    Jimalay tikkan chevar qiz.

    Sanama tikkan sardor qiz,

    Ilma tikkan ilgir qiz.

Ushbu qo‘shiq mazmunan qanday nomlanadi?  

A. Yanchiq qo‘shig‘i

B. Charx qo‘shig‘i

C. Bo‘zchi qo‘shig‘i

D. Kashta qo‘shig‘i

3.  Hunarmandchilik bilan bog‘liq mehnat qo‘shiqlarining nomlari qaysi javobda to‘g‘ri berilgan?

A. «Charx qo‘shiqlar», «bo‘zchi qo‘shiqlar», «kashta ko‘shiqlari»

B. «Qush qo‘hiqlari», «o‘rim qo‘shiqlari», «yorg‘ichoq qo‘shiqlar»

C. «Muhabbat qo‘shiqlari», «satirik qo‘shiqlar», termalar

D. «Tarixiy qo‘shiqlar», «hajviy qo‘shiqlar»

4. Suv kechgani eringan,

      O‘g‘il tug‘ib kerilgan. 

    Qaynonasiga salom.

Ushbu parcha mazmuniga ko‘ra qanday nomlanadi?

A. Marsiya

B. Alla

C. Kelin salom

D. Lapar

5. O‘rog‘im chaqqon,

Sen menga yoqqan.

Qo‘lginam chaqqon,

Mehnatda boqqan.

Ushbu parcha mavzu mehnatiga ko‘ra qanday qo‘shiq turiga mansub?  


A. tarixiy qo‘shiq

B. lirik qo‘shiq

C. o‘rim qo‘shig‘i

D. chorvachilik qo‘shig‘i

6. Quyidagi parcha mazmunan qaysi qo‘shiq turiga mansub?  

Yor tashlab ketding meni, 


Hardamda yod etding meni. 

Bo‘ylaring bir ko‘rsatib, 

Ko‘rmakka zor etding meni

A. lirik qo‘shiq

B. tarixiy qo‘shiq

C. dehqonchilik bilan bog‘liq qo‘shiq

D. chorvachilik bilan bog‘liq qo‘shiq

7. Javoblarning qaysi birida churiyalarning qisqacha ta'rifi to‘g‘ri berilgan?  

A. Gilam, sholcha to‘qishda ijro etiladigan qo‘shiq

B. Ona qo‘ylarni sog‘ish va emizishda ijro etiladigan qo‘shiq

C. Echkilarni sog‘ish yoki uloqlarni emizish paytida aytiladigan qo‘shiq

D. Gilam, sholcha to‘qishda ijro etiladigan qo‘shiq

8. O‘zbek marosim folklorining tasnifi javoblarning qaysi birida to‘g‘ri berilgan?

A. mavsumiy marosimlar

B. oilaviy-maishiy, mavsumiy marosimlar

C. oilaviy-maishiy, mavsumiy va so‘z magiyasiga asoslangan marosimlar

D. oilaviy-maishiy marosimlar

9. Yomg‘ir chaqirishga qaratilgan marosim qo‘shig‘i qaysi javobda berilgan?

A. «Sust xotin»

B. «Xo‘p xayda»

C. «Oblo baraka»

D. «Yo, Haydar»

10. Javoblarning qaysi birida shamol to‘xtatishga qaratilgan marosim qo‘shig‘ining nomi berilgan?

A. «Xo‘p xayda»

B. «Oblo baraka»

C. «Choy momo»

D. «Sust xotin»

4-mavzu. Xalq dostonlari
Reja: 
1. Doston - xalq og‘zaki ijodining sinkretik janri sifatida.

2. Xalq baxshilari, dostonchilik maktablari

3. Dostonlarning tasnifi.

4. Xalq dostonlarida turkumlik.

1. Doston - xalq og‘zaki ijodining sinkretik janri sifatida. “Doston” so‘zi fors tilidan olingan bo‘lib, “qissa”, “hikoya”, “tarix”
 ma'nolarini ifodalaydi. O‘zbek badiiy adabiyotida dostonlar yaratilish usuliga ko‘ra ikki xil bo‘ladi. Birinchi turi yozma adabiyot vakillari tomonidan har bir bandi masnaviy – ikki misradan iborat, faqat she'riy shaklda yaratiladi. Yusuf Xos Hojibning «Qutadg‘u bilig», Navoiyning «Xamsa» asaridagi beshta doston va hokazolar. Yozma adabiyotdagi dostonlar aruz vaznida yoziladi. Individual ijod mahsuli hisoblanadi. Binobarin, yozma adabiyotdagi dostonlar yakka shaxs ijodi an'analari asosida vujudga keladi.

Ikkinchi tur dostonlar og‘zaki ijod mahsuli sifatida folklor an'analarga bo‘ysungan holda yaratiladi. Filologiya fanlari doktori, professor M.Saidov ta'rificha, og‘zaki ijoddagi dostonlarda she'riy va nasriy parchalardan iborat badiiy manba – matn bo‘lishi kerak. Ikkinchidan, dostonning muzikasi bo‘lishi lozim (Bu o‘rinda shuni aniqlab olish kerakki, har bir alohida olingan doston uchun alohida yirik muzika asari bo‘lishi shart emas). Uchinchidan, dostonni bir kishi ijro etganligi tufayli kuylovchi do‘mbira cherta bilishi yoki qo‘biz chala bilishi zarur. To‘rtinchidan, dostonni kuylayotgan baxshi yaxshi ovozga ega bo‘lishi va qo‘shiq aytish mahoratini egallagan bo‘lishi zarur
. 

Xalq og‘zaki ijodidagi doston folklorshunos olimlarning diqqatini alohida o‘ziga jalb qilgan, o‘zbek xalq og‘zaki ijodi tarkibida eng ko‘p o‘rganilgan, katta munozaralarga sabab bo‘lgan, qolaversa, o‘zbek xalq og‘zaki ijodi merosini butun dunyoga ma'lum va mashhur qilgan janrdir.

 “Doston” so‘zining yana bir ma'nosini ham bilib olish kerak. Bu – el orasida gapirilmoq, kuylanmoq, og‘izga tushmoq demakdir. Demak, dostonlarda ishtirok etgan qahramonlar, bir tomondan, asardagi obraz sifatida qayd etilsa, ikkinchi tomondan, el og‘ziga tushuvchi, shuhrat topuvchi inson tushunchasini ham o‘zida singdirgan bo‘ladi. Natijada, ayniqsa, ijobiy qahramonlarning og‘izga tushishi yoki muhabbat topishi xalq pedagogikasi talablariga ham javob beradigan inson bo‘lib tanilishi bilan bog‘lanadi.

Epos – yunoncha “epos” – rivoya, hikoya, qo‘shiq so‘zidan iborat bo‘lib, badiiy adabiyotda voqyea, hodisani bayon qilish, hayotiy lavhaning tafsilotlarini ifodalash ma'nosini anglatadi. 

Taniqli folklorshunos olimlardan V.M.Jirmunskiy va H.T.Zarifov o‘zbek xalq og‘zaki ijodidagi dostonlarni “Qahramonlik eposi” deb ataganlar. 1947-yilda Moskvada e’lon qilingan katta hajmdagi kitobni “O‘zbek xalq qahramonlik eposi” deb ataganlar va unda “Alpomish”, Go‘ro‘g‘li turkumiga oid dostonlar, “Kuntug‘mish” kabi ishqiy-romanik dostonlar tahlil etilgan.       

Shunday qilib, «Alpomish», Go‘ro‘g‘li turkumidagi «Go‘ro‘g‘lining tug‘ilishi», «Malika Ayyor», «Ravshan» kabi o‘nlab asarlar, «Kuntug‘mish», «Rustamxon», «Oshiq G‘arib va Shohsanam» kabilar xalq og‘zaki ijodidagi doston janriga mansub namunalar bo‘lib, asrlar davomida el qalbidan samimiy hurmatga sazovor, shuhratga erishgan durdonalardir.

2. Xalq baxshilari, dostonchilik maktablari.  «Baxshi» so‘zi «O‘zbek tilining izohli lug‘ati»da to‘rt xil ma'no berishi ko‘rsatilgan: 1 – donishmand, 2 – dostonlarni kuylovchi, 3 – dam solib davolovchi tabib, 4 – Buxoro xonligida qurilish mablag‘ini nazorat qiluvchi. Yuqoridagi to‘rt ma'nodan uchtasi bevosita doston aytuvchi baxshilarga tegishli, desak xato bo‘lmaydi. Chunki xalq orasida baxshi bo‘lish uchun inson donishmand, aqlli bo‘lishi kerak, degan fikr qayta-qayta ta'kidlanadi. Ikkinchidan, “baxshi” lug‘atda izoh berilishicha, xalq dostonlarini ijro etadi. Uchinchidan, qadim zamonlardan xalq tasavvuridagi baxshilar so‘zning mo‘jizaviy fazilatidan foydalanib kishilarni turli xastaliklardan forig‘ qiluvchi odamlar hisoblangan. Hozir va o‘tgan asrlarda baxshi davrasida ishtirok etgan odamlar doston eshitish bilan birga dardlaridan ham qutilganlar, turmush tashvishlaridan ozod bo‘lganlar, o‘zlarini yengil sezganlar. O‘zbek folklorshunosligi asoschisi H.T.Zarifovning ma'lumot berishicha, baxshi mo‘g‘ulcha va buryatcha “baxsha”, “bag‘sha” so‘zlaridan olingan bo‘lib, “ustod”, “ma'rifatchi” ma'nolarida qo‘llangan. Ma'lum bo‘ladiki, baxshi xalq tomonidan cheksiz hurmatga ega, e'zoz topgan hunar egalari ekan. 

Dostonchilik maktablari. O‘zbek dostonchligida doston kuylash an'anasi qadimda uch yo‘nalishda rivojlangan. Birinchidan, Bulung‘ur, Qo‘rg‘on, Shahrisabz, Qamay, Narpay, Sherobod, Janubiy Tojikistonda yashovchi o‘zbek-laqay dostonchilik maktablarida do‘mbira chertib yakka holda, bo‘g‘iz ovoz bilan ijro etilgan. Ikkinchidan, Xorazmda tor, dutor, g‘ijjak, garmon, balomon, qo‘shnay, doira jo‘rligida ba'zan yakka, ba'zan juft holda, ochiq ovoz bilan ijro etilgan. Uchinchidan, Farg‘ona vodiysida dutor jo‘rligida ochiq ovozda aytilgan.    

Filologiya fanlari doktori, professor To‘ra Mirzayev ma'lumotiga ko‘ra, Bulung‘ur dostonchiligida qahramonlik dostonlarini ijro etish ko‘proq amalga oshgan
. Bu maktabning so‘nggi vakili Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li (1872-1955) hisoblanadi. Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li ijrosidagi «Alpomish», «Yodgor», «Yusuf bilan Ahmad», «Malika ayyor» kabi dostonlar yozib olingan. Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li Yo‘ldosh, Qo‘ldosh, Suyar shoirlarning tarbiyasini olgan. Ayniqsa, u ijro etgan «Alpomish» dostoni xalq ijodidagi eng mukammal asar sifatida butun dunyo folklorshunos olimlari tomonidan tan olingan. 

Ergash Jumanbulbul o‘g‘lining nomi hamisha Fozil shoir qatorida juft keladi. Ergash shoir (1868-1937) Qo‘rg‘on maktabi vakili edi. Nurota hududining shuhrati aynan ana shu baxshi va Po‘lkan shoir (1874-1941) ijodi bilan bog‘liq. 

Doston ijrosida Xorazm usuli Qashqadaryo va Surxondaryo viloyatlaridagi an'anadan tamomila farq qiladi. Bu yerda doston ijrosi professional xonandalik yo‘lida amalga oshiriladi. Baxshi doston matnini yoddan ijro etadi, shu bilan birga do‘mbira chertuvchi baxshilardan farqli ravishda dostonga yo‘l-yo‘lakay o‘zgartirish kiritishdan o‘zlarini saqlaydilar. Chunki Xorazm dostonchiligida doston matn, ko‘pincha, xalq kitoblari turkumidagi XIX asrda chop etilgan kitoblarga asoslanadi. Matnga o‘zgartish kiritish bu an'ana qoidalari bo‘yicha ma’qullanmaydi. Tabiiy savol tug‘iladi: u holda Xorazm baxshilarining doston aytish mahoratini qaysi mezon belgilashi mumkin? Xorazm baxshilari o‘z mahoratlarini dostonni aytishda mumtoz musiqaga, dostondagi she’riy parchalarni alohida qahramonning ariyasi darajasida kuylash bilan ko‘rsatadilar. Xorazm baxshilarining ovozi mumtoz ashula aytuvchilar ovozidan deyarli farq qilmaydi. Doston musiqasi ham mumtoz san'at usuliga asoslangan. Ahmad baxshi, Qodir sozchi, Boltavoy baxshi kabi san'atkorlar ijodi Xorazmda shuhrat topgan edi.

XX asr Xorazm dostonchiligi rivoji, shubhasiz, Bola baxshi -  Qurbonnazar Abdullayev ijodi bilan bog‘liqdir. Xorazmda ayollarning doston aytishi ham keng tus olgan edi. Bibi shoira, Xonimjon xalfa, Ojiza, Onajon Safarova, Nazira Sobirova Xorazm dostonlarini kuylashda yetuk baxshilar qatoridan munosib o‘ringa ega bo‘ldilar. 

O‘zbek dostonchilik an'anasining yana bir turi Farg‘ona vodiysida shakllangan. Namangan viloyatining shimoli Uychi, Yangiqo‘rg‘on, Chortoq atroflarida Dehqonboy Bahromov, Ikrom Rizayev, Omon baxshi Razzoqovlar ijod qilishgan. Mahalliy xalq og‘zaki ijodini o‘rgangan olim Abdurashid Sobirov taniqli folklorshunos olim Tojiboy G‘oziboyev bilan hamkorlikda mazkur dostonchilik an'anasini o‘rganib, Qo‘lbuqon, Sayram, Ariqbo‘yi (Ariqmo‘yin) maktablari mavjudligini qayd etadi
.

3. Dostonlarning tasnifi.

Avvalo, sevgi-muhabbat, qahramonlik, sarguzasht, jang lavhalari aks etmagan dostonlarning o‘zi yo‘q. Qaysi dostonni eshitmang yoki o‘qimang, albatta, asar qahramoni mardligi, jasorati bilan bizda hurmat qozonadi. Albatta, u kimnidir sevadi va uzoq safarga otlanadi. Ammo shunga qaramay, asarning umumiy mazmuni zaminida muayyan mavzu yetakchi hisoblanadi. Masalan, “Alpomish” dostonini olaylik. Doston farzandsizlik motivi bilan boshlanadi. Lekin aynan shu motiv “Kuntug‘mish”, “Oshiq G‘arib va Shohsanam”, “Tohir va Zuhra” dostonlarida ham bor. 

Qahramonlik eposi xalq og‘zaki ijodi tarixida folklorshunoslik nuqtai nazaridan alohida bosqich sifatida baholanadi. Yunonlardagi “Odisseya” va “Iliada” asarlari bu jihatdan qayta-qayta ta'kidlangan. Qirg‘iz xalq ijodidagi “Manas”ga ham shunday baho berish mumkin. Bunday asarlarda qahramonlik va favqulodda mardlik ko‘rsatgan xalq farzandining yurt ozodligi, elni birlashtirish maqsadidagi safarlari, son va kuch jihatdan ustun turgan dushman bilan olishuvlari aks etadi. O‘zbeklarda qahramonlik eposiga “Alpomish” dostoni misol bo‘ladi. Unda yurtimizdagi milliy an'analarning shakllanishi, tashqi dushmanga qarshi kurash, xalq birligini saqlash, mustaqil hayotni muhofaza qilish g‘oyalari o‘z ifodasini topgan.

Xalqimiz baxshilari repertuaridagi dostonlarning salmoqli qismi sevgi-romanik turga mansubdir. “Roman” so‘zi fransuz tilidan olingan bo‘lib, eposning bir turi ma'nosini bildiradi. Keyinchalik badiiy adabiyotda roman janr sifatida ajralib rivojlandi. Endi sevgi-sarguzasht voqyealari, yetakchi asarlar bu nom bilan ataldi. Xalq ijodida sevgi-romanik atamasi bilan atalgan doston deganda, asosan, muhabbat bilan aloqador sarguzashtlar aks etgan asarlar nazarda tutiladi. Ularda voqea tuguni oshiqning ma'shuqa haqida xabar topishidan boshlanadi. Keyinchalik qahramon ishqiy sarguzashtlariga boy safarga otlanadi. Bu yo‘lda baxshi kashfiyotlariga boy lavhalar o‘ylab topiladi. 

Jangnoma dostonlarida jang lavhalari tasviriga e'tibor qaratiladi. Baxshilar bunday dostonlarni nisbatan kam ijro etganlar. Hayratli janglar tasviri, asar qahramonlarining botirliklari baxshi tomonidan fantastik talqinda ifodalanadi. “Yusuf bilan Ahmad”, “Alibek bilan Bolibek”, “Qirq ming” kabi epos namunalari shular jumlasidandir.

Adabiyotshunoslikda badiiy ijodning bu namunalari xalq kitoblari nomi bilan o‘rganildi. Yozma adabiyot vakillari tomonidan yaratilgan dostonlardagi qiziqarli va ibratli voqyealar bilan tanishgan baxshilar ularga suyangan holda o‘z nusxa (variant)larini yaratdilar. Shu bois xalq kitoblari ko‘proq folklorshunoslik tomonidan tahlil etildi. “Oshiq G‘arib va Shohsanam”, “Sayyod va Hamro”, “Vomiq va Uzro” dostonlari shu tarzda vujudga keldi va o‘rganildi. Xorazm dostonchiligi, asosan, xalq kitoblarini yoddan ijro qilish zaminida shakllandi.

Tarixiy dostonlar. Xalq og‘zaki ijodidagi qo‘shiq, ertak janrlarida tarixiy voqyealar o‘z ifodasini topgani kabi dostonlarda ham o‘tmish muhrlangan asarlar bor. Bunday asarlar folklorshunoslikda tarixiy dostonlar deb yuritiladi. Qizig‘i shundaki, tarixiy dostonlarning mumtoz namunasi “Oysuluv” yurtimizda ikki yarim ming yil oldin ro‘y bergan mustaqillik uchun olib borilgan kurashning badiiy ifodasi bo‘lib chiqdi. Hyerodotning “Tarix” kitobidagi To‘maris voqeasi “Oysuluv” dostonidagiga juda o‘xshaydi. 

Xalq epik ijodining shoh asarlari dostonlar misolida o‘zbek millatining jahon xalqlari ma’naviy va madaniy xazinasiga qo‘shgan munosib hissasi haqida tasavvur hosil qilish mumkin. Mazkur merosni o‘rganishda H.Zarifov, M.Alaviya, M.Afzalov, T.G‘oziboev, O.Sobirov, Z.Husainova, M.Saidov, J.Qobulniyozov, M.Murodov, B.Sarimsoqov, A.Qahhorov kabi marhum olimlar va T.Mirzayev boshchiligida bugungi kunda tinimsiz mehnat olib borayotgan S.Ro‘zimboev, O.Safarov, A.Musaqulov, M.Jo‘rayev, U.Jumanazarov, Sh.Turdimov, J.Eshonqul, A.Ergashev kabi tadqiqotchilar xalq oldidagi burchlarini ado etish yo‘lida xizmat qilmoqdalar.

4. Xalq dostonlarida turkumlik. Ma'lum bir epik qahramon, uning avlodlar va safdoshlari hayotidan hikoya qiluvchi dostonlar silsilasi. Turkumlikka kiruvchi dostonlar bir-birining izchil davomi bo‘lmay, Har biri alohida-alohida voqealar asosiga qurilishi ham mumkin. Bu o‘rinda Epik qahramonlar, epik makon va zamon umumiyligiga amal qilinadi. Folklorshunoslar turkumlikka ega dostonlarni mazmuniga ko‘ra biografik, nasliy va geografik turkumlarga ajratib o‘rganishadi. 

Go‘ro‘g‘li va uning asrandi o‘g‘illari, safdoshlari hayotidan hikoya etuvchi dostonlar majmuasi. Turkumga kiruvchi dostonlarda Go‘ro‘g‘lining tug‘ilishi, bolaligi, uylanishi, Avazxon va Hasanxonlarni asrab olishi, Avazxon, Hasanxon, ularning o‘gillari Ravshan, Nurali, Sherali, keyingi avlod Jahongirlarning hayotidan tortib, bosh qahramonning  bir yuz yigirma yoshida g‘orga kirib g‘oyib bo‘lib ketgungacha bo‘lgan bo‘lgan voqyealar aks etadi. “Go‘ro‘g‘li” turkumiga kiruvchi har bir doston o‘zicha mustaqil xarakterga ega va ularning har biri el orasida alohida-alohida kuylanib kelingan. “Go‘ro‘g‘li” turkumi tarkibi g‘oyatda murakkab, kuylanish va ijro sharoitlarida o‘zaro mustaqil va har biri alohida yagona syujetga ega bo‘lgan bu silsila dostonlar Go‘ro‘g‘li va G‘irot obrazlari, Chambil mamlakati kabi asosiy nuqtalarda, shuningdek, qirq yigit, Soqibulbul, Hasanlar, Ahmad sardor singari an’anaviy obrazlar, ularning g‘ayriqutblari tasviri orqali bir-birlari bilan birlashsalar-da, bosh qahramonning muntazam epik biografiyasi emas, balki uning dovruqli afsonaviy hayotining ko‘pdan-ko‘p epizodlari tasvirlaridan iborat. “Go‘ro‘g‘li” dostonlari  turli yillarda shu holicha yozib olingan. Faqat o‘tgan asrning 20-yillarida (“Go‘ro‘g‘lining tug‘ilishi”, “Go‘ro‘g‘lining bolaligi”, “Zaydinoy”, “Yunus pari”, “Misqol pari”, “Gulnor pari” kabilar) atoqli dostonchi Po‘lkan shoirdan ketma-ket yozib olingan edi. Shuningdek, taniqli shoir-qissaxon Rahmatulla Yusuf o‘g‘li yigirma uch dostonning (yozilmaganlari bilan birgalikda o‘ttiz dostonning) o‘zicha ketma-ketligini belgilab, to‘rt jild qilib, Folklor arxiviga topshirgan. Turkum dostonlarining soni haqida ham baxshilar o‘rtasida har xil fikrlar mavjud. Ularning ko‘pchiligi “Go‘ro‘g‘li qirq dostondir”, – deydilar. Nurotalik Bekmurod Jo‘raboy o‘g‘lining “Avazning arazi” dostonida kuylashicha, uning ustozlari Go‘ro‘g‘lini “Oltmish to‘rt doston qip ta'rif etgan”. Janubiy Tojikistondagi o‘zbek baxshilarining (soqilarining) naql qilishicha, XIX asrda yashagan mashhur dostonchi Qunduz soqi Go‘ro‘g‘lini bir yuz yigirma shoxa (doston) qilib aytar ekan. Shunda ham Go‘ro‘g‘li o‘lganda, Yunus pari: “Bedoston o‘tgan, to‘ram”, – deya yig‘i bergan ekan. Folklorshunoslikda esa “Go‘ro‘g‘li” turkumi qirq dostondan iboratdir, degan fikr qat'iylashgan. Keyingi kuzatishlar turkumga kiruvchi dostonlar soni yetmishdan oshishini ma'lum etdi. “Go‘ro‘g‘li” turkumi dostonlari hozirgi o‘rganilish holatida quyidagilardan iborat: 1. Go‘ro‘g‘lining tug‘ilishi. 2. Go‘ro‘g‘lining bolaligi. 3. Zaydinoy (Zulxumor, Go‘ro‘g‘lining Rayhon arab qizini olib qochib kelishi). 4. Chortoqli Chambil. 5. Yunus pari. 6. Misqol pari. 7. Gulnor pari. 8. Qirq yigit bilan qirq qiz. 9. Soqibulbul. 10. Hasan ko‘lbar. 11. Doniyorxo‘ja – yozib olinmagan. 12. Shodmonbek – yozib olinmagan. 13. Berdiyor otaliq. 14. Xidirali elbegi. 15. Zamonbek. 16. Hilomon (Elomon). 17. Xoldorxon (Go‘ro‘g‘lining Qirimga borishi). 18. Shohdorxon. 19. Shoqalandar. 20. Xushkeldi. 21. Rayhon arab. 22. Bektosh arab – yozib olinmagan. 23. Govdaroz dev. 24. Besh podshoning Chambilga yov bo‘lib kelishi. 25. Ro‘zaxon. 26. Yosqila. 27. Ahmad sardor va Hasan shoh – yozib olinmagan. 28. Ahmad sardor va Avazxon – yozib olinmagan. 29. Ahmad sardorning suyagi – yozib olinmagan. 30. Ahmad sardorning o‘limga buyurilishi. 31. Hasanxon (Go‘ro‘g‘libekning Hasanxonni olib kelishi). 32. Chambil qamali. 33. Dalli. 34. Avazxon (Go‘ro‘g‘libekning Avazxonni olib kelishi). 35. Gulqizoy. 36. Gulqizoyning vafoti. 37. Intizor. 38. Malika ayyor (Gulshanbog‘, Tarkibadaxshon). 39. Mashriqo. 40. Zulfizar. 41. Xoldor buvish – yozib olinmagan. 42. Oydinoy – yozib olinmagan. 43. Bo‘tako‘z (Oqbilak oyim yoki Oqchishboyning qizi). 44. Qunduz bilan Yulduz. 45. Balogardon. 46. Avazxonning arazi (Avazxonning dor ostidan qutqarilishi). 47. Avaz o‘g‘lonning Rumga qochishi. 48. Avazxonning o‘limga hukm etilishi. 49. Sarvinoz. 50. Girdob. 51. Xonimoy. 52. Oyto‘ra va Mastura. 53. Avaz va Gulton. 54. Oltin qovoq. 55. Zayidqul (Sakson nor). 56. Gulixiromon. 57. Zarnigor. 58. Avaz va Oyzaynab. 59. G‘irotning o‘g‘irlanishi (Misqol pari va Avazxon) – yozib olinmagan. 60. Og‘a Yunusning olib qochilishi. 61. Ravshan. 62. Nurali. 63. Nuralining yoshligi. 64. Sumbulsoch beka. 65. Balxuvon. 66. Jorxon maston. 67. Nurali va Qari Ahmad. 68. Nuralining yutilishi. 69. Malla savdogar. 70. Nurali va semurg‘. 71. Sherali. 72. Sheralining uylanishi (Oynigor). 73. Jahongir. 74. Jahongirning yoshligi (Shahidlar darasi). 75. Ero‘g‘li (Shahidnoma, Go‘ro‘g‘lining o‘limi, Go‘ro‘g‘lining g‘oyib bo‘lishi). Hozirgacha yozib olinmagan va bugungi kunda unutilib ketgan sakkiz dostonni (“Doniyorxo‘ja”, “Shodmonbek”, “Bektosh arab”, “Ahmad sardor va Hasanxon”, “Ahmad sardor va Avaz”, “Xoldor buvish”, “Oydinoy”, “G‘irotning o‘g‘irlanishi” kabilarni) ushbu ro‘yxatga kiritilsa turkum dostonlarining soni saksondan oshadi. 

Nazorat savollari

1. Folklorda an'ana deganda nimani tushinasiz?

2. Epik bilim nima va uning ijrochilar va tinlovchilar o‘rtasidagi vazifasi nimalarda ko‘rinadi?

3.  O‘zbek folklorshunosligida yetakchi o‘ringa chiqqan qanday tadqiqot usullarini bilasiz?

4. Folklordagi har bir obraz, umumiy mazmun ramziy va timsoliy ma'noga ega ekanligini tushuntirib bering.

Foydalanish uchun adabiyotlar:

1. Islom Karimov. Yuksak ma'naviyat – yengilmas kuch.-Toshkent: Ma'naviyat, 2008.

2. Islom Karimov.  Adabiyotga e’tibor – ma’naviyatga, kelajakka e’tibor. T., “O‘zbekiston”. 2009. 

3.  Мирзаев Т. Эпос и сказитель. – Ташкент: Фан. – 410 с.
4. Mirzayev T: Hodi Zarif suhbatlari. – Toshkent: SHAMS ASA. 2013.

5.  Jo‘rayev O‘zbek xalq samoviy afsonalari. - Toshkent.: "Fan", 1995; 

6.  Musaqulov A. O‘zbek xalq lirikasi.–Toshkent: Fan, 2010. – 307 b. 

7.  Turdimov Sh. «Go‘ro‘g‘li» dostonlarining genezis iva tadrijiy bosqichlari. –Toshkent:Fan, 2011. – 240 b. 

8. Turdimov Sh. Hikmat xazinasi, -T.: “O‘zbekiston ” 2016. 

9. Eshonqulov J. Epik tafakkur tadriji. Toshkent, “Fan” 2006. B-128 

10.  Eshonqul Jabbor. O‘zbek folklorida tush va uning badiiy talqini. 

–Toshkent: Fan, 2011. – 304 b.

GLOSSARIY

Doston – 1) turkiy xalqlar og‘zaki ijodidagi epik janr. Xalq og‘zaki ijodidagi D.lar voqeaband syujet asosiga qurilgan yirik hajmli asarlar bo‘lib, ular baxshi (oqin, jirov, manaschi)lar tomonidan musiqa (do‘mbira, qo‘biz va b.) jo‘rligida ijro qilingan, og‘izdan-og‘izga o‘tib bizgacha yetib kelgan. Bu jarayonda har bir ijrochi o‘zidan nimadir qo‘shgan, nimanidir tushirib qoldirgan va shu tariqa D.lar sayqallanib borgan. Xalq ijodidagi D.ning matniy qurilishi ijroga mos – unda nasriy va she'riy parchalar almashinib turadi: rivoya asosan nasrda amalga oshirilsa, qahramonlar orasidagi eng muhim dialoglar, ularning ruhiy holatlari, ta'rifu tavsiflar, ijrochi munosabati va sh.k. ko‘proq she'riy yo‘lda beriladi;
Motiv (lot. moveo – harakatlantiraman) – musiqashunoslikdan o‘zlashtirilgan termin. M. musiqada asarning eng kichik shakl birligi sanalib, asar uning aynan takrorlanishi (shuningdek, o‘zgartirilishi yoki zid M.lar kiritish) asosida rivojlanadi.

Mubolag‘a narsa-hodisalarning xususiyat, belgilarini kuchaytirib, orttirib tasvirlashdir. Mubolag‘a muayyan narsa-hodisalarni boshqalaridan alohida ajratib ko‘rsatish maqsadida qo‘llanadi. 

TEST SAVOLLARI
1. Doston bo‘lishi uchun qanday tarkibiy qismlar bo‘lishi zarur?

A. Baxshi so‘z san’atini puxta egallagan va yoqimli ovoz bilan soz chertib kuylashi kerak.

B. Adabiy matn, musiqa, hofizlik va soz chertish

C. Adabiy matn, voqeani mahorat bilan bayon qilish

D. A va S

2.  Baxshi so‘zining ma’nolari berilgan qatorni toping.

A. Odamlarni shifolovchi, ularga dalda beruvchi shaxs

B. Ustoz, ma'rifatchi

C. So‘zdan mahorat bilan foydalana oladigan shaxs

D. Xonanda, sozanda

3.  Baxshi qaysi tildan  olingan so‘z?

A. Mug‘ulcha va buryatcha

B. Xitoy, uyg‘ur tildan  olingan

C. Qadimgi turkiy tildan olingan

D. Qadimgi oltoy, yoqut

4. Qashqadaryoning ayrim joylarida “Baxshi” so‘zi o‘rniga qo‘llanadigan so‘zni toping.

A. Oxun

B. Qayvoniy

C. Oqin

D. Yuzboshi

5.  Qashqadaryo, Surxondaryo baxshilari dam olish paytini qanday ataganlar?

A. “Ta'til”

B. “Do‘mbira to‘ntarmon”

C. “Hordiq oldi”

D. Dam olish payti alohida nom bilan atalmagan

6.  Go‘ro‘g‘li otasining kasbi nima edi?

A. Sinchi

B. Lashkarboshi

C. Polvon

D. Vazir

7. “Malika ayyor” dostonining bosh qahramonini toping.

A. Hasanxon

B. Nurali

C. Maqotil

D. Avazxon

8. “Alpomish” dostonining mukammal varianti qaysi baxshidan yozib olingan

A. Po‘lkan shoir

B. Islom shoir Nazar o‘g‘li

C. Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li

D. Ergash Jumanbulbul o‘g‘li

9. “Alpomish” dostonining mukammal variantini kim yozib olgan?

A. Mahmud Zaripov

B. Muzayyana Alaviya

C. Olim Usmon

D. Hodi Zarif

10. “Alpomish” dostonining mukammal varianti qachon yozib olingan?

A. 1924


B. 1926

C. 1928

D. 1930

5-mavzu. Qahramonlik dostonlarining g‘oyaviy badiiy xususiyatlari
1. Qahramonlik dostonlarining belgilari.

2. Alplik tizimi qahramonlik dastonlari uchun mezon.

3. “Alpomish”  qahramonlik dostonining mumtoz namunasi.

4. Qahramonlik dostonida etnos va epos muamosi.

1. Qahramonlik dostonlarining belgilari.

Qaxramonlik dostonlari baxshilar repertuarida muxim o‘rin tutadi. Qahramonlik dostonlari voqyeligini olimlar urug‘chilik munosabatla​ri, ko‘chmanchilik va yarim ko‘chmanchilik xayoti bilan bog‘lakb talqin etishadi. Bunday dostonlar bir qator urug‘ va qabilalarning muayyan xalq sifatida tashkil topa borishi, ilk davlatchilik kurtaklarining paydo bo‘lishi va shu munosabat bi​lan xalq va elatlarning o‘z mustaqilliklari uchun chet el bosqinchilarnga qarshi mardonavor kurashlari qahramonlik dostonlari uchun boy material bo‘ldi. Mana shu kurashlar, tarkib topishlar, birlashishlar va joylashishlar jarayonida o‘z-o‘zini anglashning buyuk ifodasi sifatida qahramonlik eposi yuzaga keldi. Zotan, qadimiy qahramonlik eposi «xalqning faqat go‘daklik davrlarida..., uning kuch-qudrati va toza faoliyati faqat qahramonlik g‘alabalarida ko‘ringan zamonlardagina paydo bo‘lishi mumkin»
.

Demak, epik mazmunning qahramonlik xarakteriga ega bo‘lishi qahramonlik dostonlarining bosh xususiyatidir
. Ana shu xususiyat uning butun mohiyati va asosiy yo‘nalishini belgilab, o‘ziga xos tasvir metodini tayin etadi. Ushbu xususiyatlarni «Alpomish» dos​tonida to‘la ravishda ko‘rish mumkin.

Ko‘chmanchi qo‘ng‘irot qabilasida patriarxal-urug‘chilpk munosabatlari yemirila boshlagan zamonlarda yaratilgan bu monumental asar o‘zbeklar o‘rtasida ikki versiya va kuplab variantlarda juda keng tarqalgan. Bu paytgacha dostonning yigirma sakkiz varianti o‘ttiz uch marta (to‘la teksti, parcha, mazmuni) yozib olindi
. Epos turkiy xalqlar o‘rtasida juda keng tarqalgan. Uning o‘zbek
, qozoq 
, qoraqalpoq
 versiyalari epik poema holida, tojik
, uyrot
, tatar
, boshqird
, O‘rta Osiyo arablari
 versiyalari ertak va rivoyatlar tarzida mashhurdir. O‘rta asr o‘g‘iz eposining muhim yodgorligi «Kitobi Dada Qo‘rqut» tarkibidagi «Bomsi Bayrak» asari o‘zining syuje​ti va kompozitsion qurilishi jihatidan «Alpomish» dostoniga juda ham yaqin turadi
. Turkiy xalqlarning «o‘rtoq bir dos​toni» (Hamid Olimjon) bo‘lgan «Alpomish»ning bunchalik keng tarqalishi shu xalqlarning bir xil ijtimoiy-tarixiy sharoitda hayot kechirganliklari, o‘zaro yaqin madaniy munosabatda bo‘lganliklari, yaratish va ijodda hamkor, hamfikr ekanliklarinn ko‘rsatadi. Ammo «Alpomish»ning yaratuvchisi bo‘lgan har bir xalq unda o‘z tarixini, etnik va an'anaviy xususiyatlarini, ozodlik va tenglik haqidagi o‘z ideallarini aks ettiradi.

1.Alplik tizimi qahramonlik dastonlari uchun mezon. ALPLIK TIZIMI – epik ijodda qahramonlik eposiga xos bo‘lgan atama. Faqat qahramonlik eposiga xos, bu tur dostonlarning o‘zak mezonlaridan bo‘lmish xalqning «alplik tizimi» bilan bog‘liq tasavvurlarining qat'iy o‘lchamlari mavjud.

– Avvalo, qahramonning tug‘ilmasdanoq homiy eranlar nazarida turganligi – nazarkarda ekanligi(eposning qadimiy shaklida alp to‘g‘ridan to‘g‘ri ilohlar farzandi, deb talqin etiladi).

–Baxtli yulduz oyida tug‘iluvchi, bo‘lajak qahramonning paydo bo‘lishi haqida dushman yurt kohinlarining karomatlar aytishi. Ularning bolani yo‘q qilishga urinishlari. 

–Qahramonning dushmanlarni dog‘da qoldirib ulg‘aya borishi davomida «alplik dardi»ga yo‘liqishi. Masalan: «Go‘ro‘g‘li»dostonida qahramon qabiladoshlariga «ozor» yetkazadi. Lekin bu «ozor» shunchaki bezovta etish emas. Odatda qahramon – alp xalqning quvvati mudrayotgan, omma inert (sust) holatga tushgan bir davrda uni kuchga endiruvchi o‘ziga xos «uyg‘otuvchi» sifatida paydo bo‘ladi. Bu davrda sust avlod ichida passionar (bunyodkor) avlod tug‘iladi. Alp passionar avlod vakiligina emas, darg‘asi – yo‘lboshchisi hisoblanadi. Hamisha passionar(faol) avlod inert(sust) ommaning «halovati»ni buzadi. Bu jarayonsiz etnos quvvatga kirmaydi. Ya'ni, yangi sifat bosqichiga chiqmaydi. «Alpomish»dagi «zakot» masalasining kun tartibiga chiqishi va elning bu yangilikdan bezovta bo‘lib ko‘chishi, ana shu ikki avlod o‘rtasidagi kurashning ifodasidir. Dostondagi «zakot» motivi asosida «alplik dardi» badiiy kodlari turibdi. Dostonning boshqa variantlarida bu motiv turlicha talqinlarda keladi.  Ammo mohiyat o‘zgarmaydi. Dostondagi «alplik dardi»ni ifodalovchi voqealar tafsiloti, passionar avlodning kuchga kirish davrida uni inert omma qabul qilolmasligini aks ettiradi. Ba'zan inert(sust) ommaning  soyasi alpning xatti-harakatlariga ham ta'sir o‘tkazadi. Alp esa bu davrda yo‘l qo‘ygan xatolari badalini ulg‘ayganda to‘laydi. Etnosning  savobu gunohi alpning taqdirida, Alpning savobu gunohi etnosning taqdirida namoyon bo‘ladi. «Alplik dardi» nafaqat alpning, balki «etnosning yangilanish bo‘sag‘asidagi  «dardi», uyg‘onish, harakatga kelish «og‘riqlari» hamdir.

–«Alplik dardi»ning «tanlangan»(alp) va «tanlovchi»chilar – homiy eranlar o‘rtasida bevosita muloqatning boshlanganligini bildirishi. Yanada aniq aytilsa, «alplik dardi» qahramonning yerda tug‘ilib, ma'lum muddatga «yovvoyilashgan» (etnosning ushbu davrdagi zamon va makon ta'siriga qisman tobe turgan) ruh va tanini eranlar iqlimiga moslashtirish muddatidagi qarshiliklari va uyg‘unlashuv jarayoni ekanligi.

–Eranlarning o‘z makonida qahramonning jismi va ruhini ilohiy nur hamda sharob bilan toblab, emlab (bamisli asov tulporni jilovlab) darddan xalos etishi. Unga alplik siru sinoatlarini o‘rgatishlari. Qahramonning alp sifatida qayta yaranishi.

–Qahramonning alplik kuch-qudratiga, bilimiga, sehrli xususiyatlariga, belgilariga ega bo‘lishi.

–Qahramonning eranlardan alplik qurol-aslahalarini olishi.

–Qahramonning eranlardan alp sifatida bajaradigan vazifasi – yerdagi missiyasi va taqdirini (ibtido va intiho) bilishi. Ayni talablar Alpomishning Alpinbiy yoyiga ega bo‘lishi, chiltonlar huzurida Barchin va Alpomish ruhining uchrashuvi hamda boshqa tafsilotlarda aks etgan.

–Eranlarning qahramonga hamkor qilib o‘z sheriklaridan birini qo‘yishi ham «alplik tizimi»ning tayanch nuqtalaridan hisoblanadi. “Go‘ro‘g‘li” dostonlarida Soqibulbul, “Alpomish ”dostonida Qultoy shunday obraz hisoblanadi.  Dostonda Qultoy quyidagicha sifatlanadi: «Qultoy aytdi:

–Alpomishning belgisi shul edi, o‘ng egnida Shohimardon pirning besh panjasining dog‘i bor edi, chap egnida o‘zimning besh panjamning belgisi bor edi». Qultoy shunday qudratli chol ediki: «Qultoy ham zahar chol edi. Yotgan yerida bir qur hayot tortdi, to‘qson to‘qaydagi yilqi yig‘ilib qoshiga yetdi, hamma yilqilar jam bo‘lib turdi». Eng muhim jihat Qultoy Alpomishning oti – Boychiborni boqib, tarbiyalagan kishi. «Go‘ro‘g‘li» dostonida Soqibulbul G‘irko‘kning sayisi, Go‘ro‘g‘liga maslahatchi, davrasiga soqiylik qildi.

–Qahramonning alp sifatida o‘z kuch-qudratini amalda namoyish etishi va xalq tomonidan alp sifatida tan olinishi. Jangovor otning ham alp bosib o‘tgan sinov va toblanishlar jarayonidan o‘tishi ham alplik mezonlari qatorida turadi. Umuman olganda «alplik tizimi» qahramonlik dostonlarining umurtqasi hisoblanadi.

2. “Alpomish”  qahramonlik dostonining mumtoz namunasi.

Xalq og‘zaki ijodidagi biron asarning yoki lug‘at boyligimizdagi so‘zning qadimiyligini aniqlash uchun uni yondosh xalqlar ijodida yoki o‘sha millat tilida mavjudligini o‘rganish yaxshi natija beradi. Bu jihatdan “Alpomish” dostoni mazmuniga oid asosiy voqealar oltoy, tatar, boshqird, qozoq, qoraqalpoq va boshqa turkiy xalqlarda ertak, rivoyat, doston shaklida mavjud ekani asar nihoyatda qadim zamonlarda yaratilganini dalillaydi. Prof. To‘ra Mirzayev doston variantlari yuzasidan olib borgan tadqiqotlarida uning “Alpomish”, “Alpamыs”, “Alpamis botir”, “Alыp – manash”, “Alpamsha”, “Alpamisha va Barsin xiluv” kabi nomlarda atalishini qayd etadi. Hatto “Dada Qo‘rqut kitobi” ining uchinchi bo‘y (doston)i “Bamsi Bayrak” o‘zining syujet voqealari jihatdan “Alpomish” ga yaqin turishini ta’kidlaydi
.  O‘zbek folklorshunosligida uning o‘nlab variantlari to‘liq va parcha holida yozib olingan. Qadimgi an’analar asosida doston kuylagan Jasoq baxshi, Yo‘ldosh baxshi, Jumanbulbul, Ernazar baxshilar o‘z tajribalarini Ergash Jumanbulbul o‘g‘li, Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li, Islom shoir, Po‘lkan, Abdulla shoir, Nurman Abduvoy o‘g‘liga meros qilib qoldirganlar. “Alpomish” bu bebaho merosning noyob va betakror mo‘jizasi bo‘lib shuhrat topdi. 1928- yilda Mahmud Zarifov ustoz Hodi Zarif rahbarligida Fozil Yo‘ldosh o‘g‘lidan ikki oy davomida “Alpomish”ning to‘liq matnini yozib oldi. Bugungi kunda dostonning Bekmurod Jo‘raboy o‘g‘li, Xushboq Mardonaqul o‘g‘li, Berdi baxshi (Berdiyor Pirimqul o‘g‘li), Saidmurod Panoh o‘g‘li, Po‘lkan va Ergash Jumanbulbul o‘g‘li variantlari nashr etilgan. Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li aytgan doston esa bir necha marta ustoz H.Zarifov va T.Mirzayev nashrga tayyorlagan shaklda e’lon qilindi.

Qabila, urug‘, elat tarixda alohida xalq sifatida shakllanar ekan, bu jarayon, avvalo, qahramonlik eposi hisoblangan maxsus yirik, epik asarda badiiy ifodasini topadi. Professor B.Sarimsoqov doston o‘zbekning birlashuvi, mustaqil xalq bo‘lib uyg‘unlashuvida qanday muhim vazifani bajarganligini ta'riflab, shunday deydi: “Dastlab qabila, so‘ngra elat eposi sifatida vujudga kelgan “Alpomish” dostoni keyinchalik o‘zbek xalqining qahramonlik eposi sifatida tan olindi”
. Haqiqatan ham, doston mazmunida Amu yoqasida yashagan aholi tarixiga oid juda ko‘p lavhalar aks etgan. Qahramonlarning o‘zaro munosabatlari: ota – o‘g‘il; ota – qiz; ona – o‘g‘il; ona – qiz; aka – uka; er – xotin; yurtni boshqaruvchi – el; oilaviy burch – farzand burchi – el oldidagi burch – vatan oldidagi burch va boshqa yo‘nalishlarda moddama-modda aniq tarzda ifodasini topgan. Natijada, doston shunchaki tinglovchining vaqtini o‘tkazish uchun yaratilgan ermak emas, xalq qahramonlik eposiga yuklatiladigan vazifani bajaruvchi asarligi ravshan bo‘lib qoladi.

Dostonning tinglovchi e’tiborini o‘ziga jalb etuvchi nuqtasi baxshi tomonidan hikoya qilinadigan dastlabki voqealar bayonidan boshlanadi. Shoir qadimgi o‘n olti urug‘ Qo‘ng‘irot elida Dobonbiy, Alpinbiy, Boybo‘ri, Boysari biylar (urug‘ boshliqlari) o‘tganini hikoya qiladi. Demak, aka-uka Boybo‘ri va Boysarigacha Boysun-Qo‘ng‘irot elatidagi hayot bir maromda favqulodda hodisalarsiz kechgan ekan. Ammo Boybo‘ri va Boysariga kelganda, ular farzand ko‘rmadilar. Mana shu holatning o‘zi bizga “endi nimadir bo‘ladi” degan xabarni berayotgandek tuyiladi. Bundan keyingi hayotda muayyan o‘zgarishlar bo‘lishiga farzand yo‘qligi bilan tayyorgarlik ko‘rilmoqda. Chunki xalqimizda uzoq kutilgan yoki Yaratgandan tilab-tilab olingan farzand hamisha favqulodda ro‘y beradigan yangiliklardan xabar beruvchi omil sifatida baholanadi. 

Doston matnini o‘qir ekanmiz, xalq og‘zaki ijodidagi epik asarlarga xos xususiyatlardan biri – farzandning yetishmovchiligi oxir pirovardida xursandchilik bilan yakunlanishiga guvoh bo‘lamiz. Asarni yaratishdan nazarda tutilgan bosh maqsad farzand dunyoga kelganidan keyin boshlanadi. “Alpomish”da ham Boybo‘ri o‘g‘il va qiz ko‘rdi, Boysari qizli bo‘ldi. Ana shu yangilikdan so‘ng qahramonlik eposi o‘z zimmasiga yuklatilgan ijtimoiy vazifani bajarishga kirishadi. Taniqli olimlar V.M.Jirmunskiy va H.T.Zarifov bu vazifani qabila urug‘chilik munosabatlarining yemirilishi va mamlakatni boshqaruvchi davlat tizimining vujudga kelishi bilan bog‘laydilar. Bu g‘oya keyinchalik M.Saidov tomonidan rivojlantirildi. Olimning fikricha, mamlakatni boshqaruvchi davlatni vujudga keltirish g‘oyasi jamiyat yoshlari Hakimbek, Qaldirg‘och, Barchin tomonidan ilgari suriladi. Alpomish tug‘ilgunga qadar totuv yashayotgan el endilikda ikkiga bo‘linadi. Endi Alpomish zimmasida bo‘lingan aholini o‘z harakati bilan birlashtirish vazifasi turadi. Bu vazifani bajarish uchun Alpomish qalmoq yurtiga safar qilishi va musofirlikda yashayotgan yurtdoshlarini Boysun-Qo‘ng‘irotga qaytarishi kerak. Mazkur maqsadni amalga oshirish rejasi baxshi tomonidan juda asosli tuzilgan: Barchinga qalmoq alplari sovchi qo‘yishadi. Barchin xat yozib, Alpomishni Qalmoqqa chaqiradi. Ammo Boybo‘ri o‘g‘lining o‘zga yurtga safar qilishini istamaydi. U maktubni sandiqqa yashirdi. Ana shu sabab bilan doston voqyealarining faol rivojlanishi Qaldirg‘och harakatiga bog‘lanadi. Uning tashabbusi bilan Alpomish qo‘riq vositasida Boychiborga ega bo‘ladi va otasining ixtiyoriga qarama-qarshi ravishda Barchinga uylanish uchun Qalmoqqa jo‘naydi. Qalmoqda esa uni katta sinov kutayotgan edi. Professor M.Saidov fikricha, bu sinovni, aslida, kelajakda davlat boshqarishni bo‘yniga oladigan Alpomish uchun Barchin o‘ylab topadi. Uning mulohazasiga ko‘ra davlat boshqaruvchisi zotdor otga, sifatli yoyga ega bo‘lishi lozim. Shu bilan birga u odam jang san'atini, ayni paytda yoydan o‘q otishni bilishi, jismonan baquvvat bo‘lishi shart. Dostonning birinchi qismi asarni ijod qilgan ajdodlarimiz tomonidan qo‘yilgan dastlabki dovonni egallash bilan belgilanadi. Ya'ni Alpomish Boysun-Qo‘ng‘irot aholisini bir davlat chegarasida boshqarishni niyat qildi va bu niyatiga Qalmoqqa ko‘chib ketgan yurtdoshlarini qaytarish bilan erishdi.

Alpomish ikkinchi safarida Surxayil qo‘ygan tuzoqqa ilindi. yetti yil zindon azobini boshidan kechirishga majbur bo‘ldi. Endi Alpomish Toychixonni jazolashga haqli edi. Doston ijodkoriga qoyil qolish kerakki, bosh qahramonning yetti yil zindonda yotishi davomida tinglovchini zeriktirmasdan ko‘plab qiziqtiruvchi lavhalarni o‘ylab topgan. Doston bilan yaqindan tanishgan tinglovchi yoki matn o‘quvchisining diqqati bir daqiqa ham bo‘shashmaydi. Avvalo, Alpomishning zindonga tushishi, keyinchalik g‘oz ishtirokidagi lavhalar, Shakaman tog‘idagi kampir va ovchi yigit ishtiroki, Qorajonning do‘stini ozod qilish maqsadida Qalmoqqa kelishi, Tavkaning doston mazmuniga aralashuvi, Surxayil va Toychi munosabatlari, bozor epizodlari, Kayqubodning Alpomishga yordami kabilar shu qadar mahorat bilan tasvirlanadiki, biz, bir tomondan, Alpomish taqdiri guvohiga aylansak, ikkinchi tomondan, yirik epik tasvir yakunidagi qahramonlar harakatidan qoniqish hosil qilamiz.

Dostonda Alpomishning o‘z oilasiga qaytishini tasvirlashda baxshi doston eshitayotgan tinglovchilarga turli yo‘llar bilan hayotda ziyrak bo‘lish kerak, degan o‘gitni ham berib o‘tadi. Xususan, Qultoy Alpomishning Alpomishligiga ishonmaydi. Shundan keyin Alpomish chap yelkasidagi Qultoy panjasining dog‘ini ko‘rsatadi. Shundan keyin Alpomish Qultoy qiyofasida yurtdoshlari bilan uchrashadi. Bu ko‘rinishlar tasvirlangan doston sahifalari xuddi badiiy filmdagi ekran lavhalarini eslatadi va har safar “Qultoy”da Alpomish belgilari namoyon bo‘ladi. 

Dostondagi Barchinoy bilan bog‘liq voqyealar baxshilar tomonidan alohida mehr bilan bayon etiladi. U zukkoligi, tadbirkorligi, donoligi, mardligi jihatdan Alpomishdan qolishmaydi. Surxayil kampir o‘g‘illari Barchinoyni zo‘rlik bilan xotinlikka olmoqchi bo‘lganlarida, qiz alplardan birini ko‘tarib yerga shunday zarb bilan uradiki, alpning og‘zidan ko‘pik sachraydi. Shundan so‘ng alplar Barchinga Alpomishni kutish uchun olti oy muhlat berishga majbur bo‘ladilar. Baxshi dostonda Barchin ishtirokini tasvirlashda juda ehtiyotkorlik bilan ish ko‘radi va uni eng go‘zal fazilatlarga ega ayol sifatida tasvirlaydi.

 “Alpomish” dostoni badiiy jihatdan ham mukammal asar. Siz badiiylik deganda badiiy tasvir vositalaridan foydalanish ko‘laminigina tushunmasligingiz lozim. Chunki badiiylik tushunchasining o‘zi juda murakkabdir. “Alpomish” dostonida qabila-urug‘chilik munosabatlarining tugallanishi va davlatning vujudga kelishi aks etgan dedik. Masalaning qo‘yilishi boshqa, uni badiiy mukammal holda ishonarli qilib tasvirlash boshqa. “Alpomish” dostoni asrlar davomida xalqimizni mardlik, qahramonlik, adolat, irodalilik ruhida tarbiyalab keldi. Mana shunday vazifani sharaf bilan bajarib kelgan asar, albatta, badiiylik talabiga javob bera oladigan bo‘ladi, ya'ni asar ijrosini tinglovchilar qiziqish bilan qabul qiladilar. 

Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li mohir va tajribali baxshi bo‘lgani uchun asardagi voqyealarni bayon qilishda shoshilmaydi, har bir lavha ishtirokchilarining tashqi qiyofasini, ichki dunyosini, atrofdagi tabiat manzaralarini, voqyea-hodisalarni izchil ta'riflaydi. Tinglovchi ko‘z oldida jonli voqyea tasvirini namoyon qiladi. Asardagi qahramon xatti-harakatlarini dalillashga e'tibor beradi, shuning uchun ham doston mazmuni bilan bog‘liq yechilmagan jumboq qolmaydi.

EPOS VA ETNOS – Qahramonlik eposi etnoslar taqdirining badiiy in'ikosi hisoblanadi. Har bir etnosni eposi orqali tanib, bilish mumkin. Etnos hayotida ro‘y bergan olamshumul voqyealar epos mazmunini tashkil qiladi. Epos etnosni tanitadi. Etnosning hayotiy tajribalari, o‘tmish tarixidan uqqan saboqlari, tajribalarining quyma xulosalari eposda kuylanadi. 

Dostondagi har bir obraz etnosning ma'lum ijtimoiy tabaqa yoki biror guruhining ramzi sifatida qad rostlab, ularning intilishlari, fikr-o‘ylari, taqdirini ham ifodalaydi. “Alpomish” va “Go‘ro‘g‘li” dostonlarida Alpomish va Go‘ro‘g‘li – buzilgan yurtni tuzuvchi shaxs timsollaridir. Bu xil tuzuvchi-bunyodkor shaxslarda butun xalq(bo‘g‘im) quvvati jamlanadi. Xalqning a'moli yurtning tuzilishiga asos  bo‘lsa, Alpomish va Go‘ro‘g‘li kabi shaxslar tug‘iladi. Bu holatga qarama-qarshi o‘laroq, etnos manglayiga tanazzul tamg‘asi tushsa, xalqning bunyodkorlik quvvati bo‘linadi. “Alpomish” dostondagi ayni ko‘rinish axborotini bo‘g‘in(uchlik) misolida dastlab Boybo‘ri – Boysari taqdirida, so‘ngra bo‘g‘im – Boybo‘ri – Boysari, Alpomish – Barchin, Yodgor (yettilik) ko‘lamida – Kashal podshosi Toychixon va to‘qson alp timsolida badiiy tasvirini ko‘ramiz.

Boysun-Qo‘ng‘irot tanazzulga yuz tutganida, Kashal gullab yashnardi. Boysarining akasidan arazlab, o‘n ming uyli el bilan Kashalga ko‘chib kelishi Boysun-Qo‘ng‘irot tanazzulining eng quyi, Kashal etnosi rivojining esa eng yuqori ko‘rsatkichi edi. Shu nuqtadan boshlab charxning Boysun-Qo‘ng‘irot qismi tepaga ko‘tariladi. Kashal bo‘lagi quyiga inadi. Alpomish Barchin talabida Kashalga borgan vaqti esa Toychixon mamlakatida tanazzul buhroni avj nuqtasiga yaqin kelgan edi. 

Har doim etnos tanazzulga  kelgan davrda hokimiyat boshida turgan shaxs yetovda qoladi. Mamlakat jilovi bir necha kishi qo‘liga o‘tadi. Podsholikda rasmiy va norasmiy kuchning so‘zi barobar yuradi. Ko‘p hollarda norasmiy kuchning so‘zi bosim keladi. Toychixon mamlakatning rasman hukmdori bo‘lsa-da, amaldagi kuch-to‘qson alp tomonida. To‘qson alning o‘dag‘asi yetti aka-uka alp va ularni orqa qilib «qonundan tashqari» turgan Surxayil kampirning ham so‘zi –  o‘ktam. Tanazzulni tutib bo‘lmaydi. Uni bir kishi, bir avlod hosil qilmaydi. Aksincha, bir necha avlodlar a'moli tug‘diradi(sust-faol-sust. Bo‘g‘in bo‘g‘imlarning davriy almashinuvi) – etnosning gunohu savobiga, karmasiga qarab yuzaga chiqadi. 

Qalmoq mamlakatida kuchlarning bo‘lingani Barchin uchun bo‘lgan kurash – to‘rt shartning bajarilish jarayonida ro‘y-rost yuz ko‘rsatdi. Poygada Boysun-Qo‘ng‘irot bilan Kashalning quvvati sinovdan o‘tadi. Avvalo, poygada Qorajon Alpomish taraf, qolgan alplar o‘z boshiga, Toychixon nomidan uch ot qatnashadi. Sirtdan qaralsa, qalmoqlar o‘z-o‘zlari bilan talashib-tortishayotganday taassurot qoladi.

Ayni shu nuqtada tanazzulni boshidan kechirayotgan etnos va bu etnosning tanazzul chekiga tushgan avlodi taqdiri, ularning turli toifa va sotsial guruhlarning ruhiy-siyosiy holatlari, missiya, vazifalari aniqlashadi.

Eposda bu jarayon Kashal etnosining quyidagi tiplari orqali berilgan. I  a) Toychixon. b) Surxayil kampir. v) Ko‘kaldosh;  g) To‘qson alp. II a) Qorajon. b) Tovka oyim. Birinchi guruh Kashal etnosi vakillari Alpomishga qarshi kurashib, o‘z davlati mavqyeini tiklamoqchi bo‘lishadi. Ikkinchi guruh esa Alpomishga yordam berib, etnosga xizmat qilishni afzal bilishadi.

Yuksalish bosqichiga chiqqan Boysun-Qo‘ng‘irotda ham tiplar ikkiga ajralgan: 1.Alpomish, Barchin, Qultoy, Qaldirg‘och. 2. Ultontoz, Boybo‘ri, Boysari. Bu o‘rinda birinchi guruh etnos yuksalishiga kamarbasta tiplar. Ikkinchi guruh manfaatlari esa qarama-qarshi harakat sifatida namoyon. 

Alp etnosning bunyodkorlikka ingan bo‘g‘imida yetiladi. Bunyodkor bo‘g‘im quvvatini o‘zida jamlovchi alpning bichimi xalqning «alplik» haqidagi tasavvurlar tizimida turadi.

Alp xalqning adolat o‘rnatuvchi botiri, ideal qahramoni sifatida maydonga chiqadi.
Nazorat savollari

1. Folklorda an’ana deganda nimani tushinasiz?
2. Epik bilim nima va uning ijrochilar va tinlovchilar o‘rtasidagi vazifasi nimalarda ko‘rinadi?

3. O‘zbek folklorshunosligida yetakchi o‘ringa chiqqan qanday tadqiqot usullarini bilasiz?

4. Folklordagi har bir obraz, umumiy mazmun ramziy va timsoliy ma'noga ega ekanligini tushuntirib bering.

Foydalanish uchun adabiyotlar:

1. Islom Karimov. Yuksak ma'naviyat – yengilmas kuch.-Toshkent: Ma'naviyat, 2008.
2. Islom Karimov.  Adabiyotga e'tibor – ma'naviyatga, kelajakka e'tibor. T., “O‘zbekiston”. 2009. 

3.  Мирзаев Т. Эпос и сказитель. – Ташкент: Фан. – 410 с.
4. Mirzayev T: Hodi Zarif suhbatlari. – Toshkent: SHAMS ASA. 2013.

5.  Jo‘rayev O‘zbek xalq samoviy afsonalari. - Toshkent.: "Fan", 1995; 

6. Musaqulov A. O‘zbek xalq lirikasi.–Toshkent: Fan, 2010. – 307 b. 
7.  Turdimov Sh. «Go‘ro‘g‘li» dostonlarining genezis iva tadrijiy bosqichlari. –Toshkent:Fan, 2011. – 240 b. 
8. Turdimov Sh. Hikmat xazinasi, -T.: “O‘zbekiston ” 2016. 

9. Eshonqulov J. Epik tafakkur tadriji. Toshkent, “Fan” 2006. B-128 

10.  Eshonqul Jabbor. O‘zbek folklorida tush va uning badiiy talqini. 

–Toshkent: Fan, 2011. – 304 b.

GLOSSARIY

Doston – 1) turkiy xalqlar og‘zaki ijodidagi epik janr. Xalq og‘zaki ijodidagi D.lar voqeaband syujet asosiga qurilgan yirik hajmli asarlar bo‘lib, ular baxshi (oqin, jirov, manaschi)lar tomonidan musiqa (do‘mbira, qo‘biz va b.) jo‘rligida ijro qilingan, og‘izdan-og‘izga o‘tib bizgacha yetib kelgan. Bu jarayonda har bir ijrochi o‘zidan nimadir qo‘shgan, nimanidir tushirib qoldirgan va shu tariqa D.lar sayqallanib borgan. Xalq ijodidagi D.ning matniy qurilishi ijroga mos – unda nasriy va she'riy parchalar almashinib turadi: rivoya asosan nasrda amalga oshirilsa, qahramonlar orasidagi eng muhim dialoglar, ularning ruhiy holatlari, ta'rifu tavsiflar, ijrochi munosabati va sh.k. ko‘proq she'riy yo‘lda beriladi;
Folklor – Folk – xalq,   Lore – bilim, donishmandlik, ya'ni Folklore – xalq donishmandligi ma'nolarini ifodalaydi. Ilk marotaba  Vilyam Toms tamonidan  yevropa dehqonlarining an'analari, qadimiy xalq she'riyati, urf-odat, marosim va etiqodlarini anglatuvchi atama sifatida qo‘llanilgan. O‘zbek folklorshunosligida xalq og‘zaki ijodini anglatadi. Ayni paytda xalq ijodiyatining barcha turlari ham folklor deb yuritiladi.

Obraz - so‘zining o‘zagi “raz” (chiziq) bo‘lib, undan “razit”(chizmoq, yo‘nmoq, o‘ymoq), undan “obrazit”(chizib, o‘yib, yo‘nib shakl yasamoq) paydo bo‘lgan. Ana shu “obrazit” so‘zidan “obraz” atamasi vujudga kelgan. Bu so‘z “umuman olingan tasvir” ma'nosini bildiradi. Obraz ham umumlashgan, ham individuallashgan xususiyatni o‘zida gavdalantirgan hodisadir.

Badiiylik - hodisalarni hayotiy, jonli manzaralarda, kishini ta'sirlantiradigan, unda tasavvur uyg‘otadigan qilib tasvirlash. Badiiylik barcha san'at turlariga xos hodisa.

Badiiy to‘qima - obrazning ichki-tashqi qiyofasi, maqsad, intilishlarini namoyon etuvchi voqyealarni o‘ylab topishdir.

Romantik obrazlar - ijodkorlarning orzu-xayollarini ifoda etgan kishilar siymosidir. Ularda ijodkorlarning orzu-umidlari, jamiyat to‘g‘risidagi, kishilar haqidagi niyatlari namoyon bo‘ladi. 

Xayoliy-fantastik obrazlar - romantik obrazlarga o‘xshab ketadi. Bu obrazlarda ijodkorlarning hayotga ideal munosabati, dunyoqarashi ifodalangan bo‘ladi. Xayoliy-fantastik obrazlar mo‘jizaviy, ilohiy xususiyatlar egasi qilib ko‘rsatiladi. Xalq dostonlari, ertaklaridagi qahramonlarni xayoliy-fantastik obrazlar deyish mumkin. 

Majoziy obrazlar - muayyan narsa-hodisalar qiyofasini umumlashtirib ifodalovchi ramziy obrazlardir. Jumladan, so‘fiyona adabiyot asarlarida yor deyilganda Xudo nazarda tutiladi. Gul, lola muhabbat, sevgi izhori ramzi sanaladi. 

Allegorik obrazlar - majoziy obrazlarning biri sanaladi. Allegorik obrazlar, odatda, masal va ertaklarda bo‘ladi. Masal, ertaklarning asosiy qahramonlari esa hayvonlar, jonivorlardir. Ularda ayrim odamlarning fe'l-atvoridagi kamchilik, illatlar ko‘rsatiladi.

Konflikt - lotincha conflictus degan so‘z bo‘lib, “to‘qnashish” degan ma'noni bildiradi. Ziddiyat, to‘qnashuv hayot taraqqiyotini ta'minlovchi asos bo‘lgani singari badiiy konflikt ham asarning qiziqarli bo‘lishining yetakchi vositasidir.

Epos. yun. epos — so‘z, hikoya  — 1) badiiy adabiyot turi (lirika va drama b-n bir katorda); 2) xalqning qahramonona o‘tmishini aks ettiruvchi asar. Epos tor ma'noda, xalqning qahramonona o‘tmishini aks ettiruv​chi asarlardir. Dastlab epos qahramonlarning atrof-olamdagi yovuz kuchlar va buzuq niyatli odamlarga qarshi kurashi bayon etilgan asarlarni anglatgan. Qadimgi eposlarda voqea-hodisalarning talqin va tasvir etilish yo‘sini o‘sha davr kishilarining dunyoqarashi, e'tiqodi, ishonchlaridan kelib chiqqan. Eposning eng qadimiy namunasi sifatida ilmda oldinlari akkadlarniki deb sanalib kelingan, ammo keyinchalik barcha turkiy xalqlarga tegishli ekani aniqlangan «Gilgamish» dostoni hisoblanadi. Shuningdek, hindlar-ning «Ramayana» va «Mahabharata», Gomerning «Iliada» va «Odisseya», o‘zbeklarning «Alpomish», «Go‘ro‘g‘li», qirg‘izlarning «Manas», qozoqlar-ning «Qo‘blandi botir», ozarbayjon-larning «Ko‘ro‘g‘li», nemislarning «Nibelunglar haqida qo‘shiq», ispan-larning «Sid haqida qo‘shiq», fran-suzlarning «Roland haqida qo‘shiq», anglosaksonlarning «Beovulf», karel va finlarning «Kalevala», armanlarning «Sosunli Dovud», gurjilarning «Amiraniani» kabi asarlari ham xalq qahramonlik eposiga mansubdir. 

Mubolag‘a narsa-hodisalarning xususiyat, belgilarini kuchaytirib, orttirib tasvirlashdir. Mubolag‘a muayyan narsa-hodisalarni boshqalaridan alohida ajratib ko‘rsatish maqsadida qo‘llanadi. 

TEST SAVOLLARI
1. O‘zbek folklorshunosligining asoschisi belgilangan qatorni toping.

A. G‘ozi Olim Yunusov

B. Hodi Zaripov

C. To‘ra Mirzayev

D. Muhammadnodir Saidov

2. “Alpomish” dostonida Boysarining qalmoq yurtiga ko‘chishiga kim qarshi chiqdi?

A. Barchin

B. Beklari

C. Xotini

D. Hech kim  

3. “Alpomish” dostonida Boysari qalmoq yurtiga qilgan safarini Boysinning qayeridan boshladi?

A. Ko‘kqamish ko‘lidan

B. Olatog‘dan

C. Chilbir cho‘lidan

D. Bobir ko‘lidan

4. “Alpomish” dostonida birinchi xat qachon yozilgan?

A. Qorajon Toychixonga

B. Barchin Alpomishga

C. Jallodlar Toychixonga

D. To‘g‘ri javob qayd etilmagan

5. “Alpomish” dostonida Surxayil o‘g‘illaridan birining ismini toping.

A. Korson

B. Ko‘kasan

C. Qo‘shquloq

D. Ortiq

6. “Alpomish” dostonida Barchinning ikkinchi shartini bajarishda Ko‘kaldoshning o‘qi qancha masofaga uchib ketdi?

A. 300qadam

B. 500qadam

C. Uzoqqa uchdi, ammo mo‘ljalga tegmadi

D. Ko‘kaldoshning o‘qi umuman uchmagan

7. “Alpomish” dostonida zindonga yotgan Alpomishning ustiga tashlash uchun toshni qayerdan olishadi?

A. Boboyob tog‘idan

B. Zil tog‘idan

C. Murod tog‘idan

D. Alpomish ustiga tosh tashlamaydilar

8. “Alpomish” dostonida Yodgorni kim urdi?

A. Qultoy

B. Farmonqul

C. Bodom bekach

D. Ultontoz

9. “Kuntug‘mish” dostonining mukammal varianti qaysi baxshidan yozib olingan?

A. Po‘lkan shoir

B. Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li

C. Islom shoir

D. Ergash Jumanbulbul o‘g‘li

10. «Kuntug‘mish» dostonida kimlar bir vaqtning o‘zida bir-birlarini tush ko‘radilar?

A. Xolbeka va Kuntug‘mish

B. Zamonqul va Zamongul

C. Xolbeka va Xolmo‘min

D. Kuntug‘mish va Xolmo‘min

6-mavzu. Romanik dostonlarning g‘oyaviy badiiy xususiyatlari
Reja: 
1. Romanik dostonlarning o‘ziga xosligi.

2. “Go‘ro‘g‘li” dostonlari romanik dostonlarning mumtoz namunalari sifatida.

3. “Kuntug‘mish” dostonining g‘oyaviy badiiy xususiyatlari.

1. Romanik dostonlarning o‘ziga xosligi.

Romanik dostonlar — o‘zbek xalq baxshilari repertuaridagi dostonlarning eng katta turi. «Xalq romani», «romanik» terminlari turkologiyada shartli ravishda qabul qilingan bo‘lib, og‘za​ki yaratilgan va og‘zaki ijro etilgan muayyan dostonlar guruhini bildiradi. Bunday dostonlarda sevgi romantikasi va fantastik sarguzashtlarda xalq qahramonini ideallashtirishning yangi metodi sifatida namoyon bo‘lganki, ularni yevropadagi «xalq kitoblari» bilan aralashtirmaslik lozim.

O‘zbek dostonchiligining qahramonlik eposi va jangnomalardan keyingi yangi taraqqiyot bosqichi — romanik dostonlar feoda​lizm davrining ijtimoiy-siyosiy munosabatlari bilan bog‘liq bo‘lib, ularning mohiyatini sevgi mojarolari, qo‘rqinchli sarguzashtlar, ertakka xos fantastik voqyealar, shu bilan birga hayotiy xodisalar tasviri belgilaydi. Ko‘tarinki ishq tuyg‘ulari va bu yo‘ldagi jasorat ideali bu tip dostonlar uchun asosiydir, ya'ni ularda ulug‘vor sevgi romantikasi bilan unga erishish yo‘lidagi fantastik sarguzashtlar  birlashib, chatishib, chirmashib ketgan.

Romanik dostonlarning syujet sxemalari nixoyatda bir-biriga o‘xshash bo‘lib, odatda qahramon g‘oyvbona oshiq bo‘lgan go‘zalni izlab safarga otlanadi, ajoyib-g‘aroyib hodisalarni, qiyin sarguzashtlarni boshidan kechirib, gayritabiiy kuchlar bilan to‘qnashadi, barcha qiyinchiliklarni yengib, o‘z maqsadiga erishadi. Doston voqyealari xashamatli saroylarda, shovqinli bozorlarda, sehrli bog‘larda, tilsimli qo‘rg‘onlarda, vahimali g‘orlarda, qo‘rqinchli yer va suv osti yo‘llarida kechadi. Biroq bu dostonlarning har biri kompozitsion qurilishi, obrazlari, motivlarining ishlanishi, xarakter va mazmunlari jixatidan mustaqildir, xar birining spetsifik xususiyati, har birida o‘ziga xos badiiy zavq bor.

Fantastik voqyea va sarguzashtlar girdobida murakkab ijtimoiy voqyelikni uning barcha real tafsilotlari, ikir-chikir va qarama-qarshiliklari bilan tasvirlash romanik dostonlarga xos sodda realizmni tug‘dirdi. Xayotiy-maishiy xarakterdagi bunday realistik tematika xalq yumori va didaktikasi xususiyatlari bilan markam bog‘liqdir
. Lirik yo‘nalishning birinchi planga chiqib, tasvirning intim tus olishi, yozma adabiyot ta'sirining sezilmas darajada ularning ichki taraqqiyoti bilan organik bir​lashib ketganligi romanik dostonlar uslubini belgilaydi, ya'ni romanik dostonlarda tasvirlangan ijtimoiy voqyelik,  yangi temalar yangi formalarni ham keltirib chiqaradi.

Romanik dostonlarning tarkibi nihoyatda murakkab. Kahramonlik dostonlarda romanik elementlar bo‘lganidek, romanik dostonlardan ham qahramonlik elementlari, jangnomalar xusu​siyatlari mustahkam o‘rin olgan. Hatto bir dostonda bir necha tema baravar ishlangan bo‘lishi mumkin. Shularni hisobga olib, bu tip dostonlarni: a) qahramonlik-romaniq b) ishqiy-romaniq v) maishiy-romanik kabi ichki turlarga bo‘lib o‘rganish maqsadga muvofiqdir.

Qahramonlik-romanik dostonlarda («Rustamxon” turkumi, «Yakka Ahmad», «Go‘ro‘g‘li» turkumiga kiruvchi bir qancha asarlar) qahramonlik yo‘nalishi ustun tursa, ishqiy-romanik dostonlarda («Kuntug‘mish», «Go‘ro‘g‘li» turkumining so‘nggi dostonlari) sevgi mojarolari, sarguzashtli voqyealar tasviriga aloxida e'tibor beriladi
.

Maishiy-romanik yoki ijtiyoiy-maishiy dostonlarda («Sohibqiron», «Qironxon», «Orzigul», «Erali bilan Sherali» va boshqalar) realistik momentlar, mavjud tuzumdan norozilik kayfiyatlari, maishiy turmush bilan bog‘liq turli-tuman tafsilotlarni batafsil tasvirlash yetakchilik qiladi. Ma​salan, «Odilxon» («Qironxon») dostonida realistik holatlar fantastik voqyea va hodisalar bilan uyg‘un bir holda tasvirlanadi. Farzandsizlik tufayli chekilgan oh-zorlar, kundoshlarning mol-dunyo uchun har qanday yaramasliklardan qaytmasliklari, xatto o‘zlarining g‘arazli niyatlarining amalga oshishi uchun begunoh go‘daklarni o‘ldirishga ham tayyor turganliklari, hukmdorning adolatsiz hukmi, Butako‘zning zindonda tortgan azoblari, Xudoyqul podachining (ba'zi variantlarda Qing‘ir cholning) mai​shiy turmush sharoiti qanchalik real bo‘yoqlarda ko‘rsatilgan bo‘lsa, cho‘lga uloqtirilgan egizaklar — Qironxon va Qorasochlarning taqdiri, sarguzashtlari, Qironxonning o‘zga yurtlarga qilgan safarlari (garchi bu safarlarning qo‘zg‘atuvchisi real asosga ega bo‘lsada) shunchalik fantastik qobiqda, sehrli-fantastik ertaklarga xos tasvirda berilgan. 

2. “Go‘ro‘g‘li” dostonlari romanik dostonlarning mumtoz namunalari sifatida. O‘zbek xalq baxshilari repertuarining kattagina qismini «Go‘ro‘g‘li» turkumi dostonlari tashkil etgan bo‘lib, ular folk lorshunoslikda nisbatan ko‘p o‘rganilgan. 

«Go‘ro‘g‘li» dostonlari xalh dostonchiligida har biri mustqil yashagan va ayrim-ayrim nomga ega bo‘lgan asarlar silsilasi, muayyan omillar bilan bir-biriga birlashgan kattakon turkum bo‘lib, Yaqin va O‘rta sharqda juda keng tarqalgan. Bu dostonlar bir qator xalqlar kabi o‘zbek xalqi epik ijodiyotining ham yirik qismini tashkil etadi. Bu turkum o‘zbek, tojik, qozoq, tatarlarda Go‘ro‘g‘li, turkmanlarda Go‘ro‘g‘li, Ko‘ro‘g‘li, Karo‘g‘li, ozar-bayjon, turk, gruzin, arman va boshqalarda Ko‘ro‘g‘li nomi bilan shuhrat qozongan. 

Xalq shoirlari Go‘ro‘g‘lini buyuk samimiyat va iftixor bilan ardoqlab, uning xalqqa bo‘lgan mexr-sadoqati, dushmanlarga cheksiz g‘azab-nafrati, mamlakat mudofaasida yovuz bosqinchilarga qarshi ayovsiz kurashlari, el-yurt farovonligi uchun g‘amxo‘rligini zavq bilan kuylaydilar. Turkumga kiruvchi barcha dostonlar ma'lum bir nisbiy mustaqillikka ega bo‘lib, jonli og‘zaki an'anada yakka-yakka yashasalarda, ular epik Chambil yurti, Go‘ro‘g‘li obrazi va uning doimiy safar yo‘ldoshi G‘irot kabi qator vositalar bilan o‘zaro mustahkam ravishda birlashadi.

«Go‘ro‘g‘li» turkumi dostonlari kattakon ikki tarmoqqa bo‘linadi. Fanda biri Zakavkaze va Yaqin Sharq versiyalari (ozar​bayjon, turk, gruzin, arman va boshqalar) deb yurptilsa, ikkinchisi O‘rta Osiyo versiyalari (o‘zbek, qozoq, turkman, tojik va boshqalar) deb ataladi. Bu ikki tarmoq o‘zaro jiddiy umumiyliklarga ega bo‘lsada, dostonlarda qamrab olingan voqyelik, epik an'ana va bosh qahramonga berilgan baho jihatidan ham ular​ning hajmi, kuylanishi va tarqalish xususiyatlari bi​lan xam bir-biridan prinsipial ravishda farq qiladi.

Zakavkaze va Yaqin Sharq versiyalariga xos bo‘lgan umumiy xususiyatlar ozarbayjon variantlarida to‘la o‘z ifodasini top​gan. 

O‘rta Osiyo versiyalari, xususan, o‘zbek variantlarida esa, umumlashtirish va ideallashtirishning juda yuqori darajasini ko‘ramiz. Bunda o‘tmish konkret tarixiy voqyealar aspektida emas, balki mislsiz romantik lavhalarda, xalqning beqiyos ideallari ko‘lamida tasvirlanadi. Bundan o‘zbek «Go‘ro‘g‘li» dostonlari hayot bilan, xalq turmushi bilan aloqasi bo‘lmagan qandaydir «uydirmalar» yig‘indisi ekan, degan ma'no chiqmasligi kerak, chunki bu eposga xos hayotni tasvirlash usuli bo‘lib, unda kechmish zamoni ideallik darajasiga ko‘tarilib tasvirla​nadi. Hamma narsa – hayot ham, xalq turmushi ham, tarixiy voqyelik ham, mavjud zamon yetishtirgan qahramonlar ham ko‘tarinki romantik bo‘yoqlarda, ideal badiiy tasavvurlarda, cheksiz obrazlar girdobida gavdalanadi. Ana shu bepoyon ideallik va cheksiz romantika bu dostonlarni yanada real, xayotiy, xalqqa yaqin va davrimizga hamohang qilgan. Ularning hayotiy kuchi, realistik qudrati, badiiy estetik quvvatining buyukligi ham shundadir. O‘zbek dostonlarida Go‘ro‘g‘li turkman va o‘zbeklarning begi, qonuniy hukmdor, o‘z xalqi, vatani uchun qayg‘uruvchi va uni turli dushmanlardan himoya kiluvchi dono murabbiy, ko‘plab xalq, botirlarini tarbiyalab yetishtirgan yengilmas bahodir sifatida tasvirlanadi. Bosh qahramonga berilgan mana shu estetik bahodan kelib chiqib, epik Chambil yurtining azamat hukmdori Go‘ro‘g‘lining bahodir qipq  yigiti bilan birgalikda ona yerining xavfsizligi va ozodligiga taxdid soluvchi qo‘shni podsholiklarga qarshi olib borgan kurashi butun xalq harakati, ozodlik urushi tarzida na​moyon bo‘ladiki, bu o‘zbek eposidagi asosiy masaladir.

O‘zbek xalki Go‘ro‘g‘li va uning yigitlari haqida «Kunlarim», «Go‘ro‘g‘li», «Go‘ro‘g‘libek – zo‘r botir», «Armoning qolmasin», «Bormi jahonda», «Armonim qolmadi» kabi termalar bilan bir qatorda har biri ikki ming she'riy satrdan tortib, o‘n-o‘n ikki ming misrali (qariyb shuncha nasriy qism ham mavjud) ko‘plab dostonlar yaratdi. Bu materiallarni qiyosiy o‘rganish shuni ko‘rsatdiki, «Go‘ro‘g‘li» turkumi dostonlari o‘zbeklar orasida bir-biridan pirinsipial ravishda farq qiluvchi ikki versiyada tarqalgan.

Bu versiyalarning biri Xorazm «Go‘ro‘g‘li» dostonlari bo‘lib, ular turkman versiyasiga juda o‘xshash, ozarbayjon «Ko‘ro‘g‘li»siga ancha yaqin turadi. Turkumga birlashgan Xorazm dostonlari o‘n uch-o‘n to‘rt atrofida bo‘lib, syujet xarakteri, ijodiy uslubi va kuylanishi jihatidan jiddiy alohidaliklarga ega, ularning hajmi nisbatan ancha qisqa - «Go‘ro‘g‘lining durayishi», «Arab tanggan», «Avaz keltirgan», «Avaz uylantirgan», «Avazning ozod etilishi», «Kipq minglar», «Bozirgon», «Kampir», «Xirmon da​li», «Gulrux pari» va boshqa dostonlar Xorazm «Go‘ro‘g‘li» dos​tonlari turkumini tashkil etadi.

O‘zbekistonning Xorazmdan bo‘lak yerlarida tarqalgan «Go‘r​o‘g‘li» dostonlari esa, alohida mustaqil bir versiyani tashkil etib, o‘zlarining hajman juda kengligi, «monumentalligi» bilan ajralib turadi. Har ikki versiyada bosh qahramonning umumiy faoliyati va bir qancha motivlarda o‘xshashlik ko‘zga tashlanadi. Ammo alohida olingan doston va syujetlarda o‘xshashlik deyarli yuq, ya'ni birida bo‘lgan doston (masalan, «Xirmon dali») ikkinchisida, ikkinchisidagi (masalan, «Ravshan») birinchisida mav​jud emas. 

Xalq dostonlarini bilish va kuylashda dong chiqargan baxshilarimiz «Go‘ro‘g‘li qirq doston» deydilar. Lekin folkloristik tekshirishlar ularning soni bundan ham ko‘pligini isbotlamokda. O‘tmishda «Go‘ro‘g‘li» dostonlarini kuylashda dong taratgan dostonchilar bo‘lgan. XIX asrning II yarmi va XX asr boshlarida Sultonmurod shoir (Samarkand viloyati), Nishon ota (Toshkent viloyati) kabi san'atkorlar «Go‘ro‘g‘li» dostonlarining eng bilag‘onlari hisoblanganlar. Biroq ulardan biror doston yozib olinmagan. 

Epik an’anaga ko‘ra, Go‘ro‘g‘liga uzoq umr – 120 yosh berilgan bo‘lsada, u o‘lmaydi, bal​ki afsonaviy Suldo‘zi tog‘ida g‘oyib bo‘ladi. Rivoyatlarga qaraganda, Go‘ro‘g‘li keksayganda, Yunus va Misqol parilar Go‘ro‘g‘liga sening nomingni o‘chirmaymiz, dostoningni aytdiramiz, deb va'da bergan emish. Parilar esa, o‘lmaydi, ular baxshilarga qo‘nib yurib, Go‘ro‘g‘lining so‘zlarini ularning ichiga joylar emish, shu tufayli baxshilar ham Guro‘g‘lining ug‘illari emish. «Go‘ro‘g‘li» dostonlari muayyan bir turkumni tashkil etsalar- da, ular qahramonning bir-biriga uzviy bog‘langan muntazam biografiyasi emas, balki turli baxshilar va dostonchilik mak​tablarn tomonidan uning ayrim jasorat va mardliklarini tas​virlovchi turli davrlarda yaratilgan asarlarning keyinchalik nasliy, biografik va geografik turkumlik doirasida o‘zaro birlashtirilishidir. Shuning uchun ham bu dostonlar bir davrda bir-ikki kishi tomonidan yaratilgan emas, balki ular juda uzoq davrda ko‘plab talantli dostonchilar va dostonchilik maktablarn kuchi bilan bunyod etilgan.

Turkumda Go‘ro‘g‘li va Chambil yurtining doimiy tashqi dushmanlari sifatida Rayxon arab, Bektosh arab, Xunxorshox va boshqalar tilga olinadi. Shirvon xoni Rayxon arabning Guro‘g‘lining yangasi (Axmad Sardorning xotini) Xoljuvonni olib qochib ketishi va o‘z navbatida yosh Go‘ro‘g‘lining Rayxon arabning qizi Zaydinoyni tog‘asiga keltirib berishi («Zaydinoy» dostoni) ular o‘rtasidagi qator dushmanlik harakatlarining yuzaga kelishiga sabab bo‘ladi. Bunday dushmanlik harakatlari ko‘pchilik asarlarda epizodik tarzda tilga olinsa, ayrim dostonlarda («Rayxon arab», «Chambil qamali» «Bektosh arab» va boshqalar) bu narsa ikki xalq o‘rtasidagi jang tarzida kengaytiriladi. Lekin bosqinchilik urushini har gal arab hukmdorlari boshlaydi va har gal ular Go‘ro‘g‘lidan yengiladi.

«Go‘ro‘g‘li» turkumi dostonlarida qahramonning ota jihatdan tog‘asi (otasi Ravshanning tog‘asi) Ahmad Sardor bilan, Axmad Sardorning qirq  yigit, Hasan, Avazlar bilan munosabatlari ham muhim o‘rin tutadi. Axmad Sardorning oilaviy va siyosiy intrigalari, Go‘ro‘g‘li va uning yigitlariga nisbatan g‘arazi ayrim asarlarda («Xushkeldi», «Avazning arazi», «Intizor», «Xoldorxon», «Xidirali elbegi», «Malika ayyor» va boshqalar) umumiy tarzda kuylasa, bir qator dostonlarda («Axmad Sardor va Hasanshoh”, «Ahmad Sardor va Avaz», «Avazxonning o‘limga hukm etilishi») bunday harakatlar asar syujetining asosini tashkil etadi.

Turkumda Go‘ro‘g‘lining baxodir qirq yigitiga alohida o‘rin beriladi. Bular Go‘ro‘g‘lining bahodirliklarini tan olib, uning atrofiga ixtiyoriy ravishda uyushgan turli urug‘ va qabilalarning beklari xisoblanadi. Masalan, Zamonbek taka urug‘idan, Shodmonbek o‘zbekning muytan urug‘idan, Xidirali elbegi qoraqalpoq, To‘lak botir tojik va boshqalar. Ayrimlarini esa (Xoldorxon, Yusuf sulton, Ashurbek) Go‘ro‘g‘libek turli mamlakatlardan olib keladi. O‘tmishda turli urug‘ va qabilalar o‘rtasida kelishmovchilik va nizolar bo‘lib turgan bir paytda Go‘ro‘g‘li xukmdorligining bunday internatsional tus olishi prinsipial ahamiyatga ega. Go‘ro‘g‘lining
yigiti qaerdan va qaysi urug‘dan bo‘lmasin, epik ozodlik o‘lkasi Chambilning ozodligi, xalqining farovonligi uchun tinmay kurash olib boradi. Shuning uchun ham ular baxshilarimiz tomonidan buyuk samimiyat va hurmat bilan ulug‘lanadi. Go‘ro‘g‘lining doimiy yo‘ldoshi bo‘lgan bu jasur yigitlarning bir qanchasi faoliyatiga alohida-alohida dostonlar («Xoldorxon», «Zamonbek», «Xidirali elbegi», «Berdiyor otalik», «Xilomon», «Shodmonbek», «Doniyorxo‘ja» va boshqalar) bag‘ishlangan.

Turkumdagi anchagina dostonlar Guro‘g‘lining asrandi farzandlari –Hasan, Avaz, nevaralari – Nurali, Ravshan va evarasi Jahongirlarning qahramonona sarguzashtlariga bag‘ishlangan bo‘lib, bular ham o‘zaro muayyan turkumchalarni tashkil etadi.

Bu ichki turkumlar asrandi farzandlarni olib kelinishini tasvirlovchi dostonlar («Hasanxon», «Avazxon») bilan boshlanadi. Hasan va Avazlarning o‘z epik biografiyasi bor, har biri turkumda muayyan o‘rin tutadi. Hasanxon turkumda fahat bir dos​ton («Dalli») ning bosh qahramoni sifatida ishtirok etadi. Avazxon esa, butun bir dostonlar («Balogardon», «Intizor», «Butako‘z», «Qunduz bilan Yulduz», «Zulfizar bilan Avaz» «Gulixiromon», «Malika ayyor», «Mashriqo» va boshqalar) turkumining bosh kahramonidir. Bu dostonlarning asosini Avazxonning turli afsonaviy mamlakatlar go‘zallarini olib kelish uchun ko‘rsatgan bahodirliklari tashkil etadi. Hasan va Avaz kichik turkumlari Go‘ro‘g‘li, G‘irot, qirq yigit, doimiy traditsion obraz​lar (Ahmad Sardor, Soqibulbul, Hasan Ko‘lbar va boshqalar), Chambil yurti orqali «Go‘ro‘g‘li» turkumiga birlashadi.

Nasliy turkumlik doirasida yuzaga kelgan navbatdagi doston​lar Go‘ro‘g‘lining nevaralari – Nurali va Ravshanlarning nikoh safarini tasvirlovchi asarlar («Nurali», «Ravshan») bo‘lib, bu qahramonlar faqat bir doston doirasidagina harakat kiladilar. Ayrim joylarda (Surxondaryo va Qashqadaryo viloyatlarida) Nuraliga bir necha doston bag‘ishlangan, ya'ni bu joylarda Nurali ancha ommalashgan.

Nasliy turkumlanishda so‘nggi halqasini Go‘ro‘g‘lining evarasi (Nuralining o‘g‘li) Jahongir haqidagi epik rivoyat tashkil etadi.

“Go‘ro‘g‘li” turkumi “Go‘ro‘g‘lining g‘oyib bo‘lishi” yoki “Shahidnoma” dostoni bilan yakun topadi.

3. “Kuntug‘mish” dostonining g‘oyaviy badiiy xususiyatlari.

Ergash Jumanbulbul o‘g‘lidan yozib olingan dostonlar tasviriy vositalarga boyligi, tilining jozibadorligi, lirik yo‘nalishning ustunligi  bilan alohida ajralib turadi. “Kuntug‘mish” dostoni syujeti, kompozitsion qurilishi jihatidan o‘zbek xalq dostonchiligida favqulodda o‘rin tutadi. Doston Ergash Jumanbulbul o‘g‘li, Nurman Abduvoy o‘g‘li, Islom Nazar o‘g‘li, Bekmurod Jo‘raboy o‘g‘li, Egamberdi Ollomurod o‘g‘li kabi baxshilardan yozib olingan. Umumiy epik rivoya, syujet va motivlari jihatidan bir-biriga o‘xshash bo‘lgan bu variantlar orasida Ergash shoir nusxasi
 badiiy go‘zalligi, kompozitsion pishiqligi bilan ajralib turadi. Zulm va zo‘rlik bilan bir-biridan ajratilgan oshiq-ma'shuqlar taqdiri, adolatsiz zamon to‘fonida ota-onasidan va bir-biridan ajralib qolgan egizaklar sarguzashti Ergash shoir variantida turli-tuman ijtimoiy hodisalar fonida nihoyatda konkret va real tasvirlangan.  Bu variant dastlab buyuk Karimov tomonidan nashrga tayyorlanib, Hodi Zarifning so‘z boshisi bilan chop etildi
 , so‘ng Hodi Zarif tomonidan nisbatan to‘la nashri amalga oshirildi
. Dostonning boshqa variantlaridan Bekmurod Jo‘raboy o‘g‘li nusxasi Z. Husainova tomonidan nashrga tayyorlanib, M. Saidov so‘z boshisi bilan bosilgan
. Dostonning Ergash shoir va Nurman Abduvoy o‘g‘li nusxalari asosida Hodi Zarif tomonidan tuzilgan yig‘ma (svodnыy) varianti ham bor.

Doston “No‘g‘oy podsholaridan Avliyoyi Qoraxon degan bor ekan, laqablari Qilichxon ekan, shu vaqtining odamlari Avliyo ota deydi”, degan muhim bir xabar bilan boshlanadi
.  Bu faktning o‘ziyoq dostonnin tadqiq etuvchi mutaxasislarni X asrdan boshlab Sharqiy Turkiston va Movarounnahrda ikki asrdan ko‘proq hukmronlik qilgan qorahoniylar davri bilan bog‘lab o‘rganishga, dostonda uchrovchi avliyo ota, Qoraxon, Buvraxon ismlari ham ayrim  tarixiy joy va shaxs nomlarning turkiy tilda yaratilgan ilk yozma doston, XI asrning ulkan yodgorligi bo‘lmish Yusuf Xos Hojibning “Qutadg‘u bilig” asarida Quntug‘di obrazi nomiga hamda  qoraxoniylar hukmdori Tavg‘ach Ulug‘ Bug‘ra Qoraxon Abo Ali Hasan binni Arslonxon ismlarining doston qahramonlari nomiga uyg‘unligi
, Akademik V. V. Bartoldning qadimiy Talas yaqinidagi xarobalaridan biri Kutumish atalishini xabar qilishi faktlari
 doston genezisini ushbu davr voqyealari bilan bog‘lab talqin etilishiga asos bo‘ldi.

Tekshiruvchilarning ta'kidlashicha, bunday afsona va rivoyatlar Avliyo ota (hozirga Jambul) atroflarida ancha keng tarqalgan
. Shunday bir rivoyatga ko‘ra, Qoraxon 95 yil umr ko‘rgan, 40 yil podsholik qilib, umrining so‘nggi 15 yilini toat – ibodat bilan o‘tkazgan. “Kuntug‘mish” dostonining oxirida ayni fikr sal o‘zgargan holda qaytariladi: “Qoraxon podsho” necha yillardan beri o‘zining o‘rniga qushbegisini qo‘yib, Kuntug‘mishning o‘tiga kuyib, tagizaminga kirib, toat – ibodatga mashg‘ul bo‘lib yotgan edi”

Yana shunisi muhimki, afsonada aytilishicha, Qoraxon Talasda ko‘milgan, unga avliyo deb sig‘inganlar, keyinchalik esa, Talas Avliyo ota, deb atalgan. “Qadimdan mashhur Talas,- deb yozadi Hodi Zarif,- VI asrdan boshlab Sharqiy Turkiston bilan G‘arb orasidagi savdo munosabatlarida muhim markaziy o‘rinlaridan biri edi. Sharq va G‘arb orasida qatnovchi karvon to‘dalari Talas orqali o‘tar, tizma tog‘larning etaklari bilan yurar edilarki, dostonda ham buning izlari ko‘rinib turadi”
.

“Kuntug‘mish” dostonidagi markaziy epizodlardan biri, ya'ni qahramonning karvon yo‘lidagi chashmaning ko‘zini egallab, unga hyech kimni yo‘latmay, yaqinlashganni yutib yuborgan ajdarga qarshi kurashi va uni o‘ldirishi tasviri ham bir qancha afsona va naqllar bilan o‘xshashdir. Bunday afsona va rivoyatlar yana Talas atroflari va unga yaqin joylar bilan bog‘lanadi. Akademik V.V. Bartoldga 1890-yilda Tulkiboshda (hozirgi Chimkent oblast, Tulkibosh tumani) shunday bir naqlni so‘zlab beradilar: qishloqdan besh chaqirim narida bir g‘or bo‘lib, uning ichidagi bir toshga odamni yutib turgan ilon surati o‘yilgan emish, g‘ordan doim tutun chiqib turarmish
. Lekin bu g‘orni hyech kim tekshirgan va o‘sha toshni hyech kim ko‘rgan emas. Hozirgi paytda bunday naql o‘sha yerda yashovchi kishilarning yodidan ko‘tarilib ketgan. Har holda bu xaqiqatdan ko‘ra, ajdarga qarshi kurashuvchi qahramon obrazini yaratish to‘qilgan afsonalardan biri bo‘lishi kerak. Zero, xalq o‘rtasida bunday afsona va rivoyatlar anchaginadir.
“Kuntug‘mish” dostonining birinchi tadqiqotchisi H. T. Zarifov bu va shunga o‘xshash bir qator tarixiy fakt va afsonalarni qiyosiy taxlil etib, shunday xulosaga kelgan edi: “Ba'zi tarixiy va jug‘rofiy faktlar, qadim naqlllar bilan “Kuntug‘mish” dostoni ma'lum darajada yaqinlashdi va ayrim detallarda birlashdi. Lekin bu hol dostonning qoraxoniylar davrida yaratilganligiga dalil bo‘la olmasa ham, dastlab qadim Talas tevaragida mahalliy naqllar, afsonalar yaratilgani, ajdar bilan kurashuvchi qahramon (Kuntug‘mish) obrazi ishlangani, keyinchalik tarixiy faktlardan material olib, “Kuntug‘mish” dostoniga asos solinganidan darak beradi”
.

Bunday xulosa uchun muayyan asos bor. Chunki muntazam og‘zaki epik an'anada xalq dostonlari doimo harakatda bo‘lib, o‘zlarining dastlabki asoslarini saqlaganlari holda epiklashtirish tomon rivojlanishda davom etganlar. Bu narsa folklor jarayoni uchun g‘oyat xarakterli bir holatdir. Ayni holni “Kuntug‘mish” dostonining ijodiy tarixida ham kuzatish mumkin. “Kuntug‘mish” dostonining dastlabki asosi mo‘g‘ullar istilosidan ancha keyin, xalqning mo‘g‘ullar zulmiga qarshi noroziligi kuchaygan va ularga qarshi avj olgan davrlarda qadimiy Talas atrofida yaratilgan. 

“Kuntug‘mish” dostoni qoraxoniylar davridagi tarixiy voqyealarning aynan aksi ekan, degan xulosaga kelish to‘g‘ri emas. Uning yaratilish asoslaridagina juda oz miqdorda bo‘lgan tarixiy voqyealar kuylanish va qayta ijod davomida doimiy ravishda epiklashib borgan. XVI asr oxirlaridan boshlab doston romanik planda jiddiy ravishda qayta ishlangan. Bunda Qo‘rg‘on dostonchilik maktabiga mansub baxshilarning xizmatlari nihoyatda katta bo‘lgan. 

“Kuntug‘mish” dostoni bizga yetib kelgan holida badiiy barkamol, kompozitsion pishiq, ishqiy-romantik dostonlarning eng yetugi hisoblanadi. Unda ishq, muhabbat, vafo va oila masalalari ijtimoiy hayot hodisalari bilan bog‘liq holda tasvirlanadi.


Kuntug‘mish Zangarga kirib keladi. Qahramonnig darvozabon, bozorda kalava sotuvchi kampir, Xolbekaning kanizi Zamongul bilan uchrashuvi epizodlarida uning mardligi, ahdiga vafodorligi ta'kidlanadi. 

Kuntug‘mish aql-farosati bilan nard o‘yinida ko‘plab talabgorlarni yenggan mag‘rur Xolbekani mot qiladi va shu mardligi tufayli ham u bilan qovusha oladi. Lekin ularni Buvraxon jallodlari band etishadi.

Kuntug‘mish va Xolbekani xom teri ichiga solib, asov baytalning dumiga taqib, cho‘l jaziraga haydash jazo tayinlanadi. Kuntug‘mish va Xolbekaning teridan omon-eson chiqib, Mo‘g‘ol tog‘ida makon tutib egizak farzand ko‘rishadi. Lekin karvonboshi Azbarxo‘ja hiyla bilan Kuntug‘mishni mast qilib, Xolbekani go‘daklardan ajratib olib ketishi epizodida ona tilidan aytilgan uchta monolog ona qalbi va muhabbatini butun to‘laligi bilan namoyon etadi.

 Dostondagi barcha motiv va epizodlarda uning yaxlit kompozitsion birligini ta'minlagan. Undagi har bir detal muhim vazifa o‘taydi. Bu jihatdan dostonga Kuntug‘mishni ko‘rgan cho‘pon hikoyasining kiritilishi xarakterlidir. Xuddi shu hikoya to‘rt tomonga tarqab ketgan egizaklar va ota-onalar taqdirini ko‘rsatishda muhim rol o‘ynaydi, asarning kompozitsion izchilligini ta'minlaydi. Cho‘pon hikoyasi orqali o‘z boshlariga tushgan fojiani bilib olgan Gurkiboy avval Mohi bilan, so‘ng onalari va otalari  bilan  topishadilar. 

“Kuntug‘mish” dostonida Ergash shoir va Qo‘rg‘on dostonchilik maktabi baxshi-shoirlarining poetik iqtidori, talanti, mumtoz adabiyot an'analari bilan uyg‘un yo‘llar yanada yorqin nomayon bo‘lgan.

 Nazorat savollari
4. Folklorshunoslikning mustaqillikdan keyingi yutuqlari nimalarda ko‘rinadi?

5. O‘zbek folklorshunosligida dolzarb mavzular sifatida nimalarni qayd etasiz?

6. O‘zbek folklorshunosligining dunyo ilm-fanidagi o‘rni to‘g‘risida qanday qarashlar bor?
Foydalanish uchun adabiyotlar:
1. Karimov I.A. “Alpomish” dostonining 1000 yilligiga bag‘ishlangan tantanali marosimida so‘zlangan nutq. “Xalq so‘zi” gazetasi 1999-y. 9-noyabr. 
2. Mirzayev T: Hodi Zarif suhbatlari. – Toshkent: SHAMS ASA. 2013.

3. Musaqulov A. O‘zbek xalq lirikasi.–Toshkent: Fan, 2010. – 307 b. 

4. Jo‘rayev O‘zbek xalq samoviy afsonalari. - Toshkent.: "Fan", 1995; 

5. Turdimov Sh. «Go‘ro‘g‘li» dostonlarining genezisi va tadrijiy bosqichlari. –Toshkent: Fan, 2011. – 240 b. 

6. Eshonqul Jabbor. O‘zbek folklorida tush va uning badiiy talqini. –Toshkent: Fan, 2011. – 304 b.
GLOSSARIY

Doston – 1) turkiy xalqlar og‘zaki ijodidagi epik janr. Xalq og‘zaki ijodidagi D.lar voqeaband syujet asosiga qurilgan yirik hajmli asarlar bo‘lib, ular baxshi (oqin, jirov, manaschi)lar tomonidan musiqa (do‘mbira, qo‘biz va b.) jo‘rligida ijro qilingan, og‘izdan-og‘izga o‘tib bizgacha yetib kelgan. Bu jarayonda har bir ijrochi o‘zidan nimadir qo‘shgan, nimanidir tushirib qoldirgan va shu tariqa D.lar sayqallanib borgan. Xalq ijodidagi D.ning matniy qurilishi ijroga mos – unda nasriy va she'riy parchalar almashinib turadi: rivoya asosan nasrda amalga oshirilsa, qahramonlar orasidagi eng muhim dialoglar, ularning ruhiy holatlari, ta'rifu tavsiflar, ijrochi munosabati va sh.k. ko‘proq she'riy yo‘lda beriladi;
Epos. yun. epos — so‘z, hikoya  — 1) badiiy adabiyot turi (lirika va drama b-n bir katorda); 2) xalqning qahramonona o‘tmishini aks ettiruvchi asar. Epos tor ma'noda, xalqning qahramonona o‘tmishini aks ettiruv​chi asarlardir. Dastlab epos qahramonlarning atrof-olamdagi yovuz kuchlar va buzuq niyatli odamlarga qarshi kurashi bayon etilgan asarlarni anglatgan. Qadimgi eposlarda voqea-hodisalarning talqin va tasvir etilish yo‘sini o‘sha davr kishilarining dunyoqarashi, e'tiqodi, ishonchlaridan kelib chiqqan. Eposning eng qadimiy namunasi sifatida ilmda oldinlari akkadlarniki deb sanalib kelingan, ammo keyinchalik barcha turkiy xalqlarga tegishli ekani aniqlangan «Gilgamish» dostoni hisoblanadi. Shuningdek, hindlar-ning «Ramayana» va «Mahabharata», Gomerning «Iliada» va «Odisseya», o‘zbeklarning «Alpomish», «Go‘ro‘g‘li», qirg‘izlarning «Manas», qozoqlar-ning «Qo‘blandi botir», ozarbayjon-larning «Ko‘ro‘g‘li», nemislarning «Nibelunglar haqida qo‘shiq», ispan-larning «Sid haqida qo‘shiq», fran-suzlarning «Roland haqida qo‘shiq», anglosaksonlarning «Beovulf», karel va finlarning «Kalevala», armanlarning «Sosunli Dovud», gurjilarning «Amiraniani» kabi asarlari ham xalq qahramonlik eposiga mansubdir. 

TEST TOPSHIRIQLARI

1. Doston bo‘lishi uchun qanday tarkibiy qismlar bo‘lishi zarur?

A. Baxshi so‘z san’atinini puxta egallagan va yoqimli ovoz bilan soz chertib kuylashi kerak.

B. Adabiy matn, musiqa, hofizlik va soz chertish

C. Adabiy matn, voqeani mahorat bilan bayon qilish

D. A va S

2. Baxshi so‘zining ma'nolari berilgan qatorni toping.

A. Odamlarni shifolovchi, ularga dalda beruvchi shaxs

B. Ustoz, ma'rifatchi

C. So‘zdan mahorat bilan foydalana oladigan shaxs

D. Xonanda, sozanda

3. Baxshi qaysi tildan  olingan so‘z?

A. Mug‘ulcha va buryatcha

B. Xitoy, uyg‘ur tildan  olingan

C. Qadimgi turkiy tildan olingan

D. Qadimgi oltoy, yoqut

4. Qashqadaryoning ayrim joylarida “Baxshi” so‘zi o‘rniga qo‘llanadigan so‘zni toping.

A. Oxun

B. Qayvoniy

C. Oqin

D. Yuzboshi

5. Qashqadaryo, Surxondaryo baxshilari dam olish paytini qanday ataganlar?

A. “Ta'til”

B. “Do‘mbira to‘ntarmon”

C. “Hordiq oldi”

D. Dam olish payti alohida nom bilan atalmagan

6. Go‘ro‘g‘li otasining kasbi nima edi?

A. Sinchi

B. Lashkarboshi

C. Polvon

D. Vazir

7. “Malika ayyor” dostonining bosh qahramonini toping.

A. Hasanxon

B. Nurali

C. Maqotil

D. Avazxon

8. “Alpomish” dostonining mukammal varianti qaysi baxshidan yozib olingan

A. Po‘lkan shoir

B. Islom shoir Nazar o‘g‘li

C. Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li

D. Ergash Jumanbulbul o‘g‘li

9. “Alpomish” dostonining mukammal variantini kim yozib olgan?

A. Mahmud Zaripov

B. Muzayyana Alaviya

C. Olim Usmon

D. Hodi Zarif

10. “Alpomish” dostonining mukammal varianti qachon yozib olingan?

A. 1924


B. 1926

C. 1928

D. 1930

7-mavzu. Kitobiy dostonlarning xalq ma’naviy hayotidagi o‘rni
Reja: 
1. Kitobiy dostonlarning o‘ziga xosligi.

2. Kitobiy dostonlarning yaratilish shartlari.

3. Kitobiy va an'anaviy dostonlar munosabati.

1. Kitobiy dostonlarning o‘ziga xosligi.
O‘zbek baxshilari repertuaridan mustahkam o‘rin olgan epik asarlarning maxsus bir turini — klassik poeziya namunalarining baxshilar tomonidan folklorga xos ra​vishda qayta ishlanishi natijasida yuzaga kelgan yoki yaratilishi jihatidan yozma adabiy mavbaga ega bo‘lgan, shuningdek, bevosita yozma adabiyot ta'sirida yaratilgan asarlarni — kitobiy doston​lar deb yuritiladi.

Kitobiy dostonlar unga asos bo‘lgan manbaning xarakteriga arab, romanik yoki qahramonlik dostonlari xususiyatlarini o‘zida kam yoki ko‘p saqlagan bo‘lishi mumkin. Ularda sof folklor dostonlari uchun xarakterli bo‘lgan qahramonona jasorat, jangu jadallardagi jangovarlik nihoyatda sust berilib, asosiy o‘rinni ijtimoiy va oilaviy hayotning tashqi shart-sharoitlari bilangina kelisha olmagan zavqli, ko‘tarinki muhabbat temasining turli-tuman ko‘rinishlari egallaydi.

Kitobiy dostonlarning bir turi klassik adabiyot namunalarini baxshilarning qayta ishlashi natijasida yuzaga kelgan. Ma​salan, «Farhod va Shirin», «Layli va Majnun», «Barrom va Gulandom»ning xalq variantlari Alisher Navoiy asarlari asosida, «Yusuf va Zulayxo» shu syujetdagi forsiy va turkiy asarlar asosida, «Rustami Doston» «Shohnoma» asosida, «Sayful Malik» Majlisiy asari asosida, «Varqa bilan Gulshox», «Vomiq bilan O‘zro» kabi aearlarning xalq variantlari esa forschadan ozarbayjonchaga qilingan tarjimalar asosida yaratilgan. Biroq ularning xalq dostonchisi repertuariga kelish jarayoni turli-tuman bo‘lib, mazkur asarlar bilan ularning xalq variantlari orasida turli davr shoirlari, savodli kishilar va qissaxonlar tomonidan tuzilgan nusxalar ham bo‘lgan. O‘z navbatida bunday asarlarni yaratgan yozma adabiyot namoyandalari ham xalq ijodidagi rivoyat va afsonalarga tayanganlar. Boshhacha qilib aytganda, xalq orasida keng tarxalgan qadimiiy  afsona va rivoyatlar biror shoirning ijodiy laboratoriyasida yozma adabiyot obidasiga aylantirilgan. Keyinchalik ular bevosita yoki bavosita  turli yo‘l​lar bilan og‘zaki epik an'anaga moslashtirilgan holda baxshi​lar repertuariga o‘tgan.

Kitobiy dostonlar orasida yana shunday namunalar borki, ularning yaratilishida asos bo‘lgan manbani to‘g‘ridan-to‘g‘ri ko‘r​satish mumkin emas, ammo asarning temasi, uslubi, tasvir moxiyati kitobiy manbaga asoslanganligini va yozma adabiyotga yaqin turganligini aniq ko‘rsatadi. «Sanobar», «Zevarxon» kabi dos​tonlar shunday asarlardan xisoblanadi. Xorazm dostonchiligida, shuningdek, «Malikai Dilorom», «Tohir va Zuhra» kabi bir qancha dostonlarda og‘zaki va yozma adabiyotning juda murakkab formalariga, turli-tuman adabiy traditsiyalarning o‘ziga xos ravishda juda ham chatishib, chirmashib ketganligiga duch kelamiz. Bu murakkab jarayon hozirgacha maxsus tadqiqotlarga ob'ekt bo‘lganicha yuq. Shu nuqtai nazardan qaraganda, yirik adabiyotshunos N. Mallaevning «Farhod va Shi​rin» hamda «Layli va Majnun» dostonlari bo‘yicha ko‘zatuvlari muhim ahamiyatga eta
.

Kitobiy dostonlarda qahramonlarning sevgi kechinmalarining lirik tomonlariga alohida e'tibor beriladi. Kahramon yor uchun ajoyib-g‘aroyib sarguzashtlarni boshidai kechiradi, oh-fig‘on chekadi, uzun monologlarda ayriliq alamidan zorlanadi, yig‘laydi, shikoyat qiladi, g‘ayritabiiy kuchlarga yolboradi, ya'ni qahramon kechinmalari ba'zan diniy, ba'zan o‘ta sentimental mohiyat kasb etadi. Kitobiy dostonlar ana shu xususiyatlari bilan ishq-muhabbat temasi asosiy o‘rin olgan sof folklor dostonlari («Rav​shan», «Kuntugmish» kabi)dan aljralib turadi.

2. Kitobiy dostonlarning yaratilish shartlari. O‘zbek dostonchiligida yozma adabiyot ta'siri murakkab ko‘rinishlarga ega. Xuddi shunday ta'sir va aks ta'sir natijasidagina o‘zbek xalq baxshilari repertuarida maxsus janr — kitobiy dostonlar paydo buldi. Bunday dostonlar («Farhod va Shirin», «Layli va Majnun» «Bahrom va Gulandom» va boshqalar) klassik poeziya namunalarining baxshilar to​monidan folklorga xos ravishda qayta ishlanishi natijasidir. Shuningdek, xalq kitoblari nomi bilan yuritilib kelinayotgan kattagina adabiy maxsulot borki, uning yozma og‘zaki manbalarini tekshirish adabiyot va folklor munosabatlariga doyr qiziqarli ma'lumotlar beradi. O‘zbek folkloridagi ishqiy- romanik dostonlar janrinnng yuzaga kelishi va taraqqiyotini yozma adabiyot ta'sirisiz tasavvur qilish mumkin emas. Shuning uchun xam V.M. Jirmunskiy va X.T. Zarifovlar xalq baxshilarining podsholar  saroylari va shaharlarga qatnovi, professional xalq ashulachilari tomonidan klassik lirika namunalarining ijro etilishi, shahar va shahar atrofidagi qishloqlarda maxsus xonoqolarning mavjudligi bunday o‘zaro ta'sirga asosiy shart-sharoitlar yaratdi, busiz og‘zaki folklor janri – romanik dos​tonlarning rivojlanishi va taraqqiyotiga imkoniyat bo‘lmagan bo‘​lar edi, deb ta'kidlagan edilar
.

Shunday romanik dostonlarning klassik namunalarini ber​gan baxshilar asosan Qo‘rg‘on qishloq dostonchilik maktabining vakillaridir. Shu dostonchilik maktabining so‘nggi talantli vakili Ergash Jumanbulbul o‘g‘li bo‘lib, undan yozib olingan va o‘zi yozib topshirgan doston va termalar dostonchilikka yozma ada​biyot ta'sirini yoritish uchun ancha qiziqarli materiallar beradi. «U shoirlar qishlog‘i, shoirlar oilasida tug‘ilib o‘sganligi uchun ham – deb yozgan edi professor H. Zarif,— xar kuni qo‘shiq tinglar, shu bilan birga Alisher Navoiy, Fo‘zuliy, Hofiz, Mirzo Abduqodir Bedil, Mashrab, Maxtumxuli asarlarining kichik devonlarini qunt bilan o‘qib borar edi. Bir tomondan, xalq shoirlaridan o‘rganish, dostonchilik yo‘llarini mukammal egallash; ikkinchi tomondan, o‘zbek, fors, ozarbayjon va turkman klassiklari ijodi bilan tanishishi Ergash Jumanbulbul o‘g‘liga juda samarali natija berdi, uning ijodida bamisoli ikki kattakon daryo qo‘shilib, bir ummon hosil qilgandek bo‘ldi»
. Chindan ham Ergash shoir dostonlariga nazar tashlasak, undan yozma adabiyot unsurlarini, klassik adabiyotga xos she'r tuzilishi va poetik vositalarni istagancha topa olamiz.

Ma'lumki, g‘azal yozma adabiyotda asosiy janrlardandir. Er​gash shoir g‘azaldan ustalik bilan foydalanib, dostonlarda qahramonlarning dialog va monologlarida uning yaxshi namunalarini beradi
. Shundaylardan biri «Kunturmish» dostonida Kuntug‘mishning yori va bolalaridan ayrilib, gangib qolganida, tasodifan uchragan cho‘ponning unga murojaatidir: 

E, yori alam ko‘rgan, qaydin kelasan, ayg‘il, 

Ko‘p ranju sitam ko‘rgan, kaydin kelasan, ayril.

Kim erding guli so‘lgan, shum paymonasi to‘lgan, 

Yoki bolasi o‘lgan, qaydin kelasan, aygil...

Ergash shoir yuqoridagi g‘azalni kimdan ilhomlanib yaratdi? Ma'lumki, Sobir Sayqaliyning «Bahrom va Gulandom» dostonidagi Bahromning gado qiyofasida Gulandom qasri oldiga kelib turganda, uning kimligini bilish uchun Gulandom noma yozib, kanizi Davlatdan berib yuboradi. Shu nomada yuqoridagidek gazal keltirilgan
. Ergash shoir uchun anna ​shu g‘azal asosiy manba bo‘lgan. Bu fikrni har ikki g‘azalni od​diy qiyoslash tasdiqlaydi. 
3. Kitobiy va an’anaviy dostonlar munosabati. Yozma adabiyot va an'anaviy dostonlar orasidagi munosabat muamosini bevosita Qo‘rg‘on dostonchilari, xususan Ergash Jumanbulbul o‘g‘li va Rahmatulla shoir ijodini tadqiq etish misolida keng yoritish imkoni mavjud. Klassik adabiyot namunalarini ko‘p mutola qilan Ergash Jumanbulbul o‘g‘li va Rahmatulla shoir ulardagi she'r tuzilishi badiiy tasviriy vositalar, she'riy leksika va boshqa unsurlardan folklor yo‘lga moslab keng foydalangan. Xususan, Ergash shoirning original, g‘azalnamo narsalar to‘qishiga ana shu ta'sirlanish, ilhomlanish bosh sabab bo‘ldiki, bu badiiy lavhalar dostondagi obrazlarning ichki ruhiy holatlarini tasvirlashda matn bilan zanjirdek birikib ketgan:

Yangi tuqqan oyday botib boraman, 

Ajal yoqasini tutib boraman.

O‘zing rahm etmasang g‘arib holima, 

Borsa kelmas yo‘lga ketib boraman.

Bir vaqtida arz so‘ragan xon edim, 

O‘zimni bir nonga sotib boraman.

Xudoyo, go‘daklar senga omonat,

Qo‘sh bolamni yetim etib boraman.

Armon bilan yig‘lab qoldi ortimda, 

Sanam yorimni unutib boraman.

Demak, Ergash shoir o‘z dostonlaridagi g‘azallarida, birinchidan, klassik adabiyotimizdagi o‘ziga ma'qul tushgai ayrim g‘azallarning uslubini (vazn, qofiya, radif va tasviriy vositalarini) saqlagan holda yangi she'r yaratsa, ikkinchidan, uning janr imkoniyatlaridan foydalanib, ham mazmun, ham uslub jihatidan mustaqil g‘azallar ijod qilgan.

Ergash Jumanbulbul o‘g‘li o‘z dostonlarida kahramonlar tilidan muxammas formasidagi chiroyli she'rlarni ham beradi. «Yakka Ahmad», «Kuntug‘mish», «Alibek bilan Bolibek» va boshqa dostonlardagi qator she'riy parchalar bunga yaqol misol bo‘la oladi.

«Alibek bilan Bolibek» dostonining Shahrizar malikasi Badiuljamolning Alibekka oshiqligi va unga yetishishini tasvirlovchi ikkinchi qismi o‘zining syujeti jixatidan yozma adabiyotga (Majlisiyning «Sayful muluk» asariga) borib taqaladi. Bunda shoir yozma adabiy manbadan foydalanish bilan birga klassik she'riy formalarda ham bir qancha parchalar to‘qigan:

Devlarim, parvoz etib taxti samoni axtaring, 

Hamd aytib, tinmasdan ushbu muddaoni axtaring, 

Topmayin qo‘ymang bukun, dashtu daloni axtaring, 

Avvali Makka, Madina, Karbaloni axtaring...

 «Kuntugmish» dostonida yoridan ayrilib; bir o‘g‘lini bo‘riga, ikkinchisini baliqqa oldirgan qahramon tilidan olti bandli badiiy go‘zal, ajoyib bir muxammas beradi. Kuntug‘mishning san'atkorona yaratilgan bu monologini to‘lqinlanmasdan o‘qish mumkin emas:

Xonu monim bo‘ldi chun barbod dastingdan, falak, 

Bo‘lmadi g‘amgin bu ko‘nglim shod dastingdan, falak, 

Qilmading aslo dilim obod dastingdan, falak, 

To qiyomat dod etarman, dod dastingdan, falak, 

Dod dastingdan, falak, bedod dastingdan, falak!..

Deydi Kuntug‘mish otimni, men No‘g‘oyning xoniman, 

Dilbaridan ayrilib, men bir ajab sarsoniman, 

Oldirib ikki ko‘zimni diydai giryoniman,

Onadin baxti qapo tug‘dim, shuning hayroniman, 

Dod dastingdan, falak, bedod dastingdan, falak!

Bu badiiy parchani o‘kir ekanmiz, beixtiyor klassik shoir Boborahim Mashrabning mashhur «Dastingdan» degan muxammasini  eslaymiz. Chindan xam lirik qahramonning kayfiyatini berishda bu muxammasining ruhi va formasi juda mos tushgan. Shuning uchun xam atoqli folklorist Xodi Zarif Ergash ota hasida gapirganda, uning ba'zan mashrabona satrlar ham yaratganligini qayd qilgan edi. Bunday parchalar doston qahramonlarining muayyan xolatdagi ruhiy dramalarini atroflicha ochishda muhim bir vosita rolini o‘ynagan.

Demak, yozma adabiyotning o‘zbek xalq dostonchiligiga ta'siri turli ko‘rinishlarga ega bo‘lib, u xilma-xil aspektlarda zoxir bo‘lgan.

Nazorat savollari
1. “Alpomish” dostonining nashrlari va o‘rganilishi haqida nimalarni biasiz?.

2. “Go‘ro‘g‘li” turkumi namunalarining nashrlari va o‘rganilishi haqidachi?.

3. Alohida dostonlarning chop etilishi va tadqiqi haqida gapirib bering.

Foydalanish uchun adabiyotlar:

1. Karimov I.A. “Alpomish” dostonining 1000 yilligiga bag‘ishlangan tantanali marosimida so‘zlangan nutq. “Xalq so‘zi” gazetasi 1999-y. 9-noyabr. 
2. Mirzayev T: Hodi Zarif suhbatlari. – Toshkent: SHAMS ASA. 2013.

3. Musaqulov A. O‘zbek xalq lirikasi.–Toshkent: Fan, 2010. – 307 b. 

4. Jo‘rayev O‘zbek xalq samoviy afsonalari. - Toshkent.: "Fan", 1995; 

5. Turdimov Sh. «Go‘ro‘g‘li» dostonlarining genezisi va tadrijiy bosqichlari. –Toshkent: Fan, 2011. – 240 b. 

6. Eshonqul Jabbor. O‘zbek folklorida tush va uning badiiy talqini. –Toshkent: Fan, 2011. – 304 b.
GLOSSARIY

Doston – 1) turkiy xalqlar og‘zaki ijodidagi epik janr. Xalq og‘zaki ijodidagi D.lar voqeaband syujet asosiga qurilgan yirik hajmli asarlar bo‘lib, ular baxshi (oqin, jirov, manaschi)lar tomonidan musiqa (do‘mbira, qo‘biz va b.) jo‘rligida ijro qilingan, og‘izdan-og‘izga o‘tib bizgacha yetib kelgan. Bu jarayonda har bir ijrochi o‘zidan nimadir qo‘shgan, nimanidir tushirib qoldirgan va shu tariqa D.lar sayqallanib borgan. Xalq ijodidagi D.ning matniy qurilishi ijroga mos – unda nasriy va she'riy parchalar almashinib turadi: rivoya asosan nasrda amalga oshirilsa, qahramonlar orasidagi eng muhim dialoglar, ularning ruhiy holatlari, ta'rifu tavsiflar, ijrochi munosabati va sh.k. ko‘proq she'riy yo‘lda beriladi;
Epos. yun. epos — so‘z, hikoya  — 1) badiiy adabiyot turi (lirika va drama b-n bir katorda); 2) xalqning qahramonona o‘tmishini aks ettiruvchi asar. Epos tor ma'noda, xalqning qahramonona o‘tmishini aks ettiruv​chi asarlardir. Dastlab epos qahramonlarning atrof-olamdagi yovuz kuchlar va buzuq niyatli odamlarga qarshi kurashi bayon etilgan asarlarni anglatgan. Qadimgi eposlarda voqea-hodisalarning talqin va tasvir etilish yo‘sini o‘sha davr kishilarining dunyoqarashi, e'tiqodi, ishonchlaridan kelib chiqqan. Eposning eng qadimiy namunasi sifatida ilmda oldinlari akkadlarniki deb sanalib kelingan, ammo keyinchalik barcha turkiy xalqlarga tegishli ekani aniqlangan «Gilgamish» dostoni hisoblanadi. Shuningdek, hindlar-ning «Ramayana» va «Mahabharata», Gomerning «Iliada» va «Odisseya», o‘zbeklarning «Alpomish», «Go‘ro‘g‘li», qirg‘izlarning «Manas», qozoqlar-ning «Qo‘blandi botir», ozarbayjon-larning «Ko‘ro‘g‘li», nemislarning «Nibelunglar haqida qo‘shiq», ispan-larning «Sid haqida qo‘shiq», fran-suzlarning «Roland haqida qo‘shiq», anglosaksonlarning «Beovulf», karel va finlarning «Kalevala», armanlarning «Sosunli Dovud», gurjilarning «Amiraniani» kabi asarlari ham xalq qahramonlik eposiga mansubdir. 

TEST TOPSHIRIQLARI
1. “Alpomish” dostonida Boysarining qalmoq yurtiga ko‘chishiga kim qarshi chiqdi?

A. Barchin

B. Beklari

C. Xotini

D. Hech kim  

2. “Alpomish” dostonida Boysari qalmoq yurtiga qilgan safarini Boysinning qaeridan boshladi?

A. Ko‘kqamish ko‘lidan

B. Olatog‘dan

C. Chilbir cho‘lidan

D. Bobir ko‘lidan

3. “Alpomish” dostonida birinchi xat qachon yozilgan?

A. Qorajon Toychixonga

B. Barchin Alpomishga

C. Jallodlar Toychixonga

D. To‘g‘ri javob qayd etilmagan

4. “Alpomish” dostonida Surxayil o‘g‘illaridan birining ismini toping.

A. Korson

B. Ko‘kasan

C. Qo‘shquloq

D. Ortiq

5. “Alpomish” dostonida Barchinning ikkinchi shartini bajarishda Ko‘kaldoshning o‘qi qancha masofaga uchib ketdi?

A. 300qadam

B. 500qadam

C. Uzoqqa uchdi, ammo mo‘ljalga tegmadi

D. Ko‘kaldoshning o‘qi umuman uchmagan

6. “Alpomish” dostonida zindonga yotgan Alpomishning ustiga tashlash uchun toshni qaerdan olishadi?

A. Boboyob tog‘idan

B. Zil tog‘idan

C. Murod tog‘idan

D. Alpomish ustiga tosh tashlamaydilar

7. “Alpomish” dostonida Yodgorni kim urdi?

A. Qultoy

B. Farmonqul

C. Bodom bekach

D. Ultontoz

8. “Kuntug‘mish” dostonining mukammal varianti qaysi baxshidan yozib olingan?

A. Po‘lkan shoir

B. Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li

C. Islom shoir

D. Ergash Jumanbulbul o‘g‘li

9. Folklor atamasini adabiyotga kim va qachon olib kirgan?

A. Vilyam Toms,1846 yilda

B. M. Koshg‘ariy, XI asrda

C. Navoiy , 1500 yilda

D. J.Svift, 1624

10. Mifologik afsonalarda cho‘l piri, hosildorlik homiysi shaklida namoyon bo‘luvchi qahramon nomi?

A. Erxubbi

B. Anbar ona

C. Qayumars

D. Xizr

11. «Kuntug‘mish» dostonida kimlar bir vaqtning o‘zida bir-birlarini tush ko‘radilar?

A. Xolbeka va Kuntug‘mish

B. Zamonqul va Zamongul

C. Xolbeka va Xolmo‘min

D. Kuntug‘mish va Xolmo‘min
8-mavzu. Xalq ertaklari

Reja: 
1. Hayvonlar haqidagi ertaklar.

2. Sehrli-fantastik ertaklar va ularning talqinlari, g‘oyaviy-badiiy xususiyatlari.

3. Hayotiy-maishiy ertaklar.

Ertaklarning juda qadim zamonlardan yaratilganini «ertak» atamasining Mahmud Koshg‘ariy tomonidan 1074-yilda yozilgan «Devonu lug‘oti-t-turk» asarida «etuk» tarzda qo‘llanganidan bilsa bo‘ladi: «Etuk – hikoya, ertak; biror maqsadni shohga bildirish, hikoya qilish uchun ham bu so‘z qo‘llanadi. Asli bir narsani hikoya qilishdan olingan»
. Bu janrning qadimiyligini qozoq, qirg‘iz, turkman va boshqa bir qator turkiy xalqlar oilasiga kiruvchi millatlar og‘zaki ijodida ham ertak deb atalishi, isbotlashi mumkin. 

Ertak terminini O‘zbekistondagi hamma viloyatlar aholisi juda yaxshi bilsa-da, bu janrga oid asarlar turlicha hududlarda turlicha atalgan. Xususan, toshkentliklar «cho‘pchak», farg‘onaliklar «matal», xorazmliklar «varsaqi», o‘zbek va tojik tilida so‘zlashuvchi vatandoshlarimiz «ushuk» tarzda atashgan. Bulardan tashqari jonli so‘zlashuvda ba'zan afsona, o‘tirik, tutal atamalari ham uchraydi. Hatto hazrat Alisher Navoiy ham g‘azallaridan birida «cho‘pchak» so‘zini qo‘llaganlar:

Xalq ertaklarimizning badiiy ijod namunasi sifatidagi janr xususiyatlari quyidagilardan iborat:

4. Ertaklar xalq og‘zaki ijodining epik jinsi (turi)ga mansub.

5. Ertaklar, asosan, nasrda yaratiladi. Faqat ayrim asarlardagina («Yoriltosh», «Tohir va Zuhra» va b.) qo‘shiqni eslatuvchi she'riy parchalar uchraydi.

6. «Bir bor ekan, bir yo‘q ekan» boshlamasi va «murod-maqsadiga yetibdi» yakunlanmasi ertaklarning an'anaviy belgisi hisoblanadi.

7. Xayoliy-fantastik tasvir ertaklar syujetida qo‘llanadigan ustuvor usuldir.

8. Ertaklarning umumiy mazmunida IMF formulasi doimiy takrorlanadi. Har bir ertak I – initsial – boshlanma; M – medial – asosiy qism; F – final – yakunlanmadan iborat bo‘ladi.

Xalq ertaklari mazmunida ijtimoiy, iqtisodiy, maishiy hayotning hamma masalalari o‘z ifodasini topadi, desak xato bo‘lmaydi. Shuning uchun ham yer yuzining hamma mintaqalarida yashaydigan xalqlarda umumiy hayot tarzi yaqin bo‘lgani sabab bir xil mazmundagi ertaklar ko‘p uchraydi. Fransuz, ingliz, xitoy, yapon ertaklari aksariyat hollarda o‘zbeklar ijodidagi bu janrdagi asarlar mazmunini takrorlaydi. Faqat fransuzlarda pishloq, uzum; xitoylarda guruch; o‘zbeklarda tuxum yoki qatiq kabi narsalar farqi seziladi. 

O‘zbek folklorshunosligi rivojiga munosib hissa qo‘shgan Mansur Afzalov o‘zbek xalq ertaklari yuzasidan ilmiy ish yozar ekan, bu janrning o‘rganilishi tarixiga alohida to‘xtagan. Olimning ma'lumot berishicha, o‘zbek ertaklariga bo‘lgan ilmiy e'tibor XIX asr ikkinchi yarmidan boshlangan. Bu o‘rinda A.A.Kushakevich, N.Lapunova, A.Vasilyev, A.N.Samoylovich, V.V.Bartold kabi bir qator ziyoli va taniqli olimlar ismlari keltirilgan. Shuningdek, «Farhod va Shirin», «Shirin qiz», «Samarqand», «Shahzoda Nazar Muhammad va Malika Nazarbibi», «Annamurod bova haqida», «Erni er qilgan xotin», «Donishmand Cho‘pon» kabi afsona va ertaklar matnlarining yozib olinishi, dastlabki tatqiq qilish jarayoni haqida ma'lumotlar qayd etilgan
. O‘zbek ertaklari o‘z vaqtida Miyon Buzruk Solihov, Hodi Zarifov,  Xomid Rasul, Buyuk Karimov kabi olimlar tomonidan o‘rganilgan. Keyinchalik bu faoliyatni K.Imomov, T.G‘oziboyev, G‘.Jalolov, X.Egamov, H.Razzoqov, J.Yusupov kabi olimlar davom ettirishdi. 

1. Hayvonlar haqidagi ertaklar. Hayvonlar haqidagi ertaklarni ayrim mutaxassislar sehrli-fantastik ertaklar turkumiga mansub hisoblaydilar. Xususan, K.Imomov, G‘.Jalolov o‘zlarining tadqiqotlarida hayvonlar ishtirok etadigan ertaklarni sehrli ertaklar qatorida tahlil qiladilar
. Bu asarlarda hayvonlar ishtiroki, ularning asar qahramonlari bilan suhbatda bo‘lishlari olimlarning sehrli ertaklar deb atashlariga asos beradi. Biz bu atamani shartli ravishda qabul qilamiz, chunki sehrli ertaklarning hayvonlar ishtirok etmagan mazmundagilari ham yetarli bo‘lib, ularni alohida tahlil qilish mumkin. 

«Quyosh yerining pahlavoni» ertagida ona ayiq Rustamni parvarish qiladi, uning hayotida homiy sifatida o‘rin egallaydi: Rustam va otasi – yamoqchi cholga qo‘lidan kelgancha yaxshiliklar qilib dushmandan asraydi. Mansur Afzalov «Ilon og‘a» ertagini alohida ajratib ko‘rsatadi. «Ilon – kuyov niqobini olsa, insonga aylanadi. Qiz ilonning niqobini kuydirib yuborsa, u kaptar bo‘lib uchib ketadi. Ilon og‘aning onasi va xolasi yalmog‘iz kampir bo‘ladi. Ular Ilon og‘a bilan qizga ko‘p to‘sqinlik qiladilar. Lekin Ilon og‘a va qiz o‘z tadbirlari orqali yalmog‘iz kampirni yengib, murod-maqsadlariga yetadilar”

Hayvonlar haqidagi ertaklarning yana bir turida majoziy fikr yuritish usuli ustivordir. Bunday ertaklar farzandlarga pand-nasihat, tarbiya berish maqsadida yaratilgan. Har qanday vaziyatda birga bo‘lish, do‘stlikni qadrlash kerakligi ertakning bosh g‘oyalari hisoblanadi. Inson bir-biriga yaxshilik qilsa, albatta, o‘zining orzusiga yetishadi, degan falsafa asosida to‘qima voqyealar, qiziq-qiziq obrazlar o‘ylab topiladi. «Susambil» ertagi ana shunday asarlar qatoridan o‘rin olgan. Ho‘kiz, eshak afsonaviy Susambil shahrida erkin, to‘kin hayot kechirmoqchi bo‘ladilar. Ularga xo‘roz, kalamush, arilar ergashadilar. Uzoq qiyinchilikdan so‘ng maqsadga yetadilar. 

Hayvonlar haqidagi ertaklarning keyingi turi ko‘proq ma'rifiy maqsadni amalga oshirish uchun yaratilgan. Otalar farzandlariga o‘z hayot tajribalaridan saboq berishlari kerak. Farzand o‘z oilasida katta bo‘layotgani sabab ularning atrofida yashayotgan hayvonlar haqida ma'lumotga ega bo‘lmaydilar. To‘g‘ri, ular qo‘y, ot, echki, tovuq, eshakni o‘z ko‘zlari bilan ko‘rganlar, muayyan tasavvurga egalar. Ammo bo‘ri, ayiq, ilon, tulki, burgutni ular bilmaydilar. Shuning uchun ertaklarda ularning hayot kechirish tarzi yuzasidan ma'lum ma'lumotlarni berish lozim bo‘ladi. Bu tasnifdagi hayvonlar haqidagi ertaklarda bo‘rining vahshiyligi, odamga hujum qilishi mumkinligi, tulkining ayyorligi, laylak tumshug‘ining uzunligi, kiyik dumining to‘mtoqligi izohlangan ertaklar vujudga kelgan. 

Hayvonlar haqidagi ertaklarning yuqorida qayd etilgan uch turidan tashqari qahramonlarning ishtirokiga ko‘ra ham muayyan turlari bor. Xususan, faqat hayvonlargina ishtirok etganlari, hayvonlar bilan odamlar ishtirok etgani va h.z.

Xullas, hayvonlar haqidagi ertaklar mazkur janr shakllanishidagi dastlabki namunalarni tashkil etgan. Ularda qadimgi ajdodlarimizning mifik dunyoqarashi o‘z ifodasini topgan. Keyingi namunalarda odamlar o‘rtasidagi ijtimoiy, maishiy munosabatlar majoziy usulda o‘z ifodasini topgan. Ularda, asosan, ko‘proq tarbiyaviy maqsadlar nazarda tutilgan. Va, nihoyat, bu turdagi ertaklarning nisbatan keyin yaratilgan namunalarida ma'rifiy ma'lumot berish maqsadi amalga oshirilgan.  

2. Sehrli-fantastik ertaklar va ularning talqinlari, g‘oyaviy-badiiy xususiyatlari. Jahon xalqlari ertaklaridagi umumiy o‘xshashlik haqida fikr borganida, ko‘proq  sehrli  ertaklar  nazarda  tutiladi. Inson  qadim zamonlarda ham xayol surgan, o‘zicha turli-tuman g‘aroyib voqyelarni o‘ylab topgan. Aslida, miflarning vujudga kelishida ham ajdodlarimizdagi aynan ana shu xususiyat yetakchi ahamiyatga ega bo‘lgan. Keyinchalik fantastik voqyealar totem, fetish obrazlardan uchar gilamlarga, sehrli dasturxonlarga, oltin qaynaydigan xumlarga, istagan odamni istagan paytda ko‘rish mumkin bo‘lgan jomlarga, oynalarga o‘tgan. Bunday voqyealarni o‘ylab topish ajdodlarimiz orzulari, havaslari bilan asoslangan. Yo‘l azobidan aziyat chekkan inson uchar gilam, ot, manzilga ko‘z ochishda yetkazgan bo‘rini o‘ylab topgan. Oziq-ovqat topishga qiynalgan odam esa ochil dasturxonning ijodkoriga aylangan. Natijada, sehrli ertaklardagi voqyea-hodisalar haqiqiy ma'noda ajdodlarimiz orzu-havaslarining majmuasiga aylangan. 

Sehrli ertaklar bosh qahramonga nimadir (ko‘pincha, farzand) yetishmasligi, qahramonning yetishmayotgan narsasiga ega bo‘lishi, unga nimadir qilishning (gapirish, alohida bir eshikni ochish, biror narsaga qarash va h.k) taqiqlanishi, taqiqning buzilishi, kuchli raqibga duch kelish, xavfli safarga chiqish, safar yakuni, raqib bilan olishuv, murod-maqsadga yetish kabi lavhalardan iborat bo‘ladi. Taniqli olim V.Ya.Propp yuqoridagi tartibning jahon xalqlari ijodidagi sehrli ertaklar matni tarkibini tashkil qiluvchi asosiy unsurlar ekanini chuqur ilmiy asosda misollar bilan isbotlab berdi
. 

Aksariyat hollarda sehrli ertak voqyeasi farzandsizlik motividan boshlanadi. Ammo tez orada asar qahramoni farzandga ega bo‘ladi. Bu hodisa olma, arpa yoki biror narsa yeyishdan, ba'zan o‘z-o‘zidan ro‘yobga chiqadi. Tug‘ilgan bola bilan dastlabki tanishishdanoq uning g‘ayrioddiy fazilatlari borligi ayon bo‘ladi. Bu fazilat, avvalo, uning o‘ta tez sur'atlar bilan katta bo‘lishida ko‘rinadi. Farzand voyaga yetgach esa o‘zi yashayotgan muhitga ta'sir etadi va hayotdagi keskin o‘zgarishlarga erishadi.

Sehrli ertaklar jozibasi, ko‘pincha, asardan o‘rin olgan mo‘jizaviy safarlar, hayratomuz to‘kinlik aks etgan lavhalar, xayol bovar qilmaydigan jodu va afsonaviy uchrashuvlar tasvirida o‘z ifodasini topadi. Ertaklarda hayot shu qadar mazmunli va bebaho ehsonki, unda bo‘lishi mumkin bo‘lmagan hodisalar tizimining o‘zi yo‘q, yechimi topilmas muammo uchramaydi, degan xalq falsafasi nafas oladi. 

 Shunday   qilib,sehrli ertaklarni mazkur janr shakllanayotgan davr mahsuli deb baholasak, xato bo‘lmaydi. Ulardagi hayratomuz go‘zal tasvirlar asarni ijro qilish davomida ertakchining mahorat darajasiga ko‘ra qo‘shilib borgan bo‘lishi mumkin. Tajribali va iste'dodli aytuvchi o‘zi eshitgan va endilikda aytmoqchi bo‘lgan ertagiga ijodiy yangiliklar qo‘shgani ehtimoldan xoli emas. Sehrli ertaklar inson fantaziyasi cheksiz ekanini isbotlaydi. 

3. Hayotiy-maishiy ertaklar. Maishiy ertaklar mazmun jihatdan hayvonlar, sehrli ertaklardan bevosita hayotiy voqyea-hodisalar haqida hikoya qilishi bilan farqlanadi. To‘g‘ri, bu turdagi ertaklarda sehrli-fantastik belgilarning mavjudligini inkor qilib bo‘lmaydi. Ammo umumiy ifoda chegarasi maishiy ertaklarda ancha cheklangan. Chunki ularda xalq, avvalo, oddiy odamlar qo‘lidan keladigan ishlar yuzasidan fikr yuritadi. Bevosita real hayot, turmushda ro‘y berishi mumkin bo‘lgan voqyealar asos qilib olingani uchun ham bunday asarlar turkumiga maishiy ertaklar atamasi berilgan. Ularda haqiqiy hayotdagi inson – millat vakili (xoh ijobiy, xoh salbiy bo‘lsin), uning imkoniyati darajasidagi jismoniy kuchi, ilmi, aqliga voqyealar zaminida tavsif beriladi. Aksariyat hollarda asar qahramonlarining ismlari ham qayd etilmaydi. Chol, kampir, bir odam, o‘g‘il, qiz, kambag‘al kabi nomli insonlar mazkur ertaklarning qahramonlari bo‘lib kelaveradi. Bu bilan dono xalq ertakda bevosita tinglovchi aholining har biri asar qahramoni ekanini ta'kidlagan bo‘lishi mumkin. 

Hayotiy ertaklarda to‘g‘rilik va egrilik, mehnatsevarlik va dangasalik, poklik va nopoklik, mardlik va xiyonat doimiy ravishda qarama-qarshi qo‘yiladi. Xalq ertak davomida kichik, e'tiborga arzimaydigan unsurlardan ustalik bilan foydalanadi, vaziyat yechimini ular orqali hal qiladi.

Xalq ertaklari badiiy so‘z san'atining go‘zal namunasi sifatida alohida ahamiyatga ega. «Bir bor ekan, bir yo‘q ekan, bir och ekan, bir to‘q ekan...» jumlasidan boshlanar ekan, ertak «murod-maqsadiga yetibdi» degan yakungacha tinglovchi diqqati voqyealarga to‘liq ravishda jalb etiladi. Undan keyin nima bo‘ladi, bu hodisa qanday tugaydi, degan savollar tinglovchi xayolini band etib turadi. Ertaklarning yashovchanligiga sabab ham ularning badiiy mukammalligi bilan belgilanadi. Mazmun jihatdan hayotning turli masalalari ertaklar tematik diapazonini ta'minlaydi. Ertaklarda xalq milliy tiliga mansub so‘zlardan o‘rnida foydalanish seziladi. Aytuvchi o‘z hikoyasini sodda gaplardan tuzilgan aniq fikrlar vositasida davom ettiradi. Bu janrga mansub asarlarda, albatta, qizlar o‘n to‘rt kunlik oydan go‘zal, yigitlar mard, qilichlar keskir, dasturxonlar ochiluvchan, xumlar qaynama xususiyatlarga ega bo‘ladilar. Ertaklarda juda boy va turli-turli o‘xshatish, sifatlash, mubolag‘alar majmuasiga duch kelamiz. Shuning uchun ham og‘zaki ijodimiz tarkibidagi bu asarlar haqiqiy ma'noda qadriyatlar namunasi, madaniy merosimizning noyob gavhar – injulari darajasida e'zozlanadi.

Nazorat savollari
1. O‘zbek xalq ertaklarining nashrlari, tasnifi, o‘rganilish tarixi haqida nimalarni biasiz?
2. Xalq afsonalarining nashrlari, tadqiq etish tajribalari haqida gapirib bering.

3. Naqllarning folklorshunoslikda o‘rganilish holati haqida bayon qiling.
Foydalanish uchun adabiyotlar:

1. Islom Karimov. Yuksak ma’naviyat – yengilmas kuch.-Toshkent: Ma’naviyat, 2008.

2. Islom Karimov.  Adabiyotga e’tibor – ma’naviyatga, kelajakka e’tibor. T., “O‘zbekiston”. 2009.

3. Alaviya M. Lirik qo‘shiqlar // O‘zbek folklori ocherklari.-Toshkent.: Fan, 1998, 1-tom, 244-254-betlar; 

4. Musaqulov A.  O‘zbek xalq lirikasining tarixiy asoslari va badiiyati. DDA. T., 1995; 

5. Yoqubbekova M. O‘zbek xalq qo‘shiqlarida o‘xshatish.-Toshkent.: Fan, 

6. Sarimsoqov B. O‘zbek marosim folklori. - Toshkent.: Fan, 1886; 

7. Navro‘z. Navro‘z bayrami bilan bog‘liq qo‘shiqlar, afsona va rivoyatlar. To‘plab, nashrga tayyorlovchilar: T.Mirzayev, M.Jo‘rayev.  – Toshkent.: Fan, 1992;

8. Navro‘z qo‘shiqlari  (Tadqiqot majmua, Turdimov Sh, Eshonqulov J.),-T.: “O‘zbekiston ” 2012.

9. Musaqulov A. O‘zbek xalq lirikasi. T.: Fan, 2010. 307 b.

10. Турдимов Ш. Поетические символы в узбекских народных лирических песнях. Дисс., канд.филол., наук. Т.: 1987. – 184 с.

11. Eshonqulov J. O‘zbek xalq qo‘shiqlari badiiyati masalalari. Toshkent San'at va madaniyat institutida 2015  yil 16 aprel kuni «Xalq ijodi  milliy ma'naviyatimiz asosi» mavzuida bo‘lib o‘tgan  bo‘lib o‘tgan ilmiy anjuman materiallari. –Toshkent, 2015. – B.44–48. 

GLOSSARIY
Janr (fr. genre – jins, tur, xil) – adabiy janr, adabiy asarlarning tarixan shakllanuvchi tipi, muayyan davr milliy yoki jahon adabiyotida umumiy xususiyatlari bilan turli ko‘lamdagi guruhlarni tashkil qiluvchi asarlarni anglatuvchi tushuncha. J. terminining qo‘llanishida turlichalik kuzatiladi: ayrim manbalarda J. termini adabiy tur (epos, lirika, drama) ma'nosida ishlatilsa, boshqa birlarida ancha tor ma'noda (epos – tur, roman – xil, tarixiy roman – janr) qo‘llanadi.

Lirika (yun. lyra – musiqa asbobi, qadimda she'rlar uning jo‘rligida o‘qilgan) – badiiy adabiyotning uchta asosiy turidan biri. L.da voqelik lirik sub'ekt his-tuyg‘ulari orqali akslanadi, uning uchun badiiy nutq ob'ekti emas, sub'ekti birlamchidir.

TEST TOPSHIRIQLARI
1. Ayyor tulki jazolanadigan ertakni  toping.

A. “Boyqush”

B. “Tulki bilan qo‘zi”

C. “Hiylagar bedana”

D. “Bo‘ri bilan tulki”

2. Sehrli ertaklarda “Oynani olib orqasiga tashlabdi” deyilganidan so‘ng nima paydo bo‘ladi?

A. Daryo

B. Buloq

C. Dengiz

D. Ko‘l

3. Ertaklarda “qattiqdan qattiq nima qattiq?” degan savolning javobini toping

A. Qattiqdan qattiq – otning tuyog‘i qattiq

B. Qattiqdan qattiq  - hayot tashvishi qattiq

C. Qattiqdan qattiq – kundoshli yostiq qattiq

D. Tegirmon toshi

4. Javoblarning qaysi birida sehrli ertaklarning ta'rifi to‘g‘ri berilgan?

A. Uydirmalar asosiga qurilgan, qahramonlarning xatti-harakatlari sehr, jodu, mo‘jiza, xayoliy obrazlar bilan bog‘langan asarlar

B. Axloqiy norma hamda odob haqida yuzaga kelgan fikrlarni izohlovchi, ta'limiy xarakterdagi majoziy hikoyat

C. Hayvonlar personajlaridagi insoniy harakat va munosabatlar aks etgan asarlar

D. Hayotiy voqyealarni hayotiy uydirmalar vositasida aks ettiruvchi og‘zaki ijod janrlaridan biri

5.  Javoblarning qaysi birida maishiy ertaklar keltirilgan?

A. «Davlatli kelin», «Tohir va Zuhra», «Vafodorlik»

B. «Mehrigiyo», «Oltin tarvuz», «Tilla baliq»

C. «Semurg‘», «Ilon pari», «Kenja botir»

D. «Pahlavon Rustam», «Qilich botir», «Olmos botir»

6. Alisher Navoiy asarlaridagi “cho‘pchak” qanday ma’noni ifodalaydi?

A. Afsona, ertak va masal

B. Ertak, qo‘shiq va rivoyat

C. Naql, maqol

D. Maqol, hikmatli so‘z
9-mavzu. Mehnat qo‘shiqlari va termalar  

Reja: 
1. Lirik tur haqida ma’lumot.

2. Mehnat qo‘shiqlari, ularning turlari

3. Termalar va ularning o‘ziga xos xususiyati

1. Lirik tur haqida ma’lumot. Lirika – lira deb atalgan qadimgi yunon musiqa asbobining nomidan olingan bo‘lib, badiiy adabiyotda inson his-tuyg‘usini, ichki kechinmalarini ifodalovchi asarlar nazarda tutiladi. Ma'lumki, hayotda turli voqyea-hodisalar ro‘y beradi. Lirik asarlarda ana shu turmush lahzalari ta'sirida shaxs qalbida paydo bo‘lgan kechinmalar ifodalanadi. Ana shu xususiyati bilan lirika eposdan farqlanadi. 

Xalq og‘zaki ijodidagi har bir lirik qo‘shiq qachonlardir dil so‘zlarini aytish bilan ruhiy olamidagi o‘zgarishlarni bildirmoqchi bo‘lgan yigit-qizlarning qalb daftaridagi muhrlangan misralardan iborat. Hatto bolalar folkloriga mansub allalarni olasizmi, “Boychechak”, “Oftob chiqdi olamga” qo‘shiqlarini olasizmi, lirik asarlar talabiga javob berishi shart deb hisoblash kerak.

O‘zbek folklorshunosligida lirik tur janrlari ko‘pchilikni tashkil etadi va ularning ibtidosi marosim lirikasiga bevosita va bilvosita bog‘lanadi. 

2. Mehnat qo‘shiqlari, ularning turlari.  O‘zbek xalqi tarixini shartli ravishda mehnat qilish tarixidan iborat deyish mumkin. O‘zbeklar to‘y marosimlarini, gap-gashtaklarni, sayillarni, turli bayramlarni o‘tkazishda o‘ta tashkilotchi va ijodkor xalq sifatida shuhrat topgan. Dam olish, hordiq chiqarishni o‘rniga qo‘ygan xalq, odatda, mehnat qilishni ham biladi.

Mehnat qo‘shiqlari o‘z tarkibida bir necha janrlardan iborat bo‘ladi. Har bir janrni bevosita mehnatning qaysi turi bilan band bo‘lish belgilaydi. Xususan, o‘rmak qo‘shig‘i gilam to‘qishda  aytilar ekan, aynan shu namuna kashta tikuvchi, qo‘sh haydovchi shaxs tomonidan ijro etilmaydi. Ya'ni har bir mehnat sohasi o‘zining maxsus qo‘shig‘iga egaligi bilan ajraladi. Shuningdek, ko‘p qo‘shiqlarda ish qurollariga murojaat qilish odati bor. Bug‘doy yanchayotgan dehqon ho‘kizi bilan tillashadi, un chiqarayotgan ayol yorg‘ichoqqa murojaat qilishi mumkin. Binobarin, mehnat qo‘shiqlarining ichki turlarini matnda esga olingan ish quroli vositasida ham aniqlash imkoni bor. Yana bir xususiyatni eslab o‘tish joiz. Mehnat qo‘shiqlari uzoq muddat davomidagi ishni bajarishda o‘ziga xos vosita bo‘lgani sababli  ularda qayta-qayta bir matnni takrorlash, ish qilayotgan odamning sergakligini oshirish maqsadida turli xitoblarga murojaat qilish ham an'ana hisoblanadi.

Folklorshunos Bahodir Sarimsoqov mehnat qo‘shiqlarini o‘rganish tahlil qilishning qulayroq yo‘lini belgilash maqsadida ularni quyidagi turlarga bo‘lishni ma'qul topgan:

9. Dehqonchilik bilan bog‘liq qo‘shiqlar.

10. Chorvachilik bilan bog‘liq qo‘shiqlar.

11. Hunarmandchilik bilan bog‘liq qo‘shiqlar
.

Keltirib o‘tilgan tasnif mehnat turlariga ko‘ra amalga oshirilgan. O‘z navbatida ularning  har biri ma'lum ichki bo‘linmalardan tashkil topdi.

Xalqning dehqonchilik bilan qo‘shiqlarining yorqin misoli sifatida  Qo‘sh qo‘shig‘ni keltirish mumkin, Qo‘sh qo‘shiqlarida dehqonning mashaqqatli mehnati va bu mehnatni oz bo‘lsada oson qilgan hukizidan minnatdorligi, ana shu ho‘kizini olqishlab, maqtash davomida o‘z ishidan mamnuniyat sezish ham ifoda etilgan:




Enib kelding ekishdan,




To‘rt oyog‘ing kumishdan.

Yoki




Tarlon tayog‘im hayda,




Temir tuyog‘im hayda.




Ishni tamom qilmasang,




Jonimga arom qayda.

Qo‘sh ishlarini yakunlab yerga baraka urug‘lari qadalgach, bu orada bahor ham ancha amalga kirib, gulu –lolalar ochilib Navro‘z bayrami, Lola sayli, gul bayramilariga ulanib ketadi. Lola sayli va qizil gul bayramlarida aytiluvchi qo‘shiqlarni ham, ko‘klam paytidagi sog‘in  qo‘shiqlarini ham keng ma'noda Navro‘z qo‘shiqlari turkumiga kiritish mumkin. Chunki bu qo‘shiqlarning barchasi bahor qo‘shiqlari hisoblanadi. X'uddi shu kabi  chorvachilik bilan bog‘liq qo‘shiqlar va hunarmandchilik bilan bog‘liq qo‘shiqlarni ham ko‘rib chiqish mumkin.


3. Termalar va ularning o‘ziga xos xususiyati.  Xalq og‘zaki ijodida qo‘shiq va doston o‘rtasida vujudga kelgan bir janr bor. Unda qo‘shiqdagi lirik ifoda, ayni paytda epik bayon qilish xususiyati uyg‘un namoyon bo‘ladi. Bunday asarlarga xalq terma deb nom bergan. So‘zning lug‘aviy ma'nosi ko‘pdan terib olingan, ajratib saralangan tushunchalarini beradi. O‘zbek folklorining yirik tadqiqotchisi filologiya fanlari doktori, professor To‘ra Mirzayev termalar janriga shunday ta’rif beradi: «Pand-nasihat, odob-axloq, soz va so‘z haqida yaratilgan, ijtimoiy hayotdagi turli hodisalar, shaxs va jonivorlarning ta'rifi va tanqidiga bag‘ishlangan, baxshilar tomonidan kuylanadigan 10-12 satrdan 150-200, ba’zan undan ham ortiq misralargacha bo‘lgan lirik, liro-epik she'rlarga terma deyiladi»
.

Ta’rifda diqqatni jalb qiluvchi bir nechta fikriy nuqtalar bor. Avvalo, termalar mavzu jihatdan, ko‘pincha, pedagogik ahamiyatni nazarda tutgan hayotiy lavhalar bayonidan iborat bo‘ladi. Ikkinchidan, ularda yozma mumtoz adabiyotdagi qasida vazifasi bajariladi. Ya'ni ayrim shaxslar, do‘mbira, ot yoki yana nimalargadir she'r maqtovlar bag‘ishlanadi. Uchinchidan, termalar lirik parchalardan tashkil topishi mumkin. Demak, bunday termalarda ijrochining bosh maqsadi his, tuyg‘u, ichki kechinmalar ifodasiga qaratiladi. To‘rtinchidan, liro-epik she’rlardan iborat bo‘lganda, voqyealar bayoni his-tuyg‘u vositasida aks etadi. Va, nihoyat, hajmi 10-12 va 150-200 misra atrofida, ya'ni ijrochi baxshining xohishi bilan belgilanadi.

Filologiya fanlari doktori, professor Abiyr Musaqulov esa xalq termalarining estetik ahamiyatiga diqqat qilib shunday deydi: «Termalar o‘zbek folklori estetikasini o‘rganish uchun g‘oyat muhim manbadir. Go‘zallik va xunuklik, baxt va baxtsizlik haqidagi termalar fikrimizga dalil bo‘la oladi»
. Mazkur mulohaza muallifi termalarning xalq ommasi orasidagi haqiqiy insoniy fazilatlarni targ‘ib qilish quroli ekanini alohida ta'kidlamoqda. So‘z san'atining bosh vazifasi ham aynan insonga go‘zallik va xunuklik vositasida uning qalbiga yo‘l topish orqali ruhiy ta'sir o‘tkazishdir. Termalarning janr xususiyatlari ana shu tushunchalar orqali namoyon bo‘ladi.

Professor Hodi Zarifov bergan ma'lumotlarga qaraganda, Jumanbulbul o‘g‘li Ergashni maktabdor O‘tamurodning qizi Ziynatoyga uylantirganlar. Ammo baxshi yashaydigan hudud an'anasiga ko‘ra kelin to‘ydan keyinoq kuyovnikiga kelmas ekan. Uning kuyovnikiga kelishi uchun yana bir to‘y o‘tkazish odati bor ekan. Afsuski, birinchi to‘ydan keyin Jumanbulbul vafot etadi. Ergashning esa keyingi to‘yga mablag‘i bo‘lmaydi. Otasidan qolgan arzimas bor-yo‘q narsalarni qarz evaziga olib ketishadi:

Bo‘lib-bo‘lib olib ketdi haqini,

Biz bilmaymiz haqi bor yo yo‘g‘ini,

Zoti yo olismi, bizga yaqini,

Bariga haq berib turgan kunlarim.

Ergash hayotida juda murakkab tanqis holat ro‘y beradi:

Xotin qoldi otasining uyida,

Men bilmayman ne gaplar bor o‘yida,

Ko‘p va'dalar bo‘lgan edi to‘yida

Uyalib, borolmay yurgan kunlarim.

Shunday qilib, vaqtida jonkuyar insonlar harakati bilan yozib olingan termalar yordamida baxshi hayotidagi o‘ta sirli va betakror hodisalar haqida ma'lumot olamiz. 

Mashhur baxshilar yurtda sodir bo‘layotgan adolatsizliklarga beparvo qarab turolmaganlar. Ayrim termalar matnida O‘zbekiston hududidagi tarixiy voqealar ham aks etgan. Xususan, Hodi Zarifov qayd qilishicha, 1898-1908-yillarda O‘rta Osiyoni chigirtka bosgan ekan. O‘tgan asrda qariyalarning xotirasiga qaraganda, ayrim hududlardagi chigirtkani kuraklarda qopga solib ulgurishmagan ekan. Ana endi ofatni ekin maydonlarida tasavvur qiling. 1908-yilda Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li «Chigirtka» nomi bilan terma yaratadi:

Bozorchidan shayton qaytib,

Biriga uch baho aytib,

O‘ttiz olib, to‘qson sotib, 

Davlatmandlar qabon bo‘ldi.

Kambag‘alning aqli shoshib,

O‘g‘il-qizman kengashib,

Kecha-kunduz zor yig‘lashib,

Do‘stlar qaddi kamon bo‘ldi.

Bu qo‘shiq-termada yurtimiz boshidan kechgan musibatli kunlar badiiy aksini topgan.

Baxshilar tomonidan kuylab kelingan «Do‘mbiram», «Kunlarim», «Nima aytay?», «Go‘ro‘g‘li», «Bormi jahonda?..» kabi termalarning hammasida ham ma'lum darajada real tarixiy voqyealar, xalqning kechinmalari ifodalangan. Ularni yaratishda Fozil Yo‘ldosh o‘g‘li, Ergash Jumanbulbul o‘g‘li, Po‘lkan shoir, Islom shoir, Umir Safarov, Bola baxshi (Qurbonnazar Abdullaev), Rahmatilla Yusuf o‘g‘li, Qodir baxshi, Qahhor baxshi ijodi muhim ahamiyatga ega.

Shunday qilib, termalarni xalqimiz og‘zaki ijodidagi mustaqil janr sifatida baholash mumkin. Ular xalq hayotining badiiy ifodasi sanaladi. Termalarning xalq dostonlari va haqqoniy hayot o‘rtasidagi aloqa bog‘lovchi vositachilik ahamiyati g‘oyatda muhimdir.

Nazorat savollari
1. Mehnat qo‘shiqlari, termalarning nashrlari va o‘rganilishi holati haqida gapiring?
2. Lirik qo‘shiqlarning tadqiq etilishi va chop qilish tajribalari haqida nimalarni bilasiz?
3. Xalq lirikasi genezisi va tadrijiy bosqichlari yuzasidan qanday tajribalarni bilasiz?
Foydalanish uchun adabiyotlar:

4. Islom Karimov. Yuksak ma’naviyat – yengilmas kuch.-Toshkent: Ma’naviyat, 2008.

5. Islom Karimov.  Adabiyotga e’tibor – ma’naviyatga, kelajakka e’tibor. T., “O‘zbekiston”. 2009.

6. Alaviya M. Lirik qo‘shiqlar // O‘zbek folklori ocherklari.-Toshkent.: Fan, 1998, 1-tom, 244-254-betlar; 

7. Musaqulov A.  O‘zbek xalq lirikasining tarixiy asoslari va badiiyati. DDA. T., 1995; 

8. Yoqubbekova M. O‘zbek xalq qo‘shiqlarida o‘xshatish.-Toshkent.: Fan, 

9. Sarimsoqov B. O‘zbek marosim folklori. - Toshkent.: Fan, 1886; 

10. Navro‘z. Navro‘z bayrami bilan bog‘liq qo‘shiqlar, afsona va rivoyatlar. To‘plab, nashrga tayyorlovchilar: T.Mirzayev, M.Jo‘rayev.  – Toshkent.: Fan, 1992;

11. Navro‘z qo‘shiqlari  (Tadqiqot majmua, Turdimov Sh, Eshonqulov J.),-T.: “O‘zbekiston ” 2012.

12. Musaqulov A. O‘zbek xalq lirikasi. T.: Fan, 2010. 307 b.

13. Турдимов Ш. Поетические символы в узбекских народных лирических песнях. Дисс., канд.филол., наук. Т.: 1987. – 184 с.

14. Eshonqulov J. O‘zbek xalq qo‘shiqlari badiiyati masalalari. Toshkent San'at va madaniyat institutida 2015  yil 16 aprel kuni «Xalq ijodi  milliy ma'naviyatimiz asosi» mavzuida bo‘lib o‘tgan  bo‘lib o‘tgan ilmiy anjuman materiallari. –Toshkent, 2015. – B.44–48. 

GLOSSARIY
Janr (fr. genre – jins, tur, xil) – adabiy janr, adabiy asarlarning tarixan shakllanuvchi tipi, muayyan davr milliy yoki jahon adabiyotida umumiy xususiyatlari bilan turli ko‘lamdagi guruhlarni tashkil qiluvchi asarlarni anglatuvchi tushuncha. J. terminining qo‘llanishida turlichalik kuzatiladi: ayrim manbalarda J. termini adabiy tur (epos, lirika, drama) ma'nosida ishlatilsa, boshqa birlarida ancha tor ma'noda (epos – tur, roman – xil, tarixiy roman – janr) qo‘llanadi.

Lirika (yun. lyra – musiqa asbobi, qadimda she'rlar uning jo‘rligida o‘qilgan) – badiiy adabiyotning uchta asosiy turidan biri. L.da voqelik lirik sub'ekt his-tuyg‘ulari orqali akslanadi, uning uchun badiiy nutq ob'ekti emas, sub'ekti birlamchidir.
Ritorik murojaat - tantanavorlik, ko‘tarinkilik yoki kesatish, kuchli g‘azab, nafratni ifodalash uchun qo‘llanadigan xitob shaklidagi ifoda usulidir. 

Sillabik she'r tizimi - bo‘g‘inlar  miqdoriga asoslanadi. Turkiy xalqlar, jumladan, o‘zbek xalq she'riyati, shuningdek, italyan, polyak, fransuz, ispan, rumin xalqlari she'riyati ham sillabik she'r tizimiga mansubdir. 

Metrik she'r tizimi - esa bo‘g‘inlarning uzun-qisqaligiga, unlilar holatiga asoslanadi. Grek, lotin, arab she'riyati shunday xususiyatga ega.

Sillabo-tonik she'r tizimi - bo‘lsa, urg‘uli, urg‘usiz bo‘g‘inlarning ma'lum tartibda kelishiga asoslanadi. Rus she'riyati shundaydir. 

Tonik she'r tizimi - misralarda urg‘usiz bo‘g‘in qancha bo‘lishidan qat'i nazar, ritm hosil bo‘lishi, urg‘ularning bir maromda kelishiga asoslanadi. 
TEST TOPSHIRIQLARI
1. Qo‘shiq janrining ta'rifini aniqlang.

A. So‘z o‘yini ko‘chma ma'noli so‘z va janrlarni ilg‘ab olish va unga javob topa bilish, sha'ma qilish san'ati

B. Hayot haqiqati bilan bog‘liq, fantastik hamda hayotiy uydirmalar asosiga qurilgan, didaktik g‘oya tashuvchi janr

C. Turkiy «qo‘shmoq» fe'lining o‘zagidan yasalgan bo‘lib, misraga misrani qo‘shib kuylash, aytish ma'nosini anglatuvchi og‘zaki lirik turga mansub mustaqil janr

D. Syujet diologi asosida qurilgan haja va yengil yumorga moyil mubolag‘ali tasvirlanishi bilan ajralib turuvchi janr

2. Bug‘doy aytar olaman,

To‘ylarga ko‘p yarashaman.

O‘qlovlarga yovoshaman,

To‘lmadingmi, qora daryo?

Ushbu to‘rtlik qaysi qo‘shiq turiga mansub?

A. O‘rim qo‘shiqlari

B. Yanchiq qo‘shiqlari

C. Sog‘im qo‘shiqlari

D. Charx qo‘shiqlari

3. Bosma tikkan botir qiz,

    Jimalay tikkan chevar qiz.

    Sanama tikkan sardor qiz,

    Ilma tikkan ilgir qiz.

Ushbu qo‘shiq mazmunan qanday nomlanadi?  

A. Yanchiq qo‘shig‘i

B. Charx qo‘shig‘i

C. Bo‘zchi qo‘shig‘i

D. Kashta qo‘shig‘i

4. Hunarmandchilik bilan bog‘liq mehnat qo‘shiqlarining nomlari qaysi javobda to‘g‘ri berilgan?

A. «Charx qo‘shiqlar», «bo‘zchi qo‘shiqlar», «kashta ko‘shiqlari»

B. «Qush qo‘hiqlari», «o‘rim qo‘shiqlari», «yorg‘ichoq qo‘shiqlar»

C. «Muhabbat qo‘shiqlari», «satirik qo‘shiqlar», termalar

D. «Tarixiy qo‘shiqlar», «hajviy qo‘shiqlar»
5. O‘rog‘im chaqqon,

Sen menga yoqqan.

Qo‘lginam chaqqon,

Mehnatda boqqan.

Ushbu parcha mavzu mehnatiga ko‘ra qanday qo‘shiq turiga mansub?  


A. tarixiy qo‘shiq

B. lirik qo‘shiq

C. o‘rim qo‘shig‘i

D. chorvachilik qo‘shig‘i

6. Quyidagi parcha mazmunan qaysi qo‘shiq turiga mansub?  

Yor tashlab ketding meni, 


Hardamda yod etding meni. 

Bo‘ylaring bir ko‘rsatib, 

Ko‘rmakka zor etding meni

A. lirik qo‘shiq

B. tarixiy qo‘shiq

C. dehqonchilik bilan bog‘liq qo‘shiq

D. chorvachilik bilan bog‘liq qo‘shiq

7. Javoblarning qaysi birida churiyalarning qisqacha ta'rifi to‘g‘ri berilgan?  

A. Gilam, sholcha to‘qishda ijro etiladigan qo‘shiq

B. Ona qo‘ylarni sog‘ish va emishda ijro etiladigan qo‘shiq

C. Echkilarni sog‘ish yoki uloqlarni emizish paytida aytiladigan qo‘shiq

D. Gilam, sholcha to‘qishda ijro etiladigan qo‘shiq

8. Yomg‘ir chaqirishga qaratilgan marosim qo‘shig‘i qaysi javobda berilgan?

A. «Sust xotin»

B. «Xo‘p xayda»

C. «Oblo baraka»

D. «Yo, Haydar»

9. Javoblarning qaysi birida shamol to‘xtatishga qaratilgan marosim qo‘shig‘ining nomi berilgan?

A. «Xo‘p xayda»

B. «Oblo baraka»

C. «Choy momo»

D. «Sust xotin»

10-mavzu. Bolalar folklori va ularning talqinlari, badiiy xususiyatlari

Reja: 
1. Bolalar folklorining o‘ziga xos xususiyatlari.

2. Bolalar qo‘shiqlari.

3. Alla qo‘shiqlari badiyati.

O‘zbek bolalari o‘zlarining xilma-xil o‘yinlari va rang-barang janrdagi qo‘shiq repertualarini yaratganlarki, ularda bolalikning qalb tebranishlari, qiziqish va ehtiroslari, voqyelikka munosabatidagi o‘ziga xosliklari, psixologiyasi balqib turadi. Bolalar shular bilangina cheklanmaganlar; ijtimoiy-tarixiy taraqqiyot taqozosi bilan kattalar repertuariga daxldor ayrim folklor hodisalarini o‘zlashtirib – “o‘zlariniki” qilib borganlar. Bugungi kunda topishmoqlar, tez aytishlar va qo‘g‘irchoq teatrining tom ma'noda bolalarniki bo‘lib qolgani hyech kimda shubha uyg‘otmaydi. Ana shu taxlitda o‘yinlar, qo‘shiqlar, og‘zaki nasr, muqallid yoki og‘zaki teatr tarzida tarmoqlangan va o‘zaro chambarchas bog‘lanib, bir butunlik holatiga kirgan o‘zbek bolalar folklori shakllanib ulgurgan.

1. Qo‘shiqlar. Bolalar ijodkorligi va ijrochiligida salmoqli mavqyega ega bo‘lgan qo‘shiqlar tabiatiga ko‘ra lirik va hajviy mohiyatga molikligi bilan ajralib turadi: 

a) onalar allalaridan ritmik uquvi shakllana boshlagan kichkintoylarda 2-5 yasharliklaridayoq o‘z xatti-harakatlari va o‘yinlarini ritmik  jihatdan baholash va boshqarish mayli tug‘iladi. Bu shunchaki baholash va boshqarishgina bo‘lmay, ularning o‘sha xatti-harakatlari, o‘yinlaridagi hayotiy mazmunni ritmga solishdan iborat poetik ko‘tarinkilik hisoblanadi. Shu sababli ular shovqin solib aytiladi va aksar holatlarda ikki satrdan oshmaydi. Tovushlar shovqinining ritmik garmoniyasi hosilasi sifatida to‘qilgan bunday qiqillamalar bolalar ijrochiligida ilk poetik akt hisoblanishi bilan qimmatlidir.

Turli yoshdagi bolalarning voqyelikka poetik munosabatlari chuqurlashgani sayin ular ijod va ijro etgan qo‘shiqlar ham shakl, ham mazmun jihatidan teranlashib, takomillashib boradi. Shu zaylda uchlik, to‘rtlik, beshlik, oltilik va sakkizlik shaklidagi qo‘shiqlar yuzaga kelgan. Ayniqsa, to‘rtlik shakli bolalar repertuarida keng tarqalgan. Shuningdek, kompozitsion jihatdan dialog negizida qurilgan qo‘shiqlar ham anchagina. Odatda, ular aytishuvlar (aytishmalar) ham deyiladi. Hajman anchayin katta voqyeaband qo‘shiqlar ham bor. Xullas, lirik qo‘shiqlar qanday hajm va shaklda bo‘lishidan qat'iy nazar bolalar yoshi va saviyasi darajasida ijtimoiy voqyelikka poetik munosabat ifodasi sifatida yaratilganligi bilan xarakterlanadi.  

b) bolalar ham hazil-mutoyibaga alohida rag‘bat bilan qarashadi. Bir-birlarida tabiiy yoki ma'naviy qusur hamda kamchiliklarni payqashgan zahotiyoq tap tortmasdan, ayashmay, avvaliga nomga qofiyadosh laqab topib, keyinroq – jarayon chuqurlashgani sari shu laqabning ohangdoshligiga omuxta ritmga uyg‘unlashgan hazilni chuqurlashtirib mazax qilishadi, tegishadi, hatto ota-onalaridagi nojo‘ya xatti-harakatlarni ham boplab yuzlariga solishadi.

Bolalar, aql-idroklari to‘lisha va teranlasha borgani sayin, ijtimoiy voqyelikka ham faolroq munosabatda bo‘lishga harakat qiladilar. Shu jarayonda payqagan ijtimoiy illatlarni masxaralash darajasida o‘zlarida jur'at seza boshlaydilar. Ana shunday taassurot zamirida ularning folklor bisotida hajviy yoki satirik va yumoristik qo‘shiqlar silsilasi yuzaga kelgan.


2. O‘yinlar. Bular bolalar faoliyatida alohida rol o‘ynaydi va bolalar o‘yin folklori sifatida maxsus guruhni tashkil etadi. Qolaversa, o‘yinlarning o‘zi ham harakat maqsadiga ko‘ra ikki katta guruhga bo‘linadi:

a) harakatli o‘yinlar. Ma'lumki, bolalarning bunday o‘yinlari asosini harakat tashkil etadi. Ammo harakat esa o‘z-o‘zidan voqelikka aylanmaydi, uning yuzaga kelishida taqlid, narsa (predmet) va poetik so‘z vosita vazifasini o‘taydi. Shu xususiyatiga ko‘ra harakatli o‘yinlarning uch ichki tipini ajratish mumkin:

– taqlid negizida qurilgan harakatli o‘yinlar;

– narsa yoki o‘yinchoqlar harakatni  boshqaradigan o‘yinlar; 

– poetik so‘z harakatni boshqaradigan o‘yinlar. 

Shuni alohida ta'kidlash joizki, bolalar ijrochiligida o‘yinlar qo‘shiqlar bilan ziynatlangani tufayli favqulodda estetik mohiyat kasb etgan. Zero, qo‘shiq harakatdan iborat o‘yinlarning ajralmas uzviy qismi sifatida ularning mazmundorligini to‘ldirishga xizmat qilgan, aniqrog‘i, qo‘shiq bolalarni o‘yinga chorlaydi, yo ular o‘yiniga muqaddima bo‘ladi, yo o‘yin uchun shart vazifasini o‘taydi. Bunday vaziyatda u o‘yinning debochasini tashkil qiladi, yo o‘yindagi harakatning yo‘nalishini belgilab, dramatik holatni yuzaga keltiradi, yo o‘yinga yakun yasab, ishtirokchilarni tarqalishga da'vat etadi. Bunday qo‘shiqlar o‘yinning tarkibiy uzvi sanaladi. Chunki ularda butun o‘yin jarayoni zuhur topmaydi. Chorlamalar, cheklashmachoqlar, sanamalar, shuningdek, o‘yindagi harakatni boshqaruvchi badihalar va tarqalmachoqlar shunday xarakterga ega.

b) ma'naviy yoki so‘z o‘yinlari. Bolalar so‘z bilan o‘ynab, ma'naviy kamolot pillapoyalaridan ildamlaydi. Bola o‘z kamolotining ilk bosqichida so‘z ma'nosini anglashdan yiroq turadi. Biroq so‘zning sehrli olamiga u bilan o‘ynab turib kira boradi. Onalar allalarining nazokatli ohangi bilan tanglayi ko‘tarilgan bolakay endi tovushlarning mo‘jizakor ohanglaridan huzurlana boshlaydi. Eng muhimi, shunday huzurlanish zavqini o‘zi uchun o‘zi kashf etishga intilib, asta-sekin so‘zlar hosilasidan tug‘ilgan ritmlarning harakatga yoki fikrga uyg‘un tarovatidan ma'no uqishga mayli kuchaya boradi. Kattalar bolalardagi bu ma'naviy ehtiyojni qondirishni ko‘zlab, qachonlardir topishmoq tez aytish singari so‘z o‘yinlarini o‘ylab topganlar. Bolalarga bular g‘oyat maqbul tushdi va ularni chinakamiga o‘zlashtirib, hatto “o‘zlariniki” qilib oldilar. Ayni choqda o‘zlari ham guldur-guplarni, bir-birlarini so‘zda chandishni chinakam ma’naviy o‘yin darajasiga ko‘tardilar, shuningdek, so‘zlarni sindirib ma'no uqish mashqlaridan iborat sirli yashirin tilning xilma-xil ko‘rinishlarini o‘ylab topdilar.

Allalar beshik qo‘shiqlarining keng tarqalgan an'anaviy janri hisoblanadi. Jahonda biror xalq, millat yoki elat yo‘qki, ularning o‘z allasi bo‘lmasa...Ruslarda “bayki” yoxud “bayushki”
 deb yuritiluvchi bunday qo‘shiqlar turkmanlarda “huvdilar”
, tatarlarda “alli-balli”
, qoraqalpoqlarda “hyeyya-hyeyya”
, turklarda “nini-nini”
, forslarda “lo-lo”, inglizlarda “cradlesong lullaby”, nemislarda “wiegelieg”,  fransuzlarda “berceuse”
, o‘zbek va tojiklarda “alla” va “allo” atamalari bilan mashhurdir. Binobarin, alla jahon onalarining mehrga yo‘g‘rilgan bir qadar farahbaxsh, ammo o‘rni bilan esa bir qadar ma'yus, muqaddas qo‘shig‘idir.

“ Allalar, odatda, bolalarning emizikli davridan to uch yoshni to‘ldirguniga qadar aytiladi. Ularning ana shu yosh bilan bog‘lanishi qat'iy bo‘lib, bu xususiyat faqat beshik qo‘shiqlarigagina xosdir. Shu sababli allalarni ona suti bilan bog‘lashlari bejiz emas. Ha, allada ona sutining tiniqligi, pokizaligi bor. Uning mo‘tabarligi shundan. Bunga chaqaloqning ma'sumligi, pokligi, begunohligi, bezavolligi, musaffoligi va norastaligi qo‘shilib, allalar yana bir qadar muqaddaslashtirilgan. Natijada allalar bora-bora “haq qo‘shig‘i” sifatida ilohiylashtirilgan:

         1)Ayollar allalari. Bular asosiy ko‘pchilikni tashkil etadi va janr tabiatini tahlil qilishga oid barcha namunalar shu tipga mansub.

         2)Erkaklar allalari. Bular huyalar deb yuritiladi. Bu haqda dastlab G‘ozi Olim Yunusov 1926 yilda «Maorif va o‘qitg‘uvchi» jurnalining 4-sonida bosilgan «Allalar haqida so‘z» maqolasida eslatgan edi. Hodi Zarif esa, G‘.O.Yunusovning o‘sha davrlardayoq huyalarning bir necha yaxshi namunalarini yozib olganligi haqida guvohlik bersa-da, bu matnlar taqdiri hanuzgacha noma'lumligicha qolib kelayotir. Oqibatda bugunga qadar huyalarning allalardan farqli xususiyatlarini muayyanlashtirish e'tibordan chetda qolayotir. Buning yana boshqa bir sababi shundaki, allalar Xorazmda «hyey», qoraqalpoqlarda «hyeyya-hyeyya» va turkmanlarda «huvdi» tarzida atalganidan istilohlar o‘xshashligi yuzaga kelganligi tufayli folklorshunoslikda o‘zbeklardagi allalarga iqrorlik va huyalarga ishtiboh bilan qarash oyinga aylangan. 

Holbuki, allalar ham, huyalar ham o‘zbeklar orasida qadimdan kuylanib keladi. Endilikda motam allalari silsilasida ayollar ijrochiligida kuylanadigan huyalar borligi aniqlandi. Rost, huyalarni, asosan, otalar va bobolar kuylaydilar. Ular chorvachilik bilan shug‘ullanuvchi o‘zbeklar orasida keng tarqalgan. Buni ularning mazmuni ham tasdiqlaydi:

Huya, bolam, huyang qani?

Buvang bergan tuyang qani,

 Buvang bergan tuyang bo‘lsa,

Boqib yurganlaring qani?

Boqib yurgan tuyang bo‘lsa,

Adiring-cho‘llaring qani?

Huya, bolam, huya!

Chindan-da, ayollar uy-ro‘zg‘or yumushlari bilan band bo‘lgan paytda chaqaloqni ovutish, uxlatish erkaklar zimmasiga tushgan. Shunday kezlarda ular bolani tizzalariga olib, tebratish marosimiga mos ohangda huya kuylab, bolaga uyqu chorlaganlar
.

Allalar poetik pafosiga ko‘ra lirik va yumoristik ruhda bo‘ladi. Lirik allalar asosiy ko‘pchilikni tashkil etadi. Ular mavzu-motiv mohiyatiga ko‘ra avaylovchi, maishiy va tarixiy yo‘nalishga ega. Ularning marosimga aloqador namunalari ham mavjud. Asosan, motam allalari deb yuritiluvchi bu turkumning o‘lim allalari- marhum tilidan aytiladigan allalar, chaqaloq o‘lganda sadr tushib aytiladigan allalar singari yig‘i tiplari va yo‘qlov allalaridan iborat ichki xillari aniqlangan
. 

Avaylovchi allalar ancha keng tarqalgan bo‘lib, asosan, bolalarni erkalash, ularni o‘rab olgan muhit bilan tanishtirish, faqat o‘zlarigagina bog‘liq bo‘lgan narsalarni poetik ta'riflay turib, bola taqdirini orzular silsilasida ko‘rish motivlariga limmo-lim. Bu jihatdan, ayniqsa, bola beshigining poetik ta'rifiga alohida e'tibor berilganini qayd etish lozim. Axir beshik-go‘dakning uyi-da, u shu beshikdagina orom olishi, shunday paytlarda esa, ona o‘z yumushlarini amalga oshirishi mumkin.

O‘zbeklar qadim zamonlardan beri beshikning qanaqa materialdan yasalishiga, pardoziga alohida e'tibor berganlar; o‘tmishda uni, asosan, tut, o‘rik va yong‘oq kabi mevali daraxtlardan yasaganlar. Beshikning mevali daraxt tanasidan yasalishiga insonning sermeva-ko‘p farzandli bo‘lishiga oid istakni ramzan nazarda tutganlar.

                                  Allaning oti haqdir,

                                  Haqdan dilaklar
 ko‘pdir,

                                  yetirsa


 dilagimni, alla,

                                  O‘lsam armonim yo‘qdir.

Qorako‘llik 75 yashar Zuhra bibi Qilichova o‘z armonlarini allada ana shunday kuylaydi. U bizga ona-yu buvilari ham shunday allani kuylashganini, bu allani aslida buvijonidan o‘rganganini, binobarin, bu yodgor qo‘shiq ekanini alohida ta'kidladi.
Nazorat savollari
1. Bolalar folklorining o‘ziga xos xususiyatlari nimalardan iborat?

2. Alla qo‘shiqlarining badiiyati haqida nimalarni bilasiz? 

3. Erkaklar allalari nima deb nomlanadi va ular qanday ijro etiladi?
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GLOSSARIY

An’ana – folklorda o‘tmish ijodkorlar tamonidan to‘plagan ijodiy tajribalar qaymog‘i, davrlar o‘tishi bilan ahamiyati va dolzarbligini yo‘qotmagan, boqiy qadriyatga aylanib, avloddan-avlodga o‘tib kelayotgan qismi. 

Janr (fr. genre – jins, tur, xil) – adabiy janr, adabiy asarlarning tarixan shakllanuvchi tipi, muayyan davr milliy yoki jahon adabiyotida umumiy xususiyatlari bilan turli ko‘lamdagi guruhlarni tashkil qiluvchi asarlarni anglatuvchi tushuncha. J. terminining qo‘llanishida turlichalik kuzatiladi: ayrim manbalarda J. termini adabiy tur (epos, lirika, drama) ma'nosida ishlatilsa, boshqa birlarida ancha tor ma'noda (epos – tur, roman – xil, tarixiy roman – janr) qo‘llanadi.

Lirika (yun. lyra – musiqa asbobi, qadimda she'rlar uning jo‘rligida o‘qilgan) – badiiy adabiyotning uchta asosiy turidan biri. L.da voqelik lirik sub'ekt his-tuyg‘ulari orqali akslanadi, uning uchun badiiy nutq ob'ekti emas, sub'ekti birlamchidir.
TEST TOPSHIRIQLARI
1. Qo‘shiq janrining ta’rifini aniqlang.

A. So‘z o‘yini ko‘chma ma'noli so‘z va janrlarni ilg‘ab olish va unga javob topa bilish, sha'ma qilish san'ati

B. Hayot haqiqati bilan bog‘liq, fantastik hamda hayotiy uydirmalar asosiga qurilgan, didaktik g‘oya tashuvchi janr

C. Turkiy «qo‘shmoq» fe’lining o‘zagidan yasalgan bo‘lib, misraga misrani qo‘shib kuylash, aytish ma'nosini anglatuvchi og‘zaki lirik turga mansub mustaqil janr

D. Syujet diologi asosida qurilgan haja va yengil yumorga moyil mubolag‘ali tasvirlanishi bilan ajralib turuvchi janr
2. Allalar kompozitsion jihatdan qanday allalardan iborat?

A. Voqeaband

B. Parokanda

C. Kulgili

D. Yakka syujetli
11-mavzu. Lirik qo‘shiqlar

Reja:
1. Qo‘shiq – lirik janr.

2. Qo‘shiqlar tasnifi.

3. Xalq qo‘shiqlarining badiiy xususiyatlari.

Inson borki ishq bor, muhabbat bor. Avloddan keyin kichik avlod, nasldan keyin nasl keladi, ammo insondagi muhabbat tuyg‘usi, qalbda ehtirosli his-tuyg‘ular uyg‘onishi o‘zgarmaydi. Mahmud Koshg‘ariyning «Devonu lug‘oti-t-turk» asarida shunday to‘rtlik bor:

Bulnar meni ulas ko‘z,

Qora mengiz qizil yuz.

Andin tomar tugal tuz,

Bulnap yana ul qachar.

Mazmuni:

Bu mast ko‘zli (seviklim)

Qora xoli va qizil yuzi bilan (meni asir qildi).

Yanoqlaridan shirinlik tomib, meni asir qildi-yu,

Lekin keyinidan (tutqich bermay), mendan qochib ketdi.

Misralardagi so‘zlarni tushunish qiyin ekanini hisobga olmasak, qo‘shiqdagi his-tuyg‘u kechagina yaxshi ko‘rgan qizi qochib ketgan shoirtabiat yigitning ko‘ngil izhoridan farq qilmaydi. 

Biz qo‘shiq deb atayotgan janr adabiyotlarda ko‘rsatilishicha, «shlok», «takshut», «ir» (yir), «kug» kabi atamalar bilan qadimdan atalib kelgan. Mahmud Koshg‘ariy esa bunday asarlarni «qoshug‘» - qo‘shiq, qasida, she'r tarzida beradi. So‘zning ma'nosini sharhlashdagi to‘rtlikda «malikaga mendan maqtov yetkaz»
 mazmunidagi misra borki, izohdagi qasida atamasini qo‘llash ham o‘zini oqlaydi.

Xalq qo‘shiqlari og‘zaki ijodimizdagi lirika jinsiga mansub janrdir. Bu janrning boshqa turdagi asarlardan farq qiluvchi bosh xususiyati unda ijodkorning his-tuyg‘ulari, ichki kechinmalari, ruhiy holatini ifodalashdan iborat. 

Xalq og‘zaki ijodidagi  lirik tur hisoblangan qo‘shiq quyidagi janr xususiyatlariga ega:

4. Qo‘shiqlarda inson kechinmalari, qalb izhorlari aks etadi. Shuning uchun ular lirik jinsga mansub janr deb hisoblanadi.

5. Qo‘shiq shaklan she'riy ko‘rinishda bo‘ladi. O‘zbek xalq qo‘shiqlari, asosan, barmoq vaznda, ba'zan aruzda yaratiladi.

6. Ko‘pincha, xalq qo‘shiqlari to‘rt misradan iboratdir. Go‘zal ruhiy holatni ifodalash xususiyatiga ega. Ayni paytda bir necha bandlardan iborat muayyan mavzuni yorituvchi qo‘shiqlar ham bor. Ba'zan 6, 8 misrali namunalar ham uchraydi. 4 misralilari a b a b; a a b b; v v g g; a a a b; a a a a tarzda qofiyalanadi.

7. Qo‘shiqning kuyi bo‘ladi. Biror asbob jo‘rligida aytiladi. Aksari xalq qo‘shiqlari ijrosida asbob jo‘rligi shart emas. Ijrochi xonish usulida qo‘shiq aytishi mumkin.

Qo‘shiqlar tasnifi. Xalq qo‘shiqlari og‘zaki ijoddagi boshqa janrlar kabi mavzu yo‘nalishiga ko‘ra turlarga bo‘linadi. 

Lirik qo‘shiqlar. Avvalo, ta'kidlash lozimki, xalq qo‘shiqlari mavzuyida misol qilib keltirgan, nazariy ma'lumot berilgan, tahlilga jalb qilingan hamma to‘rtlik shaklidagi she'riy asarlarning hammasi badiiy adabiyotning lirik jinsiga mansubdir. Shu bois «lirik qo‘shiqlar» atamasini shartli tushunish maqsadga muvofiqdir. Aslida folklorshunoslikda lirik qo‘shiq deganda, ishq-muhabbat izhor etilgan to‘rtliklarni nazarda tutish qabul qilingan. Agar mehnat, marosim asarlarida yetakchi maqsad ish qurollari, mavsumdagi tabiat o‘zgarishlari, marosim tartiblari his-tuyg‘u vositasida aks etsa, lirik qo‘shiqlarning asosiy vazifasi muhabbat tuyg‘ularini ifodalash bilan belgilanadi. Binobarin, lirik qo‘shiqlarda mohiyatan ichki kechinmalar, ishq-muhabbat dardiga yo‘liqishdan mamnunlik kayfiyati ustuvordir. 

Har bir yigit-qiz balog‘at yoshiga yetganda muhabbat tuyg‘usini boshidan kechiradi. Insonning sevishi yoki sevilishi, ishq kechinmalariga yo‘liqish tashvishlari uni shoirlikka undaydi. Lirik qo‘shiqlar matnini o‘rganish ularni faqat muhabbat tuyg‘usini yurak qon tomirlaridan his qilgan shaxslargina yaratishi mumkin, degan xulosaga olib keladi. Endi ikki tarafdan iborat bo‘lgan ishq kechinmalarida bir tarafgina ishtirok etsa yoki o‘rtada muayyan to‘siqlar paydo bo‘lsa, muhabbat savdosi avj oladi, yechimsiz holatda insonni qiynaydi. Masalan:

Qizil gulni ekasan-da, ketasan.

Parvarish qilmasang, ekib netasan?

Yo‘liga intizor qilgan qora ko‘z,

Oxir mening bu boshimga yetasan.

misralarini hayotdan qoniqqan, tashvishi yo‘q odam aytishi mumkin emas. Atigi sakkiz so‘zdan iborat bu matnda inson taqdiri, qismati aks etganiga hyech kim shubha qilmasa kerak. 

Lirik qo‘shiqlar, eng avvalo, lirikligi bilan insonni o‘ziga jalb qiladi. Ularda lirik qahramon fikri tuyg‘u vositasida ifodasini topadi. Ayrim qo‘shiqlar matnidagi muayyan misrani o‘zgartirish ularning yaratilishi maqsadiga ham ta'sir qiladi, umumiy mazmun mohiyatiga ham ta'sir qiladi:

Gulijon o‘zi chaqqon,

Qoqi gulini taqqan,

Bir kulishi bor uchun

Oyijoniga yoqqan.

Endi «Oyijoniga»ni «Sevgilisiga», «Dadajoniga», «Buvijoniga», «Opajoniga» va h.k. so‘zlar bilan almashtiraylik. Yoki «Gulijon» ismini o‘zgartiraylik. «Qoqi gul» o‘rniga «atirgul» qo‘yaylik. Xullas, bir qo‘shiq asosida bir necha namunalar vujudga kelishi mumkin. Shunda gap seviklisi haqida ketsa, ishqiy mazmun; onasi-otasi haqida ketsa qiz farzandni erkalash mazmuni yetakchi bo‘lib qoladi. Ammo har ikkala holatda ham lirik qo‘shiq mohiyatan katta o‘zgarishga duch kelmaydi.

Xullas, lirik qo‘shiqlar mohiyat nuqtai nazardan inson qalbining izhori darajasida e'zozlangan asarlar turkumini tashkil qiladi.

ALYOR — xalq qo‘shiqlarining bir turi, o‘tmishda jo‘ra (ulfat)lar davrasida qadah tutib aytilgan. Kosagul (soqi) qo‘lida bo‘za yoki may to‘ldirilgan qadah tutib, davradagilarga: «Alyor bo‘lsin-ay, Xo‘jam yor bo‘lsin-ay, Xo‘jam bergan bu davlatga dushman zor bo‘lsin-ay»,— dyeya murojaat qilgan. Qadahni (kosani) olgan suhbatdosh o‘z navbatida jo‘raboshi xohishiga ko‘ra, biror qo‘shiq yoki raqs ijro etgan. Bunday paytda childirma jo‘rligida kuylanadigan maxsus qo‘shiqlar ham bo‘lgan. Ular ko‘nalar, haqqonlar va bo‘zagarlar qo‘shig‘i deb ham ataladi. Bo‘zagarlar qo‘shiqlari ikki band (to‘rtlik)dan iborat bo‘lib, birinchi bandning birinchi misrasi qaysi so‘z bilan boshlansa, ikkinchi bandning birinchi misrasi ham o‘sha so‘z bilan boshlanishi shart. Alyordan xalq dostonlarida ham keng foydalanilgan. Masalan, Barchinni izlab borayotgan Hakimbek yo‘lda, qabristonda uxlab qolganida, ular ruhining aytishuvi: «Kosa ushlab qo‘lim toldi, Biyning qizi mahtal bo‘ldi, Xon to‘ram, sizga ne bo‘ldi, Oling, alyor-alyor», buning yorqin dalilidir.

Tarixiy qo‘shiqlar. O‘zbek xalq og‘zaki ijodidagi tarixiy qo‘shiqlar bevosita bugungi kun repertuarida nisbatan kam uchraydigan ijro namunasidir. O‘tmishda tarixiy qo‘shiqlar ommaviy janr hisoblanganiga shubha yo‘q. Bir tomondan, Mahmud Koshg‘ariyning «Devonu lug‘oti-t-turk» asaridagi Alp Erto‘nga marsiyalarini ham tarixiy qo‘shiqlar sirasiga qo‘shish mumkin. 

XX asr boshlarida Namoz boshlagan harakatlar xalq tilida doston bo‘lgan. Namoz yoki Niyozga bag‘ishlab qo‘shiqlar vujudga kelgan. Keyinchalik Isfandiyor va uning amaldorlari kirdikorlarini fosh etuvchi to‘rtliklar yaratilgan:

Isfandiyor xon bo‘ldi,

Bag‘rimiz to‘la qon bo‘ldi.

Azroildan kam emas,

Olajagi jon bo‘ldi.

Bu to‘rtliklar xalq ijtimoiy hayotining hamrohi bo‘ldi. Tarixiy vaziyatga nisbatan ifodalangan g‘azab va xonga nisbatan nafrat zamonga xalq bergan baho darajasida edi. Aniqrog‘i, jazolov hukmi bo‘lib jarangladi.

Umuman, XX asrning 15-25-yillari o‘rtasida yaratilgan tarixiy qo‘shiqlar son jihatdan ko‘p, sifat jihatdan mazmunli edi. Ehtimol, bu holat yurtimiz tarixiga oid turli yo‘nalishdagi tarixiy voqyealarning ko‘p ro‘y berganiga bog‘liqdir. Isfandiyor, Said Ahmad, Nikolay kabi podshoh va xonlarning adolatsizligi va bosqinchilik urushlariga bo‘lgan keskin qoralovchi ayblar mazkur qo‘shiqlarning bosh mazmunini tashkil qildi.

Shunday qilib, tarixiy qo‘shiqlar bevosita aniq voqyea hodisa yoki aniq qahramon ishtirok etgan tarixiy davr haqida yaratilgan asar namunasi hisoblanadi.

Nazorat savollari
1. Xalq lirikasi genezisi va tadrijiy bosqichlari haqida nimalarni bilasiz?
2. Lirik qo‘shiqlarning tadqiq etilishi va chop qilish tajribalari haqida gapiring.

Foydalanish uchun adabiyotlar:
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3. Alaviya M. Lirik qo‘shiqlar // O‘zbek folklori ocherklari.-Toshkent.: Fan, 1998, 1-tom, 244-254-betlar; 

4. Musaqulov A.  O‘zbek xalq lirikasining tarixiy asoslari va badiiyati. DDA. T., 1995; 
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11. Eshonqulov J. O‘zbek xalq qo‘shiqlari badiiyati masalalari. Toshkent San'at va madaniyat institutida 2015  yil 16 aprel kuni «Xalq ijodi  milliy ma'naviyatimiz asosi» mavzuida bo‘lib o‘tgan  bo‘lib o‘tgan ilmiy anjuman materiallari. –Toshkent, 2015. – B.44–48. 
GLOSSARIY
An’ana – folklorda o‘tmish ijodkorlar tamonidan to‘plagan ijodiy tajribalar qaymog‘i, davrlar o‘tishi bilan ahamiyati va dolzarbligini yo‘qotmagan, boqiy qadriyatga aylanib, avloddan-avlodga o‘tib kelayotgan qismi. 

Janr (fr. genre – jins, tur, xil) – adabiy janr, adabiy asarlarning tarixan shakllanuvchi tipi, muayyan davr milliy yoki jahon adabiyotida umumiy xususiyatlari bilan turli ko‘lamdagi guruhlarni tashkil qiluvchi asarlarni anglatuvchi tushuncha. J. terminining qo‘llanishida turlichalik kuzatiladi: ayrim manbalarda J. termini adabiy tur (epos, lirika, drama) ma'nosida ishlatilsa, boshqa birlarida ancha tor ma'noda (epos – tur, roman – xil, tarixiy roman – janr) qo‘llanadi.

Lirika (yun. lyra – musiqa asbobi, qadimda she'rlar uning jo‘rligida o‘qilgan) – badiiy adabiyotning uchta asosiy turidan biri. L.da voqelik lirik sub'ekt his-tuyg‘ulari orqali akslanadi, uning uchun badiiy nutq ob’ekti emas, sub’ekti birlamchidir.
Jonlantirish - kishilarga xos xususiyatlarni jonsiz va mavhum narsa-hodisalarga ko‘chirishdir. Masalan, xo‘mraygan bulutlar deyiladi. Bunda kishilarga xos xo‘mrayish jonsiz bulutga ko‘chirilgan bo‘ladi. Asarlarda tog‘-tosh, shamol, daraxt, mevalar xuddi odamlarga o‘xshatib gapirtiriladi. 

Sifatlash - narsa-hodisaning biror bir belgi, xususiyatini aniq-ravshan alohida ajratib ko‘rsatishdir. Sifatlash ikki xil bo‘ladi. Birinchisi oddiy sifatlash bo‘lib, unda narsa-hodisalarning o‘tkinchi belgilari ta'kidlanadi. Ikkinchisi, doimiy sifatlash bo‘lib, bunda narsa--hodisalarning doimiy xususiyatlari aytiladi. 

O‘xshatish - narsa-buyumning ma'lum bir belgisini boshqa narsa-buyumga solishtirishdir. O‘xshatish fikrni yaqqol ifodalash imkoniyatini beradi. 

TEST TOPSHIRIQLARI
1. Xalq og‘zaki ijodi fanining mazmuniga berilgan ta'rif qisqacha javoblarning qaysi birida to‘g‘ri ko‘rsatilgan?

A. Xalqning urf-odatlari, rasm-rusumlarini o‘rganuvchi fan

V. Xilma-xil janrlardan tarkib topgan og‘zaki so‘z san'ati bo‘lib, muayyan xalqning dunyoqarashi, badiiy zavqi, ijodiy salohiyati, orzu va intilishlarini aks ettiruvchi fan

S. Tilshunoslik qonunlarini o‘rganuvchi fan

D. Badiiy adabiyotning o‘ziga xos xususiyatlarini, rivojlanish qonuniyatlari va xarakterini, taraqqiyot bosqichlarini o‘rganuvchi fan.

2. Qo‘shiq janrining ta'rifini aniqlang.

A. So‘z o‘yini ko‘chma ma'noli so‘z va janrlarni ilg‘ab olish va unga javob topa bilish, sha'ma qilish san'ati

B. Hayot haqiqati bilan bog‘liq, fantastik hamda hayotiy uydirmalar asosiga qurilgan, didaktik g‘oya tashuvchi janr

C. Turkiy «qo‘shmoq» fe’lining o‘zagidan yasalgan bo‘lib, misraga misrani qo‘shib kuylash, aytish ma'nosini anglatuvchi og‘zaki lirik turga mansub mustaqil janr

D. Syujet diologi asosida qurilgan haja va yengil yumorga moyil mubolag‘ali tasvirlanishi bilan ajralib turuvchi janr

3. Oq olma, qizil olma, Olamga nazar solma. Otam senga bermaydi, o‘z bilganingdan qolma. Ushbu lirik qo‘shiqda «olma» qanday badiiy funktsiyani bajaryapti?

A. Takror

B. Jonlantirish

C. O‘xshatish

D. Ramz
4. Suv kechgani eringan,

      O‘g‘il tug‘ib kerilgan. 

    Qaynonasiga salom.

Ushbu parcha mazmuniga ko‘ra qanday nomlanadi?

A. Marsiya

B. Alla

C. Kelin salom

D. Lapar
5. Quyidagi parcha mazmunan qaysi qo‘shiq turiga mansub?  

Yor tashlab ketding meni, 


Hardamda yod etding meni. 

Bo‘ylaring bir ko‘rsatib, 

Ko‘rmakka zor etding meni

A. lirik qo‘shiq

B. tarixiy qo‘shiq

C. dehqonchilik bilan bog‘liq qo‘shiq

D. chorvachilik bilan bog‘liq qo‘shiq

6. Avazning bir yo‘li Guli xiromon,

Shunga buyurdi Go‘ro‘g‘li sulton. Qabul qildi un oltida Avazxon, Xiromondan aytayinmi, qadrdon.    

Ushbu parcha mazmunan qanday nomlanadi?   

A. yor-yor

B. terma

C. lapar

D. qo‘shiq
7. Eng qadimgi xalq qo‘shiqlari haqida ma'lumot beruvchi asarni aniqlang.

A. «Qutadg‘u bilig»

B. «Me’zon ul-avzon»

C. «Devoni lug‘otit turk»

D. «Avesto»

12-mavzu. Xalq maqollari va topishmoqlar
 Reja: 
1. Maqol – og‘zaki ijodning eng faol janri.

2. Maqollarda o‘z va ko‘chma ma'no. 

3. Topishmoqlarning janr xususiyatlari va  badiiyati.

Folklorshunos olimlar maqollar va matallarni o‘rganuvchi sohani paremiologiya deb atashadi. Paremiya – yunoncha chuqur ma'noli gap, hikmatli so‘z, ibora, maqol, matal ma'nosini beradi.

1. Maqol – og‘zaki ijodning eng faol janri. Maqol deb xalqning ijtimoiy-tarixiy, hayotiy-maishiy tajribasi umumlashgan badiiy, obrazli mulohazalardan iborat hikmatli so‘zlarga aytiladi. Maqol o‘zbek tilida maqol, tojiklarda zarbulmasal, ruslarda poslovitsa, arablarda (jonli so‘zlashuvda) naql, turklarda ata so‘zi atamasi bilan yuritiladi. Maqol atamsi arabcha [قوڶ] – qavlun – gapirmoq, aytmoq so‘zidan olingan. 

Maqollarning janr xususiyatlari quyidagilardan iborat:

1. Maqollarning hajmi qisqa va cheklangan.

2. Maqollar mazmunan serko‘lam va chuqur ma'noni ifodalaydi.

3. Xalq maqollari shaklan she'riy va nasriy bo‘ladi. Ammo nasriy maqollar ham she'riy misralarni eslatadi. Masalan: Ko‘za kunda emas, kunida sinadi. 

4. Maqollarda hayotiy voqyea-hodisa haqida qat'iy hukm ifolanadi. Bu hukm musbat yoki manfiy mazmunda aks etadi.

5. Maqol shaxs hayotidagi xususiy vaziyatni xalq, omma, hayot nuqtai nazardan umumlashtiradi.

6. Maqol matni tilshunoslikda shaxsi umumlashgan gap hisoblanadi.

Xalq maqollari tarixi o‘nlab asrlar bilan o‘lchanadi. O‘rxun-Enasoy bitiglarida “Oriq va semiz buqani (birov) tezagidan bilsa, birov oriq va semiz buqani ajrata olmaydi”, “Yupqa qalin bo‘lsa, tor-mor qiladigan bahodir emish, ingichka yo‘g‘on bo‘lsa, uzadigan bahodir emish” kabi maqolni eslatuvchi parchalarni o‘qiymiz. 

Maqol - og‘zaki ijodning eng faol janri. Xalq maqollarining mazmun ko‘lami inson hayotining turli sohalarini qamraydi. Inson hayotidagi voqyea-hodisalarning cheki yo‘q ekan, maqollar mazmuni chegarasini ham o‘lchab bo‘lmaydi. Maishiy hayotdagi kichik bir e'tiborga arzimaydigandek ko‘rinuvchi lavhadan tortib chuqur falsafiy mushohada ifodasigacha maqollar mazmunida o‘z aksini topgan. Agar “Uyga palos yarashur, xotinga libos” maqoli maishiy hayotga taalluqli bo‘lsa, “Yozda miyang qaynasa, qishda qozoning qaynar” maqolida vaqtni bekor o‘tkazmaslik, aql bilan ish ko‘rish insonga hayot imkonini yaratishi qayd etiladi, “Vaqting ketdi – baxting ketdi” maqolida esa falsafiy mazmun ifodalangan bo‘lib, inson taqdirida Vaqt tushunchasining qanchalar muhim ekanligi ta'kidlangan.

Maqollarni tasnif qilishning bir turida mazmun yetakchi hisoblanadi. Unga ko‘ra Vatan, mehnat, xalq, ilm-hunar, mardlik, mehmon, tadbirkorlik, muhabbat va vafo, yaxshi  so‘z – jami 30 ga yaqin mavzular qayd etilgan. Ammo bu mavzularni yana ko‘paytirish ham, kamaytirish ham mumkin. Muhimi, mazmun yetakchi bo‘lgan tasnifda masalani har tomonlama ifodalashga urinish aniq seziladi. 

Xalq og‘zaki ijodidagi maqollar janri tarixiy hayot davomida son va mazmun jihatdan boyish xususiyatiga ega. Ya'ni maqollar zamon o‘tishi bilan iste'moldan chiqishi va ayni paytda yangi-yangi namunalari vujudga kelishi mumkin.

2. Maqollarda o‘z va ko‘chma ma’no. Maqollar o‘z va ko‘chma ma'nolarga ega bo‘lishi bilan yana ham diqqatga sazovordir. “Yomon xotin olguncha, bo‘ydoq yurgan yaxshiroq”, “Qizi borning nozi bor”, “Quda bo‘lguncha, ko‘p sinash, quda bo‘lgach, ko‘p siylash” kabi maqolar o‘z ma'nosida qo‘llanadi. Ayrim maqollar faqat ko‘chma ma'noda qo‘llanadi. “Shamol bo‘lmasa, daraxtning uchi qimirlamas”, “Egrining omochi yerga botmas”, “O‘tin ayirgan bolta maydonda qolar” kabi maqollar bilan tanishganimizda ko‘chma ma'no yashiringanini his qilamiz.

Xalq maqollarining badiiy jihatdan mukammalligi taniqli olimlar va shoir, yozuvchilar tomonidan tan olingan. Bu jihatdan maqollar so‘z san'atining oliy namunasi sifatida baholanishga loyiq. Hajm jihatdan kichikligi, mazmunan serma'noligi, mavzu jihatdan hayotiyligi maqollarning asrlar davomida og‘izdan og‘izga o‘tib yashashini ta'minlagan omillardir. 

Ayni choqda badiiy go‘zallikning bevosita so‘z tanlash, tasvir vositalaridan unumli foydalanish jihatlari ham bor. Ularning ayrimlarini esga olib o‘tamiz:

1. Qarshilantirish (tazod).

“Yaxshidan bog‘ qolar, yomondan dog‘”.

Bu maqolda “yaxshi”, “yomon”; “bog‘”, “dog‘” so‘zlari qarama-qarshi ma'nolarni bildiradi va shu bilan birga “bog‘” – “dog‘” so‘zlari chiroyli qofiyani ta'minlaydi.

2. Tovushdoshlik (alliteratsiya, assonans).

“Boy boyga boqar, suv soyga oqar”.

Maqolda “B”, “Y”, “R”, “S” kabi undosh tovushlar alliteratsiya – undosh tovushlar uyg‘unligini, “O”, “A”lar esa assonans – unli tovushlar o‘xshashligini ko‘rsatadi va maqol qimmatini oshiradi.

3. Metafora – ko‘chim (istiora).

“Otning yag‘iri toyga qolar”.

Bu maqolda “ot” so‘zidan qarindosh-urug‘chilikdagi katta avlod vakilining ramzi sifatida foydalanilgan. 

Xalq maqollari shakl va mazmun jihatdan matallarga yaqin janr hisoblanadi. Matallar ham ixcham matnga ega ekanligi bilan maqolga o‘xshaydi. Matal, odatda, notiq nutqi tarkibiy qismini tashkil etadi, ammo mustaqil qo‘llanganda tugal fikr anglatmaydi. Masalan, xalqimizda “Yaxshi gap bilan ilon inidan, yomon gap bilan qilich qinidan chiqar” degan maqol bor. Agar maqolning yarim matnini  “Falonchi ilon inidan chiqadigan qilib gapirdi” tarzida qo‘llasak, biz matal aytgan bo‘lamiz va “Falonchi yaxshi gapirdi” ma'nosini bildiramiz. Chunki “ilon inidan chiqadigan” so‘z birikmasi alohida aytilsa, mustaqil ma'no anglatmaydi. Ma'lum bo‘ladiki, matal shaxs nutqini go‘zallashtirish uchun xizmat qilar ekan, xolos. Maqol esa mataldan mustaqil ma'no ifodalay olish xususiyati bilan farqlanadi.

3. Topishmoq parimik janr sifatida. Topishmoqlar hajmi va shakliga ko‘ra maqollarga o‘xshaydi. Ba'zan mazmuniga ko‘ra ham yaqinlik seziladi. Ammo yaratilish maqsadi boshqa hisoblanadi. Janrning nomlanishiga e'tibor bering. “Top” so‘zining talaffuz etilishidanoq o‘yla, axtar, solishtir, izla ma'nolari yetakchilik qiladi. Unga “ish” qo‘shimchasi qo‘shilganda, vazifa aniqlashadi: “-moq” harakat nomi qo‘shimchasidan keyin “qo‘lingdan kelsa”, “eplasang”, “uddalay olsang” tushunchalari ifodalanadi. Topishmoqlarning quyidagi janr xususiyatlari bor:

1. Hajm jihatdan qisqa va ixcham.

2. Shaklan she'riy, nasriy ko‘rinishga ega.

3. Yaratilish maqsadida matnda yashiringan narsani topish vazifasi qo‘yiladi. 

4. Mazmunida hayvonot, o‘simlik, koinot, maishiy hayotdagi narsalarning xususiyatlari yashirin tarzda ifodalanadi, uni topishga da'vat etiladi.

5. Topilishi lozim bo‘lgan narsa, ko‘pincha, bitta, ba'zan ikki va undan ortiq miqdarga ega bo‘ladi.

6. Topishmoqlarda qo‘llangan asosiy badiiy san'at istiora (metafora) hisoblanadi.

Topishmoqlarda topilishi lozim bo‘lgan narsaning shakli, hajmi, rangi, vazifasi va shu kabi xususiyatlari haqida ma'lumot beriladi, ammo bu belgilar istiora san'atidan foydalanilgan holda boshqa narsa bilan bog‘lanadi. Masalan:

Qopcha,


Qopcha ichida uncha,


Uncha ichida ustuncha.

Bu mantda yashiringan narsaning uchta belgisi uchta istiora vositasida berilgan. Demak, uning shakli qopga, ichidagi qismi unga o‘xshatilmoqda. Faqat un o‘rtasida ustuni ham bor ekan. Topishmoqni topayotgan odam matnda jiyda haqida gap ketayotganini topsa, fikriy musobaqada yenggan bo‘ladi. 

Topishmoqning paydo bo‘lishi haqida folklorshunoslikda aniq daliliy ma'lumotlar yo‘q. Ayrim olimlar uning qadimiy ekanini qayd qiladilar. Ammo maqollar namunalari ko‘plab keltirilgan “Devonu lug‘otit turk” asarida topishmoq matni uchramaydi. Shu bilan birga «tabzug‘» - topishmoq ekanligi qayd etilgan.

Odatda, topishmoqlar xalq hayotining hamma sohalarini egallagani bilan ham diqqatga sazovor. Maishiy hyotdagi, ijtimoiy muhitdagi munosabatlar topishmoq mavzularida o‘z ifodasini topadi. Ko‘rpa, qulf, qozondan tortib qozi, sudxo‘rlarning kirdikorlarigacha topishmoqlarda aks etishi mumkin. Xalq topishmoqlarini mukammal o‘rgangan Zubayda Husainova 1981-yilda G‘afur G‘ulom nomidagi Adabiyot va san'at nashriyoti tomonidan e’lon qilingan “Topishmoqlar” kitobidagi matnlarni tartiblashtirishda ularni yirik ikki guruhga ajratadi: “An'anaviy topishmoqlar” va “Yangi topishmoqlar”. Birinchi guruhda Osmon, yer, suv; tabiat hodisalari, yil fasli va mavsum; odam, uning a'zolari va xislatlari – jami 21 mavzu jamlanadi. Yangi topishmoqlarda elektrotexnika, radiotexnika, maktab va o‘quv qurollari – jami 9 mavzu jamlangan. Ma'lum bo‘ladiki, topishmoqlarda aks etmagan mavzuning o‘zi yo‘q ekan. 

Xalq orasida yashab kelayotgan topishmoqlar bir jumboqli va ko‘p jumboqli bo‘lishi mumkin. Ammo shunday topishmoqlar ham borki, ularga javob berish uchun ikki va undan ortiq narsalarni eslashga to‘g‘ri keladi:

· Tog‘da talaymonni ko‘rdim,

· Suvda sulaymonni ko‘rdim.

· Tuzsiz pishgan oshni ko‘rdim,

· Yumalab yotgan toshni ko‘rdim.

Bu topishmoqdagi to‘rt misrada to‘rtta narsa yashiringan. Birinchisida bo‘ri, ikkinchisida baliq, uchinchisida sumalak, to‘rtinchisida toshbaqa so‘zlari yashiringan. 

Xalq og‘zaki ijodidagi topishmoqlar badiiy jihatdan ham so‘z san'ati hisoblangan adabiyotda qo‘llangan juda ko‘p san'atlarga boy. Bu san'atlarning topishmoqda uchraydigan eng ommaviysi istioradir. Oyna – ko‘z, ilon – soch, qizil toychoq – til kabi o‘nlab misollarda istiora san'ati kelgan.
Nazorat savollari
1. Maqol og‘zaki janrning eng faol turi degan fikrga qo‘shilasizmi? Agar shunday bo‘lsa nega? Fikringizni asoslab bering.

2. Maqollarda o‘z va ko‘chma ma’nolar qay tarzda namoyon bo‘ladi?
Foydalanish uchun adabiyotlar:

1. O‘zbek folklorshunosligi masalalari. 3-kitob. -T.: “Fan”, 2010.

2. O‘zbek xalq maqollari. T.,1988.

3. O‘zbek xalq og‘zaki ijodi. O‘UM, O‘Zmu- 2011. O‘zbek filologiyasi fakulteti kutubxonasi.

4. O‘zbek xalq ertaklari., T.2007.

5. O‘zbek xalq og‘zaki ijodi yodgorliklari. 100 jildlik. 1–8-jildlar. Toshkent: G‘afur G‘ulom, 2015, 2016.

GLOSSARIY

Janr (fr. genre – jins, tur, xil) – adabiy janr, adabiy asarlarning tarixan shakllanuvchi tipi, muayyan davr milliy yoki jahon adabiyotida umumiy xususiyatlari bilan turli ko‘lamdagi guruhlarni tashkil qiluvchi asarlarni anglatuvchi tushuncha. J. terminining qo‘llanishida turlichalik kuzatiladi: ayrim manbalarda J. termini adabiy tur (epos, lirika, drama) ma'nosida ishlatilsa, boshqa birlarida ancha tor ma'noda (epos – tur, roman – xil, tarixiy roman – janr) qo‘llanadi.
Shakl va mazmun - voqea-hodisalarning tashqi ko‘rinishini aks ettirish orqali ularning ichki mohiyatini gavdalantirish.

Metafora - yunoncha “metaphora” so‘z bo‘lib, “ko‘chirish” degan ma'noni anglatadi. U narsa-hodisalar o‘rtasidagi o‘xshashlikka asoslangan bo‘ladi. Biroq metafora aynan o‘xshatish emas. 

Metonimiya - ikki tushuncha o‘rtasidagi yaqinlikka asoslangan o‘xshashsiz ko‘chim. Metonimiya yunoncha “metonomadzo” so‘z bo‘lib, “qayta nomlash”dir. 

Sinekdoxa - yunoncha “synecdoche” so‘z bo‘lib, unda bir qism yoki bo‘lak orqali yaxlit, butun narsa bildiriladi va aksincha. Ya'ni, bir butun hodisa orqali uning ayrim bo‘lagi haqida mulohaza yuritiladi. 

Jonlantirish - kishilarga xos xususiyatlarni jonsiz va mavhum narsa-hodisalarga ko‘chirishdir. Masalan, xo‘mraygan bulutlar deyiladi. Bunda kishilarga xos xo‘mrayish jonsiz bulutga ko‘chirilgan bo‘ladi. Asarlarda tog‘-tosh, shamol, daraxt, mevalar xuddi odamlarga o‘xshatib gapirtiriladi. 

Sifatlash - narsa-hodisaning biror bir belgi, xususiyatini aniq-ravshan alohida ajratib ko‘rsatishdir. Sifatlash ikki xil bo‘ladi. Birinchisi oddiy sifatlash bo‘lib, unda narsa-hodisalarning o‘tkinchi belgilari ta'kidlanadi. Ikkinchisi, doimiy sifatlash bo‘lib, bunda narsa--hodisalarning doimiy xususiyatlari aytiladi. 

O‘xshatish - narsa-buyumning ma'lum bir belgisini boshqa narsa-buyumga solishtirishdir. O‘xshatish fikrni yaqqol ifodalash imkoniyatini beradi. 

Mubolag‘a narsa-hodisalarning xususiyat, belgilarini kuchaytirib, orttirib tasvirlashdir. Mubolag‘a muayyan narsa-hodisalarni boshqalaridan alohida ajratib ko‘rsatish maqsadida qo‘llanadi.
TEST TOPSHIRIQLARI
1. Maqollarga xos badiiy komponentlar qaysi javobda to‘g‘ri keltirilgan?  

A. hikoya, lirik chekinish, vazn

B. ko‘chim, o‘xshatish, tazod (qarshilantirish)

C. syujet, xotima, stsenariy

D. sifatlash, diolog, munozara
2. Javoblarning qaysi birida maqol va matalning farqi to‘g‘ri ko‘rsatilgan?  

A. Maqollar o‘z va ko‘chma ma'noda qo‘llana oladi, matallar faqat ko‘chma ma'noda qo‘llanadi

B. Maqolda fikr aniq, lo‘nda, hukm tarzida ifodalanadi, matalda fikr mavhum shaklda keladi

C. Maqolda xushohanglik bor (ritm), matalda yo‘q

D. Maqolda qofiya (saj') bor, matalda saj' ham qofiya ham bor vaqtda qo‘llanadi

3. Javoblarning qaysi birida naql janriga ta'rif berilgan?

A. Axloqiy norma hamda odob haqida yuzaga kelgan fikrlarni izohlovchi, ta'limiy xarakterdagi majoziy hikoyat

B. Hayvonlar personajlaridagi insoniy harakat va munosabatlar aks etgan asarlar

C. Hayvonlar personajlaridagi insoniy harakat va munosabatlar aks etgan asarlar

D. Uydirmalar asosiga qurilgan, qahramonlarning hatti-harakatlari sehr, jodu, mo‘jiza, xayoliy obrazlar bilan bog‘langan asarlar

4. «Do‘st achitib gapirar, dushman kuldirib». Ushbu maqolda qanday badiiy san'at qo‘llangan?

A. tamsil (misol keltirish)

B. tazod (qarshilantirish)

C. o‘xshatish

D. jonlantirish

5. Egrining omochi yerga botmas». Ushbu maqolda qanday badiiy san'at qo‘llangan?  

A. istiora (metaform o‘xshatish)

B. tamsil (misol keltirish

C. o‘xshatish

D. tazod (qarshilantirish)

6. Xalq maqollarining eng qadimiy namunalari majmuasi qaysi asarda berilgan?

A. Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘otit turk” asarida

B. O‘rxun-Enasoy bitiklarida

C. Yusuf Xos Hojibning “Qutadg‘u bilig” asarida

D. Alisher Navoiyning “Sab'ati abhur” asarida

7. “O‘tin ayirgan bolta maydonda qolar” maqoli mazmunining izohi aniqlangan qatorni aniqlang.

A. Turmushga shoshilgan qiz baxtsiz bo‘ladi

B. Odamni ajratib muomala qilgan shaxs hech kimga yoqmaydi

C. O‘tinni yaxshi-yomonga ajratilishi yaxshi emas

D. Yaxshi gap hammaga yoqmaydi

13-mavzu. Latifalar, lof

Reja:
1. Latifa – nozik fikrlash san'ati.

2. Loflarning janr xususiyati.

1. Latifa – nozik fikrlash san'ati. O‘zbeklar dunyodagi boshqa xalqlar kabi hazilni, taqlidni, kulgini yaxshi ko‘radilar. Kulgi insonga sog‘lik, yaxshi kayfiyat, o‘z-o‘zidan qoniqish tuyg‘usini bag‘ishlaydi. Xalqimizning dono farzandlari Yusufjon qiziq, Aka buxor, G‘anijon Toshmatov kabilar mashaqqatli kechgan paytlarda ham yurtimiz ahliga tetiklik, umid, ishonch ulashganlar. Bunday natijaga erishish o‘z vaqti uchun juda og‘ir kechgan. Latifalar, loflar, askiya, xalq dramasi asarlari, muqallidchilikdan unumli foydalanish zukko va iqtidorli insonlarni xaqiqiy ma'noda xalq sevgisini qozonish sharafiga muyassar qildi.

Inson qalbidagi tashvishni, tanasidagi xastalik xurujini chetroqqa surishda kulgili latifalar juda samarali vosita hisoblangan. «Latifa» atamasi arabcha «lutf» (ﻟﻄﻑ) so‘zidan olingan bo‘lib, nozik fikrlash, yaxshilik qilmoq, muruvvat ko‘rsatmoq, sharaflamoq ma'nolarini anglatadi. 

Nasriddin Afandi nomi bilan latifalar mazmunining bog‘lanib, uyg‘unlashuvi XIX asr oxiri XX asr boshlari bilan belgilanadi. O‘zbek folklorshunosligi fani asoschisi, professor Hodi Zarifov qayd qilishiga binoan, Nasriddin Afandi nomining o‘zbek latifalarida shuhrat topishi yurtimizda matbaaning paydo bo‘lishi, Nasriddin Afandi latifalarining kitob tarzda nashr ettirilishidan boshlangan. 

O‘zbek Nasriddin afandi latifalarida bosh qahramon o‘ta hozirjavob, o‘ta zukko, dono va tadbirkor inson sifatida gavdalanadi. Hayotda uni so‘z bilan, xatti-harakat bilan yechimi yo‘q vaziyatga tushirish mumkin emas. Chunki aqlli, mutafakkir Nasriddin afandi qiyofasida butun xalqning, millatning so‘zga chechanligi, zakiy, ya'ni nozik fikr yuritish fazilati o‘z ifodasini topgan. Har bir latifa matnida uni o‘ylab topgan shaxs aqli, vaziyatni aniqlash kayfiyati va zakovati namoyon bo‘ladi. Latifalarning e'tiborli, tinglovchini o‘ziga jalb qiladigan jihati shundaki, ularda savol-javob qilayotgan taraflar bir-birini mutlaqo yechimi topilmas vaziyatga tushirishga urinadilar. Ayniqsa, Nasriddin afandi qismati latifaning yakuniy qismiga yetgunga qadar juda og‘ir va chorasiz taqdir sharoitida tasvirlanadi. Ammo xalq Nasriddin afandi tarafida bo‘lgani uchun ana shunday mushkul vaziyatdan ham o‘z topqirligi, so‘zga ustaligi bilan qahramonimiz yechim topib keta oladi. 

Afandi latifalarida afandidagi ikkinchi xislat – uning nihoyatda soddaligi, aniqroq aytsak, no‘noqligini namoyish qilish bilan izohlangan. Bunday namunalarda biz afandining soddaligidan, hayotdagi ko‘ngilsiz voqyealarni o‘ziga olmasligidan zavqlanamiz. Afandining afandiligi uning afandiligi bilan sharhlanadi. Ya'ni bironta es-hushi joyida odam qilishi mumkin bo‘lmagan qarorni aynan afandi qabul qiladi.

Nasriddin afandi ko‘chada ketayotib, kichkina bir ko‘zgu – oyna topib olibdi. Uni qo‘liga olar ekan, o‘z aksini ko‘rgani zahoti: «E, kechirasiz, oyna siznikimidi?» - deb tashlab yuboribdi. Oyna sinibdi. Shunda afandi: «Kerak bo‘lmasa, ayta qolmaysizmi? O‘zim olar edim-ku», - degan ekan.

Bunday latifalar bilan tanishish, ayniqsa, hikoya qilish mahoratiga ega inson ijrosida tinglash odamga huzur bag‘ishlaydi. Bu turdagi latifalarda tinglovchi sodda afandi qarorlaridan kuladi. Lekin shuni ham qayd qilish lozimki, xalq bu bilan nima demoqchi ekanini tushunib yetishga ham harakat qilish zarar keltirmaydi. Ehtimol, dono xalq shu kabi latifalar vositasida «Sen bunchalik sodda bo‘lma!» demoqchimi? Xulosa chiqarish har kimning o‘ziga havola.

2. Loflarning janr xususiyati. Xalq og‘zaki ijodidagi loflar mubolag‘a san'atiga asoslanadi. Lug‘atda «lof» - fors tilidan olingan so‘z bo‘lib, quruq (puch) gap, safsata, maqtanchoqlik. 1.Folklordagi hajviy-yumoristik janrlardan biri: haddan tashqari bo‘rttirilgan, haqiqatga to‘g‘ri kelmaydigan yolg‘on gap»
 deb izohlangan. 

Loflar xalq og‘zaki ijodining latifalar va askiya kabi kulgi uyg‘otuvchi ommaviy janri hisoblanadi. Asosan, janrda qo‘llanadigan san'at mubolag‘aning ig‘roq va g‘uluvv turi hisoblanadi. 

Loflar badiiy adabiyotning epik turi (jinsi)ga mansub janr. Uning hajmi cheklangan: ikki-uch, uch-to‘rt jumladan iborat. Asosan, dialogda qatnashgan ikki lofchi suhbatidan bir lavha tarzida bo‘ladi. Ularda bo‘rttirilgan yolg‘on voqyea to‘qishda mohir, tajriba to‘plagan lofchi deb hisoblangan shaxslar musobaqalashadi. Har ikki taraf aytayotgan voqyeasining yolg‘on va to‘qima ekanini juda yaxshi biladi, lekin mutlaqo bu fikrini ochiq aytmaydi. Bu shart buzilsa, lof butun mohiyatini, jozibasini yo‘qotadi. Aksincha, bir lofchi suhbatdoshining bo‘rttirilgan yolg‘on gapini aksariyat hollarda tasdiqlaydi, e'tiroz bildirmaydi. Faqat lofning mazmunidan xabar topganidan so‘ng unikidan o‘tkirroq, yana ham mubolag‘ali, yolg‘onroq javob topishi lozim. Muhimi, ikkinchi lofchi keyin javob bergani uchun lof shu o‘rinda tugaydi. Ba'zan dialoglar bir oz davom etishi mumkin, lekin bari bir so‘nggi fikr bildirgan lofchi g‘olib chiqaveradi.

Latifalarda, lofda, askiyada kulgiga sabab bo‘lgan jumlani kashfiyot darajasida baholash mumkin. Ularni o‘ylab topgan shaxs katta hayot tajribasiga ega bo‘ladi, ayniqsa, vaziyatni to‘g‘ri baholab kulgi hosil qilish mahoratini namoyish etadi. Buning uchun u til boyligidan ham yaxshi foydalana olish fazilatiga ega bo‘lishi zarur. 

Nazorat savollari
1. Latifa va loflarning farqli jihatlarini sanab bering.
2. Loflarning janr xususiyatlari haqida nimalarni bilasiz?
Foydalanish uchun adabiyotlar:   

1. Muhammadyiev R. Askiya. – T., 1962.

2. Askiyada ijrochilik mahoratini oshirish yo‘llari (metodik tavsiyanoma). Tuzuvchilar: Jo‘rayev M, Sobitova T. - T, 1985.

3. Said Anvar. Muhiddin Darvesh. - T.: Sharq NMAK, 2006.

4. Razzoqov H. O‘zbek xalq og‘zaki ijodida satira va yumor. - T.: Fan, 1965.

5. Safarov O. O’zbek xalq og’zaki ijodi. – T., “Musiqa”, 2010

6. Madayev O. O’zbek xalq og’zaki ijodi. T.: “Mumtoz so’z”, 2010

7. Yo‘ldosheva F. O‘zbek latifalarida Nasriddin afandi obrazi. - T.: Fan, 1979.

8. Shoh Akbar va dono Birbol. - T., 1994.

9. Afandi latifalari. - T., 1989.

10. Sarimsoqov B. Lof / O‘zbek folklori ocherklari. 2-tom. - T.: Fan, 1989.

GLOSSARIY

Janr (fr. genre – jins, tur, xil) – adabiy janr, adabiy asarlarning tarixan shakllanuvchi tipi, muayyan davr milliy yoki jahon adabiyotida umumiy xususiyatlari bilan turli ko‘lamdagi guruhlarni tashkil qiluvchi asarlarni anglatuvchi tushuncha. J. terminining qo‘llanishida turlichalik kuzatiladi: ayrim manbalarda J. termini adabiy tur (epos, lirika, drama) ma'nosida ishlatilsa, boshqa birlarida ancha tor ma'noda (epos – tur, roman – xil, tarixiy roman – janr) qo‘llanadi.
Shakl va mazmun - voqea-hodisalarning tashqi ko‘rinishini aks ettirish orqali ularning ichki mohiyatini gavdalantirish.

Metafora - yunoncha “metaphora” so‘z bo‘lib, “ko‘chirish” degan ma'noni anglatadi. U narsa-hodisalar o‘rtasidagi o‘xshashlikka asoslangan bo‘ladi. Biroq metafora aynan o‘xshatish emas. 

Metonimiya - ikki tushuncha o‘rtasidagi yaqinlikka asoslangan o‘xshashsiz ko‘chim. Metonimiya yunoncha “metonomadzo” so‘z bo‘lib, “qayta nomlash”dir. 

Sinekdoxa - yunoncha “synecdoche” so‘z bo‘lib, unda bir qism yoki bo‘lak orqali yaxlit, butun narsa bildiriladi va aksincha. Ya'ni, bir butun hodisa orqali uning ayrim bo‘lagi haqida mulohaza yuritiladi. 

Jonlantirish - kishilarga xos xususiyatlarni jonsiz va mavhum narsa-hodisalarga ko‘chirishdir. Masalan, xo‘mraygan bulutlar deyiladi. Bunda kishilarga xos xo‘mrayish jonsiz bulutga ko‘chirilgan bo‘ladi. Asarlarda tog‘-tosh, shamol, daraxt, mevalar xuddi odamlarga o‘xshatib gapirtiriladi. 

Sifatlash - narsa-hodisaning biror bir belgi, xususiyatini aniq-ravshan alohida ajratib ko‘rsatishdir. Sifatlash ikki xil bo‘ladi. Birinchisi oddiy sifatlash bo‘lib, unda narsa-hodisalarning o‘tkinchi belgilari ta'kidlanadi. Ikkinchisi, doimiy sifatlash bo‘lib, bunda narsa--hodisalarning doimiy xususiyatlari aytiladi. 

O‘xshatish - narsa-buyumning ma'lum bir belgisini boshqa narsa-buyumga solishtirishdir. O‘xshatish fikrni yaqqol ifodalash imkoniyatini beradi. 

Mubolag‘a narsa-hodisalarning xususiyat, belgilarini kuchaytirib, orttirib tasvirlashdir. Mubolag‘a muayyan narsa-hodisalarni boshqalaridan alohida ajratib ko‘rsatish maqsadida qo‘llanadi.
TEST TOPSHIRIQLARI
1. Latifalarning janr sifatida shakllangan davri qaysi asrga to‘g‘ri keladi?

A. VII-VIII

B. XII-XIV asrlar

C. IX-XI asrlar asrlar

D. XIV-XV asrlar

2. Latifalarning o‘ziga xos belgilari ifodalangan qatorni toping.

A. Yumor

B. Satira

C. Latifalardagi so‘z o‘yini

D. A va B

3. Latifa va loflarning nasriy turdagi janrlar sistemasidan ajratib turadigan xususiyatini aniqlang.

A. Latifalarda so‘z o‘yini

B. Syujeti ixcham bo‘lishi

C. Latifada tanqidiy fikr bo‘lishi

D. Latifalarning kulgi uyg‘otishi

4. Latifalar mazmuni va tanqidiy yo‘nalishiga ko‘ra necha xil bo‘ladi?

A. So‘z o‘yiniga va kulgi xosil qiluvchi

B. Satirik va yumoristik

C. Lirik va epik

D. Amaldorlarni tanqid qiluvchi, poraxo‘rlarni tanqid  qiluvchi

5. Lof janri uchun xos bo‘lgan badiiy komponentlar (unsurlar) javoblarning qaysi birida to‘g‘ri berilgan?

A. hijo, qofiya, radif

B. dialog, yumor, mubolag‘a

C. syujet, xotima, muqaddima

D. eskiz, kartina, radif

7. Javoblarning qaysi birida latifaga xos bo‘lgan kompozitsion elementlar keltirilgan?

A. turoq, ta’zod, sifatlash

B. siolog, yumor, kinoya

C. monolog, trilog, drama

D. so‘ngso‘z, rivoyat, lirik chekinish

8. «Afandi bir kun gaplashib o‘tirib, a'lamni «siz axmoq odamsiz» deb qo‘ydi. A'lam uni podshoning oldiga sudradi Podsho afandiga bir qancha do‘q-po‘pisa qilgandan keyin: Darrov uzr ayt, siz axmoq emassiz, kechirasiz degin, yo‘qsa, hozir jallodni chaqirama! – deydi Afandi a'lamga qarab dedi:– «Siz axmoq odam emassiz! Kechirasiz!»

Ushbu latifada qanday badiiy san'at qo‘llangan?

A. so‘z o‘yini

B. istiora (metaform o‘xshatish)

C. o‘xshatish

D. tazod (qarshilantirish)

14-mavzu. Askiya

Reja:
1. Askiya o‘zbek xalqining milliy merosi sifatida.
2. Askiyaning tarkibiy qismlari.

3. Askiya san’atini o‘rgangan olimlar.

Askiya o‘zbek xalqining milliy merosi sifatida. «Askiya» so‘zining asosi arab tilidagi «zakiy»dan olingan bo‘lib, sof fikrli, o‘tkir zehnli, zakiy – nozik tabiat bilan fikr yuritish ma'nolarini anglatadi. «Azkiyo» esa ko‘plik shakldir. Fikrimizcha, «k» jarangsiz undosh tovushi ta'sirida «z» jaranglisi jarangsizlashib «s»ga aylangan bo‘lishi mumkin. 

Askiya san'atini ilmiy o‘rgangan olim Rasul Muhammadiyev o‘zbeklarning askiya aytishi qadim zamonlardan boshlanganini qayd etgan. Xususan, XV asrda yashagan shoir Zayniddin Vosifiy o‘z xotiralarida Hirot shahrida Mirsarbarahna, Burhoniy Gung, Hasan Voiz, Said G‘iyosiddin, Sharfiy, Halil Sahhob, Muhammad Badaxshiy kabi o‘tkir so‘z ustalari borligini aytib o‘tgan. Hunarmandchilik rivojlangani sari askiya ham keng ommalashdi. Ayniqsa, bo‘z, atlas to‘qiydigan kosiblar qo‘l va oyoqlari muttasil harakatda bo‘lgani bois yo qo‘shiq, ashula aytishgan, yo askiya bilan ko‘ngilni ovutishgan. Bu jihatdan Farg‘ona vodiysi aholisi alohida ajralib turgan. Yusufjon qiziq Shakarjonov, Mamayunus Tillaboev, Erka qori Karimov, Amin buva, G‘anijon Toshmatov, Tursun buva Aminov, Abdulhay Maxsum kabi mashhur so‘z ustalari askiya san'atini rivojlantirishda munosib hissa qo‘shdilar. 

Askiya san'atining asosini badiiy adabiyotdagi iyhom deb ataluvchi badiiy tasvir vositasi tashkil etadi. 

Masalan, Rasul Muhammadiev 1962 yilda e'lon qilgan «Askiya» kitobida quyidagi matnni keltiradi:

«Qodirjon aka:

- Ikromiddin, bu yoqqa qarang, bizga pishirishingiz bitta osh, qovoq ham solasiz-a!

Ikromiddin: 

- Qodirjon aka, sizlardaqa aziz mehmonlarga atab har xil ovqat qilganmiz: bu sho‘rva, oshqovoqda...

Ikromiddin:

-... bir oz u yoq-bu yoqdan gaplashib o‘tiringlar, boshqa ovqat qilaman: qovoq-siz!

Endi askiyada qayta-qayta takrorlangan «qovoq» so‘ziga diqqat qilamiz. Avvalo, «qovoq» so‘zining ma'nolarini ko‘rib chiqaylik. Birinchidan, palak otib o‘sadigan poliz o‘simligi. Ikkinchidan, shu o‘simlik qobig‘idan tayyorlangan idish. Unga, odatda, sut, ovqat solib saqlanadi. Uchinchidan, odamning qoshi ostidagi ko‘z kosasini qoplovchi teri. Askiya matnida uchta ma'noning hammasi faol ishtirok etadi. 

Kulgi hosil qilishning yana bir usuli askiyabozlarning laqablari bilan bog‘liq so‘z o‘yinlaridir. Haqiqiy mohir askiyabozlar raqiblarining laqablarini askiya matniga shunday singdirib yuborishar ediki, faqat askiyani nozik tushunadigan tinglovchigina uning ma'nosiga fikr qilib yetib borar edi.

Mashhur hofiz Mamayunus (laqabi kal) poezdda ketishayotganda do‘sti Erka qorini (ko‘zi ojiz) askiyaga tortar ekan, qori akaning ko‘zi ojizligiga shama qilib:

- Turing, qori aka! Ko‘r otga (kurortga) keldingiz! – deydi. Erka qori yostiqdan boshini ko‘tarar ekan, shoshib-pishib kupe derazasidan tashqariga qaragan bo‘ldi-da, darhol yuzini Mamayunus aka tomon burib:

- Hovliqmay qoling, Mamayunus! Sho‘rtepa-ku! – dedi.

Matnni tahlil qilishda tinglovchi «ko‘r ot», «sho‘rtepa» so‘zlarining ma'nosini shu zahoti zakiylik bilan ko‘zi ojiz, kal ma'nolarida tushunib yetmasa, askiyaning butun mohiyati o‘z qadrini yo‘qotadi. Natijada, Mamayunus akaning mahoratini ham, Erka qorining topqirligini ham baholay olmaydi.

Askiya tarkibida kichik turlar mavjud. Ularning eng ommalashgani payrav, qolganlari gulmisiz, rayhonmisiz, jambilmisiz; o‘xshatdim, qofiya, tugal, bo‘lasizmi, rabbiya, afsona, safsata kabi nomlar bilan ataladi.

Payrovda askiyabozlar tinglovchilar auditoriyasining kasbi, hududi, mahalliy sharoit xususiyatlariga ko‘ra o‘zaro kelishib mavzu tanlashadi. Mavzular dehqonchilik, kosiblik, o‘qituvchilik, badiiy asarlar, maqollar, paxta, imorat, tabobat va boshqa yo‘nalishlarda bo‘lishi mumkin. 

Askiya yuzasidan ma'lumot berishda bir masalani esdan chiqarmaslik lozim. Gap shundaki, askiya tabiatida parnografiya – uyatli ma'no ifodalash xususiyati bor. Aytish kerakki, umuman, xalq og‘zaki ijodidagi deyarli hamma janrlarda uyatli tushunchalarni pardali tasvirlash odatini inkor qilib bo‘lmaydi. Ayrim qo‘shiqlarda, topishmoqlarda, latifalarda, dostonlar va ertaklarda ba'zan ijrochilar tinglovchi auditoriyasini yanada qizdirish, e'tiborni o‘ta jalb qilish, kulgi darajasini ko‘tarish maqsadida bu usuldan foydalanganlar. Ammo odob chegarasi ularning juda erkin so‘z ishlatish va harakatlariga yo‘l qo‘ymagan. Shu bilan birga askiya ijrosida iyhom san'atidan foydalangan holda parnografik ma'noli askiya matnini qo‘llash tajribada ko‘proq namoyon bo‘ladi. Shuning uchun ham askiya erkaklar o‘rtasida aytilganda, ayollarning davrada qatnashishi ma'qul sanalmagan. Folklorshunoslikda ayollar o‘rtasida alohida askiyalar bo‘lib turgani haqida ham ma'lumotlar bor.

Shunday qilib, askiya o‘zbek xalq og‘zaki ijodining so‘z o‘yini asosida shakllangan va ommalashgan o‘ziga xos janri sifatida baholanishi mumkin. Askiya jozibasi asrlar davomida ota-bobolarimiz tomonidan ijro etib kelingan. Uning taraqqiyotiga bugungi kunda Jo‘raxon aka Po‘latov, Bahodir Shokirov, Ne'matjon Toshmatov, Akromjon Anvarov, Mansurjon Oxunov, Sodiqjon Hasanov, Muhammadsiddiq Miryaev, Ubaydulla Abdullaev, Ma'ruf Rahimov, Jaloliddin Rahimov, Xotamjon Hakimjonov, Xotamjon Teshaboev kabi so‘z san'atkorlari munosib hissa qo‘shib kelmoqdalar.

1. Askiya o‘zbek xalqining milliy merosi sifatida. Askiya haqida fikr yuritishdan avval uning mohiyati haqida qisqacha mulohaza bildirish joiz. Askiya aytish qanchalar murakkab bo‘lsa, uni tushunish ham oson emas. Chunki askiyachi aytgan askiyada nozik so‘z o‘yini qo‘llaniladi. So‘z o‘yinini tushunish esa uni o‘ylab topishdek qiyin. So‘z o‘yinida uni o‘ylab topgan odamning fikrlash usulini qo‘llash lozim bo‘ladi. Shu bois askiya paytida kimdir kuladi, kimdir gap nima to‘g‘risida borayotganini anglay olmay garang bo‘lib turaveradi. Askiya janrining bosh maqsadi, uning mohiyati so‘z o‘yini vositasida kulgi hosil qilishdir.

Askiya jahondagi bironta xalq og‘zaki ijodida uchramaydigan, so‘zdan so‘z hosil qilish, so‘z jilosidan to‘liq foydalanish, so‘z o‘yiniga asoslangan janrdir. Boshqa xalqlarda bu janrning uchramasligini esa, asosan, o‘zbek tilidagi so‘z boyligi bilan izohlash maqsadga muvofiqdir. Xususan, maqol, topishmoq, ertak, qo‘shiq, doston janrlari jahon xalqlari ijodida aynan yoki bir oz o‘zgargan holda uchraydi, ammo olimlar shu kungacha askiyaning boshqa xalqlarda mavjudligini aniqlamaganlar. To‘g‘ri, ba'zi paytlarda latifalarda askiyaga o‘xshash vaziyatlar uchrashi mumkin (peshka xodit ye 2-ye 4; on xodit yedva, yedva – shaxmat o‘yinidagi eng kichik sipoh ye 2 xonasidan ye 4 ga yuradi, biz nazarda tutgan odam esa zo‘rg‘a-zo‘rg‘a yuradi). Ammo muayyan xususiyatlarga ega alohida janr sifatida uchramaydi.

Nazorat savollari
1. Askiyada ijro mahorati haqida nimalarni bilasiz?

2. Askiyaning kichik tarkibiy qismlarini sanab bering.

3. Askiyani ilmiy o‘rgangan olimlar va ularning ishlar haqida bayon qiling

Foydalanish uchun adabiyotlar:

      1. Muhammadiyev R. Askiya. – T., 1962.

2. Askiyada ijrochilik mahoratini oshirish yo‘llari (metodik tavsiyanoma). Tuzuvchilar: Jo‘rayev M, Sobitova T. - T, 1985.

3. Said Anvar. Muhiddin Darvesh. - T.: Sharq NMAK, 2006.

4. Razzoqov H. O‘zbek xalq og‘zaki ijodida satira va yumor. - T.: Fan, 1965.

5. Safarov O. O’zbek xalq og’zaki ijodi. – T., “Musiqa”, 2010

6. Madayev O. O’zbek xalq og’zaki ijodi. T.: “Mumtoz so’z”, 2010

7. Yo‘ldosheva F. O‘zbek latifalarida Nasriddin afandi obrazi. - T.: Fan, 1979.

8. Shoh Akbar va dono Birbol. - T., 1994.

9. Afandi latifalari. - T., 1989.

10. Sarimsoqov B. Lof / O‘zbek folklori ocherklari. 2-tom. - T.: Fan, 1989.

GLOSSARIY

Janr (fr. genre – jins, tur, xil) – adabiy janr, adabiy asarlarning tarixan shakllanuvchi tipi, muayyan davr milliy yoki jahon adabiyotida umumiy xususiyatlari bilan turli ko‘lamdagi guruhlarni tashkil qiluvchi asarlarni anglatuvchi tushuncha. J. terminining qo‘llanishida turlichalik kuzatiladi: ayrim manbalarda J. termini adabiy tur (epos, lirika, drama) ma'nosida ishlatilsa, boshqa birlarida ancha tor ma'noda (epos – tur, roman – xil, tarixiy roman – janr) qo‘llanadi.
Shakl va mazmun - voqea-hodisalarning tashqi ko‘rinishini aks ettirish orqali ularning ichki mohiyatini gavdalantirish.

Metafora - yunoncha “metaphora” so‘z bo‘lib, “ko‘chirish” degan ma'noni anglatadi. U narsa-hodisalar o‘rtasidagi o‘xshashlikka asoslangan bo‘ladi. Biroq metafora aynan o‘xshatish emas. 

Metonimiya - ikki tushuncha o‘rtasidagi yaqinlikka asoslangan o‘xshashsiz ko‘chim. Metonimiya yunoncha “metonomadzo” so‘z bo‘lib, “qayta nomlash”dir. 

Sinekdoxa - yunoncha “synecdoche” so‘z bo‘lib, unda bir qism yoki bo‘lak orqali yaxlit, butun narsa bildiriladi va aksincha. Ya'ni, bir butun hodisa orqali uning ayrim bo‘lagi haqida mulohaza yuritiladi. 

Jonlantirish - kishilarga xos xususiyatlarni jonsiz va mavhum narsa-hodisalarga ko‘chirishdir. Masalan, xo‘mraygan bulutlar deyiladi. Bunda kishilarga xos xo‘mrayish jonsiz bulutga ko‘chirilgan bo‘ladi. Asarlarda tog‘-tosh, shamol, daraxt, mevalar xuddi odamlarga o‘xshatib gapirtiriladi. 

Sifatlash - narsa-hodisaning biror bir belgi, xususiyatini aniq-ravshan alohida ajratib ko‘rsatishdir. Sifatlash ikki xil bo‘ladi. Birinchisi oddiy sifatlash bo‘lib, unda narsa-hodisalarning o‘tkinchi belgilari ta'kidlanadi. Ikkinchisi, doimiy sifatlash bo‘lib, bunda narsa--hodisalarning doimiy xususiyatlari aytiladi. 

O‘xshatish - narsa-buyumning ma'lum bir belgisini boshqa narsa-buyumga solishtirishdir. O‘xshatish fikrni yaqqol ifodalash imkoniyatini beradi. 

Mubolag‘a narsa-hodisalarning xususiyat, belgilarini kuchaytirib, orttirib tasvirlashdir. Mubolag‘a muayyan narsa-hodisalarni boshqalaridan alohida ajratib ko‘rsatish maqsadida qo‘llanadi.
TEST TOPSHIRIQLARI
1. Askiya hozirjavoblik musobaqasi sifatida qanday mezonga asoslanadi?

A. Vaqtida fikran hujum qilishga yoki chekinishga

B. Askiya mavzusini bilishga

C. Askiya mavzusidan chetga chiqmaslikka

D. So‘zga chechanlikka

2. Payrov nima?

A. Askiyachining g‘alabasi

B. Askiyachining yengilishi

C. Askiyachining uyalishi

D. Askiyaning mavzusi

3. Xalq  og‘zaki ijodidagi askiya qaysi olim yoki olimlar  tomonidan o‘rganiladi?

A. Rasul Muhammadyiev

B. Hodi Zarif

C. Hoshimjon Razzoqov

D. A va B

4. Bazzoz: “Yaktakning pulini bermaysizmi?” –degan savoliga Afandi qanday javob berdi?

A. “Siz xam shartimni bajarib olasiz”.

B. “Dadangiz olgan Qarzga o‘tib ketdi”.

C. “Yanagi jumada olasiz”.

D. “Shimni Qaytarib berdim-ku, nega pul to‘layman”.

5. Askiya hozirjavoblik musobaqasi sifatida qanday mezonga asoslanadi?

A. Askiya mavzusidan chetga chiqmaslikka

B. Vaqtida fikran hujum qilishga yoki chekinishga

C. Askiya mavzusini bilishga

D. So‘zga chechanlikka

15-mavzu. Tomosha san'ati

Reja:
1. O‘zbek xalq teatri va tomosha san’ati.
2. Tomosha san’atining an’analri va o‘ziga xos jihatlari

3. Xalq teatri an’analarining o‘rganilishi.
O‘zbek xalq teatri va tomosha san’ati an’analarining o‘ziga xosligi, bu folklor an’analarining kelib chiqish tarixi va rivojlanish bosqichlarining tadqiq etilishi. O‘zbek xalq tomosha san'atining asosiy turlari, ijrochilari va ularning repertuari. Masxarabozlik, qiziqchilik, muqallid va askiyachilik san'ati. Og‘zaki drama va kulki-hikoyalarning mavzu yo‘nalishi va syujeti. Askiya janri va uning turlari. Og‘zaki dramalar poetikasi, syujet va motivlar talqini. Tomosha san'atining sinkretik tabiati. 

Xalq teatri an'analarining M.Qodirov tomonidan o‘rganilishi. Uning asarlarida og‘zaki drama, masxarabozlar va qiziqchilar repertuaridagi asarlar tahlili. R.Muhammadiev va askiya janrning tadqiq etilishi.  

Temur va temuriylar davrida tomosha san'ati. Xalq teatri an'analarining lokal tiplari va yetakchi ijodiy maktablari. Og‘zaki drama va tomosha san'ati an'analarining ommaviy bayramlar hamda xalq sayillaridagi o‘rni.   

Drama. Yunoncha “drama” so‘zidan olingan bo‘lib, harakat, tanglik, mushkullik ma'nolarini bildiradi. Badiiy adabiyotda “drama” so‘zidagi harakat ma'nosi asos qilib olingan va muayyan voqyea-hodisani sahnada harakat orqali ifodalash tushunchasi nazarda tutiladi. Shubhasiz, mazkur harakat orqali so‘z vositasining yetakchiligini inkor qilish mumkin emas. Dramatik asarlarda vaqt, makon cheklangan bo‘ladi. Voqyeaning mohiyati drama ishtirokchilarining nutqlari bilan ochiladi.

Xalq og‘zaki ijodida dramatik janrlarni, Bahodir Sarimsoqov fikricha, og‘zaki drama, kulki – hikoya, qo‘g‘irchoqbozlik, askiya janrlari tashkil etadi. Bu asarlarni ijro qiluvchilar faqat og‘zaki nutqlari bilangina emas, tovush tovlanishi – intonatsiya, yuz, ko‘z, bosh, qo‘l harakatlarini ishga solib ham obraz yaratadilar. Oqibatda, tomoshabin tinglovchilarni o‘ziga jalb qiladigan teatrlashgan tomosha ko‘rinishi vujudga keladi.

Z.Husainova maqol va topishmoq o‘rtasidagi yaqinlik haqida to‘xtab shunday deydi: “Topishmoq ma'no va aytilishi jihatdan maqol bo‘lib kelishi mumkin. Bunday maqollar dastlab topishmoq tarzida vujudga kelib, keyinchalik maqolga aylangan. Til haqidagi

Birovni suydirar,

Birovni kuydirar.

Asaldan shirin,

Zahardan achchiq

topishmoqlari 

Suydirgan ham til,

Kuydirgan ham til.

Shirin so‘z – shakar,

Achchiq so‘z – zahar

shaklida maqol sifatida qo‘laniladi”
. 

Doston va ertaklardagi tasviriy mushtaraklik ham alohida tadqiqot yuritishga arziydigan mavzudir. Qahramonlarning tashqi qiyofasi, qiz – malikalarning go‘zalligi tavsifi shu qadar o‘xshash tasvirlanadiki, ba'zan matnni o‘qiyotganimizda asar doston yoki ertak ekanini unutib qo‘yamiz. Masalan, “Malika ayyor” dostonida Shozargar vaziyat taqozosi bilan sichqonga, uzukka, tishi olmos kalamushga, boshi olmos o‘q ilonga, va nihoyat, kal qiyofasidagi qimorbozga aylanadi. Dostonining bu sahifalari ko‘proq ertaklardagi transfiguratsiya (bir qiyofadan boshqa qiyofaga o‘tish) usulini eslatadi.

Bundan tashqari afsona, rivoyat, ertak, doston matnlarida o‘nlab maqollarning qo‘llanilishiga guvoh bo‘lamiz. “Alpomish” dostoning o‘zida:

Chichqon ini ming tanga bo‘ldi.

Elakka borgan xotinning ellik og‘iz gapi bor

kabi bir qator maqol, matal, hikmatli so‘zlar asar matnini bezab turibdi.

Xalq og‘zaki ijodi janrlari, ularning tarkibi, avvalo, ularning jins, tur, janrlarga bo‘linishidan tashqari bir butun meros ekanini tasdiqlaydi. Janrlararo yaqinlik og‘zaki ijodning asrlar davomida dunyoqarashi jihatidan yaqin ijodkorlarning iqtidori mahsuli natijasi sifatida baholanishi mumkin. Og‘zaki asar qaysi janrga taalluqli ekanidan qat'i nazar yosh avlodning barkamol farzand bo‘lib yetishishini  ta'minlash maqsadini amalga oshirishda xalq xizmatida bo‘lgan.

Nazorat savollari
1. O‘zbek xalq teatri va tomosha san’ati haqida nimalarni bilasiz?

2. Tomosha san’atining an’analri va o‘ziga xos jihatlari haqida gapiring.

3. Xalq teatri an’analarini qaysi olimlar o‘rganishgan?
Foydalanish uchun adabiyotlar:
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GLOSSARIY

Janr (fr. genre – jins, tur, xil) – adabiy janr, adabiy asarlarning tarixan shakllanuvchi tipi, muayyan davr milliy yoki jahon adabiyotida umumiy xususiyatlari bilan turli ko‘lamdagi guruhlarni tashkil qiluvchi asarlarni anglatuvchi tushuncha. J. terminining qo‘llanishida turlichalik kuzatiladi: ayrim manbalarda J. termini adabiy tur (epos, lirika, drama) ma'nosida ishlatilsa, boshqa birlarida ancha tor ma'noda (epos – tur, roman – xil, tarixiy roman – janr) qo‘llanadi.
Shakl va mazmun - voqea-hodisalarning tashqi ko‘rinishini aks ettirish orqali ularning ichki mohiyatini gavdalantirish.

Metafora - yunoncha “metaphora” so‘z bo‘lib, “ko‘chirish” degan ma'noni anglatadi. U narsa-hodisalar o‘rtasidagi o‘xshashlikka asoslangan bo‘ladi. Biroq metafora aynan o‘xshatish emas. 

Metonimiya - ikki tushuncha o‘rtasidagi yaqinlikka asoslangan o‘xshashsiz ko‘chim. Metonimiya yunoncha “metonomadzo” so‘z bo‘lib, “qayta nomlash”dir. 

Sinekdoxa - yunoncha “synecdoche” so‘z bo‘lib, unda bir qism yoki bo‘lak orqali yaxlit, butun narsa bildiriladi va aksincha. Ya'ni, bir butun hodisa orqali uning ayrim bo‘lagi haqida mulohaza yuritiladi. 

Jonlantirish - kishilarga xos xususiyatlarni jonsiz va mavhum narsa-hodisalarga ko‘chirishdir. Masalan, xo‘mraygan bulutlar deyiladi. Bunda kishilarga xos xo‘mrayish jonsiz bulutga ko‘chirilgan bo‘ladi. Asarlarda tog‘-tosh, shamol, daraxt, mevalar xuddi odamlarga o‘xshatib gapirtiriladi. 

Sifatlash - narsa-hodisaning biror bir belgi, xususiyatini aniq-ravshan alohida ajratib ko‘rsatishdir. Sifatlash ikki xil bo‘ladi. Birinchisi oddiy sifatlash bo‘lib, unda narsa-hodisalarning o‘tkinchi belgilari ta'kidlanadi. Ikkinchisi, doimiy sifatlash bo‘lib, bunda narsa--hodisalarning doimiy xususiyatlari aytiladi. 

O‘xshatish - narsa-buyumning ma'lum bir belgisini boshqa narsa-buyumga solishtirishdir. O‘xshatish fikrni yaqqol ifodalash imkoniyatini beradi. 

Mubolag‘a narsa-hodisalarning xususiyat, belgilarini kuchaytirib, orttirib tasvirlashdir. Mubolag‘a muayyan narsa-hodisalarni boshqalaridan alohida ajratib ko‘rsatish maqsadida qo‘llanadi.
IV. AMALIY MASHG‘ULOTLAR REJASI

1- mavzu: Xalq og‘zaki ijodining o‘ziga xos xususiyatlari, versiya va variantlarining farqli jihatlari
Reja :
1. Og‘zakilik va badiha

2. Variant va versiyalar

3. An’ana va kollektivlik

2- mavzu:  Mif, afsona, rivoyatlar va ularning adabiyotdagi o‘rni
Reja :
1. Mif tushunchasi va turlari

2. Epik asarlar va mif

3. Xalq lirikasi va mif
3-mavzu: “Navro‘z” bayrami an‘analari, Oilaviy marosimlar tadriji
Reja :
1. “Navro‘z” bayrami genezisi va tadriji

2. “Navro‘z” marosimlari tizimi

3. “Navro‘z” qo‘shiqlari va badiiyati
          4-mavzu: Baxshilik san‘ati, dostonchilik maktablari va doston turlari
Reja :
1. Baxshi atamasi va baxshi san’ati

2. Dostonchilik maktablari haqida ma’lumotlar

3. Baxshilik san’atining bugungi holati

5-mavzu: “Alpomish” dostoni
Reja :
1. “Alpomish” qahramonlik eposining mumtoz namunasi

2. “Alpomish” dostonidagi obrazlar tizimi

3. “Alpomish” dostonida epos va etnos talqini

6-mavzu: “Go‘ro‘g‘li” turkumi dostonlari

Reja :
1. “Go‘ro‘g‘li” turkumi HAQIDA MA’LUMOT
2. “Go‘ro‘g‘li” turkumi dostonlarining genezisi va tadrijiy bosqichlari
3. Dostonningetakchi obrazlari
7-mavzu: “Layli va Majnun” dostonining yozma namunalari qiyosi

Reja :
1. Folklore va dabiyot munosabati, o‘zaro ta’siri

2. Layli va majnun dostoni haqida

3. Dostonning yetakchi obrazlari talqini

8-mavzu: “Susambil”, “Egri va To‘g‘ri”, “Ur to’qmoq”, “Dunyoda yo’q hunar” ertaklari tahlili

Reja :
1. Ertaklar tasnifi haqidagi ma’lumotlar

2. “Susambil”, “Egri va To‘g‘ri”, “Ur to’qmoq”, “Dunyoda yo’q hunar” ertaklarining talqini 
3. Ertak va yozma adaboyot munosabati
9-mavzu: Mehnat qo’shiqlari namunalarining qiyosiy tahlili

Reja :
1. Mehnat qo‘shiqlari tasnifi 

2. Mehnat va marosim qo shiqlari munosabati

3. Mehnat qo shiqlari badiiyati

10-mavzu: Bolalar qo’shiqlari va ertaklari tahlili

Reja :
1. Bolalar qo‘shiqlarining genezisi va tasnifi

2. Bolalar qo shiqlarining badiiyati

3. Bolalar ertaklari va ularning mavzu qamrovi

11-mavzu: Lirik qo’shiqlardagi ramzlar
Reja :
1. Lirik qo”shiqlarning tasnifi va mavzu qamrovi

2. Lirik q”shiqlarda poetic ramzlarning orni va badiiyati

3. Lirik qo‘shiqlarda an’anaviy takror va ohang yo‘llarining o‘rni

V. KEYSLAR BANKI

Keyslar uchun keys-stadi metodi asos sanaladi. Zero “Keys-stadi” - inglizcha so‘z bo‘lib, («case» – aniq vaziyat, hodisa, «stadi» – o‘rganmoq, tahlil qilmoq) aniq vaziyatlarni o‘rganish,  tahlil qilish asosida o‘qitishni amalga oshirishga qaratilgan metod hisoblanadi.  Mazkur metod dastlab 1921-yil Garvard universitetida amaliy vaziyatlardan iqtisodiy boshqaruv fanlarini o‘rganishda foydalanish tartibida qo‘llanilgan. Keysda  ochiq axborotlardan yoki aniq voqea-hodisadan vaziyat sifatida tahlil uchun foydalanish mumkin. Keys harakatlari o‘z ichiga quyidagilarni qamrab oladi:  Kim? (Who), Qachon? (When), Qaerda? (Where), Nima uchun? (Why), Qanday?, Qanaqa? (How), Nima-natija? (What).
Modul bo‘yicha quyidagi keyslarni yechish maqsadga muvofiq sanaladi:

1-keys. Folklorshunoslik fanida versiya va variant tushunchalari mavjud. Siz ijroning qaysi holatiga variant yoki versiya atamalri tegishli dib bilasiz?

Fikringizni asoslab bering.

2-keys. Folklor asarlarida ijrochi an’ana va epik bilimga asoslanadi. Uning ijro jarayonida tug‘ilgan yangiliklari qanday atama bilan yuritiladi va bu holatga folklorshunoslikning munosabati qanday?

Tushuntirib bering.

3-keys. Folklor atamasi g‘arb ilmiy olamida biz anglab qabul qilgandan ko‘ra boshqacha tushunchalarni ifodalaydi. Bu holat nima sababli payda bo‘ldi. Qaysi bir qarashni to‘g‘ ri deb bilasiz? 

4-keys. Lirik qo‘shiqlar tarkibidagi olma, ro‘mol, tol, tog‘, g‘oz, o‘rdak, oq, qizil,qora obrazlarining ramziy ma'nolarini bilasizmi, ularning boshqa janrlar tarkibidagi tub ma'nosi lirik qo‘giqlar tarkibidagi ma'noga uyg‘unmi, o‘zgacha bo‘lsa nima sababli bu holatlar yuzaga kelgan?

5-keys: Ushbu topshiriqda maqol va topishmoqlar misol sifatida keltiriladi. Ularning mazmuni, ifoda shaklidagi uyg‘un va farqli jihatlar tahlil etiladi.
VI. MUSTAQIL TA'LIM MAVZULARI

“O‘zbek folklori” fanini o‘rganuvchi talabalar auditoriyada olgan nazariy bilimlarini mustahkamlash va amaliy masalalarni yechishda ko‘nikma hosil qilish uchun mustaqil ta'lim tizimiga asoslanib, kafedra o‘qituvchilari rahbarligida, mustaqil ish bajaradilar. Bunda ular qo‘shimcha adabiyotlarni o‘rganib hamda folklor ekspeditsiyasi materiallaridan foydalanib referatlar va ilmiy dokladlar tayyorlaydilar, amaliy va seminar mashg‘ulotlari mavzusiga doir uy vazifalarini bajaradilar, ko‘rgazmali qurollar va slaydlar tayyorlaydilar. 

 Talaba mustaqil ishni tayyorlashda fanning xususiyatlarini hisobga olgan holda, quyidagi shakllardan foydalanish tavsiya etiladi:

· amaliy mashg‘ulotlarga tayyorgarlik;

· seminar mashg‘ulotlariga tayyorgarlik;

· darslik va o‘quv qo‘llanmalar bo‘yicha fan boblari va mavzularini o‘rganish;

· tarqatma materiallar bo‘yicha ma'ruza qismini o‘zlashtirish;

· maxsus adabiyotlar bo‘yicha fan bo‘limlari yoki mavzulari ustida ishlash;

· talabaning o‘quv, ilmiy-tadqiqot ishlarini bajarish bilan bog‘liq bo‘lgan fan bo‘limlari va mavzularni chuqur o‘rganish;

· faol va muammoli o‘qitish uslubidan foydalaniladigan o‘quv mashg‘ulotlari;

· masofaviy ta'lim.

	Mustaqil ta'lim mavzulari soatlari taqsimoti

№
	Mavzular
	Soat

	1
	Mif va badiiy adabiyot munosabatlari
	2

	2
	Mustaqillik yillarida xalq og‘zaki ijodining davlat maqomiga erishishi, mifologik tasavvur va bilimlarni o‘rganish imkoniyatining tug‘ilganligi 
	2

	3
	Bolalar folklorida mifologik elementlar
	4

	4
	Mahmud Koshg‘ariyning “Devon-u lug‘otit turk” asarida mifologik dunyoqarash unsurlari.
	4

	5
	Hodi Zarif o‘zbek folklorshunosligining asoschisi
	4

	6
	To‘ra Mirzayev – folklorshunos
	2

	7
	Bugungi o‘zbek folklorshunosligining rivoji
	4

	8
	Xalq dostonlarini o‘rganish tajribalari va yangi nazariy qarashlar
	2

	9
	O‘zbek mifologiyasi xalq qadiyatlarining tarkibiy qismi sifatida

	2

	10
	“Dada Qo‘rqut kitobi” va “Alpomish” dostonida mifologik tizimning  qiyosiy tahlili 
	4

	11
	Xalq qo‘shiqlarida mifik timsollar

	4

	12
	Ertaklarda mifik unsurlar
	4

	13
	Alisher Navoiy ijodi va mif
	4

	14
	O‘zbek folklorshunosligining tadrijiy taraqqiyotida mifologik tasavvurlar tadqiqi
	4

	15
	Xalq dostonlari va mifologiya
	6

	16
	Mustaqillik davri folklor asarlari nashrlari tajribasi
	4

	
	Jami
	56


VII. GLOSSARIY

 “Adabiyot” - arabcha so‘z bo‘lib, u “odob” (ko‘plik shakli “adab”) so‘zidan olingan.

 “Adabiyot nazariyasi” - adabiyot va ijtimoiy hayot orasidagi bog‘liqlikni, so‘z san'atining kishilik jamiyati taraqqiyoti bilan bog‘liq holda rivojlanishini, adabiy tur va janrlar tabiatini, ularning o‘ziga xos xususiyatlarini, badiiy asar tuzilishi, uni tashkil etuvchi qismlarni, asarning tili, ifoda uslubini, badiiy-tasviriy vositalarni, adabiy yo‘nalish, adabiy uslub, adabiy maktab, ijodkorning badiiy mahorati kabi masalalarni o‘rganadi.

 An’ana – folklorda o‘tmish ijodkorlar tamonidan to‘plagan ijodiy tajribalar qaymog‘i, davrlar o‘tishi bilan ahamiyati va dolzarbligini yo‘qotmagan, boqiy qadriyatga aylanib, avloddan-avlodga o‘tib kelayotgan qismi. 

Allegoriya (yun. allos – o‘zgacha, agoreuo – gapiraman) – 1) mavhum tushuncha yoki hodisani konkret narsa orqali ifodalashga asoslangan ko‘chim turi. Bu holda konkret narsani ifodalovchi so‘z (mas., tulki) mavhum tushunchani (tulki – ayyorlik) ifodalash uchun ko‘chma ma'noda qo‘llanadi.

Alliterasiya (lot. al – yonida, litera – harf) – she'riy nutqda (nasrda nisbatan kam) bir xil undosh tovushlarning takrorlanishiga asoslangan ifodaviylikni kuchaytiruvchi vosita, takrorning fonetik sathdagi xususiy ko‘rinishi. A. she'rning alohida satri yoki misradagi so‘zlar guruhini fonik jihatdan ajratadi, natijada ularning ifodaviyligi ortadi, she'rning musiqiyligi, xushohangligi kuchayadi.

Aforizm (yun. aphorismos – ta'rif, ixcham ifoda) – muallifi ma'lum bo‘lgan, ixcham shaklda va ta'sirli ifoda etilgan umumlashma fikr.

Badiiy tasvir va ifoda vositalari – badiiy asarda narsa-hodisalarni jonli tasvirlash, his-tuyg‘u va kechinmalarni yorqin ifodalashga xizmat qiluvchi til vositalarining umumiy nomi.

Badiha (ar. – o‘ylovsiz, birdaniga aytilgan chiroyli so‘z, topqirlik) – avvaldan maxsus tayyorlanmasdan, daf'atan aytilgan she'r; ekspromt (q.). B. biror voqeadan qattiq ta'sirlanish, mushoiralarda o‘zga shoir aytgan she'rga javoban yoki qaltis vaziyatdan hozirjavoblik bilan chiqish zarurati tufayli yaratiladi. B. she'r shoirdan yuksak darajadagi obrazli tafakkurni, she'r texnikasini mukammal egallash, badiiy san'atlardan o‘rinli va mohirona foydalana olish, konkret narsa-hodisa, voqea yoki holatni zudlik bilan va zakiyona baholab, ulardan badiiy umumlashma chiqara olish kabi malakalarni talab etadi.

Doston – 1) turkiy xalqlar og‘zaki ijodidagi epik janr. Xalq og‘zaki ijodidagi D.lar voqeaband syujet asosiga qurilgan yirik hajmli asarlar bo‘lib, ular baxshi (oqin, jirov, manaschi)lar tomonidan musiqa (do‘mbira, qo‘biz va b.) jo‘rligida ijro qilingan, og‘izdan-og‘izga o‘tib bizgacha yetib kelgan. Bu jarayonda har bir ijrochi o‘zidan nimadir qo‘shgan, nimanidir tushirib qoldirgan va shu tariqa D.lar sayqallanib borgan. Xalq ijodidagi D.ning matniy qurilishi ijroga mos – unda nasriy va she'riy parchalar almashinib turadi: rivoya asosan nasrda amalga oshirilsa, qahramonlar orasidagi eng muhim dialoglar, ularning ruhiy holatlari, ta'rifu tavsiflar, ijrochi munosabati va sh.k. ko‘proq she'riy yo‘lda beriladi;
Janr (fr. genre – jins, tur, xil) – adabiy janr, adabiy asarlarning tarixan shakllanuvchi tipi, muayyan davr milliy yoki jahon adabiyotida umumiy xususiyatlari bilan turli ko‘lamdagi guruhlarni tashkil qiluvchi asarlarni anglatuvchi tushuncha. J. terminining qo‘llanishida turlichalik kuzatiladi: ayrim manbalarda J. termini adabiy tur (epos, lirika, drama) ma'nosida ishlatilsa, boshqa birlarida ancha tor ma'noda (epos – tur, roman – xil, tarixiy roman – janr) qo‘llanadi.

Lirika (yun. lyra – musiqa asbobi, qadimda she'rlar uning jo‘rligida o‘qilgan) – badiiy adabiyotning uchta asosiy turidan biri. L.da voqelik lirik sub'ekt his-tuyg‘ulari orqali akslanadi, uning uchun badiiy nutq ob'ekti emas, sub'ekti birlamchidir.

Mif (yun. mythos – rivoyat, hikoya, masal) – xalq og‘zaki ijodining eng qadim davrlarida paydo bo‘lgan, voqelik (olam) haqidagi tasavvurlarni konkret obrazlar vositasida aks ettiruvchi rivoyaviy asarlar. M. rivoyaviy asarlar (olam va odam haqidagi hikoyalar) bo‘lsa-da, ularni tom ma'noda so‘z san'ati hodisasi deb bo‘lmaydi. M.lar qadimgi odamlar uchun tafakkur shakli, ular M. vositasida olam sir-sinoatlari (olamning yoki insonning yaratilishi, quyosh chiqishi va botishi, shamol esishi va momaguldurak sababi va h.)ni bilishga intilganlar, M.larda ularning olam haqidagi bilimlari o‘z ifodasini topgan.

Motiv (lot. moveo – harakatlantiraman) – musiqashunoslikdan o‘zlashtirilgan termin. M. musiqada asarning eng kichik shakl birligi sanalib, asar uning aynan takrorlanishi (shuningdek, o‘zgartirilishi yoki zid M.lar kiritish) asosida rivojlanadi.

Filologiya - grekcha so‘z bo‘lib, philo - sevaman, logos - so‘z, bilim demakdir. 

Folklor – Folk – xalq,   Lore – bilim, donishmandlik, ya'ni Folklore – xalq donishmandligi ma'nolarini ifodalaydi. Ilk marotaba  Vilyam Toms tamonidan  yevropa dehqonlarining an'analari, qadimiy xalq she'riyati, urf-odat, marosim va etiqodlarini anglatuvchi atama sifatida qo‘llanilgan. O‘zbek folklorshunosligida xalq og‘zaki ijodini anglatadi. Ayni paytda xalq ijodiyatining barcha turlari ham folklor deb yuritiladi.

Obraz - so‘zning o‘zagi “raz” (chiziq) bo‘lib, undan “razit”(chizmoq, yo‘nmoq, o‘ymoq), undan “obrazit”(chizib, o‘yib, yo‘nib shakl yasamoq) paydo bo‘lgan. Ana shu “obrazit” so‘zidan “obraz” atamasi vujudga kelgan. Bu so‘z “umuman olingan tasvir” ma'nosini bildiradi. Obraz ham umumlashgan, ham individuallashgan xususiyatni o‘zida gavdalantirgan hodisadir.

Badiiylik - hodisalarni hayotiy, jonli manzaralarda, kishini ta'sirlantiradigan, unda tasavvur uyg‘otadigan qilib tasvirlash. Badiiylik barcha san'at turlariga xos hodisa.

Badiiy to‘qima - obrazning ichki-tashqi qiyofasi, maqsad, intilishlarini namoyon etuvchi voqyealarni o‘ylab topishdir.

Romantik obrazlar - ijodkorlarning orzu-xayollarini ifoda etgan kishilar siymosidir. Ularda ijodkorlarning orzu-umidlari, jamiyat to‘g‘risidagi, kishilar haqidagi niyatlari namoyon bo‘ladi. 

Xayoliy-fantastik obrazlar - romantik obrazlarga o‘xshab ketadi. Bu obrazlarda ijodkorlarning hayotga ideal munosabati, dunyoqarashi ifodalangan bo‘ladi. Xayoliy-fantastik obrazlar mo‘jizaviy, ilohiy xususiyatlar egasi qilib ko‘rsatiladi. Xalq dostonlari, ertaklaridagi qahramonlarni xayoliy-fantastik obrazlar deyish mumkin. 

Majoziy obrazlar - muayyan narsa-hodisalar qiyofasini umumlashtirib ifodalovchi ramziy obrazlardir. Jumladan, so‘fiyona adabiyot asarlarida yor deyilganda Xudo nazarda tutiladi. Gul, lola muhabbat, sevgi izhori ramzi sanaladi. 

Allegorik obrazlar - majoziy obrazlarning biri sanaladi. Allegorik obrazlar, odatda, masal va ertaklarda bo‘ladi. Masal, ertaklarning asosiy qahramonlari esa hayvonlar, jonivorlardir. Ularda ayrim odamlarning fe'l-atvoridagi kamchilik, illatlar ko‘rsatiladi.

Xarakter - o‘z xatti-harakatlari, maqsad, intilishlari, o‘y-kechinmalari, dunyoqarashi, fe'l-atvori bilan alohida ajralib turadigan to‘laqonli obrazdir. Shuning uchun har qanday obraz badiiy xarakter bo‘la olmaydi. Asardagi yetakchi qahramon har jihatdan faol bo‘lsa, o‘zining barcha jihatlari bilan yorqin ko‘rinib tursagina u badiiy xarakter bo‘la oladi.

Personaj - badiiy asardagi barcha qahramonlar, jumladan, badiiy xarakter darajasiga ko‘tarilmagan qahramonlar ham personaj hisoblanadi. 

Shakl va mazmun - voqea-hodisalarning tashqi ko‘rinishini aks ettirish orqali ularning ichki mohiyatini gavdalantirish.

Mavzu - ijodkor tanlagan hayotiy voqealar, u yoritgan asosiy muammolarning umumlashmasi. Adabiy asar uchun asos qilib olingan fikr va maqsad uning mavzusidir.

G‘oya - ijodkor maqsadini boshqarib, uning qarashlari, hodisaga yondashishlarini ma'lum bir izga solib turadigan ana shu hodisa.

Konflikt - lotincha conflictus degan so‘z bo‘lib, “to‘qnashish” degan ma'noni bildiradi. Ziddiyat, to‘qnashuv hayot taraqqiyotini ta'minlovchi asos bo‘lgani singari badiiy konflikt ham asarning qiziqarli bo‘lishining yetakchi vositasidir.

Kompozitsiya -  lotincha compositio so‘z bo‘lib, “tuzilish, qurilish, tarkib” demakdir. Badiiy asar kompozitsiyasiga quyidagicha ta'rif-tavsif berish keng tarqalgan: “badiiy asar qismlari, detallari, badiiy tasvir vositalarining ma'lum maqsad asosida muayyan tartibda joylashtirilishi”.

Syujet - fransuzcha “sujet” so‘z bo‘lib, “narsa, mazmun, mavzu” degan ma'noni bildiradi. Asar mazmunini tashkil etadigan, qahramonlar o‘rtasidagi aloqa, munosabatlar tizimi.

Fabula - lotincha fabula so‘z bo‘lib, masal, hikoya qilish demakdir. Badiiy asar fabulasi deganda asar uchun asos bo‘lgan hayotiy material nazarda tutiladi. “Fabula — asar voqyealarining mantiqiy jihatdan uzviy bog‘liqlikdagi yaxlit silsilasi” ham deyiladi. O‘z ma'no va mohiyatiga ko‘ra bu ikki termin bir-biriga sinonimik xarakterga ega bo‘lib, hozirgi adabiyotshunoslikda syujet termini faol qo‘llaniladi. Fabula termini esa asta-sekin iste'moldan tushib qolmoqda”.

Ekspozitsiya - lotincha expositio so‘z bo‘lib, “tushuntirish” degan ma'noni anglatadi. Voqealar kechgan joy, davrning ijtimoiy manzarasi, qahramonlar unib-o‘sgan muhit shart-sharoiti kabilar tasviri ekspozitsiya deb yuritiladi. Ekspozitsiya asarning istalgan o‘rnida bo‘lishi mumkin.

Epos. yun. epos — so‘z, hikoya  — 1) badiiy adabiyot turi (lirika va drama b-n bir katorda); 2) xalqning qahramonona o‘tmishini aks ettiruvchi asar. Epos tor ma'noda, xalqning qahramonona o‘tmishini aks ettiruv​chi asarlardir. Dastlab epos qahramonlarning atrof-olamdagi yovuz kuchlar va buzuq niyatli odamlarga qarshi kurashi bayon etilgan asarlarni anglatgan. Qadimgi eposlarda voqea-hodisalarning talqin va tasvir etilish yo‘sini o‘sha davr kishilarining dunyoqarashi, e'tiqodi, ishonchlaridan kelib chiqqan. Eposning eng qadimiy namunasi sifatida ilmda oldinlari akkadlarniki deb sanalib kelingan, ammo keyinchalik barcha turkiy xalqlarga tegishli ekani aniqlangan «Gilgamish» dostoni hisoblanadi. Shuningdek, hindlar-ning «Ramayana» va «Mahabharata», Gomerning «Iliada» va «Odisseya», o‘zbeklarning «Alpomish», «Go‘ro‘g‘li», qirg‘izlarning «Manas», qozoqlar-ning «Qo‘blandi botir», ozarbayjon-larning «Ko‘ro‘g‘li», nemislarning «Nibelunglar haqida qo‘shiq», ispan-larning «Sid haqida qo‘shiq», fran-suzlarning «Roland haqida qo‘shiq», anglosaksonlarning «Beovulf», karel va finlarning «Kalevala», armanlarning «Sosunli Dovud», gurjilarning «Amiraniani» kabi asarlari ham xalq qahramonlik eposiga mansubdir. 

Etnografiya – etno... va ... grafiya, etnologiya, xalqshunoslik — jahondagi barcha xalqlarning, etnik birlikshsht turli tiilari, ularning kelib chiqishi (etnogenezi), turmush tarzi, urf-odatlari, moddiy va ma'naviy taraqqiyot darajasidan qat’i nazar, teng holda o‘zaro tafovuti yoki umumiyligi va o‘xshashligini, ular​ning o‘ziga xos xususiyatlarini o‘rganuvchi maxsus fan sohasi.

Tugun - badiiy asarda qahramonlar o‘rtasidagi ziddiyatlarning paydo bo‘lishi. Tugun, ko‘pincha, qahramonlarning ilk bor uchrashuvi yoki biror jiddiy muammo yuzasidan tortishishi tufayli paydo bo‘ladi. Voqealar tuguni faqat qahramonlar o‘rtasida emas, qahramonning aynan o‘zining  o‘y-kechinmalari bilan ham bog‘liq bo‘lishi mumkin.

Voqea rivoji - syujetdagi voqealarning ma'lum tugundan so‘nggi rivojlanish jarayoni. Tugun to‘satdan yuzaga kelganday bo‘lishi mumkin. Biroq voqea rivoji uzoq davom etadigan jarayon.

Perepetiya - syujet voqealari rivoji davomida paydo bo‘lgan yangi tugunlar yoki chigalliklar.

Voqealar kulminatsiyasi - asar syujetidagi voqealarning eng yuqoriga ko‘tarilib, asosiy qahramonlar xarakteri, qiyofasini ko‘rsatadigan epizod. yechim - syujet voqealari va qahramonlar taqdirining hal bo‘lishini gavdalantiruvchi epizod.

Muqaddima - muallif o‘quvchiga o‘z maqsad-muddaosini ma'lum qilib, asari haqida tushuntirish, izohlar berishi. 

Xotima - qahramonlarning asar syujeti voqealari tamom bo‘lgandan keyingi taqdiri haqida ma'lumot beruvchi qismi. 

Portret - fransuzcha portrait so‘z bo‘lib, “tasvir” degan ma'noni bildiradi. Badiiy asarda portret qahramon obrazini yaratishga asos bo‘ladigan omillar orasida eng muhimidir. Chunki yozuvchi voqealarda ishtirok etayotgan, o‘ylayotgan, qanaqadir maqsadlari bo‘lgan qahramon qiyofa, ko‘rinishini albatta gavdalantiradi. Qahramon portreti uning suratini ko‘rsatish uchungina emas, balki ruhiy dunyosidagi holat, o‘zgarishlarni anglash, tushunish uchun ham zarur vosita bo‘ladi. 

Detal - ijodkor e'tiborni qaratgan personajlar ko‘rinishi, qiyofasi xususidagi mulohazalar ularning tashqi jihatlari haqidagina emas, ichki holatlari to‘g‘risida ham muayyan tasavvur olish imkonini beradi. Bu esa detallar asosida hosil bo‘ladi. Detal qahramon portretini emas, uning fe'l-atvorini ko‘rsatishda ham alohida ahamiyat kasb etadi. Detal qahramon harakter-sajiyasini yorqinlashtirgani singari, joy manzaralarini aniq gavdalantirishga ham asos bo‘ladi.

Lirik chekinish - ijodkorning syujet voqealarini to‘xtatib, ular tufayli o‘zida paydo bo‘lgan ichki kechinmalarni bayon etishi.

Peyzaj - fransuzcha “paysage” so‘z bo‘lib, “mamlakat”, “joy” degan ma'noni bildiradi. Peyzaj badiiy asarda aks ettirilgan tabiat manzaralari, voqea-hodisalar kechgan joylar ko‘rinishi tasviridir. U qahramonlar holat, kayfiyatini gavdalantirishning muayyan vositasi hisoblanadi.  

Sayyor syujet - bir xil mavzu, bir xil qahramonlar taqdiri naql qilingan asarlar. Sayyor syujet barcha milliy adabiyotlar tarixida mavjud hodisa.

Badiiy asar tili - adabiy til me'yorlariga tayanadigan, umumxalq tiliga asoslangan, hamma uchun tushunarli ifodalarni qamrab olgan, ijodkorlar tomonidan jilolangan til. Badiiy asar tili ilmiy asarlar tilidan tasviriylik, emotsionallik, obrazlilik, aforizm kabi xususiyatlari bilan farq qiladi.

Dialog - yunoncha “dialogos” so‘z bo‘lib, “ikki kishi o‘rtasidagi so‘zlashuv” degan ma'noni anglatadi. 

Monolog - ham yunoncha (monos — bir va logos — so‘z, nutq) so‘z bo‘lib, u badiiy asarda ishtirok etuvchi personajlarning o‘z-o‘ziga yoki boshqalarga qaratilgan nutqi sanaladi.

Jargon - fransuzcha “jargon” so‘z bo‘lib, “buzilgan til” degan ma'noni bildiradi. Binobarin, jargon sun'iy, yasama tildir. U muayyan guruh kishilari doirasidagina qo‘llanadi. Jargon so‘zlar ham barcha kishilarning nutqida ishlatiladigan so‘z, iboralardan tarkib topgan bo‘ladi.

Metafora - yunoncha “metaphora” so‘z bo‘lib, “ko‘chirish” degan ma'noni anglatadi. U narsa-hodisalar o‘rtasidagi o‘xshashlikka asoslangan bo‘ladi. Biroq metafora aynan o‘xshatish emas. 

Metonimiya - ikki tushuncha o‘rtasidagi yaqinlikka asoslangan o‘xshashsiz ko‘chim. Metonimiya yunoncha “metonomadzo” so‘z bo‘lib, “qayta nomlash”dir. 

Sinekdoxa - yunoncha “synecdoche” so‘z bo‘lib, unda bir qism yoki bo‘lak orqali yaxlit, butun narsa bildiriladi va aksincha. Ya'ni, bir butun hodisa orqali uning ayrim bo‘lagi haqida mulohaza yuritiladi. 

Jonlantirish - kishilarga xos xususiyatlarni jonsiz va mavhum narsa-hodisalarga ko‘chirishdir. Masalan, xo‘mraygan bulutlar deyiladi. Bunda kishilarga xos xo‘mrayish jonsiz bulutga ko‘chirilgan bo‘ladi. Asarlarda tog‘-tosh, shamol, daraxt, mevalar xuddi odamlarga o‘xshatib gapirtiriladi. 

Sifatlash - narsa-hodisaning biror bir belgi, xususiyatini aniq-ravshan alohida ajratib ko‘rsatishdir. Sifatlash ikki xil bo‘ladi. Birinchisi oddiy sifatlash bo‘lib, unda narsa-hodisalarning o‘tkinchi belgilari ta'kidlanadi. Ikkinchisi, doimiy sifatlash bo‘lib, bunda narsa--hodisalarning doimiy xususiyatlari aytiladi. 

O‘xshatish - narsa-buyumning ma'lum bir belgisini boshqa narsa-buyumga solishtirishdir. O‘xshatish fikrni yaqqol ifodalash imkoniyatini beradi. 

Mubolag‘a narsa-hodisalarning xususiyat, belgilarini kuchaytirib, orttirib tasvirlashdir. Mubolag‘a muayyan narsa-hodisalarni boshqalaridan alohida ajratib ko‘rsatish maqsadida qo‘llanadi. 

Intonatsiya - lotincha “intonare” so‘z bo‘lib, “qattiq talaffuz etish” degan ma'noni bildiradi. U so‘zlovchining, asar muallifining hodisaga munosabatini anglatuvchi ifoda vositasi sanaladi. Badiiy asarda intonatsiyani turli tinish belgilari, misralarning joylashish tarzi bildirib turadi. 

Parallelizm - ikki yoki undan ortiq narsa-hodisani yonma-yon qo‘yish orqali  mazmunni yorqinlashtirish uslubi sanaladi. Unda narsa-hodisalar bir-biri bilan muqoyasa qilinadi yoki zidlashtiriladi. Ushbu yo‘l bilan fikr aniqlashtiriladi, uning ta'sirchanligi kuchaytiriladi. 

Takror - parallelizmga yaqin tasvir usuli hisoblanadi. Matnda u aniq ko‘rinib turadi. Chunki takror ayrim so‘z, iboralarning ma'lum bir tartib asosida qayta-qayta qo‘llanishidir. Takror muayyan maqsadga muvofiq qo‘llanadi. Takrorning anafora, epifora, misralar takrori singari ko‘rinishlari bor. 

Anafora - yunoncha “anaphor” so‘z bo‘lib, “yuqoriga ko‘tarilish” degan ma'noni bildiradi. Bunda bir xil so‘z yoki so‘z birikmasi she'r misralari boshida aynan bir xil tarzda takrorlanib keladi.
Inversiya - lotincha “inversi” so‘z bo‘lib, “o‘rin almashtirish” degan ma'noni bildiradi. Bunda gap bo‘laklari grammatika me'yorlari tartibidan farqliroq tarzda qo‘llanadi. Inversiya ta'kidlanmoqchi bo‘lgan fikrga mantiqiy urg‘u berish, uni kuchaytirish, ta'sirchanligini oshirish maqsadida qo‘llanadi.

Antiteza - fikr ta'sirchanligini oshirish maqsadida qo‘llanadigan ifoda usullaridandir. U qarama-qarshi fikrlarni ifodalash uchun ishlatiladi. 

Ritorik murojaat - tantanavorlik, ko‘tarinkilik yoki kesatish, kuchli g‘azab, nafratni ifodalash uchun qo‘llanadigan xitob shaklidagi ifoda usulidir. 

Sillabik she'r tizimi - bo‘g‘inlar  miqdoriga asoslanadi. Turkiy xalqlar, jumladan, o‘zbek xalq she'riyati, shuningdek, italyan, polyak, fransuz, ispan, rumin xalqlari she'riyati ham sillabik she'r tizimiga mansubdir. 

Metrik she'r tizimi - esa bo‘g‘inlarning uzun-qisqaligiga, unlilar holatiga asoslanadi. Grek, lotin, arab she'riyati shunday xususiyatga ega.

Sillabo-tonik she'r tizimi - bo‘lsa, urg‘uli, urg‘usiz bo‘g‘inlarning ma'lum tartibda kelishiga asoslanadi. Rus she'riyati shundaydir. 

Tonik she'r tizimi - misralarda urg‘usiz bo‘g‘in qancha bo‘lishidan qat'i nazar, ritm hosil bo‘lishi, urg‘ularning bir maromda kelishiga asoslanadi. 
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